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34 Lex Visigothorum I—IT, 1, 2

DE INSTRUMENTIS LEGALIBUS
LIBER PRIMUS
[. Titulus: De Legislatore

Quod sit artificium condendarum legum.

BO

Quo modo uti debeat artifex legum.
L <

Quid requirendum est in artifice legum.

= o2

Qualis erit in vivendo artifex legum.

Qualis erit in consiliando artifex legum.

-

Qualis erit in eloguendo artifex legum.
q 2

_-T_C‘:"C.:l

Qualis erit in iudicando artifex legum.

&L

Qualis in publieis, qualis in privatis erit artifex legum.

9. Quod dare debeat legibus disciplinam artifex legum.

II. Titulus: De lege

1. Quid observabit legislator in legibus suadendis.
2. Quid sit lex.

3. Quid agit lex.

4. Qualis erit lex.

5. Quare fit lex.
6. Quod triumphet de hostibus lex.

DE NEGOTIIS CAUSARUM
LIBER SECUNDUS
I. Titulus: De iudicibus et iudicatis
1. (Reccesvindus). Quod tam regia potestas quam popu-
lorum universitas legum reverentie sit subiecta.
2. (Reccesvindus.) Quod nulli leges nescire liceat.




Bon den Werfieugen ded NRedited, — Bon den Nededhandeln 35

Bon den Werfieugen des Redtes.
Crites Budy

[. Titel: Bom Gefesgeber
Daf die Gefesgebung eine Kunft ift.
Wie der Gefesestinfiler vorgehen foll,
Wasd am Gefepestin(tler gefordert mwird.
Wie der Gefesesdtiinfiler im Leben fein foll.
Wie der GefepesHinftler su NRate geben foll,
Wie der Gefesedtiinfiler fich ausdriiden foll,
Wie der Gefepedtingler in feinen Entfdheidungen fein foll,
. Wie der Gefepestiinfiler in BHffentlichen und Privats
angclmen[}e:ten— fein {oll.

9. Daff der Gefesestingiler den Gefesen Befolgung anges
peiben laffen foll,

PV SN Y P

II. Titel: Vom Gefes

1. Was der Gefefsgeber bei der BVorlage von Gefehien ju
beadhten Hatf.

2. Wasd dad Gefep iff.

Wad dasd Gefes wivke.

. Wie dasd BGefess befdhaffen fein foll.

MWeshalb ein Gefes gemadt wird,

Daf dad Gefess fiber die Feinde friumpbhiert,

N bW

Bon den Redtshdndeln
Bweites Bud

I. Titel: VBon Ridtern und Nrteilen
1. Daf fomohl die idnigliche Madht, wie auch dasd Gefamtoolf
den Gefeen Udbtung {huldig iff.
2. Daf jeder Die Gefepe fennen muf.
3#
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36 Lex Visigothorum II, 1, 3—13

3. (Reccessvindus.) Quod antea ordinari oportuit negotia
principum et postea populorum.

4. (Reccessvindus.) De tempore, quo debeant leges emen-
date valere.

5. (Reccessvindus.) De principum cupiditate damnata
eorumque initiis ordinandis, et qualiter conficiende sunt
scripture in nomine principum facte.

6. (Chindasvindus.) De his, qui contra principem vel
gentem aut patriam refugi sive insulentes existunt.

7. (Reccessvindus.) De non criminando principe nec male-
dicendo illi.

8. (Reccessvindus.) De remotis alienarum gentium legibus.

9. (Reccessvindus.) Ne excepto talem librum, qualis hie,
qui nuper est editus, alterum gquisque presumat habere.

10. (Chindasvindus.) De diebus festis et feriatis, in quibus
non sunt negotia exequenda.

11. Ut nulla causa a iudicibus audiatur, que in legibus non
continetur.

Nullus?) iudex causam audire presumat, que in legibus non
continetur; sed comes civitatis vel iudex aut per se aut per
exsecutorem suum conspectui principis utrasque partes pre-
sentare procuret, quo facilius et res finem accipiat et potesta-
tis regie discretione tractetur, qualiter exortum negotium
legibus inseratur.

12. (Reccessvindus.) Ut terminate cause nullatenus revol-
vantur, relique ad libri huius seriem terminentur, adiciendi
leges principibus libertate manente.

13. (Reccessvindus.) Quod nulli liceat dirimere ecausas,
nisi quibus aut princeps aut consensio volumtatis potestatem
dederit indicandi.

1y St wabeideinlich eine Untiqua, da {don im Ducaunbenredt ver:
foertet; Benmer, MNeued Yrdio XXIV &. 7off.



Bon Ridtern und Urteilen 37

3. Daf man suerfi die Saden der Fiirfien ordnen foll und
dann die der Bilfer,
4. Tiber bie Jeit, von der an verbefferte Gefesse gelten follen,

5. BVon der BVerdammung der Habgier der Fhitfien, von der
Dednung ihres Negierunagdbeginnesd und wie Urfunden, die auf
den Namen der Fiivften gefiellt {ind, ervichtet werden follen.

6. Bon jenen, die gegen ibren Firfien, ibr BVolf und BVaters
fand alé Tberldufer oder Empdrer auffreten.

. Daf man den Fihicfien nidft {hmdben und ibm nidt
fluchen foll.

8. VWon der Ubfhaffung der Gefese fremder BVolfer,

9. Daf niemand ein andered (Gefes)buch haben foll, ald diefes
neulich berausdgegebene.

10, BVon Fefttagen und Gerichidferien, in denen feine Nechtss
banbdel durchsuffibren {ind.

11. Daff feine Sache von den Nidhtern verhandelt werden {oll,
die nidht in dem Gefense enthalten iff.

Kein Ricdhter (olf eine Redhisfadhe ju verhandeln wagen, die nidht
in den Gefenen enthalten ift; fondern der Stabdfgraf oder der
Richter foll entroeder {elbf ober durd feinen Gehilfen beide Pars
teient ot den Firften su bringen fradhten, damif einesfeild det
Recdhtdhandel umfo leichter fein Enbde finbe und andernteild aud)
die Cinficht der Edniglidhen Gewalt entftheide, wie man den anfs
gefauchten Fall in die Gefesse einfiigen fann.

12, Daf beendigte Redtdhdandel durchaus nicht mebr aufs
gerollf werden follen, die fibrigen (aber) nadh der Drdning diefes
Budhes beendigt toerden follen, wobei den Fiefien die Freiheit
bleiben {olf, Gefepe bingusufiigen.

13. Daff niemand Necdhtshandel entfcheiden {oll, ald ber, dem
der Ficff oder die Willensdibereinfiimmung (der Streitteile) die
Entiheidbunadaeralt fiberfragen baben.




38 Lex Visigothorum IT, 1, 14—21

14. (Reccessvindus.) Quales causas debeant audire thiu-
phadi, et qualibus personis causas audiendas iniungant.

15. (Reccessvindus.) Ut iudices tam criminales quam com-
munes terminent causas.

16. (Chindasvindus.) De damnis eorum, qui non accepta
potestate presumserint iudicare.

17. (Chindasvindus.) De his, qui admoniti iudicis epistula
vel sigillo ad indicium venire contemnunt.

18. (Chindasvindus.) Si iudex interpellantem audire con-
temnat, vel utrum fraudulenter an ignoranter iudicium promat.

19. Antiqua. Si iudex aut per commodum aut per igno-
rantiam iudicet causam.

Tudex si per quodlibet commodum male iudicaverit et
cuicumque iniuste quidquam auferri preceperit, ille, qui a
1udice ordinatus ad tollendum fuerat destinatus, ea, que tulit,
restituat. Nam ipse iudex contrarius equitatis aliut tantum
de suo, quantum auferri iusserat, mox reformet, id est, ablate
rei simpla redintegratione concessa, pro satisfactione sue
temeritatis aliut tantum, quantum auferri preceperat, de sua
facultate illi, quem iniuste damnaverat, reddat. Quod si non
habuerit, unde conponat, cum his, que habere dinoscitur, ipse
iudex 1illi, cui conponere debuit, subiaceat serviturus. Sin
autem per ignorantiam iniuste iudicaverit et sacramentis se
potuerit excusare, quod non per amicitiam vel cupiditate aut
per commodum quolibet, sed tantumdem ignoranter hoc fecerit :
quod iudicabit non valeat, et ipse iudex non inplicetur in culpa.

20. (Chindasvindus.) 8iiudex dolo vel calliditate aut unam
aut ambas causantium partes dispendia faciat sustinere.

21. Antiqua. Quid primo iudex observare debeat, ut cau-
sam bene cognoscat.

[udex, ut bene causam agnoscat, primum testes interroget,



Bon Nidtern und Ueieilen 39

14, Welde Saden bdie Taufendithaftdfiibrer durdhfithren
diirfen und weldhen Perfonen fie die Durdbfihrung der Sachen
fibertragen follen.

15. Daf die Nichter {orwohl die Strafz wie die gewshnlichen
Saden entfheiden Fdnnen.

16. Bon der Uhndung jener, die, ohne (richtetliche) Gewalf
empfangen su haben, su rvichten {ich unferfangen.

17. Bon fenen, die durch ded Nichterd Brief und Siegel ges
laden, nicdht jum Gericht fommen.

18, Wenn ein Richer dem Kldger nicht GSehde {henft oder qus
Tiide ober in Untiffenbeit Neteil findef.

19, MWenn ein Nidhter um feined Vorfeild willen oder aus Un,
fenntnid eine Sacdhe entidheidet.

Wenn der Richfer um irgendeinesd Vorteild willen ein falfches
Ueteil falt und einem gegen Nedhf efivad absunehmen befiehlt,
fo foll, wwer durch die Weifung ded Ridfers jur Wegnahme be-
ftimms ourde, dad Weggenommene suriiderfatten. Und auch der
ungerechte Richrer (ol aldbald qus feinem Vermdgen ebenfo viel,
twie et wegsunehmen befohlen hatte, ald Crfas leiften, d. h. nachs
dem die einfache Niderfiattung ded Wegaenommenenr gewdhre
ift, foll er sur Dufe fiic feinen Frevel ebenfo viel, wie er wegsus
nehnent befoblen hatte, ausd feinem Wermbdgen dem ju Unredht
BVerurteilten erfiatten. Vefipt der Richfer nidht genug, um dieje
Bufie st begablen, fo foll eben diefer Richrer {elbff mit feinem
tundbaren Vermdgen {ich in die Knecdhtfchaft deffen begeben, dem
er die Bufe hatte leiffen miffen. Haf (D)er (Richfer) aber aud
Unfenntnis ein falfthes Neteil gefalle und fann ev fich unter €id
teinigen, Daff er nicht aud Gunft ober Gier ober um eined Vot
teild willen, fondern lediglich aud Unfenntnid (o gehandelt habe,
fo babe bas Urteil feine Keaft und der Ridyter bleibe frei von Schuld.

20, MWenn der Nichter durch Lift oder BWerfhlagenbeit einen
ober Beibe Sfreitteile ju Schaden bringt.

21. TWas der Nichter vor allem su beadhten hat, damif er eine
Sache ricdhtig entfcheide.

Um einen Recdhtsfall vicheig su erfennen, befrage der Nichter ju-




40 Lex Visigothorum 11, 1, 21 —11, 2, 1

deinde iscripturas requirat, ut veritas possit certius inveniri,
ne ad sacramentum facile veniatur. Hoc enim iustitie potius
indagatio vera commendat, ut scripture ex omnibus inter-
currant et iurandi necessitas sese omnino suspendat. In his
vero causis sacramenta prestentur, in quibus nullam serip-
turam vel probationem seu certa indicia veritatis discussio
indicantis invenerit.

22. (Chindasvindus.) Si cuiuscumque honoris aut ordinis
iudex dicatur haberi suspectus.

23. (Chindasvindus.) Tudex, qualiter faciat iudicatum.

24, (Chindasvindus. Emendata.) De commodis adque dam-
nis iudicis vel salonis.

25. (Reccessvindus.) Quod omnis, qui potestatem accipit
idicandi, 1udicls nomine censeatur ex lege.

26. (Reccessvindus.) Ut omne vineulum, quod post datum
iniustum iudicium a causidicis fuerit exactum, habeatur in-
validum.

27. (Reccessvindus.) Ut iniustum iudicium et definitio
iniusta, regio metu vel iussu a iudicibus ordinata, non valeant.

28. (Reccessvindus.) De data episcopis potestatem di-
stringendl iudices nequiter iudicantes.

29. (Chindasvindus.) Ut iudex, si a quocumque fuerit pul-
satus, noverit se petenti reddere rationem.

30. (Reccessvindus.) De damnis iudicum aliena contingen-
tium.

31. (Reccessvindus.) De his, qui regiam contemserint
iussionem.

II. Titulus: De negotiorum exordiis

1. Quod nullus se ideo denegare poterit respondere petenti,
quare causam cum petentis auctorem non dixerit.



Bon Ridtern und Ucrteilen 41

nddyft bie Jeugen, dann priffe er die Urfunden, damit die Wabhr;
heit {icher erfannt werde und man nidf fo leidht yum Eide fomme.
Dasd ndmlich empfiehlt wabre Erforfhung der Gerechtigleit, daf
die Urtunden fid allenthbalben ind Mittel {chlagen und daf die
Notiwendigteit ded Sehwdrens fid) fberhaupt eriibrige. In den
Saden nut follen Eide geleifiet werden, in denen die richrerliche
Untetfitchung feine Urkunde oder fein Beweidmittel oder fonfiige
fichere Unjeichen der Wabtheit gefunden bat.

22. Wenn ein RNicdter, weldher Ehrens und Rangfiellung er fei,
ald verdddfig gailt,

23. Wie der NRichfer dad Urfeil ausdferfigen {oll,

24. Bon den Gebitbren und (efivaiger) Criabpflicdht ded Nidh,
ferd ober Fronbofen.

25. Daf jedet, der tichterliche Gemwalt empfanat, fraft Gefeses
unter der BDegeidhnung ,Nidter” verflanden werden {oll,

26. Daf jede Vindung, die nad) Erlaf eined ungerechten Urs
telld von den Sadmwaltern gelfend gemadht wird, feine Kraft
haben {oll,

27. Daf ein ungeredhted Urteil und eine unaeredhte Entfdeis
dung, die ausd Furcht vor dem Kdnig oder auf defjen Gebeiff von
den NRidteen gefroffen wurde, nidht Geltung baben (ol

28. Bon der den Bifdhifen gewdbrien Madht, nichtsmiiedig
utteilende Richter su mafregeln,

29. Ein von jemand verflagfer Richter (oll wiffen, daf er bem
Klager NRedenfhaft ablegen muf.

30, Bon Der Schadenerfappflicht der NRichter, die frembded Gus
antaften.

31, Bon den Werddhfern dniglidher Befeble.

II. Titel: Bom Verfahrendbeginn
1. Daf nitemand deshalb die Einlaffung mit dem RKldger
permweigern datf, weil diefer den Redhishandel nidht mit dem Ges
wabrsmann ded Kldgers verbandelt hat.)

D) Bcumc-r, Neued Urchiv XXIV S. 89 jeigt, daff unter dbem Ges
wabrémann nur der ded Beflagten verftanben werden fann, nidht det des
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42 Lex Visigothorum II, 2, 1—8

Nullus!) quemcumque?) repetentem hac?®) obiectione
suspendat, ut dicat idcirco se non posse de negotio con-
veniri, quia ille, qui pulsat, causam cum eius auctorem non
dixerit nec eum aliqua repetitione pulsaverit, excepto si
legum tempora obviare monstraverit.

2. (Chindasvindus.) Ut nullo audientia clamore aut tu-
multu turbetur.

3. Antiqua. Ut de plurimis litigatoribus duo eligantur,
qui suscepta valeant expedire negotia.

Si pars adversariorum litigatores una plures habeat et
alia pauciores, iudicantis inter eos erit electio, ut utrasque
partes inpugnantes se invicem eligant, qui eorum negotia
suscipiant. Quia omnes ad causam dicendam consurgere non
debebunt, set, ut diximus, ab utraque parte electi in iudicio
ingrediantur, ut nulla pars multorum intentione aut clamore
turbetur.

4, (Chindasvindus.) Ut ambe partes causantium a iudice
vel saione placito distringantur, quo possint ad prosequendum
negotium pariter convenire.

5. (Chindasvindus.) Quod ab utraque causantium parte sit
probatio requirenda.

6. (Reccessvindus.) De quantitate itineris, quod alium
quisque innocentem fatigare presumserit.

7. (Chindasvindus.) Si quilibet ex alterius iudicis potestate
in alterius iudicis territorio habeat causam.

8. Antiqua. De his, qui in causis alienis patrceinare pre-
sumaserint.

Quicumque habens causam ad maiorem personam se prop-
terea contulerit, ut in iudicio per illius patrocinium adversa-
rium suum possit obprimere, ipsam causam, de qua agitur,
etsi iusta fuerit, quasi victus perdat; iudex autem mox viderit

1y Ungweifelbaft eine Untiqua; Jeumer, Neued Ardhiv XXIV &, 8g.
) Gedndert nady befferen Handfdhriften.



Bom Verfahrensbeginn 43

Keiner darf einem Kldger die Cinlaffung damit verweigern, daf
er erfldrf, Dedbalb fonne er in der Sadhe nidht belangt werden,
foeil der Kldger fich nicht an feinen (bed Betagten) Gewdbhrs:
mantt gehalten habe und diefen nicht verflagt habe; andgenommen
toenn er (bet Beflagte) nacdyiveiff, daff die gefesiliche BVerjdhrung
im Wege fiebt.

2, Daf die BVerhandlung nicht durch Gefchrei oder Tumuls
geftdrf terden darf.

3. Daf von jableeichen Streitbefeiligten swei andgemwablt werden
follen, die den fibernommenen Reditdhandel durdfiibren FBnnen.

Wenn eine Partei mehreve Streitbeteiligte hat, die andere wenis
get, fo foll der NRichter unter diefen eine Uudwab! freffen, indem
beide Pacteien jeweild die Gegner auswdblen, die ihren Redhis,
fireit durchfiihren fonnen. Denn nicht alle follen in der BVerhand:
lung auftreten, fonbdern, wie gefagt, nue die von jeder Partei Ges
wdblfen baben Butritt yum Gericht, damit feine Partei durdh
Unfirengung obder Gefchrei der vielen in Verwirrung gerdt.

4. Beide Teile follen vom Nichter oder Fronboten durdh Ges
binge angebalfen werben, damit fie jur Fibrung ded Nedhtss
banbdeld gleichermafien erfdheinen fonnen.

5. Daf man von jedem Streitteil Beweid vetlangen foll,

6. Bon der Hiobe der NReifeent{hadigung, wenn jemand einen
Unfdhuldigen beldftigt.

7. Wenn jemand aud dem Madhtbereich eined Ridhters im
Bepirt eined andern Ridhferd eine Sade hat.

8. Bon denen, die fremden Leuten in Redtshandeln ibren
Sdufi gervdabren,

Wenn jemand, der einen Progef hat, fich deshalb su einer
hodhaeftellten Perfdnlichbeit begibt, um vor Gericht Fraft deren
Schupes feinen Gegner unfecdriiden i fonnen, fo {oll er den
{hiwebenden Progef, aud) wenn et im Redht iff, wie ein Unterlegener

Rlagerd, wad die Nberfdhrift annimme, MWie o mandhmal, haben die BWers
faffer ber Nberfdriften audh hier dben Inbalt des Nechtfases nidht verfiandem.
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quemcumque potentem in causa cuiuslibet patrocinari, liceat
ei de iudicio eum habicere. Quod si potens contemserit iudi-
cem et proterve resistens de iudicio egredi vel locum dare
judicanti noluerit, potestatem habeat iudex ab ipso potente
duas auri libras exigere et hunc iniuria violenta a iudicio pro-
pulsare. Reliqui vero ingenui seu servi, qui admoniti a iudice
abscedere a iudicio non consenserint, singuli publice exten-
dantur et quinquagenis flagellorum hictibus verberentur.

9. (Chindasvindus.) Ut petenti servo alieno respondere
iy.p 1uus non recuset.

11I. Titulus: De mandatoribus et mandatis

(Reccessvindus.) Quod principum et episcoporum ne-
gotia non per se, sed per subditos sint agenda.

2. Antiqua, Ut iudex a litigatore perquirat, utrum propria
an aliena sit causa prolata.

Tudex primum a litigatore perquirat, utrum propriam cau-
sam dicat, an aliena fortasse susceperit. Interrogetur etiam,
cuius mandatum habeat; et postquam causam iudicaverit,
index conprehendat in iudicio, quem aut ex cuius 111:1ml;1tum
audierit negotium prosequentum, hac preterea mandati
exemplar accipiat illius adsertoris aput se cum iudicati
exemplaribus reservandum. Liceat tamen illi, qui pulsatus
est, mandatum a petitore coram iudice petere, ut, quam ob
causam fuerit iudicio presentatus, vel quid tenor mandati
contineat, indubitanter possit agnoscere.

3. Antiqua. Ut, qui per se causam non dicit, seriptis adser-
torem informet.
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petlieren: der Ridhter aber darf einen mddfigen Mann, {obald
et ihn sum Sdupe jemandes in deffen RNechidfiveit auftrefen fieht,
pom Getidhtsort weifen, MWenn aber der Machtige ded Richters
nicht adhtet, frech Widerftand leiftet, and dem Gericht nicht eis
dhen und dem RNichfer nicht Fattgeben will, fo darf der Nidpter
von diefem Mdadtigen jweil Pfund Golded fordern und ithn mit
parter Gemwalf vom Geridht weifen. Sonfiige Freie und Knedte,
die, vom NRichter sum Geben aufgefordert, fich nicht fligen, follen
bffentlich ausgefpannt und mit je 50 Peitjchenbhicben geyhichtigt
werden.,

9. Dafi fein Freter einem fremben Knecht die ECinlaffung
weigern datf.

I11. $itel. Von BVertretungen und BVerfrefernl)

1. Projefie der Fiifien und Bifdhdfe follen nidht von diejen
felbft, fondern von Untergebenen geffibrt woerden.

2. Daf der Nichter die Pavtei befragen foll, ob fie ihre eigene
oder eine fremde Sacdhe vorbringe.

Der Nichter befrage vor allem den Rechtfuchenden, ob et in
eigener Sache auftritt oder eftoa eine frembe Sadhe fibernommen
hat, Ferner {oll geftagf werden, in weffen Yuftrag er handelf und,
naddem die Sache entfchieden iff, erfaffe der Richter den mif
feinem Netell, in deffen Yuftrag diefer Ungabe gemdfp der Nedhts:
fieeit gefiibrt mwurde, und die BVolmadtduriunde jenes Sady:
toalters nehme er an fich, um fie mit der Nrteildausfertigung sus
fammen s verwabren. Auch der Beflagte Tann {ich vor Gericht
bdie Vollmadht ded Kldgers voreifen laffen, bamif er flar erfennt,
toegert weldher Sache er vor Gericht gerufen rourde und ie det
Worflaut der Vollmacht lanfet,

3. Daf, wer feine Sade nicdht felbf fibre, bem Wertrefer eine
fhriftliche BVollmadht geben {oll.

1) Diefer Titel geigt, wie romifhe Bertretungsgrundfife den germas
nifden Fhrfored ovollftindig surhdireten laffen; val. Seumer, N, Yrd.
XXIV 94ff.
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Si quis per se causam dicere non potuerit aut forte noluerit,
adsertorem per scripturam sue manus vel testium signis aut
suscriptionibus roboratam, dare debebit; ita ut, si isdem ad-
sertor aliquod conludium fecerit, qualiter ab adversario suo
possit in iudieio superari, aliut tantum de facultate sua man-
datori restituat, quantum de rebus eius perdidit aut evertit,
vel etiam que ipse mandator obtinere sive adquirere debuit.

4. (Chindasvindus.) Ut personis nobilibus questio per man-
datum nullatenus agitetur, et qualiter humilior ingenuus sive
gervus per mandatum questioni subdatur.

5. Antiqua. Ut, si dilationem in causa patiatur, qui man-
datum facit, liceat el Inmutare mandatum.

Qui causam alicuius ex mandato susceperit, ut negotium
peragatur, insistat; quod si protrahit tempus, et causa, que
forsitan celerius potuerat expediri, hoccasionibus superfluis
aut fraudulenta dilatione suspenditur, mandator recurrat ad
iudicem. Et qui mandatum acceperat, si malitie alicuius aut
cupiditatis vel neglegentie vitio, adversario presente vel iudice,
susceptum negotium ultra decem dies absque precepto iudicis
dilataverit, his, qui mandaverat, aut per se proponere aut
alicui elegerit suam liceat committere actionem.

6. Antiqua. Ne causam suscipiat femina per mandatum,
licite vero propriam exequatur.

Femina per mandatum causam non suscipiat, sed suum
proprium negotium in iudicio proponere non vetetur. Maritus
sane non sine mandatum causam dicat uxoris, aut certe ante
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Wenn jemand feine Sache nicht {elbf fiibren fann oder will, fo
foll er feinen Berfreter in einer von ihm (elbfi unferjeidhneten und
pon Jeugen durcdh) Handseidhen oder Unterfdhrift befeaftigten Nrs
funde beftellen; deshalb ndmlich, bamit der Vertreter, wentn er
dem Gegner in die Hand arbeifef und infolgedefien im Nedhts:
fireit fibetwunden wird, ebenfo viel aud feinem Vermbgen dem
BVollmadtgeber erfiatie, ald er von deffen BVermbgen verloren
odet verfan Hat, oder (erfiatte) was der Vollmadhtgeber erlangen
obet geminnen f{ollte,

4. Daf gegen edle Perfonen peinliche Klage nidht durdh einen
Bevoslmadtigten angeffrengt werden darfl) und unter twelden
Bovausfesungen ein niedergefiellter Freier oder ein Knedyt
mitteld BVollmacht der peinlichen Klage untervorfen werden darf.

5. Der BVollmachfgeber darf, wenn feine Sade Versdgerung
etleibef, feine Vollmacht widerrufen.

Wee eines anderen Sadye Fraft Vollmadt fbetnommen hat, foll
datauf bin arbeifen, daf die Sache su Ende gebradht witd; wwenn
et bie Sadhe verfchleppt unbd diefe, die vielleicht fobneller hatte ers
ledigt werden Fdnnen, durch fberfiiiffige Weiterungen oder gar
purch heimefidifche Berfdhleppung ind Stoden fomme, fo darf
der Bollmadtgeber {idh an den Nidhter wenden. Und haf der Ver
frefer, obiwobl der Gegner und der Nidhter jur Stelle waren, ausd
Bodheit oder Gemwinnesd halber oder ausd Nadildffigleit die fibers
nommene Sadhe [dnget ald 10 Tage ver{dleppt, obne ein richters
liged Gebot, o darf der Vollmaditaeber enfiveber feine Sadhe
felbft oorbringen ober fie einem andern, den et fidh ausgefudt
hat, fibertragen.

6. Gine Fran darf feine Streitvollmadit fibetnehmen, wobl
aber ibre eigene Sade fithren.

Eine Frau foll feine Sadye ald Verfreterin fibernebmen, s {oll
ibr aber nidyt verwehret fein, ihre eigene Sadhe vor Gericht vors
subtingen, Der Mann foll nicht obne BVollmadyt die Sache feiner
Srau fithren oder jedenfalld vor Gericht urfundliche Genmdhrs

1) D. b der Antlager muf perfdnlidh diefe {diere Straftlage, die sur
Tolterung fithren fann, anfirengen; Dabn, Weftaotifthe Studien &. 282.
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judicem se tali obliget cautione, quod uxor negotium eius non
revolvat, et si revolverit, damnum, quod cautio demonstrat,
maritus recipiat, qui sine mandatum causam dicere presumsit
uxoris. Quod si maritus causam, quam sine mandatum con-
iugis sue prosequebatur, amiserit, uxor nullum preiudicium
pertimescat; sed aut per se negotium prosequatur aut cui
voluerit ea, que ipsi conpetunt, prosequenda conmendet; ifa
ut, si, marito per iudicium iuste superato, denuo ad causam
dicendam adversarium illum, qui victor extiterat, pars mu-
lieris crediderit convexandum, adque in iudicio secundo pa-
tuerit eundem eius maritum non indebite vietum fuisse, no-
verit eadem mulier non solum se iudici, qui causam prius
examinabit, sed et illi causidico, quem iteratim ad iudicium
conpulit, iuxta legis sententiam esse satisfacturam.

7. Antiqua. Ut, sicut lucrum, ita et damnum revertatur
ad mandatorem. De commodis etiam mandatum accipientis.

Sicut luerum, ita et damnum iuxta condicionem mandati
ad eum, qui causam mandaverit, revertatur; ita ut, qui cau-
sam ex mandato dixerit et fideliter, ut negotium peragatur,
institerit, ab eo mandator nec mandatum repetat, nec ipsam
postea ad alium transferat actionem; quia iniustum est, ut
mercedem sui laboris amittat, qui pro suscepta causa fideliter
laborasse cognoscitur; ita ut his, qui negotium prosecuturus
est, ante cause principium cum mandatore definiat, quantum
pro commodo sui laboris finito negotium ab eo sit accepturus.
Quod si acceptam rem prosecutor infra tres menses reddere
neclexerit mandatori, quidquid de eadem causam per qua-
cumque definitionem consequi potuit, perdat, et mandator
iudicis instantia rem sibi conpetentem accipiaft.

8. Antiqua. Ut, si mortuus fuerit qui mandatum accepit,
commodum illi debitum heredes eius accipiant.
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{chaft Dafliv fibernehmen, Daf die Fran ihren Proge nicht felbf
auforeift; wenn {ie ed dbodh fuf, fo frage der Mann, det ohne Voll:
madt feiner Fran einen Projef ju fhhren unfernabm, die urs
fundlid) fefigelegte BVertragsfirafe. Hat ein Mann einen Redits,
ficeit verloren, den er obne BVollmadt feiner Frau durchfitheee,
fo braucht die Fran daraus feinen RedtSnadhteil flivdhten; fons
Dern fie fann entiweder felbfi thre Sache fiibren ober die ibe su-
ftebende Ungelegenbheit einem Werfreter ihrer Wabl sur Durdh-
fiibriing anoverfrauen; mwenn dann nad) dDem Unfetliegen des
Mannesd der Verfreter der Frau den (im evfien Proged) fiegreichen
Gegner neuerdings vor Gericht laden [4ff und wenn {idh dann im
sioeiten Progef seigf, dDap der Mann ju Recdht unferlegen wat, {o
wiffe die Frau, daf fie nad) bed Gefesied Sprudh jum Eriaf vers
pflichtet ift nicht nur dem Richfer, der den erfien Prozed entichies
pent bat, fondern auch dem nochmald vor Geridht geladenen
(gegnerifchen) Unmwalf,

7. Wie der Gewinn, fo ol aud) der Verluff fiir den BVoll:
madhtaeber einfrefen; fiber die Cnt{dhddigung ded Wevfrefers.

IWie der Gewinn, (oIl auch der BVerluft dem Wortlaut der Volls
madht entfprechend den BVollmadtgeber freffen; fwer aljp eine
Sache fraft Vollmadht verfritf und freulich Sorge frdgt, daf fie
g1t Ende gebradht wird, von dem fann der Volmadhfgeber die
Bollmadht nicht juriidfordern, nodh darf et die Sadie einem anz
deren fiberfragen; denn e8 ware ungevechf, daf den Lobn feiner
Nrbeit verlieven follte, wer fich offenfichtlich fren fiir eine fibers
nommene Sade eingefest hat; fo foll der Berfrefer denn auch
oot Progefbeginn mif feinem BVollmachigeber feftfeben, mieviel
et ald Cntfchadigung fitr feine Mithe nadh) Beendigung dHesd
Nechidiireites von ihm g1 erhalten Habe, LWenn aber der BVerfres
fet Dag Erlangfe Ddem Wollmachfgeber Dbinnen 3 Monaten
tmmer nodh nichf fibergeben bat, {o vetliere er feine etiva vers
einbarte Entfchadigung und der BVollmadhtgeber foll feine ihm
juftebende Sadhe dburdh BVermittlung dbed Richters erhalfen.

8. Nach dbem Tobde ded Bevollmddhfigten follen feine Crben
Die thm gebithrende Cntfchadbigung erhalten.

Wohlbaupter, Gefebe der TWeftgoten 4
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Qui mandatum fecit i mortuus fuerit, antequam causa
dicatur, mandatum, quod fecerat, non valeat; et qui manda-
tum suscepit si, antequam causa dicatur, fuerit morte pre-
ventus, mandatum nullam habeat firmitatem. Quod si, ante-
gquam moreretur, causam dixisse dinoscitur adque per suam
instantiam ad fines usque legitimos perduxisse, et tamen,
quocumque casu intercedente, necdum perfinita res aub
exacta remansit, si ad huc forte terminum fuerit causa de-
ducta, quo eam ille, qui per mandatum secutus est, iam ante
adceleraverat, omne lucrum, quod ipse fuerat habiturus, here-
dibus eius a mandatoris partibus exolvatur.

9. (Chindasvindus.) Qualibus personis potentes et qualibus
pauperes prosequendas actiones iniungant.

10. (Chindasvindus.) Quod liceat his, quibus conmissus est
fiscus, pro re fisci quibus voluerint exequendas iniungere
actiones,

IV. Titulus: De testibus et testimoniis

1. (Chindasvindus.) De personis, quibus testificari non liceat.

2. Antiqua. Quod testibus sine sacramento credi non
possit; et si utraque pars proferat testem, cul debeat credi;
et s1 vera testificari neglexerit testis.

Tudex, causa finita et sacramentum secundum leges, sicut
ipse ordinaverit, a testibus dato, iudicium emittat; quia testes
sine sacramento testimonium peribere non possunt. Quod si
ab utraque parte testimonia equaliter proferantur, discussa
prius veritate verborum, quibus magis debeat credi, 1udicis
extimabit electio. Certe si admonitus quisquam a iudice de re,
quam novit, testimonium peribere noluerit, aut si nescire se
dixerit, id ipsum etiam iurare distulerit et per gratiam aut
per venalitatem vera subpresserit: si nobilis fuerit, testimo-
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Wenn der Vollmadhtgeber vor der Verhandlung gefiorben ift,
{0 gelte die BVollmadt nidht. Und wenn der Vertveter vor der Bers
handlung vom Tode eveilt wicd, {o {oll die Vollmadht feine Gels
fung haben. Hat er nadweidlich vor feinem Tobde die Sadhe ge-
fithet und durd fein Befreiben bid sum gefenslichen Ende gebradht
oder aud), wenn infolge eined Jufalld swar die Sadhe nicht gany
st Enbde gefithet iff, aber dod) Bid g1 dem Puntte gefbrdert iff,
wobin fie der Vertrefer {dhon vorber mit Befhleunigung ges
trieben batte, fo foll bie ihm gebfibrende Ent{dadigung feinen
Erben vom Vollmadhtgeber ausbegablt werden.

9. Welchen Perfonen die Madhtigen und relchen die Yrmen
bie Durdfithrung ihrer Klagen fAbertragen diitfen,

10. Sene, denen bie Gorge fiir die Staatdgelder anverfraut
ift, tdnnen Die RKlagen in Finangfadhen sur Durdfiibrung ans
perfranen, wemt fie roollen.

IV. Titel: Von Jeugen und Jeugniffen
1. Bon den Perfonen, die nicht Jeugen fein diivfen.

2. Daf man den Jeugen obhne €id nicht glauben {oll; wenn
beibe Pacteien einen JFeugen beibringen, weldem man glauben
foll; und menn der Seuge nid)t die Wabeheif |agt.

Nach Schiuf der VWerhandlung und nach bem von den Jeugen
den Gefepen gemdf und dem Befehl ded Ridhters entiprechend
abgelegtenn €id, etlaffe der Richter fein Urfeil; denn Jeugen
diirfen fein Jeugnid ablegen, obne ed ju befdhvdren. Werden
pon beiben Parteien Jeugen in gleider MWeife beigebradht, o ents
fcheibef nach Pritfung der Glaubmiirdigeit ihrer Uusfagen desd
RNichters Wabl.) Wenn nun ein Adeliger, vom Ridfet hinges
wiefen auf eine AUngelegenbeit, um die er weif, ein Jeugnis niche
ablegen will oder erflirt, nichid 1t wiffen, fiber diefe Erfldrung
aud) den Eid vermeigert und ausd Gunft oder infolge Befiechlichs

1 Der Richter enticheidet, ob die Seugen der einen ober andberen Parted
sm @ide jugelaffen werden: Seumer, N Ardh. XXIV &. g9.
_l_*!
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wobin fie der Vertrefer {dhon vorber mit Befhleunigung ges
trieben batte, fo foll bie ihm gebfibrende Ent{dadigung feinen
Erben vom Vollmadhtgeber ausbegablt werden.

9. Welchen Perfonen die Madhtigen und relchen die Yrmen
bie Durdfithrung ihrer Klagen fAbertragen diitfen,

10. Sene, denen bie Gorge fiir die Staatdgelder anverfraut
ift, tdnnen Die RKlagen in Finangfadhen sur Durdfiibrung ans
perfranen, wemt fie roollen.

IV. Titel: Von Jeugen und Jeugniffen
1. Bon den Perfonen, die nicht Jeugen fein diivfen.

2. Daf man den Jeugen obhne €id nicht glauben {oll; wenn
beibe Pacteien einen JFeugen beibringen, weldem man glauben
foll; und menn der Seuge nid)t die Wabeheif |agt.

Nach Schiuf der VWerhandlung und nach bem von den Jeugen
den Gefepen gemdf und dem Befehl ded Ridhters entiprechend
abgelegtenn €id, etlaffe der Richter fein Urfeil; denn Jeugen
diirfen fein Jeugnid ablegen, obne ed ju befdhvdren. Werden
pon beiben Parteien Jeugen in gleider MWeife beigebradht, o ents
fcheibef nach Pritfung der Glaubmiirdigeit ihrer Uusfagen desd
RNichters Wabl.) Wenn nun ein Adeliger, vom Ridfet hinges
wiefen auf eine AUngelegenbeit, um die er weif, ein Jeugnis niche
ablegen will oder erflirt, nichid 1t wiffen, fiber diefe Erfldrung
aud) den Eid vermeigert und ausd Gunft oder infolge Befiechlichs

1 Der Richter enticheidet, ob die Seugen der einen ober andberen Parted
sm @ide jugelaffen werden: Seumer, N Ardh. XXIV &. g9.
_l_*!
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Lex Visigothorum IT, 4, 2—11

(a1 |

nium pc-ah 2 in nullo iudicio dicere pumhtatm nec testimo-
nium ipsius recipiatur ulteriug. Quod si, licet ingenue, minoris
tamen fuerint :lwn tatis persone, et testimonium careant et
C flagella infamati suscipiant. Quia non minor reatus est vera
subprimere quam falsa confingere.

(Chindasvindus.) De investicanda iustitia, si aliut lo-
quatur testis, aliut scriptura.

(Chindasvindus.) Servo non credendum; et qualibus
regis servis debeat credi.

(Chindasvindus.) Ne testes per epistulam testimonium
reddant; et qualiter iniungi testimonium possit.

6. (Chindasvindus.) De his, qui falsum testimonium dicunt.

(Chindasvindus.) De his, qui ad falsum testimonium
dic r:n:lnm alios provocant vel servos alienos ad libertatem
inpellunt.

(Reccessvindus.) In quibus causis possint testificari
servi.

9. (Chindasvindus.) De his, qui se placitorum scriptis
obligant, ne pro aliorum causis veritatem dicant.

(Reccessvindus.) De quibus annis poterunt testificare
minores.

11. Antiqua emendata. Ut contra extraneos parentela et
propinquitas testimonium minime dicant.

Fratres?), sorores uterini, patrui, amite, avunculi, matertere
sive eorum filii, item nepos, neptis, consubrini vel amitini in
indicio adversns extraneos testimonium dicere non admittan-
tur; nisi forsitan parentes eiusdem. cognationis inter se litem
habuerint.

1) Qenmer vermutef, pafi diefed Gefets bereltd dem Gefesbud Euridhs
angehbes habe; M. Aedhiv XXIV, 107.
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feif bie MWabrheit verfchiveigt, fo vetliere er fiir alle Gerichie dag
Seugnidredht und niemald werde fiirberhin mebr fein Jeugnis
entgegengenommen. MWenn ed {ich um gwar freie, aber nicht fo
hochgeftellte Perfonen handelt, follen fie dad Jeugnidredt eins
biifen, oo Peitfchenbicbe empfangen und ihre Chre verlieren.
Denn ¢8 ift feine fleinere Miffetat, Wabresd ju verfhmeigen ald
Kal{hes su erdichten.

3. Bon der Crfor{dung der wabten Redytdlage, wenn Jeugen:
ausfage und Urfunde voneinander abiveichen.

4. Snedhten foll man nicht glauben; und welden Konigs:
dienern man Glauben f{henfen {oll.

5. Die Reugen follen ihre Ausdfagen nidht {dhriftlich abgeben s
und wie man (die) Jeugnid(pflicht anderen) fberbiirden fannt).

6. Vot jenen, die ein falfhed Jeugnid ablegern.

7. Bon jenen, die andere gur Abgabe falfder Jengenausfagen
anfiiften ober Knechten eined andern die Freibeit ver{haffen.

8. S welden Saden Knechte Jeugnid ablegen diirfen.

9. Won jenen, die fidh durd) {chriftlicdhes Gedinge verpflichten,
in Sadhen Dritter nichf die Wabrheit ju fagen.

10. Von weldhem Ylter an Minderjdhrige Jeugnid ablegen
tdnnern,

1. Daff Blutsfreunde und BVerwandte feinesfalld Jengnis
gegen Drifte ablegen {ollen,

Halbgefhmifter von einer Mutter, BVatersbriider und Vaterss
{threfterns, Mutterbriider und Mutter{hivefiern oder deren Kinder,
ferner der Gnfel, die Cnfelin und Gefdivifterfinder follen bet
Redhtsfireitigleiten gegen Driffe sum Feugnid nidt jugelafien
wetden, 8 fei denn, daf efwa BVervandfe der gleidhen Sippe
einen Rechisfiveit miteinander fithren.?)

1y Bgl. Senmer, N Yed. XXIV &. 102f.
2y Qur Auslegung ber Stelle Jeumer, N Yreh, XXIV &, 105 ff.
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V. Titulus: De scripturis valituris et infirmandis
ac defunctorum voluntatibus conscribendis

1. (Chindasvindus.) Quales debeant scripture valere.

2. Antiqua.l) De pactis et placitis conseribendis.

Pacta vel placita, que per seripturam iustissime hac legi-
time facta sunt, dummodo in his dies vel annus sit evidenter
expressus, nullatenus inmutari permittimus.

3. Antiqua. Contra priorum definitionem filio vel heredi
non liceat venire.

Filio vel heredi contra priorum definitionem venire non
liceat; quia iuste repellitur presumtio illius, qui facta seni-
orum Iniuste conatur inrumpere.

4. (Chindasvindus.) De dammis eorum, qui contra pacta
vel placita sua venire contendunt.

5. (Reccessvindus.) Ne valeant definitiones vel placita
gervorum.

6. (Chindasvindus.) De turpibus et inlicitis rebus.

7. (Chindasvindus.) Ne sub unius nomine cause res alia
vel persona callidis definitionibus obligetur. De pena etiam,
que sit in placitis inserenda.

8. Antiqua.?) Quod omnis scriptura vel definitio, que per
vim et metum extorta fuerit, valere non poterit.

Pactum, quod per vim extorserit persona potentior vel
inferior, sive placita vel reliquas scripturas, id est, si ille, qui
paciscitur, aut in custodia mittitur aut sub gladio mortem
forte timuerit, aut ne penas quascumque vel ignominia pa-
tiatur, vel certe si aliquam iniuriam passus fuerit, huius-

1y Mabrfdeinlid {dhon dem Euricianus angehdrig, dann in die Lex
Jaiuvariorum (XVI, 16) fibernommen: Seumer M, Yech, XXIV, 100,

5 Qenmer N, Ardh. XXTIV, 113 vermutef, baff der mefentliche Recdhtd:
inbalf diefer BDefiimmung {dhon im Euricianus geffanden haben diirfte;
pgl. bort Kap. 286 und 309,
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V. Titel: Von giiltigen und ungiiltigen Urfunden
und von Ubfaffung leptmwilliger Verfligungen

1. Welche Urtunden giilfig fein {ollen,

2. Bon (drifflihen BVerfrdgen und Ubmadungen.

Bertrage und Ubmadungen, die voll{idndig eintvandfted {hrift.
lich niedergelegt find, diirfen, wenn nur Tag und Sabr darin
ausdriidlidh angegeben iff, feinesfalld verdndert werden,

3. Gegen der Vorfabren Ubmadung darf ein Sobn odet
Crbe nicht angeben.

Cin Gobn ober Etbe datf nicht gegen eine Ubmadung feiner
Borfabren angehen; denn su Redf witd die UnmaBung deflen
juriidgetviefen, der feiner Ubnen Tun geaen NRedht su durdys
Drechen verficht,

4, Bon der Haftung jenet, die gegen ihre eigenen Werfrdge
und Abmachungen su oevfiofen verfuden,

5. Daf Ubmacdhungen und Vertrdae von Knedhfen nidht giiltig
fein {ollen.

6. (Bon Ubmachungen) fiber unfittliche und unerlaubie Ges
genfidnbe,

7. Daf nicht um einer Schuld foillen dasd (gange) BVermdgen
und die Perfon eined anderen durd) hinferliftige Ubmachungen
alg Haftung vereinbart werden follr), BVon den Verfragsdfivafen.

8. Daf jede Urfunde oder Abmachung, die durdh) Jmwang oder
Furdht erpreff iff, ungiileig fein foll,

Wenn eine machtigere oder niedergefiellte Perfon mit Getwalt
Bertrage erpreft oder Gefdhdftsurfunden oder fonfige Urfunden,
wenn ndmlich det eine Vertragsteil entveder gefangen gehalfen
tvird ober Tod durd) dasd Schwert u beflirchten Hat oder irgends
toelche Pein und Entebrung, oder wenn ev fhon tirklich eine Uns

1) Bur Grlauterung FJeumer, N. rd. XXIV & 1121,
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modi pactio vel scriptura quelibet nullam habeat firmi-
fatem.

9, (Recessvindus.) Que scripture valere poterunt, si ab
his facte fuerint, qui sunt in annis minoribus constituti.

10. (Reccessvindus.) Qualiter confici vel firmari conve-
niat ultimas hominum volumtates.

11. (Chindasvindus.) Qualiter firmentur velumtates eorum,
qui in itinere moriuntur.

12. (Chindasvindus.) Ut defuncti volumtas ante sex men-
ses sacerdoti vel testibus publicetur.

13. (Chindasvindus.) De contropatione manuum, si scrip-
tura vertatur in dubium.

14. (Reccessvindus.) De olografis seripturis.

15. (Reccessvindus.) De contropatione seripturarum et
earum pena solvenda.

DE ORDINE CONIUGALI
LIBER TERTIUS

I. Titulus: De dispositionibus nuptiarum.

1. Antiqua. Ut tam Goto Romana, quam Romano Gotam
matrimonio liceat sociarl.

Sollicita cura in principem esse dinoscitur, cum pro fu-
turis utilitatibus beneficia populo providentur. Nec parum
exultare debet libertas ingenita, cum fractas vires habuerit
prisce legis abolita sententia, que incongrue dividere maluit
personas in coniuges, quas dignitas conpares exequabit in
genere. Ob hoc meliori proposito salubriter censentes, prisce
legis remota sententia, hac in perpetuum valitura lege sanc-
cimus: ut tam Gotus Romanam, quam etiam Gotam Ro-
manus si coniugem habere voluerit, premissa petitione dignis-
simam, facultas els nubendi subiaceat, liberumque sit libero

'



LBon Urfunden — BVon BVerlobung BY

Bill eclitfen Daf, fo {oll eine unter {olden Umftdnden gefthloffene
Beveinbarung oder Urfunde feine Kraft haben.,

9. Weldhe von Minderjdhrigen abgefafiten Uckunbden giiltig
fein follen.

ro. MWie man der Leute leiten Willen abfaffery und (feine
Durdhfithrung) fideen ol

11, 2Wie man den lepten Willen jencr befrdftigen foll, die auf
inet Jeife ffetben.

12, Daf der lepte Wille eined BVerfiorbenen vor (Ublauf vorn)
6 Monaten einem Priefter und Jeugen funbgemacht toerden foll,

13, Bon der Sdriftvergleichung, wenn eine Urfunde in
Stweifel gegogen wird.

14. Bon eigenbandigen Urfunden.

15. Bon der Schriftvergleichung und dabei anfallender Strafe.

Bom Eheftand
Drittes Bud

[. Titel: VBon der Fefifebung der Ehen

1. Cin Gofe barf eine Nomerin und ein Romer eine Gofin
sur Fran nebmen.

Ungefirengfe Firforge wird beim Fiivfien erfannt, wenn um
Des finftigen Gemeinwobld willen dem Bolfe Wobltaten ers
wiefen werden. Und nicht mwenig freuen miiffen fich die Wltfreien,
Daf nun gebroden und abgefchafft iff die Geltung jened friiberen
Gefefies, dasd in ungegiemender Weife einen Unfer{hied madhen
wollfe, indemt nur gewiffe Petfonen dem Stande und der Wb,
flammung nad ald Gatten gleidhgeffellt wurden. Dedhalb bes
fiimmen wir aus beflerem und Heilfamem Natfchluf und unfer
Uufhebung der Beftimmung des alten Gefenes, daf finftig
Solgendes al8 Gefess gelten foll: wenn ein Gote eine Rdmerin
pder ein MNomer eine Gofin sur Gatfin haben will, um die er
gefreit hat und die wiedig iff, {o {oll er fie heiraten diicfen und
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modi pactio vel scriptura quelibet nullam habeat firmi-
fatem.

9, (Recessvindus.) Que scripture valere poterunt, si ab
his facte fuerint, qui sunt in annis minoribus constituti.

10. (Reccessvindus.) Qualiter confici vel firmari conve-
niat ultimas hominum volumtates.

11. (Chindasvindus.) Qualiter firmentur velumtates eorum,
qui in itinere moriuntur.

12. (Chindasvindus.) Ut defuncti volumtas ante sex men-
ses sacerdoti vel testibus publicetur.

13. (Chindasvindus.) De contropatione manuum, si scrip-
tura vertatur in dubium.

14. (Reccessvindus.) De olografis seripturis.

15. (Reccessvindus.) De contropatione seripturarum et
earum pena solvenda.

DE ORDINE CONIUGALI
LIBER TERTIUS

I. Titulus: De dispositionibus nuptiarum.

1. Antiqua. Ut tam Goto Romana, quam Romano Gotam
matrimonio liceat sociarl.

Sollicita cura in principem esse dinoscitur, cum pro fu-
turis utilitatibus beneficia populo providentur. Nec parum
exultare debet libertas ingenita, cum fractas vires habuerit
prisce legis abolita sententia, que incongrue dividere maluit
personas in coniuges, quas dignitas conpares exequabit in
genere. Ob hoc meliori proposito salubriter censentes, prisce
legis remota sententia, hac in perpetuum valitura lege sanc-
cimus: ut tam Gotus Romanam, quam etiam Gotam Ro-
manus si coniugem habere voluerit, premissa petitione dignis-
simam, facultas els nubendi subiaceat, liberumque sit libero

'
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Bill eclitfen Daf, fo {oll eine unter {olden Umftdnden gefthloffene
Beveinbarung oder Urfunde feine Kraft haben.,

9. Weldhe von Minderjdhrigen abgefafiten Uckunbden giiltig
fein follen.

ro. MWie man der Leute leiten Willen abfaffery und (feine
Durdhfithrung) fideen ol

11, 2Wie man den lepten Willen jencr befrdftigen foll, die auf
inet Jeife ffetben.

12, Daf der lepte Wille eined BVerfiorbenen vor (Ublauf vorn)
6 Monaten einem Priefter und Jeugen funbgemacht toerden foll,

13, Bon der Sdriftvergleichung, wenn eine Urfunde in
Stweifel gegogen wird.

14. Bon eigenbandigen Urfunden.

15. Bon der Schriftvergleichung und dabei anfallender Strafe.

Bom Eheftand
Drittes Bud

[. Titel: VBon der Fefifebung der Ehen

1. Cin Gofe barf eine Nomerin und ein Romer eine Gofin
sur Fran nebmen.

Ungefirengfe Firforge wird beim Fiivfien erfannt, wenn um
Des finftigen Gemeinwobld willen dem Bolfe Wobltaten ers
wiefen werden. Und nicht mwenig freuen miiffen fich die Wltfreien,
Daf nun gebroden und abgefchafft iff die Geltung jened friiberen
Gefefies, dasd in ungegiemender Weife einen Unfer{hied madhen
wollfe, indemt nur gewiffe Petfonen dem Stande und der Wb,
flammung nad ald Gatten gleidhgeffellt wurden. Dedhalb bes
fiimmen wir aus beflerem und Heilfamem Natfchluf und unfer
Uufhebung der Beftimmung des alten Gefenes, daf finftig
Solgendes al8 Gefess gelten foll: wenn ein Gote eine Rdmerin
pder ein MNomer eine Gofin sur Gatfin haben will, um die er
gefreit hat und die wiedig iff, {o {oll er fie heiraten diicfen und
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liberam, quam voluerit, henesta coniunctione, consultum
perquirendo, prosapie sollemniter consensu comite, per-
cipere coniugem.

2. Antiqua. Si puella contra volumtatem patris alio nubat,
cum sit alterl disponsata.

Si quis puellam cum volumtatem patris sponsatam ha-
buerit, et ipsa puella, contemnens volumtatem patris, ad
alium tendens, patri contradicat, ut illi nen detur, cul a
patre fuerit pacta, hoc ita eam nullo modo facere permittimus.
(Qued si ipsa puella contra velumtatem paternam ad alium,
quem ipsa cupierat, forte pervenerit, et ipse eam uxorem
habere presumserit, ambo in potestatem eius tradantur, qui
eam cum volumtatem patris sponsatam habuerat. Et si
fratres vel mater eius aut alii parentes male volumtati eius
consenserint, ut eam illi traderent, quem ipsa sibi contra
paternam volumtatem cupierat, et hoc ad effectum per-
duxerint, illi, qui hoe macinaverunt, libram auri dent, cui
rex iusserit: sic tamen, ut velumtas eorum non habeat firmi-
tatem, sed ipsi, sicut superius diximus, ambo tradantur cum
omni substantia sua illi, cul antea fuerat disponsata. Han-
dem legem precipimus custodiri, si pater de filie nuptiis
definierit et de pretio convenerit, hac si ab hac vita tran-
sierit, antequam eam pater suus nuptui tradat: ut illi puella
tradatur, cui a patre vel a matre pacta constiterit.

3. (Chindasvindus.) De non revocandis datis arris.
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ftei fiehe e8 den Freien, eine Freie, die er lieht, in ebrenbafter
Berbindung nach veiflicher Nberlegung und mit feietlicher Gins
willigung ihrer Sippe gur Gatfin s nehmen.

2. Wenn ein Madden gegen den Willen ded Vaters einen
beivatet, wdbrend fie mit einem andern verlobt iff.

Wenn jemand ein Madden mit Willen ihres Baters yur BVers
lobten hat und diefed Maddhen, ded wvdterlichen Willens nicht
adhtend, aud Neigung su einem anderen dem BVater tiderfpricht,
um nidht jenem angetraut i werden, dem fie vom BVater vers
Iobt tourde, {o foll ihr das in feiner Weife erlaubs fein. Wenn
nun dDiefed Mdadden etta gegen den Willen ded Vaters doch ju
dem anberen, Den fie liebt, gegangen iff und diefer fie sur Fran
ju nehmen gewagt hatte, fo follen beide in die Gemalt ded ihr
feither mit 9Willen ded Waters Unverlobten geaeben twerden.
Und wenn bed Madchensd Brfider oder Mutter oder fonftige Vet
wandfe in argliffiger MWeife Damif einverffanden tvaren, fie
ndmlich dem angutrauen, den fie gegen bed Vaterd Willen licbte,
und twenn fie dag auch fertig gebradt haben, fo follen fie, die
fih folcher Umtriebe {chuldlg gemacht, dem vom Kinig Bes
flimmeen ein Pfund Goldesd entrichtens dabet foll audh ihre Abs
fidht feinen Deffand Haben, fondern, wie oben gefagf, beide
follen mit ihrem gangen BVermbgen in die Gewalt des fritberen
Betlobten gegeben mwerden. Die gleihe Veftimmung?) fdhdrfen
it ein, wenn ein BVater nach Fefifesung der Hodseit der Tochs
fet und ded Muntihafied aus diefem Leben {dheidef, bevor er
felbft feine Toditer antrauen Fann; ed {oll Dad Maddhen dodh dem
angefraut foerden, dem fie in Fundbarer Weife von Vafer oder
Mutter verlobt worden iff.

3. Daf cine gegebene (Verlobungsd)arrha nidht jurficdge
fordert merden datf.?)

) @emeint iff die Beacdhtung desd vom Vater gefdloffenen BVetlobungs:
berfrages,

*) Die Yrrba befteht in cinem RNing, wie das Gefes seigt; val. and
Seumer, M. Yrd. XXIV S, 578 fF.
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4. (Reccessvindus.) Ne viris minoris etatis maiores femine

disponsentur.
5. (Chindasvindus.) De quantitate rerum conscribende dotis.

6. Antiqua. Ut dotem puelle pater exigat et conservet.

Dotem puelle traditam pater exigendi vel conservandi ipsi
puelle habeat potestatem. Quod s1 pater vel mater defuerint,
tunc fratres vel proximi parentes dotem, quam susceperint,
ipsi consorori sue ad integrum restituant.

7. Antiqua Ut patre mortuo utriusque sexus filiorum
coniunctio in matris potestate consistat.

Patre mortuo utriusque sexus filiorum coniunctio in matris
potestate consistat; matre vero mortua, aut si ad alias nup-
tias forte transierit, fratres eligant, cui dignius puer vel
puella iungatur. Quod si fratres eius etatis non fuerint, ut
eorum iudicio debeat germanus aut germana conmitti, tunc
patruus de coniunctione eorum habeat potestatem. Certe
si germanus iam adulescentie habet etatem et proximorum
renuit sollicitudinem, sit illi potestas condignam sibi con-
iunctionis querere copulam. De puella vero, si ad petitionem
ipsius his, qui natalibus eius videtur equalis, accesserit peti-
tor, tune patruus sive fratres cum proximis parentibus con-
loquantur, si velit!) suscipere petitorem, ut aut communi
voluntate iungantur, aut omnium iudicio denegetur.

8. Antiqua. Si fratres nuptias puelle differant, aut si puella
inpudice nuptias presumat.

Si fratres nuptias puelle sub ea conditione suspendant, ut
ad maritum illa confugiens, iuxta legem portionem inter
= g I

1) Mehrete Handfdriften Haben velint,
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4. Daf jlingeren Mannern nidt dlfeve Frauen verlobf werden
follen.

5. Vom Maf ded Wittums.

6. Dap der Vater dad Wittum Dey Brauf fordern und bes
wabten {oll,

Dasd der Braut fibergebene Wittum darf der BVafer fordern
und et foll e fitr die Braut bewabren. Sind Vater und Mutfer
gefiorben, dann miflen bie Britber ober nddifien Magen das
Wittum, dad fie dberfommen baben, an ihre Vermwandfe un:
angefaftet heransgeben.

7. Nach dbem Tode ded Vafers {oll die Werehelichung von
Kindern beidetlet Gefchlechts in der Mutter Macht ffeben.

Nach ded Waterd Tode {oll die Verehelidhung von Kindern
beiberlei Gefehlechts in Der Mutter Madbt fiehen; nadh dem Tode
ober der Wiederverheivatung der Mutter follen aber die Briider
etiffcheiden, wem am tofirdigfien ein Jiingling oder ein Madden
petbunden werde.)) Stehen die Britder felbft nodh nicht in dem
Alter, daf man ibrem Ueteil Bruder oder Schiveficr anvers
frauen fann, {o habe der BVaterbruber die Entfcheidbung fiber die
Lerbindung, Wenn aber ein Brubder, bereitd jum Siingling
berangemwachien, feiner Verwandfen BVemiibung suriidioeiff, (o
fiehe e8 bei ibm, eine feiner wiirdige Werbindung s f{udhen.
Anderd bei einem Madchen: wenn auf ibren Wun(dh ein Freier,
petr ihren Verwandien ald ebenbiivtig gilf, erfheint, dann follen
Der Waterbruder ober thre Britder mif den nddffen Verwandten
fich bereden, ob fie den Freier annehmen wollen, damit fie
(bag SRadden) entwedet nad aller Wunid) verheivatet oder thm
einfiimmig vertweigert twerde,

8. Wenn bdie Briber die BVerheivatung Dder Schivefter vers
{thleppen obet wenn DHad Madden ehroergeffen sur Ehe
{chreitef.

(€8 fommt vor), Daff Briider eined Madcdhend Trauung in
Der Ubficht Hinausd{hieben, damit diefe fdhlieflich jum Gatfen

1) Gemeint iff thr Bruder ober ibre Sdwefier.
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fratres suos de bonis parentum non possit accipere, et bis
aut tertio removerint petitorem: puella, que, fratrum calh-
ditate prespecta, maritum natalibus suis equalem crediderit
expetendum, tunc integram a fratribus, que el de parentum
hereditate debetur, percipiat portionem. Quod s1 rursum
nihil fratres contra sororem meditentur adversum et 1d-
circo morentur, ut sorori provideant digniorem, et illa, ho-
nestatis sue oblita, persone sue non cogitans statum, ad
inferiorem forte maritum devenerit, portionem suam, sive
divisam sive non divisam, quam de facultate parentum
fuerat consecutura, amittat. In fratrum vero et sororum
vel aliorum parentum hereditatem ingrediendi ei concedimus
potestatem.

9. (Reccessvindus.) Ut de quibuscumque rebus dos con-
scripta fuerit, firmitatem obtineat.

II. Titulus: De nuptiis inlicitis

1. Antiqua. Si post mortem mariti infra annum muler
nubat.

Si qua mulier post mortem mariti sui se alio infra annum
coniuncxerit vel adulterium fecerit, medietatem rerum suarum
filii sui ex priore coniugio procreati aut, si fili desunt, alii
heredes per iudicis instantiam consequantur. Quam ideirco
mulierem precipue huic volumus subiacere dispendio, ne hec,
que a marito gravida relinquitur, dum inmoderato desiderio
ad secundi coniugii vota festinat vel adulterium perpetrat,
spem partus, priusquam nascatur, extinguat.
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filichte, nach dem Gefese den bt neben den Beddern am elfer
lichen Bermbgen gebithrenden Unteil verliere, und Dag fie Des:
halb Den Freier auch) beim gweiten ober dritfen Male abs
feifen: foenn nun das Midden der Beiider Tide butrchichaut
und einen ihrer Familie ebenbiivtigen Gatten verlangen 3u
tdnnen glaubt, fo {oll fie von ihren Briideen unge{chmdalett
den thr gebfibrenden Unfeil am elterlichen Nachlag erbalfen.
Wenn jedoch die Briider feine bife Abficht gegen die Sdymefter
haben und nur dedhalb gdaern, um der Gdvefier einen tofirdis
geven Gatten verfthafien su tonnen, wenn jene aber ihrer Frauen:
ehre vergeffend und nicht mebr ihres Standes gedenfend, fich
einem Gatten niedriger Herfunft sugewendet hat, o foll fie ben
ihe sufiehenden Anfeil am elferlichen Vermbgen verlicren, mag
fie fthon abgefdidtet fein oder nidht. Dodh vetftaffen it ibt
bag RNedyt, in die Erbichaft ihrer Britder oder Schweffern ober
fonfiigen Berwanden eingutreten.

9. Dap eine Wittumsurfunde, auf welde Gegenftande fie fich
auch begiehen mag, gfiltig fein foll.

II. Titel: Bon verbotenen Ehen

1. Wenn eine Ehefran innerhalb eined Jabres nach dem Tod
ihred Mannes beicatet,

Wenn eine Chefraun nad) ibres Mannes Tode innethalb einesd
Jabres fid) mit einem anderen verbeicatet oder Ungucht freibf,
fo follen bie Kinder aus erffer €he oder, wenn folde nicht vors
hanbden find, die fibrigen Crben auf des Nichters Befreiben die
Ddlfte ihres BVermbgens an fich giehen. Soldh eine Fraun foll
nach unferem Willen diefen Nadteil Hauptfadhlich deghalb auf
fih nebmen miffen, damit nicht die von ihrem (etften) Gatten
fhwanger Hinterlaffene, indem fie in ungesfigelter DBegier iu
einet groeiten €he fhreitet oder fich det Ungudht hingibt, die An-
foart{daft ded feimenden Lebens nodh vor der Geburs sunicdhte
macdyt,!)

) qWie L. Vis. 11T, 2, 2 eigt, find die in Bubljhafe etgengten Kindet
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2. Antiqua. Si mulier ingenua servo vel liberto proprio
sese conmisceat.

Si ingenua mulier servo suo vel proprio liberto se in adul-
terio miscuerit aut forsitan eum maritum habere voluerit et
ex hoc manifesta probatione convineitur, oceldatur; ita ut
adulter et adultera ante iudice publice fustigentur et ignibus
conerementur. Cum autem per reatum tam turpis admissi
quicumque iudex, in quacumque regni nostri provincia con-
stitutus, agnoverit dominam servo suo sive patronam liberto
fuisse coniunctam, eos separare non differat; ita ut bona eius-
dem mulieris, aut si sunt de alio viro idonei filii, evidenter ob-
tineant, aut propinquis eius legali successione proficiant.
Quod si usque ad tertinm gradum defecerit heres, tunc om-
nia fiscus usurpet; ex tali enim consortio filios procreatos
constitui non oportet heredes. Illa vero, seu virgo sive vidua
fuerit, penam excipiat superius conprehensam. Quod si ad
altaria sancta confugerit, donetur a rege, cul iussum fuerit,
perenniter servitura.

3. Antiqua. 8i mulier ingenua servo alieno, seu ingenuus
ancille aliene sese coniungat.

Si mulier ingenua servo alieno, give regis, se matrimonio
sociaverit sive etiam per adulterium iungere presumserit,
statim, ubi primum hoc iudex agnoverit, eos ad separandum
festinare non differat, ut penam, quam merentur, hoc est,
singuli eorum centena flagella suscipiant. Et si post hanc
contradictionem se iterum coniuncxerint, eos ludex conpre-
hendi iubeat et in sua presentia exiberi, ut unicuique eorum
iteratim centena flagella inponere non desistat. Quod s
tertia vice se separare noluerint, similiter centena flagella
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2. Wenn eine freie Fraw mit ihrem eigenen Knedht oder Freis
gelaffenen bublt,

Dat cine freie Frau mit ihrem Knedht obder einem von ihe
Sreigelaffenen gebublt und will fie ibn gar jum Gatten nehmen
und wird fie deffen durd) offentundigen Beweid fberfiihre, fo
foll man fie tdfen; und sar follen der BDuble und die Bublerin
pot Dem Ridhter dffentlich gepriigelt und dann mit dem Feuer
hingerichtet werden, Wenn aber irgendein in einer Proving unferes
fanded eingefefer Ridpfer erfahee, daf eine Herrin fih in fo
fthandlichem Tun mif einem Knecdht oder eine Schusherrin mit
ihrem Freigelaffenen verbunden bat, fo frenne et fie obne
S0gern, mif der Folge, daf ihr Bermdgen an efwa vorhandene
ebenbiirtige Sdhne von einem anderen Manne fallen oder nadh
ber gefeBlichen Crbfolgeordnung ihren Werwandfen jugnte
fommen {ollen, Wenn ein Erbe big jum dritten Grade nidht vors
banbdent iff, dann nehme alled der Fisfusd an fidh; Kinder, die
aug einet {olden BVerbindung fammen, follen nidht Erben wers
den. Die Frau aber, fei fie unverheivatet oder Witiwe, erleide
bie oben fefigefeite Strafe. Iff fie ju den Heiligen Wltdren ges
fliichet, fo beflimme der Kidnig, wem fie gu lebenslinglicher
Snedt{haft sugerviefen werden foll

3. Wenn fich eine Freie mit einem fremden Knedt ober ein
Sreter mit einer fremden Magd wverbindet.

Wenn fich eine Freie mit dem Knecht eined anderen oder aud
bed Rinigd yur Ehe verbindef oder mit ihm Bubl{haft Hat, fo
sbgere der RNichfer nicht, fobald er davon Kunde erbdlt, fie su
frennen, damit fie die verdiente Strafe, d. h. je roo Peitfhens
hiebe erhalfen., Unbd wenn fie nadh diefem Berbote fich wieder jus
fammentun, fo loffe fie der RNiditer feffnehmen, vor fih fithren
und laffe ieder unmweigerlich jedem 100 Peitfhenbicbe aeben.
Und wenn fie fich ein dritted Mal nodh nicht trennen wollen, fo

som Grbe ausgefdhloffen; val. and Senmer, N. Urdh, XXIV &, s91.
Die Gefihrdung eines Kinded vom friberen Gatten liegt alfo darin,
Daf e bei foldhem Berhalten der Mutter einem Bublenfind gleidhgeftellt
werden fdnnte, obrwohl ed ecin edted Kind iff.
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eis inponi iubemus, et ipsa mulier parentibus suis in potestate
tradatur. Quod si postmodum eam parentes retrorsum dimi-
serint, sit ancilla domino eius servi.

Filii tamen, et quandocumgque et quanticumque, qui ex
ea iniquitate fuerint procreati, condicione[m] patris sequantur,
ut in servitio permaneant; facultate[m] vero mulieris propinqui
sui legali successione conquirant. Ipsam autem legem precipi-
mus custodire et de viris ingenuis, qui regias ancillas vel
etiam cuiuscumque habuerint copulatas, ut condicionis hec
forma servetur.

4. Antiqua. Si mulier liberta servo alieno, vel libertus
ancille se sccient.

Si liberta mulier servo alieno se coniuncxerit aut in matri-
monio sociaverit, contestetur ei tertio dominus servi presen-
tibus tribus testibus, ut ab hac coniunctione discedat, et
post trinam conventionem, si se separare noluerit, sit ancilla
domino eius, cuius servo se coniuncsit. Si vero non contestata
fuerit, antequam filii nascantur, illa in libertate permaneat,
agnatio autem servi domino deputetur, quia liberi esse non
possunt, qui ex tali condicione nascuntur.

Similis et de manumissis viris, qui se cum aneillis alienis
miscuerunt, huius legis forma servetur. Nam si cum domini
volumtate et permissione servo alieno manumissicia se forte
coniuneserit et cum ipso domino servi placitum fecerit,
omnino placitum ipsut iubemus stare.

5. Antiqua. Si quicumque servo alieno ancillam suam vel
gervo suo alienam coniungat ancillam.

Quicumque ancillam suam servo alieno sine conscientia
domini sui uxorem dederit, et hoc certis probationibus inve-
niatur, dominus servi ancillam ipsam cum filiis omnismodis
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foll man ihnen nodhmals je 100 Peitfchenbicbe geben und die
Fraw foll in die Gewalt ihrer BVermwanbdfen gegeben werden.
Wenn fie dann thre BVerwandten fortfhiden, fo werde fie Magd
bet dem Herrn des Knedhtes,

Die Kinder aber, wann und wieviele aud) immer aus diefer
Sdhanbde hervorgegangen find, follen dem Stande deg Baters
folgen und in Knedt{chaft verbleiben; das Bermbgen der Fran
follen ihre Vermwandten nadh der gefeglichen €rbfolgeotdnung an
fich siehen. Died Gefeps foll aud) — fo befehlen wir — gelfen von
freien Mannern, die fidh mit oniglichen oder fonfiigen Mdgden
petbunden Haben, damit auf diefe Weife der Standlesunters
{ehied) gemabre bleibe,

4. Wenn eine Freigelaffene fich mit einem fremben Knedht
oder ein Freigelaffener mit einer (frembden) Magd verbindet,

Wenn eine Freigelaffene fich mit einem fremden Knedt vers
bunbden oder die Ehe gefchloffert Hat, fo fordere fie der Herr des
Snechted dreimal in Gegenwart von drei Seugent auf, daf fie
bon Diefer Berbindung ablaffe und wenn fie nach der Oritfen
Aufforderung fidh nodh nicdht frennen will, fei fie Magd fenes
Heten, mit deffen Knecht fie fich verbunbden batte. Sft aber die
Yufforderung nodh nicht erfolgt, beoor Rinbder geboren tverden,
fo bleibe fie in ihrem freien Stanbde, die Nachfommenfdhaft aber
foetde dem Heren ded Knedhted jugemiefen, weil alg frei nicht
gelfen fdnnen, die unter foldhen Umftanden geboten find.

Entfprechendes {oll aunch gelten von mannlichen Freigelaffenen,
die fidh mit fremben Migden verbunden haben. MWenn freilich
mif ihred Heren Willen und Crlaubnis eine Sreigelafiene fich
einem fremden Knecdhte verbunden und mit peflen Heren eine
Abmadhung aetroffen hat, fo foll e8 bei einer folchen Ubmachung
fein Bewenden haben.

5. Wenn jemand einem fremden Knedht feine Magd oder
feinem Knedht eine fremde Magd verbindet,

Wenn jemand feine Magd einem frembden Knecdht, obne daf
Deflenn Herr darum weif, jur Frau gibf und das butd fidheren
Beweis dargetan witd, fo fann der Herr des Snedytes die Magd

5*
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suis vindicavit. Similiter et de illis ordinamus, qui servo suo
ancillam alienam coniuncxerit, ut conditionis hec forma
gervetur.

6. Antiqua. Si mulier absente viro alium sibi maritum
adsumat.

Nulla mulier viro suo absente alteri viro se presumat
coniungere, usque dum de viro suo certis agnoscat indiciis,
si vere mortuus fuerit. Quod similiter et ille inquirat, qui
eam sibi vult in coniugio copulare. 8i vero hoc facere distu-
lerint et sic se inlicita presumtione coniuncxerint, et post-
modum prior maritus reversus fuerit, ambo el in potestate,
ut, quod de eis facere voluerit, seu vindendi, seu quid aliut
faciendi habeat potestatem.

7. (Chindasvindus.) Si domini, servos suos esse mentientes
ingenuos, mulieribus eos coniungant ingenuis.

8. Antiqua. Si absque volumtate parentum mulier ingenua
marito se coniungat ingenuo.

Si puella ingenua ad quemlibet ingenuum venerit in ea
condicione, ut eum sibi maritum adquirat, prius cum puelle
parentibus conloquatur; et si obtinuerit, ut eam uxorem
habere possit, pretium dotis parentibus eius, ut iustum est,
inpleatur. Si vero hoc non potuerit obtinere, puella in paren-
tum potestate consistat. Quod si absque cognitione et con-
sensu parentum eadem puella sponte fuerit viro coniuncta,
et eam parentes in gratia recipere noluerint, mulier cum
fratribus suis in facultate parentum non succedat, pro eo,
quod sine volumtate parentum transierit pronior ad mari-
tum. Nam de rebus suis si aliquid ei parentes donare volu-
erint, habeant potestatem. Ipsa quoque de donatis et pro-
fligatis rebus faciendi quod voluerit libertatem habebit.
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felbft und hre gefamten Kinder fiir fich in AUnforud nebhmen.
Entfpredhendes beflimmen tvic von jenen, die threm Knedt eine
frembe Magd overbunden haben, damit auf bdiefe Weife bdie
Drdnung det Jugehdrigleit gemwabrt werde.

6. LWenn eme Fran in Ubivefenbeit ihred Mannes fid) einen
anderen jum Manne nimmt,

Keine Frau wage in Ubrefenbeit ihres Ehemanned fich mit
einem anbderen Manne su verbinden, bid fie fidere Ungeiden
gom wirflien Tode ihred Mannesd hat. Uuch der Mann, det
fie heivaten will, foll nachforfhen. Haben fie dad unterlaffen und
fich fo tn unerloubtem Frevel vetbunden und fehet hernadh der
frithere Gatre guritd, fo follen beide diefem fiberantmwortet wers
den, fo sivar, Daf er Macht haben foll, fie su verfaufern oder fonft
mif ibnen nach Belieben u verfabren,

7. Wenn Herren, die in ligenhaffer Weife ihre Knedhte als
frei audgeben, diefe mif freien Frauven verbinden.

8. MWenn eine Freie gegen den MWillen bder Elfern fich mit
einem Jreien verheivatet,

fommt eine Freie su einem Freien in der Ubficht, diefen ald
Gatten fich su gewinnen, fo ol er erft Ridforadhe mit ded Mad,
thens €ltern nehmen; und wenn er erreidht hat, daf et jene jur
Stat nehmen darf, fo werde, wie ed redf iff, der Muntfchats den
Cltern geleiftet. Wenn et ed aber nicht erveidhen fann, fo bleibe
Das Madchen in der Getvalf der Elfern. MWenn fidh dad Madden
aug eigenem Unirieh, obne Wiffen und MWillen der Eltern, dem
Manne verbunden hat und die Eltern fie nicht mebhr in Gnaden
anfnehmen twollen, fo erbe fie nidht mit ihren Briidern am elters
lichenn Bermbgen, weil fie gegen bden MWillen Der Eltern allzu
leichtfinnig sum Gatfen gegangen ift.r) MWollen ibr freilich die
€ltern oon ihrem Cigenen efmwas guwenden, fo mdgen fie bas tun,
Auch ihr foll e freifiehen, fiber Gefhenttes und Crworbenes
nach Gutdiinfen ju verfiigen.

1) Gotifdes Redt; val, Jeumer, N, Yrdh, XXIV &. 597 ff.
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III. Titulus: De raptu virginum
vel viduarum

1. Antiqua. Si ingenuus ingenuam rapiat mulierem, licet
illa virginitatem perdat, iste!) tamen illi coniungi non valeat.

81 quis ingenuus rapuerit virginem vel viduam, si, ante-
quam Integritatem virginitatis aut castitatis amittat, puella
vel vidua potuerit a raptore revocari, medietatem rerum
suarum ille, qui rapuit, perdat, ei, quam rapuerit, consignan-
dam. 81 vero ad inmunditiam, quam voluerit, raptor potu-
erit pervenire, in coniugium puelle vel vidue mulieris, quam
rapuerat, per nullam conpositionem iungantur; sed omnibus
traditis ei, cui violentus fuit, et CC insuper in conspectu
omnium publice hictus accipiat flagellorum et careat ingenui-
tatis ESLL(EISI'.HI'-IIIII, parentibus eiusdem, cui violentus extiterat,
aut ipsi virgini vel vidue, quam rapuerat, in perpetuum
serviturus.

2. Antiqua. Si a potestate raptoris puellam parentes eripere
potuerint.

Si parentes mulierem vel puellam raptam excusserint,
ipse raptor parentibus eiusdem mulieris vel puelle in potestate
tradatur, et ipsi mulieri penitus non liceat ad eundem virum
ge coniungere. Quod si facere presumserit, ambo morti tra-
dantur. Si certe ad episcopum vel ad altaria saneta con-
fugerint, vita concessa, omnismodis separentur et parentibus
rapte servituri tradantur.

3. (Reccessvindus.) Si consentiant raptori parentes de
disponsata puella.

4. Antiqua. Si fratres vivo an defuncto patre consentiant
raptori sororis.

S1 vivo patre fratres raptori consenserint aut in rapto
sororis conscii conprobantur, excepto mortem damnum,

1y o eine Hi.; Feumer hat ste,
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IIT. Titel: Von der Entfiihrung von Fungfrouen
pder Witiwen

1. Wenn ein freier Mann eine Freie entfitbrt, o darf er fie
nidt eelichen, and) wenn fie ihre Jungfernihaft verloren hat.

Hat ein freier Mann eine Jungfran oder Witwe entfiihre und
fann das Madchen oder die Witive, beoor fie ihre Jungfraulich:
feit ober Unbefcholtenbeit verloten hat, dem Cntfiihrer wieder
abgefordert werden, fo vetliere der Entfitbrer fein halbes Ve,
mdgenr, bad dann der Eniffibrien sugemiefen werden {oll. S
ed aber g dem vom Entfiihrer beabfichtigten Gefchlechtsverfehr
gefommen, {o foll ex durd) feine Bufie die Ehe mit dbem Madchen
obet mif der Witive erveichen finnen; fondern er iiberaebe fein
ganges BVermbgen an die BVergewaltigte, erhalte in aller Dffents
lichteit 200 Peitfchenhiebe, verliere feinen Freienfiand und diene
lebenslanglich al8 Knedt den Eltern der Vergemwaltigten oder
der enffiibrien Sungfrau oder AWitwe felbfi.

2. Wenn die Eltern dad Mdadchen der Gewalt ded Entfiihrers
st enfreifien vermocht Haben.

Wenn die Eltern die entflibrte Frau oder Sungfraw (dbem
Cntfiihrer) wieder enfriffen baben, {o foll Diefer in die Gewalf
ber Elfern der Frau oder ded Madcdhens gegeben mwerden und
diefer Frau foll Feinedfalld exlaubt fein, fich mit diefem Manne
st verbinden, Wagt fie dasd, o follen beide mit dem Tode bes
firaft werden. Wenn fie abet jum Bifchof odet g1t den Heiligen
Ultdren gefloben find, fo foll man ibnen das Leben {henfen, fie
abet jedenfalld frennen und ald Stlaven den Eltern der Cnts
fiibeten {fiberantworfen.

3. Wenn die Clfern ecined verlobfen Maddensd mit der Enis
fithrung einverfianden {ind.

4. Wenn die Britder su Lebieiten odet nacdh dem Tode ded
Baters mit dem Cntfiibrer der Schweffer einverflanden find.
Wenn su Lebjeiten ded Vaters die Britder mit dem Entfiihrer
einig aren oder evweidlich um die Cntfiibrung ihrer Schivefter
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quod de raptoribus est constitutum, excipiant. S1 vero post
obitum patris fratres sororem suam raptori tradiderint vel
raptori levandam consenserint, pro eo, quod eam vel vili per-
sone vel contra volumtatem suam nuptui tradiderint, cuius
etiam honorem debuerant exaltare, medietatem facultatis
sue amittant, ipsi nihilhominus sorori tradendam; et insuper
in presentia aliorum a iudice L flagella suscipiant, ut hoc alii
conmoniti terrore formident, Adiutores vero raptoris, qui
cum ipso fuerint, disciplinam accipiant, sicut est in lege
alia constitutum. Raptor autem inexcusabiliter superiori
lege et in rebus et in status sul dignitate dammetur.

5. Antiqua. Si quicumque rapiat alienam sponsam.

Si1) alienam sponsam quicumque rapuerit, de raptoris ip-
gius facultatibus medietatem puelle, alio vera medietatem
sponso iubemus addici. Quod si minimam aut nullam habeat
facultatem, his, quos supra memoravimus, cum omnibus,
que habuerit, tradatur ad integrum  ita ut, venundato raptore,
de eius pretium equales habeant portiones. Ipse autem rap-
tor, si peractum scelus est, puniatur.

6. Antiqua. Si quispiam de raptoribus occidatur.

Si quis de raptoribus fuerit ocecisus, homicidium non
teneatur, quod pro defendenda castitate commissum est.

7. Antiqua. Infra quod tempus liceat accusare raptorem,
et si parentibus vel2) puelle cum raptore de nuptiarum de-
finitione conveniat.

1) Senmer N, Aedh, XXTIV, &. 603 vermutet, daf diefes Gefess {hon
int Euricianus geftanden habe; vgl. Lex Bai. VIII, 16 (Germanentediell,
2, B, 120).

%) ift in einer Hf. weggelaffen.,
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gewufit haben, fo follen fie mit Ausdnabhme der Todesdfirafe alle
Strafe erleiden, die fiir die Cnifiibrer feffaefent iff. Wenn aber
nach) dem Tode ded Baterd die Britder ihre Schiveffer dem Ents
fithrer audgeliefert haben ober mit der Entfiihrung einverfanden
watent, fo follen fie — tweil fie jene, deven Ehre fie hatten erhdbhen
miiffen, einem verddhtlichen Menfhen und gegen ibren Willen
sut €he audgeliefert haben —, die Halfte ihred Vermbaens ver
lieren, Die Dann frofs allem der Sehweffer ju fibergeben iff; und
dagtt follen fie angefichts andever Seute vor dem Ridhter so Peits
fchenhiebe empfangen, damit andere, durd diefe {dhredliche Strafe
getarnt, Furdt befommen. Die Helfer ded Entfithrers aber,
die ihm beigeftanden haben, follen fo beffraft werden, wie ¢8 in
eirem anbdeven Gefess gefagt ift.)) Der Entfiibrer felbff aber
twerde, ohne Daf hier eine Entfhuldigung sugelaffen fei, nach dem
obigen Gefes®) an feinem BVermbdgen und feiner Standedehre
gefteaft.

5, Wenn einer die Braut eined andeven entfiibre.

Wenn einer die Brauf eined andern entfithrt, fo foll von des
Entfiihrers Vermbgen die eine Halfte dem Maddhen, die andere
falfte ibrem Brdutigam gugefprodhen werden. Hat er nur ein
gany gevinges oder fein Vermogen, fo werde er den obengenaninz
ten Perfonen mit allem, wasd er befise, fibergeben su freier Bers
fitgungs fo, daf diefe nad) BVerfauf ded Enffiihrerd den Kauf:
preis su gleidhen Teilen haben follen. Hat der Entfiibrer fein
Berbrechen vollendet, o werde er beffraft.

6, Wenn einer der Entfiibrer getdtef wird.

Wenn einer der Entfiihrer getdfet wird, fo gelte dasd nidht als
Totfhlag, weil ed yur BVerteidigung der Frauenehre gefcheben iff.

7. Binnen weldher eit man den Enifiihrer verflagen fann
und twenint sivifdhen den Elfern ded Madchens und dem Entfitbrer
cine Wbmadhung fber die Hodseit suffande fommt.

1) Gemeint ift IIT, 3, 12.
%) Gemeint iff 1L, 3, 1.
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Raptorem virginis vel vidue infra XXX annos omnino
liceat accusare. Quod si cum puelle parentibus sive cum
eadem puella vel vidua de nuptiis fortasse convenerit, inter
se agendi licentiam negari non poterit. Transactis autem
XXX annis, omnis accusatio sopita manebit.

8. (Chindasvindus.) 8i servi mulierem ingenuam ra-
puerint.

9. (Reccessvindus.) Si servus mulierem libertati traditam
rapuerit.

10. (Chindasvindus.) Si servus ancillam alterius rapuerit.

11. (Chindasvindus.) De sollicitatoribus filiarum et uxo-
rum alienarum vel etiam viduarum ac de his, qui puellam
aut viduam ingenuam absque regio iussu violenter dare ma-
rito presumserint.

12. (Reccessvindus.) De ingenuis adque servis, quos in
raptum interesse constiterit.

IV. Titulus: De adulteriis.

1. Antiqua. 8i conibente aut non conibente uxorem cum
alio viro adulterium faciat.

Si quis uxori aliene adulterium intulerit violenter, addi-
atur marito mulieris, ut in eius potestate vindicta consistat.
Quod si mulieris fuerit fortasse consensus, marito similis sit
potestas de eis faciendi quod placet.

2. Antiqua, Si puella vel mulier disponsata adulterasse
repperiatur.

S1 inter sponsum et sponse parentes aut cum ipsa forsitam
mulierem, que in suo consistat arbitrium, dato pretio et, sicut
consuetudo est, ante testes factum placitum de futuro con-
iugio fuerit definitum, et postea puella vel mulier adulterium
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Den Entfithrer einer Sungfrayu oder Witwve fann man jedenfalls
binnen 30 Sabren verflagen. Wenn mif des Maddhens Eltern oder
mit dem Madchen felbf ober mit der Witwe eine LVereinbarung
fiber die Hodhseit suffande gefommen iff, fo foll ihnen eine ibers
einfunft nidt verwebhre fein. Nach Ablauf von 30 Fabhren abet
follen alle Klagen ruben,

8. MWenn Knedyte eine freie Fraw entfibet haben.
9. Wenn ein Knedht eine Freigelaffene entfithrt Hat,

1o, Wenn cin Knedht die Magd eined anderen (Hetrn) ents
fiihet bat.

11. Bon Leuten, die ThHhfer und Frauen oder Witwen anderer
fu verfithren frachfen, und von Leufen, die ein Madchen ober
eine Wittve obhne Foniglichen Vefehl mit Gewalf einem Manne
verehelichen.

12, Bon Freien oder Knechten, die erweislich bei ciner Cnts
fibrung mifgewickt haben.

IV. Tifel: BVon Nnsudt

1. Wenn mit oder gegen den Willen einer Chefran von cinem
Manne Ehebrud) mif ihr begangen twird.

Wenn femand die Ehefrau cined anbdern mit Gewalt sum
Chebeud) ndtigt, werde er dem Gatten der Fran sugefprochen,
bamit in beffen Macht die Nadje fiehe. Wenn efwa die Frau
damit einverflanden war, fo habe der Gatte gleihermafen das
Jiecht, mit beiden su fun, wag ihm belieht,

2. MWenn eine verlobte Jungfran oder Frau bder Unguche
fehuldig Befunbden tird.

3t swifhen dem Drdutigam und den Clfern der Braut oder
mit Diefer felbff, wenn fie felbmiindig iff, nach Seiffung des
Muntfchafed und, wie Hblich, vor engen eine Bereinbarng
fiber die finftige €hefhliefung getroffen worden und fFell fich
beraus, daf dad Madchen ober die Frau bernach Ungucht ges
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conmisisse detegitur, una cum adultero puniatur, aut certe
ei, qui isponsus fuerat, ambo tradantur, ut de eis quod
voluerit faciendi habeat potestatem, et pretium ad illum
sponsum, qui dederat, revertatur.

3. Antiqua. De adulterium uxoris.

Si cuiuslibet uxor adulterium fecerit et deprehensa non
fuerit, ante iudicem conpetentibus signis vel indiciis maritus
accuset. Bt si mulieris adulterium manifeste patuerit, adulter
et adultera ipsi tradantur, ut quod de eis facere voluerit in
eius proprio consistat arbitrio.

4. Antiqua. Si adulter cum adultera occidatur.

Si adulterum cum adultera maritus occiderit, pro homi-
cidio non teneatur.

5. Antiqua. Si pater vel propinqui in domo adulteram
occiderint filiam.

Si filiam in adulterium pater in domo sua occiderit, nullam
penam aut calumniam incurrat. Si certe reservare eam vo-
luerit, faciendi de ea et de adultero quod voluerit habeat
potestatem. Similiter et fratres sive patrui post obitum patris
faciendi habeant libertatem.

6. (Reccessvindus.) Quod servi perventos adulteros occi-
dere non iubentur.

7. (Antiqua.) Si puella vel vidua ad domum alterius pro
adulterio venerit, eamque vir ipse habere coniugem vellit.

Si puella ingenua sive vidua ad domum alienam adulterii
perpetratione convenerit, et ipsam ille uxorem habere vo-
luerit, et parentes, ut se habeant, adquiescant: ille pretium
det parentibus, quantum parentes puelle vellint, vel quan-
tum ei cum ipsa muliere convenire potuerit. Mulier vero de
parentum rebus nullam inter fratres suocs, nisi parentes vo-
luerint, habeat portionem.
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fricben hat, fo foll fie gufommen mit dem Bublen beftraft
werden oder e8 {ollen beide dDem Brautigam fibergeben wetden,
damif er mit ihnen nad) Belieben verfabren fann: und der
Munt{chab werde dem Brdufigam, der ihn entrichtet hat, suriid;
erftatfet.

3. BVom Ehebruch der Ehefrau.

Hatf jemandesd Ehefran Ehebrud begangen, obne aber erfappt
foorden su fein, fo mag fie der Gatte vor dem Richter mif ents
forechenden Beeifen und Ungeichen anflagen. Stebt der Ehes
bruch der Fran offentundig feft, fo follen dem (Gatten) der Ehes
bredher und die Ehebrecherin fibergeben mwerden, damif er mit
ibnen nadh Gutdiinfen verfabren fanm.

4. Wenn der Chebrecher mit der Ehebrecherin getdfet toitd,

Totet der Mann den Ehebrecher mit der Ehebrecherin, fo {oll
er nicht fir den Toffhlag Haften.

5. Wenn der Vater oder Naboerfippte die bublerifche Tochfer
im Hanfe tofef,

MWenn ein Vater feine Todhter bei der BDublfchaft in feinem
Haufe totef, {o vermwirfe er weber Strafe nodh) Friedendgeld. Wil
er fie verichonen, o babe er Machf, mit ihr und ihrem Bublen
nad) Belieben su verfabren. Dasd entfprecdhende Recht {ollen nadh
Dem Tobde Ded Waterd dDie Britber oder Watergbriider haber.

6. Daf Knedhte ertappte Bublen nicht fifen dirfen.

7. Wenn ein Mdadchen obet eine Witwe su Bubl{chaft in eines
Manned Hausd agebt und diefer Mann fie heitaten till,

3t ein freied Madchen oder eine Witive der Bubl{dhaft halbet
in ein frembesd Haus gegangen und will fie der (Mann) heivaten
und find ed die Eltern sufrieden, fo enfrichte er den Eltern ald
Muntfchas fo viel, ald die Cltern ded Maddensd wiinfchen oder
{oviel, al8 er mit der Frau felbfi veveinbart hat, Die Frau aber
nehme feinen Teil neben ihren Bridern an der Elfern Erbe,
wenn die Elfern e8 nicht wiinfden.
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8. Antiqua. 81 mulier ingenua sponte adulterio cuicum-
que se misceat viro.l)

8i ingenua mulier cuicumque se viro adulterio volens mis-
cuisse detegitur, si eam ipse uxorem habere voluerit, habeat
potestatem. Sin autem noluerit, sue inputet culpe, que se
adulterio volens miscuisse cognoscitur.

9. Antiqua. Si mulier ingenua marito alterius sese adul-
teril iungat stupro.

Si qua mulier ingenua marito alicuius adulterio se socia-
verit, et ex hoc manifesta probatione convineitur, addicatur
uxori, cuius marifo se miscuit, ut in 1psius potestate vindicta
consistat.

10. Antiqua. Pro adulterio torquendos servos et ancillas
in capite dominorum.

Pro causa adulferii etiam in domini domineve capite servi
vel ancille torquendi sunt, ut veritas certius possit inveniri
et indubitanter agnosci.

11. Antiqua. Si pro celando adulterii scelere mancipium
libertati tradatur.

S1 quis pro occultandam veritatem mancipium manumittat,
ne possit pro adulterii probatione torqueri, libertas data non
valeat.

12. (Chindasvindus.) De adulterorum coniugum rebus.

13. (Chindasvindus.) De personis, quibus adulterium ac-
cusare conceditur, et qualiter perquiri aut convinei iubetur.

14. Antiqua. Si ingenuus sive servus virginem aut vi-
duam ingenuam violenter polluisse adulterio detegatur.

Si viduam quisque vel virginem ingenuam violenter adul-
terandam conpresserit vel stupri forsitam conmixtione pol-
luerit, si ingenuus est, centum flagellis cesus illi continuo, cui

1) Beumer RN, Yeh. XXIV, &, 610f. nimmt aqué verfhiedenen
Grindben an, baf IIL, 4, 8—11 {don im Euricianus geffanben haben
ditrften,
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8, MWenn eine frele Frau fich freiwillig einem Manne hingibt.

Dat fidh eine freie Fran freiwilig cinem Manne hingegeben
und will fie diefer sur Frau haben, fo foll iHm das geftattet fein.
Wenn der Mann aber nidt will, {o hat fie fich felbE die Gduld
beigumefien, da fie fich freiwillig hingegeben Bat.

9. Wenn eine freie Fran Ehebrudh mit dem Manne einer
anbdetrent begebt,

at eine freie Frau Ehebruch begangen mit dem Manne einer
anderen und wird fie deffern durdh Haren Betweid fHberfiihts, fo
terde fie ber Gattin gugefprochen, mit deren Mann fie Ehebruch
trieb, damit in beven Belieben bdie Rache frehe.

ro. Bei Ungucht der Herven diirfen Knedhte und Magde ge-
foltert merbden.

Bet Ungudht ded Heren oder der Herrin diirfen Knedhte und
Magde gefoltert werden, damif die Wabrheit ficherer gefunden
und ungweifelbaft erfannt mwerde.

11, Wenn jemand jwedd Verheimlichung eined Unjudhevers
gebensd einen Stlaven freildff.

LBt jemand einen Sflaven fret in der Ubficht, die Wabtrheit
s verheimlichen, damif diefer nidht sum Beweid von Unguche
gefoltert werden fann, fo iff die Freiloffung nids gfiltig,

12. Bom BVermdgen ehebrecherifher Gatten,

13. Bon den Perfonen, denen bei Ehebruch ein Klagerecht
suftebt und wie man (in folden Fdallen) unterfuchen und fibets
fiibten foll,

14. Bon Notyucht eined Freien oder Knedhted an einer freien
Jungfran oder MWitwe,

Dat jemand eine freie Witiwe oder Sunafran mit Gewalt jur
Ungucht gesmoungen oder fie gefhdndet, fo empfange e, rent
er ein Freier iff, roo Peitfchenbicbe und mwerde fofort der Vet
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violentus extitit, serviturus tradatur; servus vero conpre-
hensus a iudice ignibus concremetur.

15. Antiqua. Si ingenuus sive servus nesciente domino
alienam consentientem adulterasse convincitur ancillam.

Qi extra domum domini sui se adulterio volens ancilla
miscuisse convineitur, in ancilla tantummodo vindicandi do-
minus habeat potestatem. Si vero ingenuus aut servus cum
ancilla ex consensu in domo domini ancille repperiuntur talia
conmisisse, ingenuus quidem pro idonea ancilla absque in-
famio C verbera fers at, pro inferiori vero L; servus autem
CL flagella suscipiat.

16. Antiqua. De adulterio ancille, si cum adultero wvio-
lenter id fecisse probentur.

Si ancillam quicumque violenter conpresserit alienam eam-
que adulteraverit et vel in domo domini sui fuerit conpre-
hensus vel in quocumque loco violentus extitisse convineitur,
servus quidem CC hictus accipiat flagellorum, ingenuus vero L,
et insuper hoc XX solidos ancille domino coactus exolvat.
Dominus tamen, si id servo faciendum iussisse probatur,
superiori ingenuorum et dammno et flagello subiaceat.

Antiqua. De meretricibus ingenuis vel ancillis, aut si
earum scelus iudices perquirere vel corrigere noluerint.

Si aliqua puella ingenua sive mulier in civitate publice for-
nicationem exercens meretrix agnoscatur et frequenter de-
prehensa in adulterio, nullo modo erubescens, iugiter multos
viros per turpem suam consuetudinem adtrahere cognoscatur,
huiusmodi a comite civitatis conprehensa CCC flage llis publice
verberetur et discussa ante populum dimittatur sub ea con-
dicione, ut postmodum in turpibus viciis nullatenus deprehen-
datur, nec umquam in civitatem ei veniendi aditus detur. Et
si postmodum ad pristina facta redisse cognoscitur, iteratim
a comite CCC flagella suscipiat et donetur a nobis alicui pau-
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getaltigten al8 Knedht fibergeben: wird aber ein SHape (dabet)
ergriffen, fo wetde er vom Nichter mit dem Feuer geridhtet,

15. Wenn ein Freier oder ein Knedht mit einer frembden
Magd, ohne dap ed deven Herr weif, mit hrem Cinverfidnonis
wadhweidlich Ungucht getrieben bHat.

Hat auferhald ded Haufes ihres Heven cine Magd fich freis
willig der Unjucyt hingegeben, fo foll nur ibr Herr die Mache
baben, bie Magd 31 befivafen. Witd aber ein Freier oder Knecht
fiberfithee, im Haufe ded Heren der Magd mit hrem Ginvers
frandnid foldes getan su haben, fo erdulde der Freie roo Peits
fchenbiebe, wenn e8 fidh um eine tiichtige und unbefdholfene
Magd hanbelt, wenn um eine niedere (Magd) 50 Peit{henbiche:
ein Knedht aber erhalte 150 Peitfchenbhicbe,

16. Bon Notjucyt an einer Magd, wenn die Gemaltanmwendung
ped Tdferd beiviefen mwird.

Wenn jemand einer fremben Magd Gemwalt angetan und fie
gefthandet hat und et entiveder im Haufe ihres Heren ergriffen
it ober an fonft einem Drfe der veriibfen Notyucht fberfiihre
witd, fo empfange ein Knedt 200 Peitfhenbiebe, ein Freier aber
50, und fiberdied mup er 20 Schillinge an den Heren der Maad
begablen. Haf ein Herr nadyweidlidh {oldhesd einem Knecht anbe:
foblen, fo verfalle ev der oben fiir Freie angefesten Bufe und
Peitichenfirafe.

17. Bon freten und unfreien Dicnen und von Ridtern, die
deren fchledhtesd Verbalfen nicht unferfudhen und beffrafen wollen,

3t eine Freie, Maddhen ober Fraw, in einer Stadt ald Hffents
liche Lobnbirne befannt und oft bei der Ungucht befroffen morden
und gieht fie ohne jede Sdam viele Mdinner um ihres fhimpf
lichen Geterbes willen an {ich hevan, fo {oll eine {olche der Stadts
gtaf ergreifen und dffentlich mit 300 Hieben auspeitfchen laffen,
bann vor allem BVolke mafregeln und fie unter der Bedinaung
ausgteifen, daf fie fich niemald mebr bei ibrem fhimpflichen
und lafterhaften Tun ertappen laffe und niemals jur Stadt
sucficfehre. Und fehee fie trofdem ju ihrem friiberen Tun juriid,
fo empfange fie nodmald 300 Peitihenbhicbe auf Seheif des

Wohlhaupter, Gefebe ber Weftooten 6
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peri, ubi in gravi servitio permaneat et numquam in civi-
tatem ambulare permittatur.

Bt si ita forte contingat, ut cum consecientiam patris sui
vel matris adulterium admittat, ut quasi per turpem con-
suetudinem et conversationem victum sibi vel parentibus suis
adquirere videatur, et ex hoc pater vel mater fuerint pro hac
iniqua conscientia fortasse convicti, singuli eorum centena
flagella suscipiant.

Si vero ancilla cuiuscumque in civitate simili conversatione
habitare dinoscitur, a iudice correpta trecentenis similiter
flagellis publice verberetur et decalvata domino reformetur
sub ea condicione, ut eam longius a civitate faciat conversari
aut certe tali loco transvendat, ubi penitus ad civitatem ac-
cessum non habeat. Quod si forsitam nee ad villa transmittere
nec vendere voluerit, et iterum ad civitatem reversa fuerit,
huiusmodi dominus in conventu publice L flagella suscipiat.
Ipsa vero ancilla donetur alicui pauperi, cui rex aut dux vel
comes eligere voluerit, ita ut postmodum ad eandem civi-
tatem illi veniendi aditus non prestetur. Quod si contigerit,
ut cum domini volumtatem adulterium admisisset, adquirens
per fornicationes pecuniam domino suo, et ex hoc publice
fuerit convictus, ipse dominus eundem numerum flagellorum,
qui superius de eadem continetur ancilla, suscipiat.

Similiter et de ipsis precipimus custodiri, que per vicos et
villas in fornicandi consuetudine fuerint deprehense. Quod
si index per neglegentiam, aut forte redemtus, talia vitia
requirere aut contestari vel distringere noluerit, a comite
civitatis C flagella suscipiat et XXX solidos reddat ei, cul a
nobis fuerit ordinatum.

18. (Reccessvindus.) De inmundicia sacerdotum et mini-
strorum.
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Grafen und twerde von und einem Armen iibergeben, oo fie
in harter Knedhefchaft bleiben foll, ohne daB bt jemald erlanbs
erde, it Die Stadt s geben.

€8 fomme nun vor, daf fich eine mit Wiffen ibres Vaters
ober ihrer Mutter der Unsudyt hingibt, um fo duedh ibe fhimpf,
lihed Gewerbe und ihren Nmgang Unterhalt fiie fich und ihre
Gltern gu getvinnen: wenn nun Vater oder Miuffer biefer fupp,
levifchen ABficht fiberfiihee werden, fo follen fie je 1oo Peitfchens
hiebe empfangen.

Wobhnt aber femanded Stlavin mit folden Sitfen in per Stadt,
o exhalfe fie vom RNidyter einen Berweis, empfange ebenfo dffent:
lih 300 Peitfchenhiche und werde gefchoren dem Deten yuriid,
gegeben mif der Anfforderung, iht weitab von der Stadt einen
Uufenthalt angumeifen oder beffer nodh, fie dorthin su verfaufen,
bon wo fie feinen Rufritt jur Stadt mehr finden fann, Will
@)er (Herr) fie weder auf ein Landgut fhiden, nod verfaufen
und fehre fie mieder jur Stadt jurid, fo empfange ein folder
Herr vor verfammeltem Volfe 5o Peitfchenhiebe. Die Magd aber
tetde nadh) MWabl bed Kinigs oder Hersoad oder Grafen einem
Yemen fdberwviefen, und jwar fo, daf bt jede Moglicheit aes
nommen iff, nodhmals in die Stadt gurddyufehren. Hat fie mit
Wiffern und Willen des Heven Unsudyt getrichen, um durch ibre
Suverel Geld fiir ihren Heren ju ermerben, fo empfange der
fert, ber folchen BVerhaltens dffentlich fiberfithet mwurde, bdie
gleiche 3abl von Hieben, wie oben flir die Magd feftaefent,

Entfprecdiend foll e8 aud) mit jenen gebalten werden, die in
dert Dirfern odet auf dem Lande bei gemerbdmagiger Mnsucht
betroffen toerden. Cin Ridhter, der aus Nachldffigleit oder infolge
Beftechung foldhe Laffer nicht ue Unterfudbung und jum Beweisd
bringt obder fie nicht unterdeiicden twill, ethalte auf Gebeiff desd
Stadtgrafen roo Peitfhenbhicbe und entrichte 30 Sdillinge einer
oon ung beftimmten Perfon.

8. BVon Unfitlichfeit bei Prieffern und RKirdendienern.




84 Lex Visigothorum III, 5, 1 — 1II, 6, 1

V. Titulus: De incestis et apostatis adque
masculorum concubitoribus

1. (Chindasvindus.) De coniugiis et adulteriis incestivis.

9. (Reccaredus.) Ttem de coniugiis et adulteriis incestivis,
seu virginibus sacris ac viduis et penitentibus laicali veste
vel coitu sordidatis.

3. (Chindasvindus.) De viris et mulieribus tonsuram et
vestem religionis prevaricantibus.

4. (Chindasvindus.) De masculorum stupris.

5. (Chindasvindus.) De violantibus paternum adque fra-
ternum torum.

VI. Titulus: De divortiis nuptiarum et discidio
SPO nsorum

1. Antiqua. Si mulier viri sui iuste vel iniuste divortium
patiatur.

Mulierem ingenuam a viro suo repudiatam nullus sibi in
coniugio adsociare presumat, nisi aut scriptis aut coram
testibus divortium inter eos fuisse factum evidenter agnoscat.
Quod si aliter facere quicumque presumserit, mox comes civi-
tatis vel vicarius aut territorii iudex tale nefas conmissum
agnoverit, si nobiles fuerint fortasse persone, quos iudex
distringere aut separare non possit, nostris id auditibus con-
festim publicare non differat, ut severitatem legis, quam me-
rentur, excipiant. Nam si minoris loci persone sunt, index
eos continuo separare nequaquam moretur; ita ut tam mulier,
que se alteri extra volumtatem mariti priorisin coniugium co-
pulavit, quam etiam ille, qui eam sibi adsumere uxorem pre-




Bon Sittlidleitdoerbreden — Von Ehefheidung 85

V. Titel: Von Blut{dhande, Upoftafie)) und Knabens
fdhandung

1. Bon blutfhdnderifhen Ehen und blutfhanderifchem Um
gang.

2. Nodhmald von blutfhinderifchen Ehen und Blutfchanbderis
fdhem Umgang, fetner von gotfgemeihten Nonnen, Witwen 1und
Biifern, die fidh durch weltliches Gewand oder Gefdlechtdoerfehr
befleden,

3. Bon Mannern und Frauen, die pflichtoergefen Tonfur
und Ordensdgewand von fich fun.

4. Bon SKnaben{dhdndiung.

5. Bon jenen, die ded Vaterd oder Bruders Chebett {Hhanden.

VI. Titel: Bon der Ehefdeidung und dem Ridtrite
Berlobfer

1. Wenn eine Frau ju Redht oder Unredht gefhicden wird.

Cine freie von ihrem Gatfen verfiofiene Frau?) wage feinet
sur €he su nehmen, wenn er nidt Hargeftellt hat, daf die Ehes
ftheidbung entmweder {chriftlich ober vor Sengen gefdheben iff. Wenn
jemand obne diefe Vorausfebung dasd ju fun wagt, fo foll det
Stadtgraf oder der Bifar oder der Landrichter, fobald fie von
foldhem Unvedt horen, fofeen e8 fidh um edle Perfonen handbelt,
bie ber Midyter nidht siwingen oder frennen fann, den Fall fofort
und unveryiiglich vor und bringen, damit jene bdie verdiente
Gtrenge bed Gefefied fpiven. Und wenn e8 Leute geringeren
Stanbdesd find, sdgere der Richter nicht, fie fofort yu trennens dann
foll fomwobl bie Frau, die fih gegen den MWillen bed friiheren
Gatten einem anbderen Manne verbunden Hat, wie audh jenee,

) Dad Wort Upofiafie wird bier in cinem vom heutigen Spradchs
gebranch abweidenden Sinne vertendet; ed bedentet jene in IIL, 5, 3
unter Stvafe gefiellte Pflichtverlesung von Drbdensdleuten, die in bder
Ritdtebr yum weltlichen Leben beffeht.

%) 3u diefem Gefes Jeumer, N Urdh. XXIV, &. 619 f., befonders 623.
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86 Lex Visigothorum II1, 6,1 — IV, 1,1

sumsit, in potestate tradantur anterioris mariti, ut quod de
eis facere voluerit sui sit incunctanter arbitrii; si tamen cau-
sam inter priorem maritum et uxorem adhue inaudita manere
constiterit, aut si hisdem maritus alter1 se mulieri in matri-
monio non coniuncxerit.

Certe si maritus uxorem iniuste reliquerit, et donationem
dotis amittat, quam el contulerat, eidem mulieri procul dubio
profuturam, et de rebus eiusdem mulieris nihil se habiturum
esse cognoscat. Sed quidquid etiam de facultatem mulieris
vel alienasse vel defraudasse dinosecitur, ad integrum di-
stringente iudice mulieri restituat. Quod si mulier sub metu
viri consistens, quocumque argumento persuasa sive decepta,
aliquam de suis rebus in nomine illius viri, qui eam reliquit,
scripturam conscripserit, huiusmodi seriptura nullam omni-
modo firmitatem habebit; sed universa, que per eandem
seripturam mulier dederat, iuri suo perenniter vindicabit.

2. (Chindasvindus.) Ne inter coniuges divortium fiat.
3. (Reccessvindus.) Ne inter sponsos discidium fiat.

DE ORIGINE NATURALI
LIBER QUARTUS

I. Titulus: De gradibus?)

1. Antiqua. De primi gradus natura.
Primo gradu continentur superiori linea: pater, mater; in-
feriori: filius, fiha; quibus nulle alie persone iunguntur.

1) Diefer Tifel 1 iff eine wirtlide Wiederholung von Paulug Senten-
tiae IV, 10 mif Hereinnabhme der weftaotifchen JInterpretatio; Seumer,
<N, Pedh, XXVI, &, g3 permutet, baff wir hier einen Sufas ausd der Neu:
faffung bed Euricianus unter Leotwigild vor und haben. Dedbhalb miiffen
wit, obwohl in der Reccesvindiana nur Kap. 1 ald Untiqua bejeichnet
ift, and) Kop. 2—7 ald Untiquae anfpreden.




Bon Ehejdeibung — Von Verwandifdaft 87

ber fie sur Fraw su nebmen gewagt haf, in die Gewalf des
feiiberen Manned gegeben twerden, damit er ohne weitered nadh
feinem Belieben mit thnen verfabren fanns doch nur dann, wenn
feftftebt, baf die Sache jwifdhen dem friiberen Gatfen und der
Fran nod) nidt audgetragen iff oder wenn fich diefer Mann
nidt fhon mif einer anderen Frau verbeivatet hat.

Wenn dagegen der Mann feine Frau widerrechtlich verlaffen
bat, {o verliere er das ihr beftellte Wittum, dad feiner Frau
shnie toeiteres gufallen foll und wiffe, daff ihm vom BVermbaen
feinet Frau nidhtd gebiibrt. Sondern dasd, wasd er vom Bets
migen feiner Frau verdufert oder unteridhlagen hat, muf er
auf deg Nidterd Gebof der Frau erfiatten, Wenn die Frau
aud Furcht vor ihrem Manne, irgendiie fiberredet oder aetdufhs,
etivad von ihrem Vermdgen auf den Namen ded Mannes, der
fie (nun) vetlaffen bat, fiber{chricben hatte, fo foll diefe Urfunde
feine Keaft habens fondern all das, wasd die Frau hier {chriftlich
iibertragen hatte, foll {ie fite immer fiie fidh in Unforud nehmen
fonnet.

2. Daf swifden Gatten feine Chefcheidung fatthaben foll,

3. Daf gwifchen Verlobfen fein Ridiritt fFattfinden foll,

Bon der naticliden Abffammung
Biertes Budy

I Tifel: Von den Graden

1. Bom Umfang desd erfien Grades.!)

Der erfie Grad in aufffeigender Linie umfaft Vater, Mutter,
it abfieigender finie Sobn, Todter; andeve Perfonen gehbren
nicht bierber.

1) Bl yum Folgenden Mar C€onraf, Breviarinm Alaricianum,
Nomifdes Redt im franfifhen Reiche, Leipsig 1903, . 94 ff.
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88 Lex Visigothorum IV, 1, 2—4

2. De secundi gradus adfinitate.

Secundo gradu continentur superiori linea: avus, avia; in-
feriori: nepus, neptis; transversa: frater et soror. Que per-
sone duplicantur; avus enim et avia tam ex patre quam ex
matre, nepos, neptis tam ex filio quam ex filia, frater et soror
tam ex patre quam ex matre accipiuntur. QQue persone se-
quentibus quoque gradibus similiter pro substantia eorum,
que in quoquo gradu consistunt, ipso ordine duplicantur.

Et [i]ste persone in secundo gradu ideo duplices appellantur,
quia duo avi, et paternus et maternus. Item duo genera
nepotum sunt, sive ex filio, sive ex filia procreati. Frater et
soror ex transverso veniunt, id est frater patris aut frater
matris, qui aut patruus aut avunculus nominantur; qui et
ipsi hoe ordine duplicantur.

3. De tertii gradus parentela.

Tertio gradu veniunt supra: proavus, proavia; infra: pro-
nepos, proneptis; ex oblico: fratris sororisque filius, filia,
patruus et amita, id est patris frater et soror, avunculus et
matertera, id est matris frater et soror.

4. De quarti gradus consanguinitate.
(Quarto gradu veniunt supra: abavus, abavia; infra: ab-
nepos, abneptis; ex oblico: fratris et sororis nepos, neptis,




Lon Verpandifchaft 29

2. Bon der Verwandifhaft im sweiten Grade.

Der gweite Grad in anffieigender Linie umfaft: Grofoater,
Grofmutter, in abfeigender Linie: Entel, Cnfelin, in der Seifens
linie: Bruder, Schivefier. Diefe Petfonen fommen doppelt (mehr
fach) vors ed find ndmlich darunter begriffen Grofvater und
Grofmutter fowobl auf der Vaters, wie auf der Mutrerfeite,
Cnfel und Enfelin von einem Sobhn wie von einer Todfer,
Bruder und Sdywvefier, fowohl von ded BVafers, wie von der
Mutter Seite. Diefe Perfonen werden in den folgenden Graden
gleichfalid nach dem Beftande derjenigen, welde in jedem Grade
pothanden find, von felbff verdoppelt,

Und diefe Perfonen sweiten Graded werden dedhalb doppelt
genannt, weil e ywei Grofodter gibf, einen vdtetlichen und
einen mitterlichen. Cbenfo gibef ed giwet Neiben von Enfelfindern,
foldpe, die von einem Sobn oder von einer Todter abffammen.
Bruder und Schivefter fiehen in der Seitenlinde, d. b, der Baters
und Mutferbruder’), die enfiweder al8 Dheim vdterlichers odet
mittferlicherfeitd begeichnes werden; aud fie exfheinen nach diefer
Drdnung mebrfach.

3. Bon der Verwandtfhaft im dritfen Srade.

Sm dritfen Grade erfdheinen in der auffieigenden Linie: Mrs
grofoater, Urgrofmutter, in der abffeigenden Sinie: Urentel,
Urenfelin, in der Seitenlinie: ded Bruders oder der Schiwefter
Sobn ober Toditer, dann ded Vaters Bruder und Sdhimefier,
der Mutter Bruder und Schivefier.

4. Von der Vermwandtithaft im vievten Grade.

Sm vierten Grade erfdheinen in der auffieigenden Linte: rs
urgrofoater, Ururgrofmutter; in der abffeigenden Linie: 1rs
urenfel und Ururenfelin, in dber Seitenlinie: des Bruders und det

1) Jm Dentfdhen feblen hier wie mehrfad) im folgenden die entfpredens
ben Begeidnungen durch ein Wort, Nbrigend redhnet IV, 1, 3 Baters
und Mutterbruder richeig sum britten Grade; IV, 1,2 B[ IT iff det
Interpretatio entuommen und hat offenbar die Berwandtfdaftssdblung
migverftanden; denn ed feblen bier Briider und Schwefiern der Wus,
gangsperforn,




a0 Lex Visigothorum IV, 1, 6 — IV, 2, 1

frater patruelis, soror patruelis, id est patrui filius filiave,
consubrinus et consubrina, id est avunculi et matertere filius,
filia, amitinus, amitina, id est amite filius, filia, itemque con-
subrini, qui ex duobus sororibus nascuntur. Quibus aderescit
patruus magnus, amita magna, 1d est avi paterni frater et
soror, avunculus magnus, matertera magna, id est avie, tam
paterne, quam materne frater et soror.

Hic plus exponi opus non est, quam lectio ista declarat.)

7. De personis septimi generis, que legibus non tenentur.

Septimo gradu qui sunt cognati recta linea supra infraque
propriis nominibus non appellantur; sed ex transversa linea
continentur fratris sororisve adnepotes, adneptes, consubrini,
consubrine filii filieque.

Successionis autem ideirco gradus septem constituti sunt,
quia ulterius per rerum natura nec nomina invenirl nec vita
succedentibus propagari potest.

IT, Titulus: De successionibus

1. Antiqua. Ut sorores cum fratribus equaliter in parentum
hereditatem succedant.

Si2) pater vel mater intestati discesserint, sorores cum fra-
tribus in omni parentum facultate absque aliquo obiectu
equali divisione succedant.

1) St eine Bemerfung der Snterpretatio.

) Diefer Nedtsfaps bditrfte eine Nenerung Leowigildd gegenfiber dem
freilidh nur Brudfiidmeife dberlicferten Kap. 320 bed Euricianus fein;
vgl. Seumer, N, Urd. XXVI, &. 95 ff.




DBon BVermandifhaft — BVon Crbfolge 9]

Sdmefier Entel oder Enlelin, ferner Sobn oder Todter vom
Basterdbruder, ferner Sohn oder Tochter von Mutferdbruder
oder Mutterihefier, Sohn oder Todfer von Batersidhmwefier,
ferner Wettern, Die von gwet Schwefiern abffammen. Dagn
fommt nod) der Grofioheim und die Groftante vaferlicherfeis,
D. b. bes vaiferlichen Grofoaters Bruder und Shivefter, Grofs
obeim und Groftante von Grofmutferfeite, d. b, Bruder und
Sdwefter der vafetlichen oder miitterlidhen Grofmutter,

Hier braudt nicht mebhr audgefithet su werden, ald der Tept
felbft erflave.t)

7. Bon den Perfonen ded fiebenten Grades, weldhe vom Gefes
nidht erfaBt werden fdnnen,

Blutsverandie ded fiebten Gradesd finnen in der geraden
inie nad) oben ober unten nicht mebhr mit befonderen Namen
benannt werden. ber aud der Seitenlinie find inbegriffen des
Bruderd oder der Schivefter Urururentel oder Urururenfelinnen
und Sdhne oder Todhter von Grofvettern oder Grofibafen.

&t die Erbfolge find dedhalb fieben Grade gefesit, weil nadh
ber MNatur det Sadhe daritber hinausd eder Namen gefunden
toerden fonnen, nod) dad Leben den Folgeberechtigten vermittelt
twerden fann.?)

II. Titel: Won den Crbfolgen

1. Daf die Schweffern neben den Briidern am elterlichen
Nadlaf gleichberechtigt fein follen.

Wenn BVater oder Mutter obhne ein Teflament gefforben find,
{o erben die Schiwefiern neben den VBriidern gleiche Teile des
elterlidhen Gefamtnachlaffed obne feden Cinwand.

) Rap. 5 und 6, die von der Vermanbdtfdaft im 5. und 6. Grabe
bandeln, bereifen der Tlberfeung unfiberwindlihe Shmierigfeiten und
find, ba fiir dad Verfiindnis ded Gefesbuchs leidht entbebrlich, wegs
gelaffen tworden. — Conrat &. 96f. bilft fich, indem er bdie lateinifdhen
Beseidhnungen in die Nberfepung dfibernimmt.

®) €onrat &. 97 fiberfest: ,nod die Erbfolge fich weiter ausdehnen
fann”,
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frater patruelis, soror patruelis, id est patrui filius filiave,
consubrinus et consubrina, id est avunculi et matertere filius,
filia, amitinus, amitina, id est amite filius, filia, itemque con-
subrini, qui ex duobus sororibus nascuntur. Quibus aderescit
patruus magnus, amita magna, 1d est avi paterni frater et
soror, avunculus magnus, matertera magna, id est avie, tam
paterne, quam materne frater et soror.

Hic plus exponi opus non est, quam lectio ista declarat.)

7. De personis septimi generis, que legibus non tenentur.

Septimo gradu qui sunt cognati recta linea supra infraque
propriis nominibus non appellantur; sed ex transversa linea
continentur fratris sororisve adnepotes, adneptes, consubrini,
consubrine filii filieque.

Successionis autem ideirco gradus septem constituti sunt,
quia ulterius per rerum natura nec nomina invenirl nec vita
succedentibus propagari potest.

IT, Titulus: De successionibus

1. Antiqua. Ut sorores cum fratribus equaliter in parentum
hereditatem succedant.

Si2) pater vel mater intestati discesserint, sorores cum fra-
tribus in omni parentum facultate absque aliquo obiectu
equali divisione succedant.

1) St eine Bemerfung der Snterpretatio.

) Diefer Nedtsfaps bditrfte eine Nenerung Leowigildd gegenfiber dem
freilidh nur Brudfiidmeife dberlicferten Kap. 320 bed Euricianus fein;
vgl. Seumer, N, Urd. XXVI, &. 95 ff.
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Sdmefier Entel oder Enlelin, ferner Sobn oder Todter vom
Basterdbruder, ferner Sohn oder Tochter von Mutferdbruder
oder Mutterihefier, Sohn oder Todfer von Batersidhmwefier,
ferner Wettern, Die von gwet Schwefiern abffammen. Dagn
fommt nod) der Grofioheim und die Groftante vaferlicherfeis,
D. b. bes vaiferlichen Grofoaters Bruder und Shivefter, Grofs
obeim und Groftante von Grofmutferfeite, d. b, Bruder und
Sdwefter der vafetlichen oder miitterlidhen Grofmutter,

Hier braudt nicht mebhr audgefithet su werden, ald der Tept
felbft erflave.t)

7. Bon den Perfonen ded fiebenten Grades, weldhe vom Gefes
nidht erfaBt werden fdnnen,

Blutsverandie ded fiebten Gradesd finnen in der geraden
inie nad) oben ober unten nicht mebhr mit befonderen Namen
benannt werden. ber aud der Seitenlinie find inbegriffen des
Bruderd oder der Schivefter Urururentel oder Urururenfelinnen
und Sdhne oder Todhter von Grofvettern oder Grofibafen.

&t die Erbfolge find dedhalb fieben Grade gefesit, weil nadh
ber MNatur det Sadhe daritber hinausd eder Namen gefunden
toerden fonnen, nod) dad Leben den Folgeberechtigten vermittelt
twerden fann.?)

II. Titel: Won den Crbfolgen

1. Daf die Schweffern neben den Briidern am elterlichen
Nadlaf gleichberechtigt fein follen.

Wenn BVater oder Mutter obhne ein Teflament gefforben find,
{o erben die Schiwefiern neben den VBriidern gleiche Teile des
elterlidhen Gefamtnachlaffed obne feden Cinwand.

) Rap. 5 und 6, die von der Vermanbdtfdaft im 5. und 6. Grabe
bandeln, bereifen der Tlberfeung unfiberwindlihe Shmierigfeiten und
find, ba fiir dad Verfiindnis ded Gefesbuchs leidht entbebrlich, wegs
gelaffen tworden. — Conrat &. 96f. bilft fich, indem er bdie lateinifdhen
Beseidhnungen in die Nberfepung dfibernimmt.

®) €onrat &. 97 fiberfest: ,nod die Erbfolge fich weiter ausdehnen
fann”,
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2. Antiqua. Quod in hereditatis successione filii primi sunt.!)

In hereditate illius, qui moritur, si intestatus discesserit,
fili primi sunt. Si filii desunt, nepotibus debetur hereditas.
Si nec nepotes fuerint, pronepotes ad hereditatem vocantur.
Si vero qui moritur nec filios nec nepotes seu patrem vel
matrem relinquid, tune avus aut avia hereditatem sibimet
vindicabit.

3. Antiqua. Si aut de superiori aut de inferiori gemnere
directi ordinis persone defuerint, tunc a latere venientes fa-
cultatis accipiant portiones.

(uando supradicte persone desunt, que aut de superiori
aut de inferiori genere discreto ordine veniunt, tunc ille per-
sone, que sunt a latere constitute, requirantur, ut hereditatem
accipiant. Nam ille persone, que sunt a longinquioribus con-
stitute, nihil se extiment illis prioribus posse repetere.

4. Antiqua. Qui succedere possunt in eorum facultatibus,
qui nec scriptis nec testibus suam alligant volumtatem.

De successionibus eorum, qui sic moriuntur, ut nec do-
nationem nec ullum faciant testamentum nec presentibus
testibus suam ordinent volumtatem, qui gradu illis proximi
fuerint, eorum obtinebunt hereditatem.

5. (Chindasvindus.) De successione fratrum et sororum sive
illorum, qui de diversis parentibus generantur.

6. (Reccessvindus.) Si his, qui moritur, avos relinquat aut
avias.?)

1) Yus L. Vis. IV, 2, 2 und 3 fonnte Jeumer Kap. 336 beg Euri-
cianus iederherflellen. Bgl. oben &. 28 N. 4. BVom leiten Sah von L.
Vis. IV, 2, 3 {dheint in der Parifer Handfdrift feglide Spur su feblen
vgl. Jeumer, N. Ardh. XXVI, &. go.

®) Obwobl fidh diefed Gefess ald von Refedwind erlaffen qibt, qehdrt
e jedenfalld mit Sab x und 2 jur Unfiqua{didht; val. Buricianus 328,
Go Jenmer, N, Yed), XXVI, &. 101f. Man bBeadhte aber bie inhalts
ligen Unter{chiebe: nad) Buricianus 328 witd bei Sufammentreffen ber
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2. Daf bei der Crbfolge die Kinder die erfien find.

Am Nachlaf deffen, der ohne Teffament verftirhf, find die
Rinder die erfien (Crben). Sind Kinder nicht vorhanden, {o ge:
bithre der Machlaf den Enkeln. Sind aud) Enfel nicht vorhanden,
fo find die Urentel jur Crb{dhaft berufen. Wenn aber der Erbs
laffer webder Sdbhne nod) Enfel, noch Vater und Mutter hinfers
[aBt, fo fann der Grofvater oder die Grofmutter den Nadlaf
beanfpruden,

3. Wenn im aufiteigenden oder abfieigenden Stamm Pers
jonen Der getaben Linie nidht vorhanden {ind, fo follen die Seitens
veriandfen BVermbgendanteile erbalfen.

Wenn die oben genannten Perfonen nicht vorhanden {ind,
Die i Der auffieigenden oder abfieigenden Linie nad) der fef-
gefefiten Ordnung fommen, fo follen bdie Seitenverwandien
herangesogen werdert, um den Nachlaf su empfangen, Die weiter
entfernten Perfonen follen nicht glauben, dbaf fie etwasd verlangen
dlirfen, wenn Ndberberechtigte vorhanden find.

4. Wer erbberedhtiat iff am BVermbgen jener, die webder {hrift:
lich, noch vor Jeugen ibren lepten Willen fundiun.

Von der Crbfolge jener, die fierben, ohne eine BVergabung
obet ein Teffament gemacht su haben, noch vor Qeugen ibren
Willen angeordnet haben, (foll gelten): die ihnen dem Grade
nach am nddften find, follen ibren Nadlaf erhalten.

5. Bom Folgerecht der Berfidet und Schwefiern und der Halb,
gefchivifter.

6. Wenn der Erblaffer nur Grofodter oder Grofmiitter hinter:
lagt.
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Quotiens qui meoritur, si avum paternum aut maternum
relinquat, tam ad avum paternum quam ad avum maternum
hereditas mortui universa pertineat. Si autem qui moritur
avum paternum et aviam maternam reliquerit, equales ca-
piant portiones. Ita quoque erit, si paternam et maternam
aviam qui moritur relinquere videatur. Et hec quidem equitas
portionis de illis rebus erit, que mortuus conquisisse cognosci-
tur. De illis vero rebus, que ab avis vel parentibus habuit,
ad avos directa linea revocabunt.

7. Antiqua. Si his, qui moritur, sorores relinquat patris
aut matris.

Quil) moritur s1 tantumodo amitam, hoe est patris sororem,
et matertera, hoc est matris sororem, relinquid, equali iure
succedant in hereditate defuncti.

8. Antiqua. Si his, qui moritur, filios fratris vel sororis
relinquere videatur.

(Jui?) moritur si fratres et sorores non reliquerit et filios
fratrum vel sororum reliquerit, si ex uno fratre sit unus filius,
et ex alio fratre vel sorore forsitan plures, omnem hereditatem
defuncti percipiant et equali per capita dividant portionem.

9. (Chindasvindus.) Quod in omnem hereditatem femina
accipi debeat.?)

10. Antiqua. Item, ut in omnem hereditatem femina ac-
cipi debeat; et quod, qui gradum alterum precedit, ille suc-
cessionem vicinior capiat.

Has hereditates, que a materno genere venientibus, sive
avunculis sive consubrinis seu materteris, relincuntur, etiam
beiben Grofvdfer ber Grofivater viterlicherfeits cinfeitig bevorjugt, bei
Fefedwind wird unter beide geteilt.

1) Bgl. Euricianus 3293 Jenmer, N rdh. XXVI, &, 102f.

2y Bgl. Euricianus 3313 Jenmer a, a. . &. 104,

8) Diefed Gefess hatte vielleidht ein BWorbild in Buricianus 3325 Jens
mer 4. a. D, 8. 105f.
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Rinterldft der Crblaffer den Grofvater viterlidher, oder miitters
licherfeits, fo fallt der volle Nachlaf de8 BVerftorbenen an den
Grofivater vdfetlidhers ober mitterlidherfeits, MWenn aber der
Crblafler einen Grofvater vdterliders und cine Grofmutter
mittferlicherfeits hinterldft, fo follen diefe gleidhe Teile nehmen.
o foll e8 aud) fein, wenn der Crblaffer eine Grofmutter vters
lichers und miitterlicherfeits hinterldfit. Und diefe Gleichteilung
foll fiir jened8 Gut gelfen, das der Verfiorbene errungen baf.,
Gut, dad er von Grofeltern oder Gltern (fiberfommen) Hatte,
follen die Grofeltern unmittelbar an fidh giehen.

7. Wenn der Crblaffer Schiveffern ded Vaters oder der Mutter
hinterlapt.

Sinterldft der Erblaffer nur cine Shwefier ded Vaterd und
eine Schivefer der Mutter, fo follen diefe ju gleihem Recht in
dert Nachlaf ded BVerfiorbenen nachfolgen.

8. Wenn der Erblaffer Kinder von einem Bruder oder einer
Sdyefter binterldft.

Hinterldft der Erblaffer feine Britder und Sehwefiern, wobl
aber Kinder von Briidern und Schweffern und hat ein Bruder
ein Kind, ein andberer Bruder obder eine SdHweffer mehrere Kins
der, fo follen Diefe den gefamten Nachlaf ded Berfiorbenen ers
halfen und nach Kopftetlen unter fich teilen.

9. Daf an jedem Nacdhlaf die Frau(en) beteiligt fein foll(en).

10. Un fjeder Erbihaft foli(en) auch die Fraulen) Unteil
haben; und, baf der Gradedndbere aud) im Crbrecht naber iff.

Dei jenen Nachldffen, die dem Mutterffamm, fei e8 den Mutfers
briibern ober deren Kinbern oder den Mutterfhreffern anfallen,
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femine cum illis, qui in uno propinquitatis gradu equales sunt,
equaliter partiantur. Nam ommnem hereditatem qui gradum
alterum precedit obtineat.

11. Antiqua. De successione mariti et uxoris.

Maritusl) et uxor tunc sibi hereditario iure succedant,
quando nulla adfinitas usque ad septimum gradum de pro-
pinquis eorum vel parentibus inveniri poterit.

12. Antiqua. De hereditate clericorum et monacorum.

(Clerici?) vel monaci sive sanctimoniales, qui usque ad sep-
timum gradum non relinquerint heredes et sic moriuntur, ut
nihil de suis facultatibus ordinent, ecclesia sibi, cul servierunt,
eorum substantiam vindicabit.

13. Antiqua. Ut post mortem matris filii in patris potestate
consistant; et quid de rebus filiorum agere conveniat patrem.

Matre mortua filii in patris potestate consistant. Quod?) si
marito supreste uxor forsitam moriatur, filii, qui sunt ex
eodem coniugio procreati, in patris potestate consistant, et
res eorum, si novercam non superduxerit, ea condicione pos-
sideat, ut nihil exinde aut vendere aut evertere ant quocum-
que pacto alienare presumat, sed omnia filiis suis integra et
intemerata conservet. Fructos tamen omnes cum filiis suis
pro suo iure percipiat et una cum ipsis filiis suls communibus
consumat expensis.

Cum vero filius ducit uxorem, aut filia maritum acceperit,
statim a patre de rebus maternis suam recipiat portionem,
ita ut usufructuario iure patri tertia relinquatur. Pater autem
tam filio quam filie, cum XX annos etatis inpleverint, me-
diam ex eadem, quam unumquemque contigerit de rebus
maternis, restituat portionem, etiam si nullis fuerint nuptiis
copulati. Medietatem vero, dum advixerit, pater sibi vindicet,

1) Bgl. Buricianus 3345 Seumer, N, Ard, XXVI &. 107 .
%y Bgl, Euricianus 335,
%) Dag Folgende aué Euricianus 321,
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follen audh die Frauen mit den gradgleichen Verwandten gleichen
Unseil evhalfern, Denn immer erhdlt der Gradndbere die Grbs
{haft.

11. Bon der Gattenerbfolge,

Mann und Frau follen {ich dann beerben, wenn feine Bers
wandten bid yum fiebenten Grade unfer ihren Naboerfippten
und BVervandien gefunden werden dnnen.

12. Bon der Veetbung von Klerifern und Mdnchen,

Berfterben Klerifer und Mindhe oder Nonnen, ohne Verwandfe
big jum fiebenten Grade su hinterlaffen und obne efmasd fiber
ihr Bermdgen angeorduet su haben, fo mag die Kirde, der fie
gebient haben, ihr Bermdgen an fich sichen,

13. Nach dem Tobde der Mutfer follen die Kinber in der Gles
walf ded8 Baterd bleiben; und wie der Vater mit RKindedgut
perfabren foll.

RNach dem Tobde der Mutfer follen die Kinder in ded Vaters
Getwalt ftehen. MWenn efwa die Frau fiiebt und der Mann fie
fibetlebt, fo follen die RKinder, die diefer Ehe entftammen, in
ber Gewalt ded Baters fiehen und ihr Vermbgen, wenn et nidhe
eine Stiefmutter ind Haus fiihre, befise er unter der Bedingung,
DaB er nichtd davon ju verfaufen, su vertun oder auf irgenbdeine
Weife gu entfremden wage; fondern alled erhalte er feinen Kins
bern ungefdhmalert und ungemindert, Ulle Fritchte jedoch siehe
er mit feinen Kindern fite fich und verwende fie sufammen mit
feinen Kindern fitr den gemeinfamen Yufwand.

Wenn nun ein Sobn eine Frau nimmt oder eine Todhfer
einen Gatten ethdlt, empfange (bad RKind) vom BVater feinen
AUnteil am Muttergut, (o daf dem Vater su Niefbrauch ein
Orittel belaffen twerde. Der BVater aber foll, wenn cin Sobn
oder eine Todfer 20 Lebensjahre oollendet Haben, die Halfte
deg auf jeden freffenden Unteild am Mufferguf heraudgeben,
auch wenn fie nidht verheivatef find. Die (andere) Halfte aber fann

TWohlhaupter, Defebe ber Teftgoten
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filiis post obitum relinquendam.

Qui autem novercam superduxerit, omnes facultates ma-
ternas filils mox reformet; ne, dum filii cum rebus suis ad
domum transeunt alienam, noverce sue vexentur Iniuris.
Eadem quoque et de nepotibus forma servetur.

Quod si pater de his rebus aliquid everterit aut super tem-
pus, quod constitutum est, res filiorum tenere presumserit,
omnia de rebus eius illis filiis, de cuius matre res esse viden-
tur, et reddenda sunt et omnismodis sarcienda.?)

14. Antiqua. Si mater in viduitate permanserit, equalem
inter filios capiat portionem; et quid de rebus filiorum agere
convenlat matrem.

Mater2), si in viduitate permanserit, equalem inter filios suos,
id est qualem unusquisque ex filiis, usufructuariam de fa-
cultate mariti habeat portionem; quam usque ad tempus vite
sue usufructuario iure possideat. Ceterum nec donare nec
vindere nec uni ex filiis conferre presumat. Quod si eam filii
portionem ipsam matrem evertere seu per neclegentiam sive
per odium forte prespexerint, ad comitem civitatis aut ad
judicem referre non differant, ut matrem sua contestatione
conmoneant, ne res, quas usufructuarias accepit, evertat.

1y Qu biefem Gefes iff cine Novelle ergangen, die jwifden Refedtoind
(654) und Erwig (681) liegen muf, vielleidht auf Wamba jurfidachts
Qenmer, M. Yedh, XXVI, &, 1151,

2y Dasg Folgende = Euricianus 322, Mit el Ubweidungen: Sider
ift, baf unfere Untiqua den ZTaufendidhaftsfithrer ald Unffidhtdorgan
wegaelaffen hat; ferner aber dirfte in BEuricianus 322 nad) den Raum:
perhaltniffen bed Parifer Palimplefied ber Sah: Sed et quod . .. placu-
erit ber Untiqua nidt geffanden Haben; er enthdlt obnehin cine Selbfis
peeftanblicdhfeit. Val. Seumer M. Urdy. XXVI, &. 119ff.
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et Vafer anf Lebensseit fiir fich beanforudben, um fie den Kin:
been bei feinem Tobe ju hinterlaffen.

Wer aber eine Stiefmutter ind Haus fiihet, gebe alled Mutters
gut al8bald den RKindern beraus, damit die Kinder nicht, weny
fie mit iprem Bermbgen in ein andered Haus sieben, durdh Uns
bill ihrer Stiefmutfer beldffigt werden. Die gleiche Borfdhrift
foll auch Bei Enfeln beadhtet tverden.

Wenn der Vafer von diefen Sachen efwasd vertut oder fiber
bie feftgefeste Jeit hinaus Kindedgut yu behalten fich unterfingt,
fo muf alled aug feinem Vermdgen den Kindern, von deren
Mutter bad Gut Ffamme, uriidgegeben und vollftdndig erfest
werdetr.

14, Wenn die Mutter in der Witwenfthaft verbleibt, foll ie
gleichen Anteil neben ihren Kindern nehmen: und twie die Mutter
mit Kindedgut verfabhren foll.

Cine Mutter, die in Witwenfchaft bleibt, {oll gleichen (Zeil)
neben ibren Kinbdern, d. h. einen Kindesanteil vom Lermbgen
bed Manned su Niefbraud) erhaltens den foll fie auf Lebensseit
st NieBbrauchdredht befien. Sm fibrigen wage fie idht, ihn 4u
berfhenfen oder ju verfaufen oder einem der Rinder su fibers
fragen. 2Wenn die Kindet fehen, daf die Mutter diefen Unteil, foi ed
aug Nadldfiigheit, fei e8 aud Ubneigung gegen fie (die Kinder)
bertut, fo follen fie ohne Sdgern das dem Stadfgrafen odet dem
Ridyter angeigen, dbamit diefe ihre Mutter auffordern und ermab:
nen, dag Gut nicht ju vertun, dad fie yu Leibyucht echalten hat.
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Nam usumfructum, quem ipsa fuerat perceptura, dare cul
voluerit, filio vel filie, non vetetur. Sed et quod de ipso usu
sibi debito iuste conquirere potuerit, faciat quodcumgque
illi omnismodis iustissime placuerit.

Verum si ex ea usufructuaria portione aliquid probatur
eversum, filiis post mortem matris de eius facultatibus sar-
ciatur. Post obitum vero matris portio, quam mater acce-
perat, ad filios equaliter revertatur, quia non possunt de
paternam hereditatem fraudari. Quod si mater ad alias nuptias
forte transierit, ex ea die usufructuariam portionem, quam
de bonis mariti fuerat consecuta, filii inter reliquas res pa-
ternas, qui ex eo nati sunt coniugio, vindicabunt.

15. Antiqua. Ne uxor sibi vindicet quod maritum cum
servis eius adquisisse constiterit.

Maritus') si cum servis uxoris sue aliquid adquisierit vel in
mpcdnmne aliquid lueri fuerit consecutus, nihil exinde uxor
a viro suo presumat repetere, nec ipso vivente nec post eius
obitum; sed vir, qui uxorem suam secundum sanctam scrip-
turam habet in potestate, similiter et in servis eius pote-
statem habebit, et omnia, que cum servis uxoris vel suis in
expeditione adqur-n'u in sua potestate permaneant; pro
eadem scilicet rationem, quia, si ipsi servi, dum cum domino
suo in expeditione conversabantur, aliquid admisissen® forte
damnosum, ille, qui eos secum duxerat, et ei aliquid fecerant
augmenti, ipse pro eis et responsum daturus esset et con-
positionem, si culpaviles fuissent inventi. Unde bene iubetur,
ut sicut lucrum, ita et damnum ad se dominus noverit per-
tinendum.

1y Diefes Gefess fdeint aud Furicianus 323 fibernommen ju fein;
pgl. Seumer, N, Ardh. XXVI &, 122.
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Den Niepbravndh(Serfrag) freilich, den fie geniefen [ollte, su
geben, wem fie will, einem Sobne oder einer Todter, {oll nidt
perivehrt fein. Uber aud) mif dem, wad fie mif dem ibr gebfih.
renden Niefbraud) ehelich erroerben Fonnte, verfabre fie, tie ed
thr immer gefallt und wie e8 redhf iff.

MWenn aber aud dem Niefbrauddanteil nacdhweislich efwasd
perfan worden ift, o {oll eg den Kindern nad) dem Tobde der Mufz
fer aud deren Vermigen erfest werden, Nadh dem Tode der
Murtter {oll der Unteil, den die Mutter echalten Hatte, st gleidhen
Teilen an die Kindber suriidfallen, denn fie diivfen nicht um die
patetliche Crbfchaft befrogen mwerden, St die Mutter su einer
newen Ehe gefchritten, fo Ednnen von diefem Tage an die Kinder,
die aus der (erfien) Ehe geboren find, den LeibjuchtSanteil, den
fie vom Mannedvermbgen erhalten hatte, neben dem fonfiigen
vafetlicdhen Vermbgen in Anforud) nebmen.

15. Die Fraw ol nidht in Unforud nehmen, was iht Mann
mit Hilfe ihrer Knedte erworben Hat.

Wenn der Mann mit Hilfe der Knedite feiner Fran efvas
ertoorben ober auf einem Kriegdijug Beute gemadht hat, fo wage
die Frau nicht, von ihrem Manne efwad davon ju verlangen,
weder it Lebgeiten ded Mannes, nod) nad) feinem Tode; fondern
per Mann, der gemdf der Heiligen Schrift Gewalt fiber die Fran
bat, {oll ebenfo fiber ihre Knedfe Gewalt haben und alles, was
et mit den Knechten der Frau oder mif feinen eigenen auf cinem
Rriegdsug erroorben hat, verbleibe in feiner Gemwalt; aus fols
gendem Grunde: wenn die Knedhfe, odbrend fie fich mit dem
Heren auf dbem Kriegdiug befinden, etiva einen Sdhaden anges
tichtef haben, fo muf, wer fie mit fidh agefiibrt bat und wem
fie einen Gewinn verfdhafft Haben, aud) an ithrer Stelle fich vers
antworfen und die Bufe gablen, wenn fie ald fhuldig befunden
ferden, Deshalb it bas eine richtige Vorfdhrift, weil der Herr
wiffen foll, ed treffe ihn, wie der Gewinn, {o and) der Schaden.
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16. (Reccessvindus.) De his, que vir et uxor in coniugio
constituti conquirere potuerint.?)

17. (Reccessvindus.) De parvulo, qualiter hereditatem ca-
pere possit.

18. (Chindasvindus.) Qualiter hereditatem parvuli pa-
rentes adsequi possunt.?)

19. (Chindasvindus.) De postumis.

20. (Reccessvindus.) Ut, qui filios non reliquerit, faciendi
de rebus suis quod voluerit habeat potestatem.

III. Titulus: De pupillis et eorum tutoribus

1. (Chindasvindus.) Quod utroque relictus parente pupillus
vocetur,

2. (Chindasvindus). Ex quo incipient conputari anni in
actionibus pupillorum.

3. Antiqua. Qualiter pupillorum tutela suscipiatur, vel de
rebus eorum que pars tutoribus detur.

Si patre mortuo in minori etate filii relinquantur, mater
eorum tutelam?®), si voluerit, suscipiat, i tamen in viduitate
permanserit; ita ut de rebus filiis debitis inventarium faciat,
per quod postmodum filii hereditatem sibi debitam querant.

Quod si mater alium maritum acceperit, et aliquis de filiis
lam ad perfectum, id est usque ad XX annorum perveniat
etatem, ipse iuniores fratres sua tuitione defendat et res
eorum nec ab ipsis nec ab aliis permittat everti nec aliqua

1) Die wenigen NReffe bed Euricianus 325 laffen vetmuten, daf biefes
Gefeps einen Votldufer in Curidys Gefeabud gehabt haben Fdnnte; Jenmer,
N. Yedy. XXVI &, 122ff.

%) Tiber bie Begiehung diefes Gefesed yu Buricianus 327 val. Senmet,
R. Yreh. XXVI, &. 124F.

%) &o verfdiiebene HT.; bei Jeumer tutela.
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16. Bom Guf, dad Mann und Frau wdbrend befiebender
Che ervingen Eonnen.

17, Wie ein Kleinfind Crbe nebmen fann.
18, Wie Die Eltern Dasd Crbe eined Kleinfindes nehmen Bunen.

19. Bon Nadgeborenen.
20, Wer btdmmlinge nicht hinterlft, babe Macht fber fein
BVermogen su verfiigen, tie er fwill,

ITI. Titel: Von den Mindeln und ibren BVormindern

1, Daf ein von einem ober dem anderen Elfernteil hinter,
laffenes (Kind) unfer ,Mitndel” verfianden werden {oll,

2. Bon wann an die Verjdhrungsfriften bei Klagen von Mitn:
deln gerechnet twerden follen.

3. Wie die Vormundfhaft fber die Mindel fbernommen
werden {oll und welder Teil ihred Vermbgens den Vormiindern
gegeben fverden foll,

Wenn von dem verfiorbenen Water minderjdbhrige Kinder
bintetlaffen werden, fo mag die Mutter, wenn fie will, die Vot
mund{dhaft fiber diefe fibernehmen, foferne {ie Witiwe Dbleibf;
boch {oll fie fiber die den RKindern gebithrenden Saden ein Bes
frandgverseichnid errichten, auf Grund deflen {pdfer die Kinber
dagd thnen gebithrende Crbe verlangen fdnnen.

MNimme die Mutfer einen anderen Mann und iff ein Sobn
fthon volljabig, b. b, 20 Sabre alf geworden, fo fhirme und
{chiige Der feine jfingeven Gefchwiffer und geffatte weder diefen
felbft noch anderen, ibr BVermodgen ju vettun, nod durch Nady-




102 Lex Visigothorum 1V, 2, 16 — IV, 3, 3

16. (Reccessvindus.) De his, que vir et uxor in coniugio
constituti conquirere potuerint.?)

17. (Reccessvindus.) De parvulo, qualiter hereditatem ca-
pere possit.

18. (Chindasvindus.) Qualiter hereditatem parvuli pa-
rentes adsequi possunt.?)

19. (Chindasvindus.) De postumis.

20. (Reccessvindus.) Ut, qui filios non reliquerit, faciendi
de rebus suis quod voluerit habeat potestatem.

III. Titulus: De pupillis et eorum tutoribus

1. (Chindasvindus.) Quod utroque relictus parente pupillus
vocetur,

2. (Chindasvindus). Ex quo incipient conputari anni in
actionibus pupillorum.

3. Antiqua. Qualiter pupillorum tutela suscipiatur, vel de
rebus eorum que pars tutoribus detur.

Si patre mortuo in minori etate filii relinquantur, mater
eorum tutelam?®), si voluerit, suscipiat, i tamen in viduitate
permanserit; ita ut de rebus filiis debitis inventarium faciat,
per quod postmodum filii hereditatem sibi debitam querant.

Quod si mater alium maritum acceperit, et aliquis de filiis
lam ad perfectum, id est usque ad XX annorum perveniat
etatem, ipse iuniores fratres sua tuitione defendat et res
eorum nec ab ipsis nec ab aliis permittat everti nec aliqua

1) Die wenigen NReffe bed Euricianus 325 laffen vetmuten, daf biefes
Gefeps einen Votldufer in Curidys Gefeabud gehabt haben Fdnnte; Jenmer,
N. Yedy. XXVI &, 122ff.

%) Tiber bie Begiehung diefes Gefesed yu Buricianus 327 val. Senmet,
R. Yreh. XXVI, &. 124F.

%) &o verfdiiebene HT.; bei Jeumer tutela.



Bon Erbfolge — BVon Vormundidaft 103

16. Bom Guf, dad Mann und Frau wdbrend befiebender
Che ervingen Eonnen.

17, Wie ein Kleinfind Crbe nebmen fann.
18, Wie Die Eltern Dasd Crbe eined Kleinfindes nehmen Bunen.

19. Bon Nadgeborenen.
20, Wer btdmmlinge nicht hinterlft, babe Macht fber fein
BVermogen su verfiigen, tie er fwill,

ITI. Titel: Von den Mindeln und ibren BVormindern

1, Daf ein von einem ober dem anderen Elfernteil hinter,
laffenes (Kind) unfer ,Mitndel” verfianden werden {oll,

2. Bon wann an die Verjdhrungsfriften bei Klagen von Mitn:
deln gerechnet twerden follen.

3. Wie die Vormundfhaft fber die Mindel fbernommen
werden {oll und welder Teil ihred Vermbgens den Vormiindern
gegeben fverden foll,

Wenn von dem verfiorbenen Water minderjdbhrige Kinder
bintetlaffen werden, fo mag die Mutter, wenn fie will, die Vot
mund{dhaft fiber diefe fibernehmen, foferne {ie Witiwe Dbleibf;
boch {oll fie fiber die den RKindern gebithrenden Saden ein Bes
frandgverseichnid errichten, auf Grund deflen {pdfer die Kinber
dagd thnen gebithrende Crbe verlangen fdnnen.

MNimme die Mutfer einen anderen Mann und iff ein Sobn
fthon volljabig, b. b, 20 Sabre alf geworden, fo fhirme und
{chiige Der feine jfingeven Gefchwiffer und geffatte weder diefen
felbft noch anderen, ibr BVermodgen ju vettun, nod durch Nady-




090

104 Lex Visigothorum IV, 3, 3

egentia deperire. Quod si eas ipse forte consumserit aut
vendiderit vel donaverit aut per neglegentiam suam perire
permiserit, cum fratres adoleverint, ea, que per neglegentiam
1psius deperierint, de sua illis portione restituat. Cui tamen
de fructibus ad victum presumendi partem decimam non
negamus, ut non hee, que debet minoribus reservare, nimiis
evertat expensis. Si quas vero de suo pro communibus ne-
cessitatibus aut negotiis expensas fecerit, facta presente iudice
ratione, de ea, que ipsis a patre commumnis relicta est sub-
stantia, quod expenderit consequatur.

Quod si fratres eius etatis vel meriti non fuerint, qui de-
fensionem suscipiant orfanorum, tune patruus vel patrui filius
tutele, qualem de fratribus constituimus, condicionem susei-
piat. Quod &1 nec patruus nec patrui filius, qui digne tutelam
suscipiat orfanorum, fuerit, tune tutor ab aliis parentibus in
presentia iudicis eligatur.

Et sive mater tutelam, sive quicumque susceperit, pre-
sentibus testibus vel propinquis de omnibus rebus, quas pater
reliquid, brevis factus trium vel quinque testium suseriptione
firmetur, et presentibus ipsis, qui ad brevem faciendum testes
interfuerint, episcopo aut presbitero, quem parentes elegerint,
brevis eommendetur, minoribus, dum adoleverint, refor-
mandus.

Statuentes etiam, ut, si que contra minorum personas ad-
verse accesserint actiones, his intentionibus tutor, si elegerit,
debeat parare responsum. Certe si neclexerit, repetenti que
postulat a iudice restituantur; salvo tamen minorum ne-
gotio, dum adoleverint, ad integrum reformandum. Ille vero,
qul ad presens rem ipsam petere ceperit, si in iudicio, dum
ipse minor adoleverit, ab eodem fuerit victus, que acceperat
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braudyt oder verfauft odet verfchents oder durch feine Nadldffigs
feit gugtunde gerichtef, {o muf er, wenn feine Briider herans
gewadifen find, ibnen aud feinem Unteil erflatfen, wad durch
feine Nadlaffigleit untergegangen iff. BVon den Nubungen den
sebnten Teil fitr den Lebensunterhalt vormweasunehmen, weigern
it ihm nidt, wenn er nue nicht allzufebr mit Yuslagen belafiet,
twasd er Den Minderjdhrigen erbalten follfe. Hat er ausd feinem
Bermbgen flic die gemeinfame Notdurft oder fiir Gefchdfte us:
lagen gebabf, fo foll er vor dem Nidhter Recdhen{haft ablegen
und aud dem ihnen vom BVater gemeinfam hinterlaffenen Vers
migen Crfafs feiner Yuslagen erhbalten,

Gind feine Britder vorhanden, die dem Wlter oder der Pers
{Bnlichfeit nach gecignet wdren, den Schus der Waifen ju fibers
nehmet, {0 frefe der BVaterbruder oder deffen Sobn in die gleidhe
Bormundsftellung ein, wie it fie fiir die BVrider befiimme
haben. Jft aud) fein Vaterbruder oder deflen Sobn vorhanbden,
per it enffprecdhender LWeife die Vormundichaft fiber die Waifen
ibernehmen fonnte, o foll vor dem Michter ein Vormund aus
den anbeven Vermwandien erwdblt mwerden,

Mag die Mutter oder fonft jemand die Vormundichaft fibers
nehmen, fo foll (auf alle Falle) vor Jengen und BVerwandien
eine Nieber{chrift fiber den gefamten Nacdhlaff des BVaters auf:
genommen und von drei oder finf Seugen durch Unferfdhrift be-
fraftigt werden und in Unmwefenheit der bei der Niederfhrift teils
niehmenden Sengen {oll bie Nieder(hrift einem Bifdhof sder Priefier
nad) Wabl der Verwandten fiberveicht oerden, um den Minders
jabrigen, wenn fie herangewadhfen find, ausdgehdndigt su werden.

Wir feen ferner feft, daf, wenn Klagen gegen die Mindets
idbrigen geriditet werden, der BVormund, tenn er ¢8 fiir richtig
halt, auf diefe Angriffe Untroort fiehen foll. Unterldft er das,
fo foll bie Forderung ded Kldgers durch den Ridhter befriedigt
toerden, vorbehaltlich fedoch ded Wiederherfielungsdprogeffes der
Minderidhrigen, wenn bdiefe Herangewadifen find. Wictd ber
Rldger, der jesit eine Sache eingetlagt Hat, (fpdfer) im Projef von
dem nun vollidbrig gemwotdenen Kinde fbertounden, fo foll et
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cum retroactorum temporum fructibus sive servitiis ipsi mi-
nori aut parentibus eius, seu ad quem ipsa facultas iuste
transierit vel cul conlata fuerit, indubitanter restituat. Et
pro presumtione sua, quia, quod in iudicio vindicare non
valuit, petierat, insuper X solidos coactus exolvat.

4. (Reccessvindus.) Ne tutores ab eis, quos in tuitione ha-
bent, quaseumque scripturas extorquere presumant.

IV. Titulus: De expositis infantibus

1. Antiqua. Ut pro exposito infantulo ingenuo serviat qui
proiecit.

Si quis puerum aut puellam ubicumque expositum miseri-
cordie contemplatione collegerit, et nutritus infans a paren-
tibus postmodum fuerit agnitus, si ingenuorum filius esse
dinoscitur, aut servum vicarium reddant, aut pretium. Quod
si facere forte neclexerint, a iudice territorii de proprietate
parentum expositus redimatur, et parentes huius impietatis
auctores exilio perpetuo religentur. 8i vero non habuerint,
unde filium redimere possint, pro infantulo deserviat qui
proiecit; et in libertate maneat propria, quem servabit pietas
aliena. Hoc vero facinus, cum fuerit ubicumque conmissum,
iudieibus et accusare liceat et damnare.

2. Antiqua. Si servus vel ancilla conseiis vel nesciis dominis
proicere videantur infantem.

81 ancilla vel servus in fraude fortasse dominorum infantem
exposuerint et ipsis insciis infantem proiecerint, infans cum
fuerit nutritus, tertiam partem pretii nutritor accipiat; ita
ut iuret aut probet dominus, se quod servi sui infantem ex-
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ohne Fogern, wasd et (feinerseit) erbalten, erfiatfen mit den
Srithten oder dem Dienflentgang?) der Jifhenseit an den Min,
perjdbrigen oder feine Vetwandien oder an den gefeslidhen oder
pertraglicdhen Nedhtdnachfolger. Und weil er frech einen Untfprach
ethoben hatfe, ben er vor Gericht nicht durdhsufechten vermodte,
foll er barfiber hinaud nodh 10 Schillinge entrichten miiffen.

4. Bormbinder follen ihren Mitndeln nidhf irgendwelde Utz
funden abnbfigen.

V. Titel: Bon ausdgefesten Kindern

1. Dafl, wer ein freied RKind ausdaefesst hat, dienen foll,

Wied ein irgendivo audgefester Knabe ober ein Madden von
femand aug Mitleid anfgenommen und aufgesogen und fodter
bon den Elfern (al8 ihr Kind) anerfannt und Handelt ed fich
um dad Kind freier Leute, fo follen diefe enfmweder einen Kuedt
alg Stellpertrefer (bed RKindesd) fiellen obder den Preid (eines
folchen) enfrichten. Wollen fie dad nidht tun, fo foll dad Findels
findb pom Landrichter ausd dem BVermbgen der Clfern suriic:
gefauft werden und {old berglofe Elfern follen ju lebensling:
licher Verbannung verurteilf werden. Befiten fie aber nidht ge
nug, um dag Kind guriidiutanfen, fo diene an Stelle bed Kindes,
toer e ausdgefest hat; dad Kind bleibe fret und die Wohltdtigheit
anderer foird ibm Delfen, Wegen diefer Miffetat, wo immer fie
begangen fein mag, {ollen die Nidhter anflagen und verurteilen.

2. Wennt ein Knecht ober eine Magd mit oder ohne Wiffen
der Gltern Kinder audfehen.

fat eine Magd ober ein Knedt unfer Taufchung und obne
Wiffen ihrer Herefchaft ein Kind audgefent und weggefhafft und
ift bad Kind (von jemand) aufgesogen worden, fo erbalfe der
ein Orittel ded MWerted; dodh nur, wenn der Herr befchwdten

1) Gebadit ift wobl daran, daf der Kidger jn Unredht einen Slaven
alé fein Gigenfum in Anfprud genommen bat und ibn nun jufammen
mit pem Erfap fiir Dienflentgang jurideriiatten muf
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posuerint ignorasse. Si vero consciis dominis infans probatur
fuisse iactatus, in eius, qui nutribit, potestate permaneat.

3. Antiqua. Qui a parentibus infantulum acceperit nutrien-
dum, quantum mercedis pro nutritione acciplat premium.

Si quis a parentibus acceperit infantulum nutriendum,
usque ad decem anncs per singulos annos singulos solidos
pretii pro nutrito infante percipiat. Si vero decimum annum
etatis excesserit, nihil postea mercedis addatur; quia ipse,
qui nutritus est, mercedem suam suo potest conpensare ser-
vitio. Quod si hane summam qui repetit dare noluerit, man-
cipium in nutrientis potestate permaneat.

V. Titulus: De naturalibus bonis

1. (Chindasvindus.) De non exheredandis filiis; et quod
indicium ferant parentes de facultatibus suis.

2. (Chindasvindus.) De quota parte liceat mulieribus iudi-
care de dotibus suis.

3. (Chindasvindus.) De his, que parentes tempore nup-
tiarum dederint.

4. (Chindasvindus.) De filis de diversis parentibus natis,
et qua discretione parentum adsequantur hereditatem.

5. Antiqua. De his, que filii patre vivente vel matre vi-
dentur adquirere.

Filius, qui patre vel matre vivente aliquid adquisierit, sive
de munificentia regis aut patronorum beneficiis promeruerit,
et exinde aliquid cuicumque vendere vel donare voluerit,
iuxta eam condicionem, que in aliis nostris legibus continetur,
in ipsius potestate consistat; nec sibi aliquid, dum filius vivit,
exinde pater vel mater vindicare presumant. Quod si inter
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und beweifen fann, daf er nidht gerouft habe, Daf feine Glaven
dag RKind ausdgefehst haben. Kann man aber beroeifen, daf dasd
Kind mit Wiffen des Herrn ausdgefest wurde, (o bleibe es in der
Getvalt Deffen, der ed aufgejogen baf,

3. 1ber die Cntfchddigung fiir ein von den Elfern fibergebenes
Pflegefind.,

Hat jemand von den Clfern ein Kind sur Pflege {ibergeben
ethalten, {o foll er big 11 10 Sabren allj@helich fe einen Schilling
ald Pflegelobn erhalten, Hat dad Kind dasd 10, Fabhr fAber{dhrit
fen, fo foll fein Pflegelobn mebr entfrichfet werden; denn nun
fann Dad Pflegefind (elbft den Lobn durch feine Dienfle wett:
maden. MWenn, wer dad Kind guridoverlangt, die genannte
Gumme nidft entrichten will, {o bleibe ed ald Stlave in ded
Plegevaterd Setalt,

V. Tifel: Von natfitliden BVermogendredten

1. Daff Kinder nicht um ihr Crbe gebradht tverden {ollen:
und welche BVerfligungen die Eltern iber ihr Vermbgen treffen
follen.

2, 1ber welden ZTeil thred Wittums Frauen verfiigen diirfen.

3. BVon dem, wad Elfern (ihren Kindbern) bei der Hochseit
gefchentt baben.

4. Bon Halbgefdhivifiern und nach twelcher Ordnung fie dasd
Grbe ihrer Eltern nehmen.

5. Vo dem, wad Kindet ju Lebjeiten ded Vaterd oder der
Mutter erwetben.

Gin Sobn, der ju Lebjeifen dDed BVaferd oder der IMutter efivas
eriworben obet durch die Freigebigleit Ded Kinigd oder durd
Schenfung der Gefolgdherren verdient hat und davon etiwas
einem anbdern verfaufen ober fhenfen will, darf dasd fun, nad
den in unferen anderen Gefesen enthalfenen Vefiimmungen;
und {olange der Sobn lebt, follen BVater oder Mutter nichtd davon
in Unforuch nebmen. Hat er aber, obwohl Buiglicher Gefolgs:
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leudes quicumque, nec regis beneficiis aliquid fuerit consecutus,
sed In expeditionibus constitutus de labore suo aliquid ad-
quisierit, si communis illis victus cum patre est, tertia pars
exinde ad patrem perveniat, duas autem filius, qui laborabit,
obtineat.

DE TRANSACTIONIBUS
LIBER QUINTUS
I. Titulus: De ecclesiasticis rebus

1. (Reccessvindus.) De donationibus ecclesiis datis.

2. Antiqua. De conservatione et redintegratione eccle-
siastice rel.

Consultissima regni nostri credimus provenire remedia, dum
pro hutilitatibus ecclesiarum que debeant observari, nostris
mserl precipimus legibus. Ideoque presenti sanctione cen-
semus, ut, mox episcopus fuerit ordinatus, statim rerum in-
ventarium de rebus ecclesie presentibus quinque ingenuis viris
facere non moretur. Quod inventarium ingenui viri, coram
quibus factum fuerit, sua suscriptione conroborent. Post epi-
scopl vero ipsius obitum, dum alter fuerit episcopus ordinatus,
secundum rerum inventarium res requirat ecclesie, et si ali-
quid deminutum de rebus ecclesie pervenerit, proprii heredes
episcopi, vel quibus facultas eius pertinere vel relicta esse
videtur, de precedentis satisfaciant facultate. Quod si et ali-
quid de rebus ecclesie vendere presumserit, succedens epi-
scopus reddito pretio, quod a venditore acceptum est, cum
omni augmento rem ad ius reducat ecclesie et nullam ca-
lumniam pertimescat. Quam legem et de presbiteris vel dia-
conibus, sicut superius seriptum est, in omnibus observari
et valere precipimus.
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mann?), nidht durch Schenfung desd Kbnigs efwad erlangt, fons
dern auf Heerfahrien durd) felbftdndige Leiffung efwas eriworben
und lebt er im Hanfe ded Vafers, fo gebiihre ein Drittel dem
Bater, swei Drittel aber dem Sobr, der auch die Yrbeit geleiftet
baf.

BVon Redtsgefdaften
Sunftes Budy

[. Titel: Bon Kivdhengus

1. Bon Sdenfungen an die Kirdpe.

2. Bon der Erhaltung und Wiedetherffellung ded RKirchens
gufes,

Die beftberatenen Helfer unfered Reides glanben wir su fies
betn, wenn wir Beflimmungen jum Nuben der Kirchen in unfere
Gefesie aufyunehmen befeblen. Dedhalb beftimmen wit jent, daf
ein Bifchof fofort nad) feiner Weibe in nwefenbeit von § Freien
eine Beffanddaufnahbme fiber dad BVermdgen feiner Kivche un:
versiiglid) ervichfen foll. Diefe Beftandaufnabme follen bdie
Sreien, in deven Unwefenbeit fie ervichtet wurde, durdh thre Unter:
{dhrift Befrdftigen. Wenn nadh) bem Tode ded Bifthofs ein anderer
Bifchof gemweiht worden iff, fo unferfude der an Hand der Bes
ftanddaufnabme dad Kirchengut und wenn von diefem Kirdhens
gut efwas in Ubgang gefommen iff, fo follen die cigenen (gefess
lichen) Crben ded Bifchofd oder die, denen fein Bermbgen jens
gehdrt ober denen e hinterlaffen wurde, aus dem Bermigen
bed BWorgdngersd Crfap leifien. Hat et gat efwasd vom RKirchengut
perfauft, fo foll der Nachfolger gegen Entrichiung ded vom Vers
taufer erlangten Kaufpreifesd das Guf mit allem Jumwachs wieder
in Dag Cigentum der Kirdhe juriidbringen und dann feine Kage
befirchten. Diefed Gefess foll, wie oben gefhricben, andy bei
Prieftern und Disfonen durdweg Anwendung und Geltung
haben.

') 8u ben leudes vgl, Zeumer, N, Yrdh. XXVI, &, 146f.
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3. Antiqua. De vindicionibus et donationibus ecclesiasti-
carum rerum.t)

Si quis episcopus aut presbiter vel quicumque ex clericis
preter consensum ceterorum clericorum aliquid de rebus
ecclesie vendiderit vel donaverit, hoe firmum non esse preci-
pimus, nisi ita fuerit facta vinditio sive donatio, quemad modum
sanctorum canonum instituta constituunt adque decernunt.

4. Antiqua. De rebus ecclesie ab his possessis, qui sunt ec-
clesie obsequiis mancipati.

Heredes episcopi seu aliorum clericorum, qui filios suos in
obsequium ecclesie commendaverint, et terras vel aliquid ex
munificentia ecclesie possederint, si ipsi in laicis reversi fuerint
aut de servitio ecclesie, cuius terram vel aliquam substantiam
possidebant, discesserint, statim quod possidebant amittant.
Sed et de omnibus clericis, qui de rebus ecclesie quecumque
possederint, servetur hec forma; ne quamvis longa possessio
dominium ecclesie a rebus sibi debitis quandoque secludat,
quia et canonum auctoritas ita conmendat. Sed et vidue sa-
cerdotum vel aliorum clericorum, que filios suos in obse-
quium ecclesie conmendant, pro sola miseratione de rebus
ecclesiasticis, quas pater tenuit, non efficiantur exteri.

II. Titulus: De donationibus generalibus.
1. Antiqua. Ne valeat violenter facta donatio.
Donatio®), que per vim et metum fuerit extorta, nullam
habeat firmitatem.
2. (Chindasvindus.) De donationibus regis.?)
Donationes regie potestatis, que in quibuscumque personis
conferuntur sive conlate sunt, in eorum iure persistant; quia

H L.Vis. V, 1,3 und 4 haben ausd dem ung nut serfiiimmelt ers
haltenen Rap. 306 ded Euricianus gefddpft.

%) = Buricianus 3009.

3 Dad Gefess gebdrt jum Ultbeffand; vgl. Euricianus 305,
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3. Tiber Berfauf und BVerfhenfung von Kirchengut,

Wenn ein Bifchof oder Prieffer oder {onft ein Klerifer ohne
Juftimniung der iibrigen Klevifer etwas aus dem RKirdengus
peefauft oder ver{dhentt, fo foll bas nur Gelfung haben, wenn
ber Bertauf oder die Schenfung fo vorgenommen worden {ind, wie
e8 bie Beftimmungen der heiligen Kanones fefifesen und anotdnern.

4. Bon RKivchengut, dad jene befien, die dem Dienfi bder
Rivche gugewandt find.

Die €rben cined Difhofd oder anbderen Kleriferd, die von
ipren Vatern dem Dienft der Kirdhe geweiht worden findl), und
Eandereien oder fonft efwasd fraft Sumwendung durch die Kirche
befien, bann aber in den Latenfland jurfictaefebrt oder aus
bem Dienft der Kivche, von der fie Land odet {onfliges Gut
innehatfen, audgetreten {ind, follen foforf, was fie innebatfen,
verlieven. Aber aud) von allen Klerifern, die eftvasd von Kirden:
guf befiften, foll diefe Borfdhrift geltens und auch Befis, der nodh
{o lange gedauert haben mag, foll Dasd Cigentumsrecht der Kivche
an dem ibr gehdrigen Gute nicht aus{chlicfen, da ed and) dasd
getidtige Unfehen der Kanones fo befiehlt. ber wenn Wifiven
von Prieffern ober andern Klevifern ihre Kinder dem Dienfre
der RKirche geweiht haben, follen diefe aud Grbarmen von dem
Rivchengut, dad dber BVater innehatte, nicht ausdgefdloffen fein.

II. Titel: BVon Schenfungen im allgemeinen
1. Daf eine evgioungene Schenfung nicht gelten {oll.
Cine Scenfung, die durd) Gemwalt oder Furcht abgendtigt
wutde, {oll feine Kraft haben.
2. Bon Schenfungen ded Kbnigs.
Sdenfungen der Bnigliden Gemalt, die irgendweldhen Pers
fonen gugemendet terden oder sugewendet worden find, follen

D 3Im lateinifden Teprt Subfeftvediel,

Wohlhaupter, Gefehe der Weftgoten ]
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D 3Im lateinifden Teprt Subfeftvediel,

Wohlhaupter, Gefehe der Weftgoten ]
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non oportet principum statuta convelli, que convellenda esse
percipientis culpa non fecerit.

3. Antiqua. De rebus marito vel uxorl a rege donatis.

Speciali iure decernitur, ut de rebus regia donatione con-
latis, si in nomine mariti fuerit conscripta donatio, nihil sibi
exinde mulier, excepto quod in dote perceperit, debeat vin-
dicare. Idemque et si in nomine mulieris inveniatur facta
donatio, nihil sibi vir exinde post eius obitum adtemtet ali-
quatenus usurpare vel iuri proprio mancipare, nisi quod me-
ruerit uxoris largitate percipere.

4. Antiqua. De rebus extra dotem uxori a marito con-
latis.

Si mulier 8 marito extra dotem de quibuscumgque rebus,
quacumque donatione vel profligatione conquisitis aut illi de-
bitis, quoguo tempore quodcumque donatum acceperit, si
filii de eodem coniugio fuerint procreati, mulier usque ad
diem obitus sui secura possideat et de quinta tantumdem
parte earum rerum faciendi quod voluerit potestatem ob-
tineat; post obitum vero suum reliqua intergra et intemerata
filiis ex ipso viro procreatis derelinquat, et nulla occasione
exinde, excepto, ut dictum est, quintam partem, quidquam
alilut mulier alienare presumat,

Quod si ex ipso coniugio filii non fuerint procreati, quidquid
mulier de rebus sibi donatis facere elegerit, liberam habeat
potestatem. Ceterum si intestata discesserit, ad maritum eius,
si suprestis extiterit, donatio revertatur. Sin autem maritus
non fuerit, ad heredes mariti, qui donationem fecit, eadem dona-
tio pertinebit. Simili ratione et de viris precipimus custodiri de
his, que ab uxoribus tempore quocumque donata perceperint.

B

5. Antiqua. De rebus a marito mulieri concessis, vel si
mulier fuerit adulterasse detecta.
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biefen verbleiben; denn man foll nicdht jene Verfligungen der
Stirfien entfrdften, deven Entfrdftung nidt durd Sdhuld des
Cmpfangers geboten iff.

3. Bon Dingen, die der Kdnig cinem Ehemann ober einer Ehes
fraun gefchentt baf.

Befondersd twird befiimme: iff bei durdh fBnigliche Schenfung
fiberfragenen Dingen die Schenfungdurfunde auf den Namen
peg Manned geffellt, fo foll die Frau nidhtd davon fordetn,
auper dem, was fie ald Wittum erhalten hat, Und entfprecdhend:
it bie Sdenfung auf den Namen der Fraw gefiellt, fo verfude
nicht nach ihrem Tode der Mann, efwad davon an fich su bringen
oder fitr fich in Unforud) su nehmen aufer dem, was er durd
Sreigebigfeit der Frau erlangt bat.

4. Von Sachen, die der Mann nodh aufer dem Wittum der
Frau fibertragen bat.

Hat eine Frau von ihrem Manne aufer dem Wittum 1 ivgend:
einetr Jeit eftwad gefchentt erhalten, (ndmlich) Sachen, die der
Mann durd) Schentung oder fonfligen Crrverb an {fich gebradht
bat oder die ihm gebiihren, und iff die E€he befinbdet, fo befige
bag die Frau ungefidet bid an ibr Lebensende und habe Madyt,
fiber ein Finftel diefed Guted nad) Gutdiinfen gu verfiigen.
Beim Tobde aber foll fie ben Reff unvermindert und unges
fhmdlert den gemeinfamen Rindern binterlaffen und foll ihn
diefen feinesfalld entfremden mit Yusnabme, wie gefagt, Desd
Slinftels.

War die Ehe unbefindet, fo darf die Frau fiber dasd ihr Ges
fdhentte frei verfigen. Und fiiebt fie, obne ein Teftament (gemadht
s Daben), fo foll die Sumwendung an ihren efwa {iberlebenden
Gatten juriidfallen. Sebt diefer audy niche mebe, fo foll die Sus
wendung den Crben bded Mannes, der fie gegeben, sufallen.
Uhnlich foll ed audh gebalten werden mit dem, was Mannet
von ibren Gattinnen einmal gefthentt erhalten haben.

5. Bon Scenfungen ded Mannesd an die Frauw und, wenn
die Fraun bei Ungucht erfappt mwird.

g%
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Maritus?) si uxori sue aliquid donaverit, et ipsa post obitum
mariti sui in nullo scelere adulterii fuerit conversata, sed in
pudicitia permanserit, aut certe si ad alium maritum honesta
coniunctione pervenerit, de rebus sibi a marito donatis pos-
sidendi et post obitum suum, si filios non habuerit, relin-
quendi cui voluerit habeat potestatem. Ceterum si filios non
relinquens intestata discesserit, aut ad maritum eius, si
suprestis extiterit, aut ad heredes mariti, qui donationem
conseripsit, eadem donatio pertinebit.

Si autem per adulterium seu per inhonestam coniunctionem
se miscuisse convincitur, quidquid de facultate mariti sui
fuerat consecuta, totum incunctanter amittat, et ad heredes
donatoris vel ad filios legitimos revertatur.

6. (Chindasvindus.) De rebus traditis vel per scripturam
donatiz.?)

7. Antigua. De rebus inter maritum et uxorem invicem datis.

Maritus si uxori sue aliquid donaverit, de hoe, quod ipsa
sibi habere voluerit, scriptura[m] manus sue suseriptione vel
signo confirmet, ita ut duo aut tres testes ingenui suscriptores
vel signa facientes accedant; et sic volumtas ipsius habeat
firmitatem. Similis et de uxoris volumtate, que in maritum
conferre voluerit, donationis hec forma servetur, si tamen
violenter a viris non fuerit exacta donatio; servata legum in
omnibus sanctione, que in decernendis facultatibus dinoseitur
ordinata consistere.

ITI. Titulus: De patronorum donationibus
1. Antiqua. Si his, qui in patrocinio constitutus est, vel
filii eius patronum aut filios patroni relinquant.
813) quis el, quem in patrocinio habuerit, arma dederit vel
aliquid donaverit, aput ipsum que sunt donata permaneant. Si

1) Bgl. Euricianus 319. %) Bgl. Euricianus 308, ?) = Euricianus 310,
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Hat ein Mann feiner Frau etwad gefhents und gibt fich diefe
nach dem Tode ded Gatfen nicht dem Laffer der Unjudyt bin,
fonbdern verbleibt fie in Chrbarfeit ober gebt fie efwa mif einem
anderert Manne eine ebhrenbafte Werbindung ein, fo hHabe fie
bie BVefugnis, die ihr von ihrem Manne gefdhentten Sachen su
behalten und bei ibrem eigenen Tode ju binterlafien, wem fie
will, fall8 fie feine Kinder hat. Sm fibrigen {oll, wenn fic obne
Hinfeclafiung von Kindern und obne cin Teftament verficht,
diefe Schentung enfreder an ibren Gatten fallen, wenn er fie
fibetlebt, ober an die Erben dDed Mannesd, der die Schenfung
{driftlih niedevgelegt hat.

Wied fie aber fberfiibre, fich in Ungudt ober in eine unehrens
bafte Berbindung eingelafien st haben, {o verlierve {ie fofort alles,
was fie ausd dem BVermdgen ihred Mannes erlangt hatte, und ¢8
falle uriid an die Erben ded Sdenters obet an die ehelichen Kinder.

6. Bon Guf, dasd ausgehandigt oder durdh Urfunde fiberfragen
wotden iff,

7. Bon gegenfeitigen Shenfungen gwifdhen Mann und Fraw.

Hat ein Mann feiner Frau efwasd gefchentt, wasd diefe fiir {ich
haben foll, fo foll er die Urfunde durd) feine Unterfhrift oder
feinn Handgeidhen befrdftigen und swet oder drei freie Sengen
follen mit thren Unterfhrifterr ober Hanbdieidhen dagu frefen:
und fo habe fein Wille Redytsbeffand. Entfprechend: will die
Fran dem Manne efiwasd fiberfragen, fo foll die gleidhe Schen:
fungsform eingebalfen werden, immer vorausgefest, daf die
Schentung nidt gewaltfam durdh den Mann abgendtigt worden
ift; und fo {oll in allen Dingen die Gefepesbeffimmung gelfen,
welde die Drdnung fiir die Juteilung der Redtdbefugnifie dars
frellt.

II1. Tifel: VBon Gaben der Gefolgdherren

1. Wenn der Gefolgdmann oder feine Nachfommen den Ges
folggherren oder deffen Nacdfommen verlaffen.

Hat jemand feinem Gefolgdmann Waffen aegeben obder eftmasd
gefchentt, fo foll bei diefem bad Gefdhentte verbleiben, Wenn er
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Maritus?) si uxori sue aliquid donaverit, et ipsa post obitum
mariti sui in nullo scelere adulterii fuerit conversata, sed in
pudicitia permanserit, aut certe si ad alium maritum honesta
coniunctione pervenerit, de rebus sibi a marito donatis pos-
sidendi et post obitum suum, si filios non habuerit, relin-
quendi cui voluerit habeat potestatem. Ceterum si filios non
relinquens intestata discesserit, aut ad maritum eius, si
suprestis extiterit, aut ad heredes mariti, qui donationem
conseripsit, eadem donatio pertinebit.

Si autem per adulterium seu per inhonestam coniunctionem
se miscuisse convincitur, quidquid de facultate mariti sui
fuerat consecuta, totum incunctanter amittat, et ad heredes
donatoris vel ad filios legitimos revertatur.

6. (Chindasvindus.) De rebus traditis vel per scripturam
donatiz.?)

7. Antigua. De rebus inter maritum et uxorem invicem datis.

Maritus si uxori sue aliquid donaverit, de hoe, quod ipsa
sibi habere voluerit, scriptura[m] manus sue suseriptione vel
signo confirmet, ita ut duo aut tres testes ingenui suscriptores
vel signa facientes accedant; et sic volumtas ipsius habeat
firmitatem. Similis et de uxoris volumtate, que in maritum
conferre voluerit, donationis hec forma servetur, si tamen
violenter a viris non fuerit exacta donatio; servata legum in
omnibus sanctione, que in decernendis facultatibus dinoseitur
ordinata consistere.

ITI. Titulus: De patronorum donationibus
1. Antiqua. Si his, qui in patrocinio constitutus est, vel
filii eius patronum aut filios patroni relinquant.
813) quis el, quem in patrocinio habuerit, arma dederit vel
aliquid donaverit, aput ipsum que sunt donata permaneant. Si

1) Bgl. Euricianus 319. %) Bgl. Euricianus 308, ?) = Euricianus 310,
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Hat ein Mann feiner Frau etwad gefhents und gibt fich diefe
nach dem Tode ded Gatfen nicht dem Laffer der Unjudyt bin,
fonbdern verbleibt fie in Chrbarfeit ober gebt fie efwa mif einem
anderert Manne eine ebhrenbafte Werbindung ein, fo hHabe fie
bie BVefugnis, die ihr von ihrem Manne gefdhentten Sachen su
behalten und bei ibrem eigenen Tode ju binterlafien, wem fie
will, fall8 fie feine Kinder hat. Sm fibrigen {oll, wenn fic obne
Hinfeclafiung von Kindern und obne cin Teftament verficht,
diefe Schentung enfreder an ibren Gatten fallen, wenn er fie
fibetlebt, ober an die Erben dDed Mannesd, der die Schenfung
{driftlih niedevgelegt hat.

Wied fie aber fberfiibre, fich in Ungudt ober in eine unehrens
bafte Berbindung eingelafien st haben, {o verlierve {ie fofort alles,
was fie ausd dem BVermdgen ihred Mannes erlangt hatte, und ¢8
falle uriid an die Erben ded Sdenters obet an die ehelichen Kinder.

6. Bon Guf, dasd ausgehandigt oder durdh Urfunde fiberfragen
wotden iff,

7. Bon gegenfeitigen Shenfungen gwifdhen Mann und Fraw.

Hat ein Mann feiner Frau efwasd gefchentt, wasd diefe fiir {ich
haben foll, fo foll er die Urfunde durd) feine Unterfhrift oder
feinn Handgeidhen befrdftigen und swet oder drei freie Sengen
follen mit thren Unterfhrifterr ober Hanbdieidhen dagu frefen:
und fo habe fein Wille Redytsbeffand. Entfprechend: will die
Fran dem Manne efiwasd fiberfragen, fo foll die gleidhe Schen:
fungsform eingebalfen werden, immer vorausgefest, daf die
Schentung nidt gewaltfam durdh den Mann abgendtigt worden
ift; und fo {oll in allen Dingen die Gefepesbeffimmung gelfen,
welde die Drdnung fiir die Juteilung der Redtdbefugnifie dars
frellt.

II1. Tifel: VBon Gaben der Gefolgdherren

1. Wenn der Gefolgdmann oder feine Nachfommen den Ges
folggherren oder deffen Nacdfommen verlaffen.

Hat jemand feinem Gefolgdmann Waffen aegeben obder eftmasd
gefchentt, fo foll bei diefem bad Gefdhentte verbleiben, Wenn er
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vero alium sibi patronum elegerit, habeat licentiam, cui
se voluerit conmendare; quoniam ingenuo homini non potest
proiberi, quia in sua potestate consistit; sed reddat omnia
patrono, quem deseruit.

Similis et circa filios patroni vel filios eius, qui in patrocinio
fuit, forma servetur: ut, si tam ipse, qui in patrocinio fuit,
quam filii eius filiis patroni obsequi voluerint, donata possi-
deant. 51 vero patroni filios vel nepotes ipsis nolentibus cre-
diderint relinquendos, reddant universa, que parentibus eorum
a patrono donata sunt. Quicumque autem in patrocinio con-
stitutus sub patrono aliquid adquisierit, medietas ex omnibus
in patroni vel filiorum eius potestate consistat; alia vero
medietatem idem buccellarius, qui adquisibit, obtineat.

Quod si buccellarius filiam tantummodo reliquerit et filium
non reliquerit, ipsam in potestate patroni manere iubemus;
sic tamen, ut ipse patronus equalem provideat, qui eam sibi
possit in matrimonium sociare; et quidquid patri vel matri
eius fuerat datum, ad eam pertineat. Quod si ipsa sibi contra
volumtatem patroni inferiorem forte elegerit, quidquid patri
elus a patrono fuerit donatum vel a parentibus patroni, pa-
trono vel heredibus eius restituatur,

2. Antiqua. De armis, que dantur saionibus in patrccinio
constitutis, et de adquisitionibus eorum.

Armal), que saionibus pro obsequio donantur, nulla ra-
tione a donatore repetantur; sed illa, que, dum saio est, ad-
quisivit, in patroni potestate consistant.

3. Antiqua. De rebus in patrocinio conquisitis vel a patrono
conlatis.

1) = Euricianus 311,
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fich aber einen andeten sum Gefolgdherrn wablt, ftehe ihm frei,
wem et Hulde leifien twill; denn ein freier Mann fann nidht ges
bindert mwerden, weil er fein eigener Herr ift; aber er gebe alled
pem Gefoladheren surfi, den er verlaffen batf.

Die entfprechende BVorfchrift foll von den Sobnen eined Ses
folgsheren oder Gefolgdmannes gelten: {o sar, daff fowohl der
Gefolgdmann felbfi oder feine Sdbhne, wenn fie den Sdhnen
ded Gefoladheren Gefolg{daft leiffen wollen, die Gefchente bes
fisen mbgen. MWenn fie aber glanben, die Sdhne oder Entel ded
Gefolgdheren gegen deren MWillen verloffen gu follen, {o {ollen
fie alled suriidgeben, wad ihren Vorfahren vom Gefolgdheren
gefchentt worden iff. Wenn aber ein Gefolgdmann etivasd unfer
dem Gefolgdheren ersoorben haf, foll die Halffe von allem in
der Gewalt ded Gefolgdberrn ober feiner Sodbhne bleiben, Die
andere Halfte erhalte eben der Gefolgdmann, der fie ertwotben.

Hat der Gefolgdmann nur eine Todter hinterlaffen und feinen
Sobn bintetlaffen, {o befeblen wit, daf diefe in Ded Gefoladheren
Giewalf bleibe; fo soar, dbaf der Gefolgdherr {elbft ihr einen
Ghenbiittigen ver{haffe, der fie sur €he nehmen fanns und was
ibrem Bater oder ithrer Mutter gefchentt roorden twar, gehdre ihr.
$Hat fie felbft gegen den Willen ded Gefolgdheren fich einen
nicht Chenbiivtigen erwdblt, o foll alled, wad immer ihrem
Bater vom Gefolgdheren odet den BVorfahren ded Gefolgdheren
aefchentt motden iff, dem Gefolgdheren ober deffen Erben sutiid:
gegebent twerden,

2. Bon den Waffen, die den reifigen Gefolgslenten gegeben
ferden, und von deren Eriverh.

Waffen, die teifigen Seuten fhiv ibren Dienft gewdhre werden,
ditefen aud feinem Grunde suriidgefordert werden; aber das,
was einer alg Neifiger erworben hat, fiche in der Gemwalf desd
Gefolasbherrn.

3. Bom Crweth wabrend der Gefolgfchaft ober durd) Ubers
fragung vom Gefolgsheren.




120 Lex Visigothorum V, 3,3 — V, 4,4

Sicut supra dictum est, si quis cum aliquo patrocinii causa
consistat, et aliquid, dum cum eo habitat, adquisierit, si ei
infidelis inveniatur vel eum derelinquere wvoluerit, medietas
adquisite rei patrono tradatur; aliam vero medietatem qui
adquisivit obtineat, et quidquid ei ipse donavit, recipiat.

4. Antiqua. De rebus in patrocinio acceptis et conquisitis.

Ita ut supra premissum est, quicumque patronum suum
reliquerit et ad alium se forte contulerit, ille, cui se conmen-
daverit, det ei terram; nam patronus, quem reliquerit, et
terram et que el dedit obtineat.

IV. Titulus: De conmutationibus et venditionibus

1. Antiqua. Ut ita valeat commutatio, sicut et emtio.l)

Commutatio, si non fuerit per vim et metum extorta, talem
qualem et emtio habeat firmitatem.

2. Antiqua. Ut, si non fuerit idoneus venditor, fideiussor
detur.

Si venditor non sit idoneus, ingenuum fideiussorem dare
debebit emtori, et emtio habeat firmitatem.

3. Antiqua. Ne valeat violenter facta venditio.

Venditio per sceripturam facta plenam habeat firmitatem.
Ceterum, si etiam seriptura facta non fuerit, et datum pre-
tium presentibus testibus conprobetur, et plenum habeat
emtio roborem. Venditio vero, si fuerit violenter et per metum
extorta, nulla valeat ratione.

4. (Antiqua emendata.) Si arris datis pretium non fuerit
inpletum.

Qui arras pro quacumque re acceperit, id cogatur inplere,
quod placuit. Emtor vero, si per egritudinem aut gravem
necessitatem, que vitari non potuerunt, ad constitutum non

1) Die Untiquae L. Vis. V, 4, 1—5 {hdpfen aus Euricianus 293, 295,
286, 297 und 296,
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Wenn jemand, wie oben gefagt?), it jemandes Sefolgfhafiss
perband fiebt und, wdahrend er bei ibm weilf, efwad erworben
hat, dann alg frenbeiichig erfunden witd oder fenen vetlaffen
will, fo foll die HAlfte ded Criverbs dem Heren gehbren: die
andere Halffe {oll der Criwerber bebalten und, wad jener ibm
aefchentt, etbalte er juriid.

4. BVon Gabe und Criverb wdabrend dber Gefolg{chaft.

Jerner, wie oben bereitd gefagt®): Wenn einer feinen Gefolgss
beren verldft und fidh su ecinem andern begibt, {o {oll ihm det
nette Gefolgshere Land geben; denn der vetlaffene Gefolgshere
mag Dag Land und, was er ibm (fonfi) gegeben hatte, behalten.

IV. Titel; Von Taunfd wund Kauf

I. Daf Taufh aelten {oll wie Kauf.

Cin Taufch, wenn er nicht durcdh Gemwalt oder Furdht abges
ndtigt worden iff, babe gleidhen Nedtdbeffand wie ein Kauf,

2. Jft der Verkaufer nicht suverlffia, fo foll ein Biivrge geffellt
foetdett.

3t der Werkdufer nidht suverldffis, {o foll er dem Kaufer
einen freien Biirgen fiellen und der Kauf babe Rechtdbeftand.

3. Daf ersioungener Kauf nicht gelfen foll.

Cin urfundlidh gefchloffenet Kaufverfrag habe vollen Redhiss
beftand. Im {ibrigen, wenn aud eine Urfunde nidt ercicdhtet
wurde, aber die Hingabe ded Kaufpreifed durd) die aniwefenden
Sengen betviefent witd, habe der Kauf ebenfalld volle Keaft. Cin
Kauf aber, der mit Gewalt oder Furcht abgendtigt worden iff,
foll feinesfalld gelten.

4. Wenn nad) Hingabe eined Drangeldesd der Kaufpreid niche
enfrichtet foird.

Wer Drangeld fiir irgendeine Sache empfangen bhaf, muf
Dad Gedinge erfiillen. Wenn der Kaufer infolge Krantheif oder
echter Mot, die unausdmeichlich {ind, yum fefigefesten Tag nidt

1) Gemeint ift L. Vis. V, 3, 1,
) Gemeint iff L. Vis. V, 3, 1,
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Sicut supra dictum est, si quis cum aliquo patrocinii causa
consistat, et aliquid, dum cum eo habitat, adquisierit, si ei
infidelis inveniatur vel eum derelinquere wvoluerit, medietas
adquisite rei patrono tradatur; aliam vero medietatem qui
adquisivit obtineat, et quidquid ei ipse donavit, recipiat.

4. Antiqua. De rebus in patrocinio acceptis et conquisitis.

Ita ut supra premissum est, quicumque patronum suum
reliquerit et ad alium se forte contulerit, ille, cui se conmen-
daverit, det ei terram; nam patronus, quem reliquerit, et
terram et que el dedit obtineat.

IV. Titulus: De conmutationibus et venditionibus

1. Antiqua. Ut ita valeat commutatio, sicut et emtio.l)

Commutatio, si non fuerit per vim et metum extorta, talem
qualem et emtio habeat firmitatem.

2. Antiqua. Ut, si non fuerit idoneus venditor, fideiussor
detur.

Si venditor non sit idoneus, ingenuum fideiussorem dare
debebit emtori, et emtio habeat firmitatem.

3. Antiqua. Ne valeat violenter facta venditio.

Venditio per sceripturam facta plenam habeat firmitatem.
Ceterum, si etiam seriptura facta non fuerit, et datum pre-
tium presentibus testibus conprobetur, et plenum habeat
emtio roborem. Venditio vero, si fuerit violenter et per metum
extorta, nulla valeat ratione.

4. (Antiqua emendata.) Si arris datis pretium non fuerit
inpletum.

Qui arras pro quacumque re acceperit, id cogatur inplere,
quod placuit. Emtor vero, si per egritudinem aut gravem
necessitatem, que vitari non potuerunt, ad constitutum non

1) Die Untiquae L. Vis. V, 4, 1—5 {hdpfen aus Euricianus 293, 295,
286, 297 und 296,
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Wenn jemand, wie oben gefagt?), it jemandes Sefolgfhafiss
perband fiebt und, wdahrend er bei ibm weilf, efwad erworben
hat, dann alg frenbeiichig erfunden witd oder fenen vetlaffen
will, fo foll die HAlfte ded Criverbs dem Heren gehbren: die
andere Halffe {oll der Criwerber bebalten und, wad jener ibm
aefchentt, etbalte er juriid.

4. BVon Gabe und Criverb wdabrend dber Gefolg{chaft.

Jerner, wie oben bereitd gefagt®): Wenn einer feinen Gefolgss
beren verldft und fidh su ecinem andern begibt, {o {oll ihm det
nette Gefolgshere Land geben; denn der vetlaffene Gefolgshere
mag Dag Land und, was er ibm (fonfi) gegeben hatte, behalten.

IV. Titel; Von Taunfd wund Kauf

I. Daf Taufh aelten {oll wie Kauf.

Cin Taufch, wenn er nicht durcdh Gemwalt oder Furdht abges
ndtigt worden iff, babe gleidhen Nedtdbeffand wie ein Kauf,

2. Jft der Verkaufer nicht suverlffia, fo foll ein Biivrge geffellt
foetdett.

3t der Werkdufer nidht suverldffis, {o foll er dem Kaufer
einen freien Biirgen fiellen und der Kauf babe Rechtdbeftand.

3. Daf ersioungener Kauf nicht gelfen foll.

Cin urfundlidh gefchloffenet Kaufverfrag habe vollen Redhiss
beftand. Im {ibrigen, wenn aud eine Urfunde nidt ercicdhtet
wurde, aber die Hingabe ded Kaufpreifed durd) die aniwefenden
Sengen betviefent witd, habe der Kauf ebenfalld volle Keaft. Cin
Kauf aber, der mit Gewalt oder Furcht abgendtigt worden iff,
foll feinesfalld gelten.

4. Wenn nad) Hingabe eined Drangeldesd der Kaufpreid niche
enfrichtet foird.

Wer Drangeld fiir irgendeine Sache empfangen bhaf, muf
Dad Gedinge erfiillen. Wenn der Kaufer infolge Krantheif oder
echter Mot, die unausdmeichlich {ind, yum fefigefesten Tag nidt

1) Gemeint ift L. Vis. V, 3, 1,
) Gemeint iff L. Vis. V, 3, 1,
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occurrerit diem, quem veluerit pro se dirigat, qui pretium
tempore definito perconpleat. Quod si constituto die nec ipse
successerit nec pro se dirigere voluerit, arras tantummodo
recipiat, quas dedit, et res definita non wvaleat.

5. Antiqua. Si pars pretii data non fuerit.

Si pars pretii data est et pars promissa, non propter hoc
vindicio facta rumpatur; sed si emtor ad placitum tempus
non exibuerit pretii reliquam portionem, pro pretii partem,
quam debet, solvat usuras; nisi hoe forte convenerit, ut res
emta venditori debeat reformari.

6. (Reccessvindus.) Si fraus in pretio rei vendite fiat.

7. Antiqua. Si dicat quis, rem suam vili pretio vindidisse.)

Vinditionis hec forma servetur, ut seu res aliquas vel terras
seu mancipia vel quodlibet animalium genus venditur, nemo
propterea firmitatem vinditionis inrumpat, eo quod dicat,
rem suam vili pretio vindidisse.

8. Antiqua. De his, qui aliena vendere vel donare presum-
serint.

Quotiens de vendita vel donata re contentio commovetur,
id est, si alienam fortasse rem vendere vel donare quemcum-
que constiterit, nullum emtori preiudicium fieri poterit. Sed
ille, qui alienam rem vendere vel donare presumsit, duplam
rei domino cogatur exolvere; emtori tamen quod accepit
pretium redditurus. Et quidquid in profectum conparate rei

1) Die Untiquae L. Vis. V, 4, 7 mit 12 {hopfen unmittelbar aus

Euricianus 294, 289, 298, 300, 290, 299.
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etfcheint, fo enffende et, wen er will, an feiner Stelle, dbamif
per Den Preid jur fefigefesten Jeit vollfidndig begable, Wenn et
am feftgefeiten Tage tweder felbfi er{dheint, nodh (einen anbdeten)
an feiner Stelle entfenden will, {oll er nur fein Drangeld emyps
fangen und dad abgefdloffene Sefdhdft gelte nidht.

5. MWenn ein Teil ded Kaufpreifed nod) nicht entrichtet iff.

Jft ein Teil bed Kanfpreifed entrichief und ein Teil verfprochen,
fo foll nicht deswegen ein gefdhlofjener Kaufverfrag bhinfallig
werden; bat fedbod) der Kdufer den Neff ded Kaufpreifesd nicht
sut bedungenen Jeif entrichtet, o sable er RJinfen fiir den nod
gefchulbeteny LTeil ded Kaufpreifes; ed fei denn, daf efwa auss
gemadf wird, daf die Kauflache dem Werfdufer surfidgeqeben
mwerden (oll,

6. Wenn beim Preid der verfauften Sade ein Befrug vot:
fommt.

7. Wenn femand bebauptet, eine Sadhe ju woblfeil verfauft
st haben,

Beim Verfauf foll folgende Wor{drift beachfet toerden:
mogen irgendivelche Sachen oder Ldndereien oder Skaven ober
irgendeine Tievart verfauft fein, niemand (ol dbeshalb den Redfs,
beftand ded BVerfaufd anfechten, teil, roie er bebauptef, die Sache
su woblfeil verfauft fei.

8. BVon jenen, die frembded Guf su verfaufen oder ju ver:
fchenfen magen.

So oft fid) itber eine verfaufte oder verfhentte Sache ein Streit
ethebt, b, b. wenn fefiffebt, daf jemand eine fremde Sadhe vers
fauft oder ver{chentt hatf, fo fann dem Kaufer fein Redhtdnadhteil
ettoachfen. Uber jener, der die fremde Sade s verfaufen oder
s verfchenfen gemagt batf, muf dbad Doppelte dbem Sadheigens
timer leiffen; bem Kdufer jedoch muf er den empfangenen Preid
surfidgeben.’) Und wad jum Nuben det ertworbenen Sadye der

1) Uug biefen Befiimmungen muf man fdliefen, daf der Erwerber
(Réufer) bdie Sade dem Eigentfimer herausgeben muf; Dabn, Wefis
gotifde Studien &, 103 Jote s,
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emtor vel qui donatum accepit studio sue utilitatis adiecerat,
a locorum iudicibus extimetur, adque ei, qu laborasse cogno-
scitur, a venditore vel a donatore iuris alieni satisfactio iusta
reddatur. Similis scilicet et de mancipiis vel omnibus rebus
adque brutis animalibus ordo servetur,

9. Antiqua. Quod rem in contentione positam non liceat
vindere vel donare.

Rem in contentione positam, id est, quam alter aut repe-
tere cepit aut recipere rationabiliter poterat, non liceat nec
donare nec vindere nec aliquo loco transferre.

10. Antiqua. Si se permiserit ingenuus vendere,

Quicumque ingenuus se vindi permiserit et pretium cum ven-
ditore partitus est, ut circumveniret emtorem, proclamans
postea nullatenus audiatur, sed in ea, qua voluit, servitute
permaneat; quoniam non est dignus, ut liber sit, qui se volens
subdidit servituti.

11. Antiqua. De viris ac mulieribus ingenuis a servo wvel
ingenuo venditis.

S1 ingenus ingenuum vendere vel donare presumserit, huius-
modi presumtorem iudex conprehendere non moretur; ita ut
ingenuus ille, in statum suum redactus, centum auri solidos
a presumtore percipiat; aut si non habuerit, unde conponat,
C flagellis publice verberatus, in potestate eius serviturus
tradatur, quem vendere aut donare presumserat.

Servus autem in ingenuam personem talia facere fortasse
presumens, conprehensus a iudice, ducentorum flagellorum
hictibus publice verberetur et decalvatus turpiter eius pe-
renniter servitio addicatur. Adque etiam de mulieribus in-
genuis venditis vel donatis huius ordinis forma servetur.
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Raufer oder Defchentte um feined BVorfeild willen hingugefiiaf
bat, {oll von den Dredrichiern gefdhdns werden und dem, der die
Urbeit geleifitet hat, werde vom BVerfaufer oder Verfchenter der
frembden Sadhe gerecher Crfafs geleiffet. Cine entfprecdhende Bors
{cbrift foll aud) bei Stlaven und allen Sacdhen und unverninfs
figen Tieren Dbead)fet twerden.

9. Dafi man eine in Streit befangene Sache nicht verfaufen
oder vetrfchenten foll,

Gine in Sfreit befangene Sadhe, d. b, eine, die ein anderer
enteder einguflagen begonnen Hatte oder die er yu NRedhf jus
tiicdnehmen fonnte, darf man weder verfchenten, nod) verfaufen,
nodh an einen anderen Orf verbringen.

10, Wenn ein Freier {ich verfaufen (Gt

Gin Freier, der fich verfanfen lief und mit dem Bevfaufer fidh
in ben Kaufpreid gefeilt hat, um fo den Kdufer su prellen, foll
mit feiner Klage nachher feinesfalld gehdre werden, fondern vers
bleibe in ber Knedhtfchaft, die er gerwollt hat; denn der Freibeit
iff nichf mfiedig, wer fid) freiwillig der Knedhtfchaft unfermorfen
bat,

11. BVon freien Mannern und Frauen, die ein Knecdht oder
Freter vecfauft baf.

Hat ein Freier einen Freien su verfaufen oder ju verfdhenten
fich unterfangen, fo foll der Richter einen f{oldhen Freoler auf
der Stelle verbaften laffens und der (verfaufte) Freie, in feinen
Stand suriidgefiibre, empfange 1oo Goldfchillinge vom Frevler;
twenn diefer nicht genug befist fiir diefe Bufie, (oll man ihn dffents
lich mit oo Hieben ausdpeitfthen und ald Knedt in die Gewalt
deflen geben, den er yu vecfaufen ober gu ver{denfen geragt
hatte,

Gollfe aber efwa et Knecht {olches einer freien Perfon antun,
fo foll ihn der Nidhter verbaften (und) dffentlich mit 200 Hieben
augpeitihen laffen, dann sur Schande {heren laffen und jenem
s Tebenslanglichem Dienfle jufprechen. Yud) bei Berfauf oder
Berfdhenfung freier Frauen foll diefe Jeffimmung beobadtet
fuerden,
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12. Antiqua. Non licere parentibus filios suos quocumque
contractu alterius dominio subiugare.

Parentibus filios suos vendere non liceat aut donare vel
obpignorare. Nec ex illis aliquid iuri suo defendat ille, qui
acceperit; sed magis pretium vel sepositionis commodum,
quod dederat, perdat qui a parentibus filinm conparavit.

13. (Chindasvindus.) De servorum venditis rebus.

14. Antiqua. Si servus venditus in priorem dominum crimen
obiciat 1)

Si quis servum suum vendiderit, et ipse servus priori do-
mino aliquod crimen obiecerit, ille, qui vendidit, recipiat quem
vendiderat, pretium redditurus emtori, ut ipse in servo suo
erimen, quod sibi obiectum est, inquirere vel vindicare stu-
deat. Id autem et de ancillis precipimus custodiri. Idem
tamen servus vel ancilla, seu venditi sive donati vel commu-
tatl, in priorum dominorum capite non torqueantur, neque
credantur eis, si prioribus dominis crimen obiecerint.

15. Antiqua. Ut servi venditi facultatem dominus querat.

Si quis servum suum vendiderit, eius nesciens facultatem,
habebit inquirendi liberam potestatem, ut sibi vindicet ille,
qui vendidit, cum potuerit invenire rem servi venditi.

16. Antiqua. Si servus sit de suo peculio emtus.

Si servus de suo peculio fuerit emtus, et hoc dominus eius
forte nescierit, de domini sui potestate non exeat; quia non

1) Die Untiquae L. Vis. V, 4, 14 mit 16 [dhdpfen unmittelbar ausd
Euricianus 288, 291, 292,
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12. Daf e8 den Cltern nidt erlaubt iff, ihre Kinder durd
irgendeinen Berfrag an andere ju vertnedten.

Den Eltern fei e8 nidyt erlaubf ihre Kinder su verfaufen oder
s verfhenten oder gu verpfanden. Und von diefen (Nechts,
gefchaften) foll feined mif feinem Cigenvedht verteidigen fdnnen,
et {ie (die Kindber) enfaegengenommen hat; vielmebr verliere
ben gemdbrten Kaufpreid oder die getwdbrte Cntfhadigung fiir
bie Entfernung, wer ein Kind von feinen Elfern errorben Hat,

13, Bom BVerfauf ded Knechtdgutes,

14. Wenn ein verfaufter Knedt feinem friiheren Herrn ein
BVerbrechen votivitft,

Hat femand feinen Knedt verfauft und bhat diefer Knedt
feinem fritheren Heren eine Miffetat vorgerorfen, fo fann der
Berfaufer ben BVerfauften juriidnehmen gegen Riidgabe des
Kaufpreifed an den Kdufer, damif er felbfi bei feinem Kuedt
ber ibm vorgeworfenen Miffetat nadforfhen und dasd abnden
fann. Dasd aber {oll audh bei Mdagden beadter werden. Ein folder
Knecht oder eine Magd, die verfauft, verfdhentt oder vertaufcht
orden find, follen in Sadyen ihrer friiberen Herven nicht gefolfert
terden, nod) {oll man ibnen glauben, wenn fie ibrem fritheren
Heren eine Mifletat vorgeworfen baben.

15. Daf der Herr nach eined verfanften Knedhfed BVermidgen
forfchen Ddarf.

Hat jemand feinen Knedyt verfauft obhne deffen Vermbgen ju
tennen, fo Habe et freie Befugnid nadbjuforichen, damif er (der
Berfaufer) e8 in nfpruch nehme, wenn er dad Gut ded verfauf:
ten Knedhted bat finden fonnen.

16. MWenn ein Knedf mit Mitteln {eined eigenen Sonders
vermogens gefauft worden ift.

Wurde ein Knedht mit Mitteln feined eigenen Sonbdervers
mogens gefauft und weif das fein Herr efiva nidt, o frete jenet
nidhf ausd dDer Gemwalf feined Heren; denn der Herr bat nidhe einen
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pretium, sed res gervi sul dominus, dum ignorat, accepit.

17. Antiqua. Ut nullus servum suum vendat invitus.

Sepissime leges oriuntur ex causis, et cum aliquid insclite
fraudis existit, necesse est contra notande calliditatis astu-
tiam preceptum nove constitutionis opponi. Conperimus mul-
torum servos vel ancillas ad ecelesiam quorumdam sollicita-
tione confugere et illic de iniusto dominorum imperio sepissime
querellari, ut ita intercedentibus clericis religionis obtentu
domino necessitatem vinditionis extorqueant.

Hic etiam plerumque domino error inponitur, ut aut clericus
aut quicumque alius se velut emtor interponat, pretium tra-
diturus alienum, et sub huius argumentatione conludii inter-
dum domino nesciente servus vendatur inimico, adque eveniat,
ut in vicina forsitam loca constitutus, eum ille possideat, qui
publice nullatenus ad contractum vinditionis accessit. Proinde
hac profutura omnibus lege sancimus, ut nullus servum suum
vendat invitus; sed clericus aut ecclesie custus, sicut in aliis
legibus continetur, excusatum a culpa domino servum amota
dilatione restituat.

Satis enim videtur indignum, ut in eo loco servi contuma-
ciam rebellionis adsumant, ubi castigationis disciplina et
obtemperandi predicantur exempla. Si quis itaque dominum
suum in hunc inducit errorem, pretium qui per suppositam
personam conparavit amittat; quod ille aut ipso conmercii
tempore, qui inducebatur, usurpet sue proprietati habiturus,
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Kaufpreid, fondern BVermdgen feinesd eigenen Knedfed nidhis,
abnend empfangen.

17. Niemand muf gegen feinen Willen einen SKnedht vers
faufen.

Sebr oft entfiehen Gefese aud (Unlaf von) Nedidfallens und
fvenn ein bigher unerhdrter Trug auftaudf, iff e8 nofiwendig,
gegen offenfundige Liff und Tide eine newe Worfchrift su ers
laffen. SBir Haben erfabren, daf vieler (Herren) Knedhfe und
Magbe, von gewiflen Leufen angefiiftes, sur Kivche flichen und
fich borf itber die ungeredte Herr{dhaft ihrer Herren febr oft bes
Hagen, um o durch Vermittlung der Klerifer und unfer dem Vor,
wand det Religion dem Herrn die Verfaufdertldrung abjundtigen.

NPuch dadurdh wird ein Herr oft getdufcht, daf ein Klevifer
oder ein Dritfer ald Kdufer auftritt, aber ausd fremdem Bers
mbgen den Preid begablt, und durdh {oldhe Madenfdhaften fann
e8 vorfommen, daf gelegentlich ein Knedht obne Wiffen (eines
SHeven an deffen Feind verfauft witd oder Daf ein gany nabe
Wobhnender in den Vefi cined Knedhted fomme, obmwohl er in
feiner TWeife Fundbar am RKaufoerfrag beteiligf war, Dedhalb
beftimmen toir dDurch diefed dDem Gemeinivobhl dDienende Gefefs:
niemand braudt feinen Knedt gegen feinen MWillen ju verfaufen
fonbern der Klevifer ober der Kirdhoogt, wie ausd anderen Ges
fesen bervoraehtl), follen einen SHaven, den feine Schuld frifft®),
feinem Heren obne Rdgern jurfidgeben.

@8 ift freilich unmwittdig genug, daf die Stlaven ibhre offene
Auflebnung an einem Orfe seigen, o die Lehre der Judht und
der BVorbilder ded Gehorfams gepredigt werden. Wenn femand
alfo einen Heren auf folde Weife tanfdht, fo gebe ded Kauf:
preifes verlufiig, wer durch einen Strobmann gefauft hat; den
(Preid) fann der Getdufdhte {hon gleih jur Jeit ded Kaufaes
fhaftes an fich nebmen und ju {einem BVermbgen {hlagen oder

1 Seumer, Ausgabe &. 223 Mofe 3 bejiebt diefen DHinweid auf
Lo Was. TX 03, 3.

2} @3¢ ift babel offenbar an fenen Fall gedbadht, wo der Dritte, and) ohne
Wiflen desd Stlaven felbji, durd einen Sirohmann den Stlaven faufen (Gt

Wohlhaupter, Gejehe ber MWeftgofen 9
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aut si hoe, posteaquam fuerat inductus, agnoverit, iudicis
exsecutione percipiat et servum nihilhominus sue vindicet
potestati, Hic autem, qui se ministrum fraudulente vin-
ditionis ingessit, alium paris meriti servum domino, cui
instruxit insidias, reformare cogatur, et tam notande fraudis
inprobitas precepti huius coerceatur obiectu.

18. (Chindasvindus.) Si servus pro crimine quocumgque
contractu ad dominium transierit alterius.

19. (Chindasvindus.) De non alienandis privatorum et
curialium rebus.

20. Antiqua. Si res ille vendantur aut donentur, que prius
debuerint per iudicium obtiner:.

8i1) quis rem, que est per iudicium repetenda, priusquam
adversarium iudicialiter superaret, ita vendiderit vel dona-
verit alicui aut forsitan tradiderit occupandam, ut absque
audientia iudicantis privetur dominium possessoris, ipse, qui
possedit, per exsecutionem iudicis rem, que occupata fuerat,
statim recipiat nec de eius postmodum repetitione contendat,
etiam si bona sit causa petentis. Ille vero, qui hoc vendidit
aut donabit vel occupari precepit, quod iuste vindicare nulla-
tenus potuit, eiusdem meriti rem aut pretium ei, a quo victus
fuerit, repensare cogatur; quia rem, antequam vindicaret,
fecit invadi.

21. (Reccessvindus.) De mancipiis ab hostibus occupatis
hac venditis.

22. (Reccessvindus.) Quo presens liber debeat pretio con-
parari.

1) Bgl, Euricianus 312,
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wenn er die Taufdung erfi {pafer entdedt’), durd) gerichtliche
Rollfiredung an fich bringen und frofidem den Sflaven jurid,
fordern. dMer aber ald Strohmann bei diefem Kauf gegen Tren
und Glanben aufgetveten iff, foll dem getdufchten Heren einen
weiteren Knecht von gleichem Werte verfdaffern und foldh offens
funbig betritgerifches und gemeines BVorgehen twerde durdh diefes
Gefess unterbunden.

18, Wenn ein Knedht, der eine Miffetat begangen hat, durch
einen BVerfrag in die Herrfdaft eined andern fibergedht.

19. Daf die Privaten und Kurialen ihr BVermdgen nidht vers
dufern follen.?)

20, Tber VWerfauf und Verfdenfung von Saden, die erfi im
Redhedficeit ervungen werden miften.

Hat femand eine Sadie, deren Herausdgabe er gerichtlich eins
flagen miifite, noch vor Nberwindung des Gegners einem (Dritfen)
perfauft oder verfhenft ober gar jur Uneignung ibetlafien,
fo baf der Befiger obne redhtliched Gehdr um fein Cigentums:
recdht gebracht wird, {o foll der Befier die entsogene Sache {ofore
surfidethalfen und {ich auf die Heraudgabetlage nicht mehe
weiter einfaffern mifien, audh wenn die NRedhtdlage ded Kldgers
auf wdre, Sener aber, der eine Sadhe verfauft odber verfdhentt
hat oder weanehmen lief, deven Hevausdgabe er feinedfalls nad
Recht hatte etlangen fdnnen, foll dem Sieger (im Progef) eine
gleichwertige Sadhe oder beven IMWeve evftattens denn et hat nod) vor
durchaefitheter Herandgabetlage Cingtiffe in die Sache veranlaft.

o1, BVon Sflaven, die von den Feinden gefangen und vers
fauft orden find.

20, Um mweldhen Preid diefed Bud) ertorben werden {oll.?)

1y @8 iff offenbar an den Fall gedacht, daf ber Kaufpreid vom hinters
gangenen Heern yunddE gefundet nurde.

2) ©ie Privaten, wie die Kurialen {ind Trdger Sffentlidher Laften;
Senmer, Yudgabe S, 224 MNote 2; Torresd, Lecciones I* &, 363f.
Die Verdufierung ibres Vermdaensd hdtte ed ihnen unmiglidh gemadt,
biefen Werpflichtungen nadiufommen.

3) Rbnig Nefeswind fept bier den Preid ded Gefesbudies auf 6 Sdils
linge fefi; von Kbnig Grivig wuebe er auf 12 Sdillinge erhdht.

(J*
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V. Titulus: De commendatis et commodatis

1. Antiqua. De animalibus in custodiam placita mercede
susceptis.l)

Si quis caballum vel bovem aut quodlibet animalium genus
placita mercede ad custodiendum susceperit, si id pererit,
alind eiusdem meriti ille, qui conmendata vel commodata
suscepit, exolvat; si tamen mercedem fuerit pro custodia
consecutus vel pro conducto. Qued si ille, qui nullum placitum
pro mercedem susceperat, rem mortuam esse probaverit, nec
ille mercedem accipiat, nec ab illo aliquid requiratur; ea tamen
ratione, ut prebeat sacramentum ille, qui conmendata sus-
ceperat, quod non per suam culpam neque per neglegentiam
animal morte consumtum sit; et nihil cogatur exolvere. Eadem
et de commodatis forma servetur.

2. Antiqua. De animalibus in angariam prestitis.

Si quis alicui iumentum aut caballum vel aliud animal
prestiterit, et per aliquam infirmitatem aput eum, qui accepit,
moriatur, sacramentum prebere debeat, quod non per suam
culpam neque per neglegentiam morte consumtum sit, et
nihil cogatur exclvere. Si autem nimium sedendo vel fasces
carricando aut quocumque honere vel percussione mortuum
fuerit, eiusdem meriti animal domino sine aliqua excusatione
restituat. Si vero prestitum animal alicui aliquid debilitatis
intulerit vel damni, ille conponat, qui eum aput se susceptum
habuisse dinoscitur.

3. Antiqua. De rebus prestitis, incendio vel furto exter-
minatis.

Si alicui aurum, argentum vel ornamenta vel species
fuerint conmendate, sive custodiende tradite, aut forte
vendende, id si perierit vel in domo ipsius, qui accepit, cum

1) Di¢ Unfiguae L. Vis.V, 5, 1 mif 8 {dopfen unmiftelbar aud
Euricianus 278 mit 285,
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V. Sitel. BVon anvetfranten und geliehenen Saden

. Bon Tieten, die gegen vereinbarte Entfhadigung in Db
hut genommen foerden.

SWenn jemand ein Pferd oder Nind obder fonft ein Tier um bes
pungenes Cntgelf jur Dbhuf fibernommen bat und ed verendet
ift, fo {oll jenet, Der ¢8 anverfrauf oder gelichen ethalten Bat,
eines vom gleichen Werte leifien, {ofern er dasd Entgelf flir die
Obbut oder Berwahrung echalten hat, Wenn aber jener, Der
foine BVereinbarung fiber ein Entgelt getroffen Hatfe, beweift,
bafi e8 verenbdef iff, foll wedet er ein Entgelt fordern, nod) ihm
pom anbeten eftvasd abgefordert werben; unfer der Borausds
feung, daf jener, der dasd Unseriraute erhalten bat, den €id
leiftet, Dafi Dag Tier nicht infolge feiner Schuld oder Nachlaffias
foit etendet iffs dann muf et nidhts leiften. Dasd gleide foll von
Gelichenem gelfett.

2. Bon sut cbeit geliehenen Tieren.

Haf jemand einem anderen ein Jugtier ober ein Pfetd odetr
fonft ein Tier geliehen und fomm diefed infolge irgendeinet
Krantheit beim Nbernehmer um, fo muf diefer befdhwdren, baf
¢ nicht infolge feiner Schuld verendet iff und braudit nichts ju
feiffenn. Sft e8 aber umgefommen, weil man piel darauf ges
feffer ober weil man ihm fu viele Biindel anfgeladen haf oder
infolge einet Laff obet eined Schlages, fo erflatte et obne irgends
eine Cntfhulbigung dem Cigentiimer ein Tier gleidhen Werfes.
Hat dasd gelichene Tier jemandem irgendeine BVerlehung obder
einen Sdaden sugefiiat, fo bfife das, wer ¢S in funbbaret
MWeife bei fich aufaenommen Hatte.

3. Bon gelichenen, durd) Brand oder Diebftabl abhandens
gefommenen Saden.

Wenn jemandem Gold, Silber oder Sdmudfachen ober
Srfichte anverfraus, oder gur Dbhuf ober efwa jum Berfauf
fibergeben worben und dann untergegangen odet im Haunfe ded
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rebus eius fuerit incendio concrematum, una cum testibus
veniat et brevem det ille, qui conmendata susceperat, et
prebeat sacramentum, quod nihil exinde suis profuisset con-
pendiis, et nihil cogatur exolvere, excepto aurum et argen-
tum, quod ardere non potuit.

Et si quis, dum domum flamma consumit, se quasi auxilium
prebiturus ingesserit et aliquid forte rapuerit, dominus domus
diligenter inquirat, et si eum invenire potuerit, ille, qui
rapuerit, in quadruplum rapta restituat. Et si de conmendatis
rebus aput susceptorem aliquid forte reppererit, domino
restituere non moretur.

S1 vero que conmendata fuerant furto probantur ablata,
el, qui conmendata susceperat, spatium tribuatur, ut ordo
docet, donec furem sua investigatione perquirat. Et si eum
invenerit, conmendatori res suas proprias tantummodo refor-
mare cogatur; conpositio vero furti ad eum, qui habuit
conmendata, pertineat. Certe, si fur non fuerit infra statutum
tempus inventus, medietas rerum conmendatarum domino
a suscipiente reddatur, ut damnum ex medio uterque susti-
neant. Et si postmodum dominus rerum aput eum, cui con-
mendaverat, que fuerant suppressa forte reppererit, cum hec
ille se prius dixerit perdidisse vel furto fuisse sublata, sicut
fur pro his, que celabit, secundum legum statuta conposi-
tionem inplere cogatur.

4. Antiqua. De pecunia perdita et usuris eius.

Si quis pecuniam sub cautione susceperit, daturus usuras,
S1 per casu pecunia perierit, non culpa aut neglegentia debi-
toris, ille, qui pecuniam conmendavit, solam pecunie summam
recipiat et non requirat usuras. Si vero per ipsius fraude vel
culpa factum est, et pecuniam et usuras solvat. Quod si
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Cmyfangers sufammen mif deffen cigener Habe durch Brand
pernichtet worden find, fo erfcheine, wer das Anvertraute fibers
nommen batte, sufammen mif Jeugen und bringe ein Verjeichnis
und fchwbre einen €id, baf nidhts davon §u feinem eigenen Borz
feil getoorden feis und er muf nichts {eiften, audgenommen dDag
Gold und Silber, dad nicht verbrennen fonnte.

Und wenn jemand, wdbhrend die Flamme ein Hausd versehrt,
fidh {cheinbar wie ein Hilfgbereifer Benimme und dorf efwasd ents
toendet, fo forfihe det Herr bed Haufes forgfdltig nad) und, wenn
et ihn hat entdeden finnen, fo {oll Det Dieb vierfach dag Ges
ftoblene erfegen. Ynd findet (D)er (Hausherr) gufallig bei einem
Hebler efvasd von den anvertrauten Sadhent, fo bgere e nidt,
e8 dem Gigentfimer guriidyugeben.

Menn aber anverfrante Sadhen nadeislid durd) Diebfiab!
abbanden gefommen find, fo twerde ienem, det fie anverfraut
ehalten Datte, eine Frift gefest, toie e8 in Drdnung ift, um den
Dieh dutch feine Nacbforfchung u eemitteln, Und bat er ihn
gefunden, fo muf er dem Hinterleger fein Cigentum — aber
nut diefe8 — twieder verfhaffens die Diebftahlsbufe aber ges
bithte dem BVermwahrer. Wird jedod) der Dieb nicht innerhalb der
feftaefenten rift entdedt, fo foll dem Gigentiimer der balbe
SWert der anverfrauten Sacdhen vom BVerwahrer erfiattet werden,
damit den Schaden jeder jur Halfte trage. MWenn aber {pafer der
Sadeigentiimer bei dem Verwabrer unter{chlagene Sachen ents
bectt, todhrend diefer friiber erfldrt Datfe, er habe fie vetloren
odet fie feten ihm durch Diebftahl enfwendet wordern, fo mug er,
wie ein Dieb fiir das, was er verhehlt hat, nach den Borfdhriften
der Gefepe Bufie leifien.

4. Bon veelorenem Geld und feinen Sinfern.

$Hat jemand Geld unter Schuldurfunde gegen Jindverpflicy
tung empfangen und geht dasd Geld gufallig su Berluff, nicht
infolge Sdhuld oder Nachlaffigteit des Schuldners, fo foll der
Gelbgeber nur die Rapitalfumme juriidfordern und feine Rinfen
verlangen. Sff ed aber infolge rglift oder Scduld des anderen
gefbehen, fo leifte diefer Kapital und Qinfert. Und hat der irgends
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aligua lucra est ex ea pecunia consecutus, et postmodum
contingat, ut pecunia pereat, si tanta sunt lucra, quanta
pecunia fuit, et pecuniam et usuras restituat.

5. Antiqua. De rebus conmendatis et casu quocumque in
naufragium missis.

Qui conmendata susceperit vel commodata et de ruina aut
incendio vel hostilitatis naufragio seu quolibet simili casu
sua omnia liberaverit et aliena perdiderit, quod accepit sine
aliqua excusatione cogatur exsolvere. Si vero partem aliquam
de rebus propriis liberasse cognoscitur, illi, cuius res secum
habuerat, luxta modum perdite rei vel liberate restituat,
qualem iudex rationem deducta estimaverit portionem.

Sin autem sua omnia perdiderit, cum liberaret aliena, et
de liberatis et de perditis rebus similis ratio deducatur, ut
partem arbitrio iudicantis qui liberabit accipiat. Tustum est
enim in simili casu, ut ille non damnum solus excipiat, qui
se gravibus obiecerit periculis, et dum aliena minora conatur
liberare, sua mailora cognoscitur perdedisse.

6. Antiqua. De rebus servo nesciente domino conmendatis.

Quod nesciente domino servo fuerit conmendatum, si id
perierit, nec dominus nec servus ullum damnum incurrant.
Sue enim inputet culpe, qui servo alieno res suas conmen-
daverit domino nesciente. Si vero alicuius reil) animal sit,
et per fraudem pastorum diminutum repperiatur, hec reddere
conpellatur. Similis et de commodatis forma servetur, si
fraude aut malitia consumta aut dissipata noscuntur.

1) Yndere Handfdriften haben ffaft rei bie Ledarien: speciei per
generis,
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weldhe Gewinne gegogen mit Hilfe ded Gelded und gefdhieht es,
daf das Geld untergeht, fo gebe er, foferne der Gemwinn foviel
ausmadt, ald dbad RKapital betrug, Kapital und Binfen gurid.

5. Bon anverteaunten Sachen, die durd) Jufall bei einem Uns
alitd untergegangen find.

Wer Gut anverfrant oder gelichen erhalten hat und bei einem
Hanseinfiuey oder Brand oder widrigem Sciffbruch vder einem
fonfiigen ahnlichen Ungliid ol bad Seinige gerettet, dag Frembe
aber vetloven hat, muf obne alle Widerrede, was et erhalten,
erfesen. Hat er aber nur einen Teil feiner eigenen Saden ges
vetfet, fo foll er bemt, deffen Sachen e bei fid) hatte, nadh dem BVets
haltnid der verloenen und geretfeten Sachen jenen Teil juriids
erftatten, den der RNichter nach abgelegter Rechenfdhaft fite ans
gemeffen evachtes.

Hat er abet all bad Seinige verloten, wihrend er das Frembde
gerettet bat, fo {oll fiber bie geretfeten und verlorenen Sadhen
in dbnlicher Weife Nechenidhaft abgelegt toerden, damit einen
Teil nach Crmeffen ded Nichters der NRetter erhalte, €S iff ndms
lich gerecht, Daf in foldhen Fdllen nicht Der allein den Sdaden
trage, det fich fchroeren Gefabren audgefest hat und, wdabrend et
frembe, geringfiigigere Habe ju vetten verfudf, feine eigene ums
fangteichere Habe verlor.

6. Von Sachen, die ohne Wiffen ded Heren einem Knedt ans
perfraut foorden find.

MWenn dad 31 BVerluft geht, was ohne Wiffers ded Herrn einem
Knedht sur Vermabhrung Hbergeben wurde, fo foll weder dem
Seren nod) dem Knedht daraus ein Nachteil erwadhfen. Seiner
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7. Antiqua. Si servus mentiatur dominum petere commo-
danda.

S1 dominus per servum suum quodcumgque sibi petierit
commodandum, et servus cum rebus commodatis in fuga
fuerit elapsus, tune dominus obligetur, ut commodata
restituat. Si vero servus petisse dominum mentiatur et sic
quasi deportanda ad deminum susceperit, et que susceperit
aut evertat aut forte perdiderit, et fugitivus non potuerit
inveniri, dominus servi prebeat sacramentum, se eundem
servum, ut susciperet, non misisse, et cum id peteret, ignorasse;
et nihil calumnie pertimescat. Servum tamen tam dominus
quam ille, qui commodavit, querere sollicite procurabunt.
Haec eadem et de conmendatis precipimus custodire.

8. Antiqua. De reddendis usuris.

S1 quicumque pecuniam commodaverit ad usuram, non
plus per annum quam tres seliquas de unius solidi pascatur?)
usuris; si tamen fuerit, unde detur. Et de solidis octo nonum
solidum creditori, qui pecuniam ad usuram dedit, exolvat;
et sic summam pecunie et usuras ille, qui dederat, a debitore
recipiat. Quod si cautionem ultra modum superius con-
prehensum per necessitatem suscipientis creditor extorserit,
condicio contra leges inserta non valeat. 8i quis autem contra
hordinationem hanc fecerit, eam rem, quam commodaverat,
recipiat, et que caute fuerant in nullo solvantur usure.

9. Antiqua. De usuris frugum.

Quicumque fruges aridas et humidas, id est: vinum et
oleum, vel quodcumque annone genus alteri commodaverit,
non plus ab eo propter usuram quam tertiam partem ac-
cipiat; id est, ut super duos modios qui accepit tertium

1) Eine Hand{drift bat: paciscatur,
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7, Wenn ein Knedf [figenbafterweife vorgibf, fein Herr ers
bitte efwasd al8 Leihgabe.

Hat fich ein Heve durdh feinen Knedit irgend efwasd jur Leibe
ausgbitfen laffen und iff der Knedhf mit dem Gelichenen fifichtig
geganger, fo foll fein Hetrr verpflichtet fein, dag Gelichene ju
erfeten. $Hat aber der Knecht gelogen, fein Herr laffe datum
bitfen, dbann efwad empfangen, gleichfam um ed feinem Herrn
su fibetbringen, bat et dann aber dad Empfangene verfan oder
eftoa vetloven und fann der Flidtling nidt aufgefunden werden,
io leifte Der Herr ded Knechfesd einen €id, daf er den Kuedht niche
entfandt habe um (die Sadhe) enfgegensunehmen und nichts
pon deffen Erfudhen gewuft habe, und et brauncht dann feinen
RechtSnachteil ju fivchten. Den Knecdht aufufinden, foll fomwohl
der Hetr ald der Verleiber nachdriidlich bedadht fein. Dasd Gleiche
st beachten {dhreiben toir filr anvertraute Sadien vor,

8. Von Enfridfung von Jinfen.

Wenn femand Geld auf Jind geliehen hat, {o vereinbare er
nicht mebr an Sind fiir das Sabr ald 3 Siliquen von einem
Sdhilling: vorausdgefest, daf ovorbanden iff, wovon enfrichiet
werden fann. Und (ber Schuldner) gebe von 8 Schillingen den
9. bem Gldubiger, der dad Geld auf Jind ausdgetan hat; und
fo empfange die Kapitalfiumme und die Jinfen der Gelbgeber vom
Shuldner. Menn der Gliubiger eine Schuldburfunde fiber das
obengenannte Maf hinausd unter Yudbeutung der Noflage des
Empfangers abgendfigt haf, {oll die gegen die Gefefie einges
fiigfe Klaufel nidf gelten. Wenn aber jemand gegen die Anotd:
nung verfidft, fo nehme er die geliehene Sadhe jurfid und die
vereinbatfen Sinfen brauden feinesfalld geleiftet twerden.

9. Von Fruchfzins.

MWer frodene Frichte oder naffe Friichee, d. h. Wein und Ol
oder fonftige Lebendmittel einem andern leibt, foll ol Jing von
ihm nicht mebr ald den dritten Teil erbalten; dad bheift, der
Cmpfanger foll su jwei empfangenen Sdeffeln einen dritten
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reddat. Quam legem ad solas fruges precipimus pertinere;
nam de pecunia commodata secundum superiorem legem
valere et observare censemus.

10. Antiqua. Cui debeant testamenta vel seripture con-
mendate restitul.

Testamentum ab eo, cul fuerit conmendatum, posteaquam
hoc ante testes publicaverit, sicut est in legibus constitutum,
illi, qui maiorem partem de eodem testamento est conse-
cuturus, reddatur heredi. Quod si alii redditum fuerit wvel
adversario eius traditum, qui tradiderit, duplam conposi-
tionem restituat, quam illi, cui fraudulentus fuerit, inferre
voluerat. Illas vero seripturas, que simul tradi partibus debent,
si conmendatas quicumque susceperit, id est: testamenta,
iudicia, pacta, donationes vel cetera talia, si alteri altero
absente tradiderit, ille, qui dederat, revocet quod dedit, et
omnibus, quibus in commune debebatur, restituere non
moretur.

VI. Titulus: De pigneribus et debitis

1. (Reccessvindus.) De non pignerando.

2. Antiqua. De pignere deposito et furato.

Si quis pignus alteri deposuerit pro aliquo debito, et illut
ipse, qui deposuerit, furatus fuerit, pro fure feneatur.

3. Antiqua. De pignere, si pro debito deponatur.

Pignus, quod pro debito deponitur, si per cautionem fuert
obligatum, et ille, qui pignus deposuerat, ad tempus con-
stitutum debitum reformare dissimulet, post diem cautionis
exactum usque ad decem dies pignus salvum suo domino
reservetur aut eidem domino, si in propinquo est, reportetur,
adque, ut restituat debitum, moneatur. Quod si per neglegen-
tiam suam debitor ad diem constitutum adesse neclexerit
aut debitum inplere distulerit, addantur usure. Ceterum si
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surfidgeben. Diefed Gefes foll fich nur auf Fride begiehen;
penn Bei Gelddarleben ol e8 nach dem obenfiehenden Gefes
gebalfen foerden.

10, Wem anverfraute Teffamente und Urfunden suriidyu,
geben find.

Gin Teftament {oll der, dem ed fibergeben tourde, nachdem
or 8, wie gefenlich vorgefchricben, vor Seugen erdffnet Hat, dem
Grben fibergeben, det auf Grund ded Teftamented den grdften
Teil erbalfen foll. Hat er (der Verwabhrer) e einem andern
fibergeben oder dem Gegner (e Bedachten), fo foll er dem
Hintergangenen doppelt dag biifen, um wad er ihn {hadigen
wollte. Hat jemand Urfunden sur Verabrung erhalten, die
aleichieitis allen Deteiligten fbergeben werben follen, ndmlid
Teftamente, Gerichtdurteile, Berfrdge, Schenfungsurfunden
ufro. und fie cinem (Beteiligter) in Ubmwefenbeit dDed andern aus:
geliefert, fo {olf der Ausliefever die Hingabe widerrufen und niche
sdaern, allen dag sufommen su loffen, wad ibnen gemeinfam
gebithrte,

VI. Sifel: Bon Pfandern und Sdhulden

1. Bom Pfandungdverbot.

2. Bon gefestem Pfande, dDad entivenbdet twird.

$Hat jemand einem anbern tegen irgendeiner Schuld ein
Pfand gefesit und Hat e8 der Pfandbeftelier felbft entivendet,
fo gelte et al8 Dieb.

3. Bon einem um Schuld gefesten Pfande.

St ein Pfand um Schuld gefesit und durd) Urfunde verhafiet
und erfiallf der Dfandbefelier die Schuld nidht jur vereinbarten
Qeif, fo foll nad) Wblauf desd in der Urfunde fefigefesten Tagesd
bag Pand nod) 1o Tage lang sur Lofung fiir den Cigentiimer
pertoabrt werden oder dem Gigentlimer, wenn er in der Ndhe
wobnt, angeboten werden mit der Uufforderung, die Schuld ju
begleidhen. SBenn der Schuldner aud Nadlaffigheit fid) am vers
einbarten Tage nicht einfindet ober mit der Leiftung in Berjug
fomme, follen Rinfen dagu gefhlagen werden. Wenn et aud)
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adesse usque ad decem dies, sicut supra scriptum est, aut quod
debet reformare dissimulaverit, tune ereditor iudici vel prepo-
sito civitatis pignus ostendat, ut, quantum iudicio eius et trium
honestorum virorum fuerit estimatum, sit licentia distrahendi.
Et postmodum de pretio venditi pigneris creditor, quantum
el debetur, sibi evidentius tollat, et relicum ille recipiat, qui
pignus seposuerat.

4. Reccessvindus.) Si pignus representato debito non
reddatur.

5. (Chindasvindus.) Si una persona reatu vel debito multis
teneatur obnoxia.

6. (Chindasvindus.) Qualiter defuneti debitum aut violen-
tlam post mortem possit inquiri.

VII. Titulus: De libertatibus et libertis

e L "

1. Antiqua. Si mancipia sive per scripturam seu per testem
m;‘nnum{ttﬂ,nhw.

Si quis moriens per scripturam aut presentibus testibus
manumiserit mancipia sua, volumtas eius habeat firmitatem,
dummodo trium aut quinque testium, quibus credi possit,
testimonio conprobetur. Sed et libertis si quid donaverit qui
eos manumittit, aut libertatis ipsius seriptura contineat, aut
testes, qui adhibentur, agnoscant, et res aput libertos donata
permaneat.

2. Antiqua. Si alienus servus vel commune mancipium
manumittatur,

Si quis alienum servum vel commune mancipium manu-
miserit, in fraude domini libertas data non valeat. Ille vero,
qui manumiserit alienum mancipium, alterum preter illum
domino dare cogatur. Si vero dominus adquieverit, ut ille
liber sit, duos vicarios servos pro manumisso servo percipiat,
et libertas data habeat firmitatem. Hec eadem et de ancillis
precipimus custodiri.
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innterhalb der ermwdbhnten 1o Tage fich nidht einfindet ober leiftet,
bann bringe der Glaubiger das Pfand vor den NRichter ober
Borftand der Stadf, dbamit er ¢8 um den von ihm und drei
ebrbaren Mannern gefdhapten Preid verfaufen fann. Und dann
foll ber Glaubiger in offenfundiger ABeife den Schuldbbetrag aus
pem Pfanderlds nebhmen und den NReff {oll der Pfandbeffeller
erhalten.

4. Wenn das Pfand bei Erflillung der Shuld nidyt jurfid:
gegeben toitd.

5. Wenn eine Perfon aufarund von Miffetat oder von Shuld
pielen verpflichtet ift.

6. Unter weldhen Vorausdfepungen Sdhuld odber Gemalftat
eined BVerfiorbenen nadh deflen Tode unferfudt werden darf.

VIL Sifel: Von Freiheif und von Freigelaffenen

1, {1ber bie Fretlafiung von Stlaven durcdh Urfunde oder vot
Seungen.

Wenn jemand auf bem Stferbebette durch Urfunde oder vor
Qeungen feine Stlaven freildft, fo foll fein Wille gelfen, wenn er
puth dad Seugnis von drei oder finf glaubiwiirdigen Jeugen
bewiefen toerden fann, Hat aber der Freilaffer bem Freigelafjenen
etwoad gefchents, o {oll basd entreder in der Freilaffungdurfunde
perseichnet fein ober bie sugesogenen Sengen {ollen ed anerfennen
und fo verbleibe die Gabe dem Freigelaffenen.

2, Bon Freilafjung eines fremden ober (mebreven Leuten)
gemeinfam gebirigen Stlaven.,

Hat jemand yum Schaden des Heren einen fremden Knecht
oder einen mebreren (Zenten) gebdrigen Stlaven freigelafien,
fo foll die gefchentte Freiheit nicht gelten. Wer aber einen frem
den Sflaven freildft, muf neben diefem noch einen weiteven
vem Heven geben. It der Herr mif der Freilaffung einverflanden,
fo foll et yivei Knedie [Fatt ded freigelaffenen Knedhtes erhalfen
und bie Freiloffung foll dann gelten. Dasd Gleiche foll bei Mag-
den beachfet twerden.
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Si quis sane vult ex integro manumittere commune man-
cipium, presbiterum, qui presens est, vel diaconum conmone-
mus, ne huiusmodi libertates se fieri presente permittant; quia
hec manumissio stare non poterit. Si quis autem commune
mancipium vult a iugo servitutis absolvere, prius cum con-
sortibus suis dividat et sue vindicet potestati, aut certe cum
his, qui ei consortes sunt, id fieri vel pretio vel precibus
elaboret; et sic, si voluerit, presente presbitero vel diacono
manumittat, et libertas data firmetur. Quod si aliquis coram
sacerdote vel diacono commune mancipium ex integro
manumiserit, proprietatis sue partem de mancipio amittat,
et mancipium ad integrum consors ille, qui non manumisit,
obtineat., Nam si partem suam, que in eodem mancipio illi
debetur, absolvere voluerit, proiberi non poterit.

3. Antiqua. De his, qui se liberos proclamaverint esse.

Si mancipia se in libertatem proclamaverint, spatium et
tuitionem arbitrio iudicis accipiant, ut testes possint ad liber-
tatis sue documenta perquirere. Sed tantum temporis spatium
mancipiis concedatur, ut nec servitia dominis nec beneficia
proclamantibus denegetur.

4. Antiqua. Si ad servitium repetatur qui in libertate est
constitutus.

Si in libertate constitutus ad servitium repetatur, non liceat
eum in custodiam mitti ab illo, quo repetitur; sed iudicis
reservetur arbitrio, si debeat sub fideiussore consistere, dum-
modo nihil violentie a pulsante patiatur.

5. Antiqua. Si ei, qui ad servitute repetendus est, aliquid
auferatur.

Si quis homini ingenuo vel liberto aliquid tulerit, et postea
eum sibi voluerit servum addicere, prius reddat quod tulit,
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Rl femand einen mebreren (Leufen) gebdrigen Gflaven
pollftandig freilaffen, fo mwarnen it einen antvefenden Prieffer
und Diafon, die Crlaubnid ju ciner folden Freilafjung in ihrer
Anivefenbeit su geben; denn eine folde Freilaffung fann feinen
Beftand haben. Wil jemand einen gemein{dhaftlichen SHaven
oom Sodh det Knechtfchaft befreien, {o feile er mit feinen Mit,
berechtigten und lafje thn {ich sumeifen oder aber et frachfe, gegen
Cntaelt oder mit guten Worten die Juffimmung feiner Mits
berechtigten sut etlangen; und dann mag et die Freilaffung vor
einem Prieffer oder Diafon vornehmen und dann mag fie bes
frdftigt weeden. Haf jemand ovor einem Prieffer oder Diafon
einen gemeinfhaftlichen Stlaven vollfidndig freigelafien, fo vers
lieve er feinen AUnteil am StHaven und den Sflaven {oll gany
iener Mitberechtigte ethalfen, der die Freilaffung nicht vorge:
nommen bat, Wil der aber den Ynteil, der ihm an dem Stlaven
gebiipet, aufaeben, fo foll ihm bad nidht vermehtt fein.

3. Bon jenen, die Frete su fein behaupfen,

Wenn Staven die Freiheit in Unfprud nebmen, o follen fie
nad Cemeffen ded NRidterd Jeit und Schup erhalfen, dbamit fie
ben Seuaen, die sum Beweid ihrer Freibeit dienen, nachforfhen
tonnen. Aber nur eine {oldhe Reitfpanne {oll den Stlaven ges
wabrt mwerden, daf weder den Heren ihre (Unfpriihe auf)
Dienfte, nodh den Anfprudrdgern ihre Redhtdwohltaten verloren
geber.

4. Wenn ein in Freiheit Befindlicher in die Knechtichaft su-
tlidgefordert twitd.

MWitd ein tn Freibeit BDefindlicher in die Knedtfchaft suriic:
aeforbert, fo darf er von dem, der diefen Unforuch erhebt, nicht
in Haft gefest werden, fondern ¢8 fiehe im Crmeffen ded Ridhs
terd, ob man ibn cinem Biirgen anverfrauen foll, damif thm
pom Rldaer nidht Gemwalf gejhebe.

5, Wenn dem in die Knedffdhaft Juriidgefordeven efwas
foeggenommen wird.

Hat jemand ecinem Freien oder Freigelaffenen efwasd tweg:
genommen und nimmt et ibn hernadh alé Staven in Unforud,

MWohlhaupter, Hejebe ber MWeftgoten 10
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et sic de eius conditione contendat.

. (Chindasvindus.) Si eum, quem aliquis coram iudice
]mmnm esse dixerit, postea in servitio repetere vellit.

7. Antiqua. Sitimore conpulsus quisquam servumse esse dicat.
LJm timore (=-;mpl.l=,u°~ servum se esse dixerit, nullum
preiudicium libertatis incurrat, donec in iudicio presentetur,
ut libertatem suam, si probaverit, presente iudice obtineaf,
aut si gervus convineitur, statim domino reformetur.

8. Antiqua. Si ingenuus ad servitium repetatur, vel servus
se liberum esse dicat.

Si quis ingenuum ad servitium addicere wvoluerit, 1ipse
doceat, quo ordine ei servus advenerit; et si servus ingenuum
se esse dixerit, et ipse simili modo ingenuitatis sue firmam
ostendat probationem. Iudex vero eorum recipere testi-
monium debet, quos meliores adque pluriores esse providerit.
Quod si muneris acceptione corruptus iniuste curvaberit
innocentem, tam iudex quam petitor falsarii pena multentur.

9, Antiqua. Quare data libertas debeat revocari.

Qui servo suo vel ancille libertatem donaverit, et presente
sacerdote vel aliis duobus aut tribus testibus hoc factum esse
constiterit, huiuemodi libertatem revocare non liceat, excepto
si manumissori eum, qui manumissus est, injuriosum aut con-
tumeliosum vel accusatorem aut criminatorem esse con-
stiterit; pro quibus iniuriis data libertas poterit revocari.

Si vero ipse, qui manumisit, dicat, quod sub alio placito
eum libertaverit, testes, qui presentes fuerint, ante iudicem
ipsum placitum dicere non graventur; et postmodum, quod
placitum fuerat, stare iubemus.

10. Antiqua. Si libertus iniuriam faciat manumissori.

Si libertus manumissori suo iniuriosus fuerit, aut si pa-
tronum pugno aut quolibet hictu percusserit vel eum falsig
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fo evftatte er guerff Dad Weggenommene und dann feeite er wm
deflen Stanbdedsugehdrigleit.

6. Aenn jemand einen vor dem Riditer ald frei anerfennt
und thn dann ald Knedt in Unfprud nebmen will,

7. Wenn jemand and Fueht fich al8 Knecht audgibt.

Wer nur aus Fuedht fih ald Knedht audgibt, nehme feinen
Schaden an feiner Freibeit, foll fih aber dem Gerichte fiellen,
um feine Freibeit, roenn et fie beweifen fann, vom Richfer su
erhalten oder, wenn er ald Knedyt fberfiihre wird, fofort feinem
Heren dibergeben su werden,

8., Wenn ein Freter in die Knedt{dhaft suridgefordert witd
obet ein Knedt ein Freier su fein behauptet,

Will jemand einen Freien ald Knedt in Unforud) nehmen,
fo Tege er bar, mit weldhem et ihm jener ald Knedht sugetons
men ift; und wenn ein Knedt fret su {ein bebauptes, fo etbringe
et auf gleiche Weife den fideren Beweid feiner Freibeit. Der
Richter aber foll dad Jeugnis derer fich su eigen machen, die et
alg bie befferen und mebrerven erfennt. Wenn er, mif einem Ges
[henfe beftocher, einen Unfdhuldigen in feinem Redte {hmalert,
fo follen RNidhpter und Kidger wie Falfher befiraft mwerden.

9. Uber die Griinde ded Widerrufs gefchentter Freiheit,

Wer feinem SKnecht oder feiner Magd die Freibeit gefchents
bat, und jwar, wie fefifieht, oot einem Priefier oder jmwei oder
drei fonfligen Seugen, fann died nidht mebr widereufen, wenn
ber Freigelaffene fich nicht dem Freilaffer gegendiber durch Un:.
bill, Befdhimpfung, (falfche) Ungeige oder Verbredhensoormwiirfe
betgangen Daf; auf Grund folden Unredhtd fann gewdbree
Fretheit widerrufen werden.

Greflave aber der Freilafer, dbaf er fenen unter einer anderen
Abrede in Freibeit gefetst habe, fo follen die anwefend gemwefenen
Jengen vor dem Ridhter die Wbrede dartun und feine Schwierigs
feiten madben; und danad {oll 8 gehalten werden, toie vereinbars,

10, Wenn der Freigelaffene dem Freilaffer Unrecdht sufiiat.

Rat der Freigelaffene feinem Freilaffer Unbill sugefitgt, odet
feinen Schufiberrn mit der Fauff oder fonfiwie gefhlagen obder

10%*
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accusationibus inpetierit, unde ipsi capitis periculum con-
paretur, addicendi eum ad servitutem habeat potestatem;
ita tamen, ut aput iudicem probet causas superius con-
prehensas.

11. Antiqua. Ne contra patronum vel filios eius testificari
aundeat manumissus.

Filio vel heredi manumissi libertatem revocare non liceat,
sed prioris sui vel parentum factum sine excusatione custo-
diat; ita tamen, ut nec contra filios filiorum lbertus vel
omnis posteritas eius testimonium dicere permittatur; et 81
dixerint, non credantur a iudice, sed redeant ad pristinam
servitutem. De aliis vero rebus aut causis contra patroni
filios vel nepotes tantum pro suo iure iuste contendant.

12. Antiqua. Ne testificent manumissi.

Libertus!) vel liberta in nullis negotiis contra quemquam
testimonium dicere admittantur, excepto in aliquibus causis,
ubi ingenuitas deesse dinoscitur, sicut permissum est et de
servis; quia indignum nostra pensat clementia, ut libertorum
testimonio ingenuis damna concutiantur. Qui vero de eisdem
fuerint progeniti, ad testimonium admittantur.

13. Antiqua. De rebus manumissi, si absque legitimis filiis
moriatur.

Si manumissus sine filiis legitimo coniugio natis transierit,
et ei patronus in libertate aliquid donaverit, aut forsitan de
eius servitute discesserit et alibi se contulerit, omnia ad pa-
tronum sive ad eius heredes sine dubio revertantur. Quod si
forsitam in terra patroni consistens aliquid de labore suo
adquisierit, medietas exinde in patroni potestate consistat,

1y Diefed von der vatifanifhen H. der Reccesvindiana ald Yntiqua
begeidhnete Gefels fdheint dodh durd) Nefedwind eine Neufaffung erhalten
st baben und gwar im Sinne eciner toeitergehenden Befdrantung der
Qeugnisfahigleit Freigelaffener; tatfadlich fibre eine NReihe von Hf. das
Gefes ouf Refeswind gurid. BVal. Feumer, Audgabe &. 239 Note 1.
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ihn mit falfchen Untlagen fodedwiirdiger Miffetaten verfolgt, fo
foll ber (Herr) ibn wieder jum Kned)yt machen dirfens dodh nue,
wentt et vor dem NRidter die erwdbhnten Griinde bemweifen fann.

11. Der Freigelaffene wage nichf, als Senge gegen den Herrn
obet Deffen Nadfommen aufiutreten.

Der Sobn oder Crbe datf ded Freigelaffenen Freibeit nicht
widerrufen, fondern et {oll obne Wiberrede feiner WUbnen odetr
Gltern Tun adhten; dodh) darf der Freigelaffene und feine Nachs
fommen{daft aud) nicht gegen die Kindesdfinder (Ded Freilaffers)
Reungnid ablegen; haben fie ed gefan, o foll ihnen der NRidhfer
feinen Glauben {henfen, fondetn fie follen in die fribere Knedts
fhaft suriidfebren, Sn andeten Sachen und Streitfallen aber
follen fie gegen bed Freilafjers Sohne odet Enfel nur uwm ibr
guted Nedt ftreiten.

12, Jreigelaffene folfen nidht (immet) Senanid geben diirfen.

€in Freigelaffener und eine Freigelaffene follen in feiner Sadhe
geaen jemand Feugnid geben bdiirfen, audgenommen geiffe
Falle, wo Freie feblen, tie e8 aucdh bei SHaven sugelafien iff;
denn fiit univiitdig eradtet ¢d unfer Billigteitdempfinden, daf
durd) dad Seugnid von Freigelaffenen Freien Sdhaden erwadfe.
Jbhre Ubtdmmlinge aber follen sum Beugnisd sugelaffen fein.

13. Bon dem Vermbgen des Freigelafjenen, der ohne eheliche
Kinder verfticht.

3ft ein Freigelaffencr ohne eheliche Kinder verfiorben und hHat
et vom Heren nach der Freilafjung etwasd gefdhentt erhalfen
ober hat er efva deffen Herr{daft verlaffen, um fidh anderd:
wobin su begeben, {o foll alled ohne Weiterungen an den Heren
ober feine Crben juriidfallen. Hat er efwa anf Landbefib feines
Heren etwad durd) feine Arbeit erivorben, fo gebithrt die Halfte
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et de alia medietate libertus faciendi quod voluerit in eius
potestate permaneat. Quod si alium patronum sibi elegerit
et sub eo aliquid adquisierit, medietas adquisite rei ad manu-
missore concurrat, alia vero medietas ad manumissi proximos,
sive servi sint, sive liberi, sine dubio revertatur, vel in quem
voluerit hane medietatem conferendi habeat potestatem, Illud
vero, quod el manumissor donaberit, in patroni potestate per-
maneat. Similis et circa ancillas manumissas forma servetur.

14. (Chindasvindus.) De conditionibus a manumissore in
scripturam manumissi conseriptis.
15. (Chindasvindus.) De libertatibus servorum fisealium.

16. Antiqua. De libertis et rebus fiscalium servorum.

Servis nostris sine permisso nostro libertatem mancipis
suis dare non sinimus. Quod si dederint, libertas data non
valeat; sed hec tantummodo libertas habeat firmitatem, que
ex nostra preceptione conceditur. Simili modo servis nostris
mancipia sua aut terras ad liberos homines non liceat vindi-
tione transferre, nisi tantummodo aliis servis nostris ven-
dendi habeant potestatem. Quod si terras sive mancipia
ecclesie sive pauperibus donare voluerint, donatio hec vel
volumtas nulla ratione subsistat.

Illut enim eis tantum pietatis contemplatione concedimus,
ut pro animabus suis ecclesie vel pauperibus de aliis facultati-
bus largiantur, Et si preter terras vel mancipia nihil habeant
facultatis, tunc de terris adque mancipus eis vendendi tri-
buimus potestatem; ita ut, sicut supra dictum est, a servis
nostris tantumodo, quod conservus eorum vendiderit, con-
paretur, nec liber ullus ad contractum huius emtionis adspiret.
Pretium autem, quod de terra vel mancipiis acceperint, erogare
pro animabus suis ececlesie vel pauperibus non vetentur.

17. (Reccessvindus.) Ne liberti vel progenies eorum cum
posteritate patroni aut coniugia conectant aut eis insolentes
existant.
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bavon bem Heren, diber die anbeve Halfte Fann der Freigelaffene
nach freiem Delieben verfligen. Hat er fich einen anderen Schuk:
berrn erwdblf und unfer diefem efwas erworben, fo qebiibre
bie Hdlfte ded Ermworbenen dem Freilafler, die andere Halfte
falle obne Weiferung an ded Freigelaffenen ndchffe BVerwandte,
feien fie Knechte oder Frete. G foll aber aud nach Guidfinfen
biefe Halfte jemand sumwenden fonnen, Was ihm der Freilafjer
gegeben, bleibe in der Gemwalt ded Schusberrn., Die entforedhende
Borfdhrift gelte auch von freigelaffenen Magden.

14, Von den Bebingungen, die der Freilaffer in die Freis
laffungdurtunde aufaenommen hat,

15, Von der Freilaffung der Konigsdiener.

16, Von den Freigelaffenen und dem Wermogen der Kinigs:
diener.

Unfere Diener diicfen obne unfere Crlaubnid ihren Stlaven
nicht Die Freibeit geben. Haben fie ed gefan, fo fei bie Freilaffung
nicdhtig; nut die Freibeit fei vechtdbeftdndig, die auf Grund unfes
red Befebled gerodbrf fworden iff, Chenfo ditrfen unfere Dienee
ibre Stlaven ober Landereien nidf an Freie verfaufen und haben
nur dad Nedht, fie an andere ausd unfern Diencen ju verfaufen.
MWollen fie Landereten oder Stlaven an eine Kirche oder an die
Armen vergaben, fo fei diefe Schenfung und diefer LWille jedens
falld nichtig.

Das geftatfen ir ihnen in Unfebung der Frommigleit, dDaf
fie aus ihrem fonfiigen BVermidgen fliv ihr Seelenbeil an eine
Rirche oder an die Yrmen eftwasd vergaben. LWenn {ie aufer den
Landereten und Stlaven fein Bermdgen haben, dann geftatfern wir
thnen, efwad davon i verfaufens aber nur ein fonfliger Diener
batf, wie oben beftimmt, von unfern Dienern faufen und fein
Freier fivebe foldh einen Kaufoertrag an, Und den Preis, den fie fiir
bie Ldndereien oder Stlaven ethalten haben, sum Heil ihrer Seele
der Kirche oder ben rmen susumenden, jollibnen nicht verboten fein.

17. Freigelaffene und deren Ubfdmmlinge {ollen nicht mif den
Nachfommen ihres Herrn Ehen eingehen oder {ich frech gegen
biefe Benehmien.
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18. (Reccessvindus.) Ne liberti religiosi ad obsequium

| A RSl L
reducantur hereais.

DE ISCELERIBUS ET TORMENTIS
LIBER SEXTUS
I. Titulus: De accusationibus eriminum

1. Antiqua. Ut domino vel senioribus loci petatur servus
in crimine accusatus.

81 servus in aliquo erimine accusetur, index prius dominum,
vilicum vel actorem eius loci, cuius servus fuerit accusatus,
admoneat, ut eum in iudicio presentet. Quod si reum presen-
tare noluerit, ipse dominus vel actor aut vilicus, donec reum
presentet, a comite civitatis vel iudice distringatur, Certe si
dominus, vel quibus commissa res est, difficulter ad locum
adproximent, a iudice et tenendus et discutiendus est servus.

2. (Chindasvindus.) Pro quibus rebus et gualiter in-
genuorum persone subdende sunt questioni.

3. Antiqua. Pro quibus rebus et qualiter servi vel ancille
torquendi sunt in capite dominorum.

Servus seu ancilla in capite domini vel domine non propter
aliut torqueantur, nisi tantum in crimine adulterii, aut si
contra regnum, gentem vel patriam aliquid dictum vel
dispositum fuerit, seu falsam monetam quisque confixerit,
aut etiam si causam homicidii vel maleficii querendam esse
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18. Bum Kivdendienft Freigelaffene darf nidht der Crbe in
feinen Dienft sucfidfordern.,

Bon Verbreden und Strafen
Sedftes Bud

I. Titel: Von der Strafflage

1. Bei feinem Herrn oder feinen detlichen Vorgefesten foll
det eined BVerbrechens angeflagte Knecdht angefordert werden.

3t ein Knedhf wegen einer Miffetat angeflaat, {o fordere der
Richter sunddft den Heren, den Gutsd: oder Domdbnenveriwalfer?),
deffen Knecht angeflagt iff, auf, diefen vor Gericht su ftellen.
Will thn diefer nicht ftellen, fo foll der Herr, der Gutd: oder
Domanenverioalter vom Stadfgrafen oder Ridhfer daju ges
soungen werden, big er den Ungeflagten fellt. Wenn Der
$err oder fene, die e angebf, Sdhwierigfeiten maden, {oll der
RNidhter den Knedht ergreifen laffen und fiber ibn verhbandeln.

2, 3n welden Sacdhen und unfer welden Vorausfesungen
Greie Der peinlichen Frage unfermorfen werden diirfen.?)

3. Um weldher Dinge willen und unter weldhen BVorausfesuns
gen Knechte oder Magde in Sachen threr Herrn gefoltert werben
fdnnen,

Cint Knedht odet eine Magd diirfen in Saden ded Heren odet
per Herrin nur gefoltert werden, wenn ed {ich handelf um Ehes
brudh®) oder wenn gegen Neid), Volf und Vaterland efwad aefaqt
obet unternommen torden iff oder twenn einer Fal{chgeld ge:
macht hat oder wenn jemand nm Mord oder Schadengauber?)

1y Su ben actores und villiei vgl. Brunnetsvon Sdhivetin,
Nechtsgefhichte 11* &, 169f.

3 Nady L. Vis. VI, 1, 2 {hiebt die Vulgata ein Gefes fiber die Heifiz
wafferprobe ein: val. Seumer, Ausdgabe &. 250 Mote 1 mit weiferen
Nadmweifen.

3) Bgl. L. Vis. III, 4, 103 obent &. 70,

4 Bal, Dabn, Wefigotifhe Studien &, 234.
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18. (Reccessvindus.) Ne liberti religiosi ad obsequium

| A RSl L
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constiterit; ita ut servi vel ancille pro talibus eriminibus torti,
si conscii et occultatores sceleris dominorum repperiuntur,
pariter cum dominis puniantur. Certe si sua isponte indices
veritatis extiterint, sufficiat eis, quod pro veritatis indagine
questioni subditi tormenta pertulerint, a mortis tamen peri-
‘ulo habeantur inmunes. Servus autem vel ancilla in tor-
mentis positi et de se interrogati, si etiam de dominis sint
confessi, et fuerit culpa mortalis hac declaratis signis potuerit
adprobari, eadem mortis censura multentur, qua eorum domini
fuerint condemnati,

4. (Chindasvindus.) Pro quantis rebus et qualiter servus
aut libertus tormenta portabunt.l)

5. (Chindasvindus.) Qualiter ad regem accusatio deferatur.,

6. (Chindasvindus.) De servanda principibus pietate par-
cendi.

7. Antiqua. Quod ille solus culpabilis erit, qui culpanda
conmiserit.

Omnia crimina suos sequantur auctores, nec pater pro filio,
nec filius pro patre, nec uxor pro marito, nec maritus pro
uxore, nec frater pro fratre, nec vicinus pro vicino, nec pro-
pincus pro propinquo ullam calumniam pertimescat; sed ille
solus iudicetur culpabilis, qui culpanda conmittit, et crimen
cum illo, qui fecit, moriatur, Nec successores aut heredes pro
factis parentum ullum periculum pertimescant.

II. Titulus: De maleficis et consulentibus eos
adque veneficis
1. (Chindasvindus.) Si ingenuus de salute vel morte hominis
vaticinatores consulat.
2. (Chindasvindus.) De veneficis.
) L. Vis. VI, 1, 4 und 5 batten wobl {hon Borlufer im Euricianus;
vgl. Senmer, Andgabe . 252 Note 3 und 255 RNofe 1,
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perfolgt werden mufs und Knedte und Magde, die um {oldher
Miffetaten willen gefoltert, ald Mitwiffer und Begiinftiger ihrer
Herven erfunden twerden, {ollen ebenfo wie die Herven befraft
etben. Wenn fie freiwillig die Wabrheit angeseigt haben, genfige
¢8, Daf fle um bder Wabrheitderforfhung willen die peinliche
Srage erduldet haben; Todedfirafe brauden fie nidht fhrdheen.
Gin Knedht aber und eine Magd, die der Folter untermorfen
und fiber ibr eigened Tun befragt, audy fiber die Herren ang:
gefagt haben, wobei die Tobedwittdigleit der Shuld durdh Hare
Ungeichen beviefen toerden fann, {ollen ebenfo mif dem Tobde
befiraft werden, wie ibre Heren dagu verurfeilt wurden,

4. Wie oft und unfer welden BVorvausfesungen ein Knedt
oder Freigelaffener die Folter erdulden mugf,

5. MWie man eine Ynklage vor den Kodnig bringen foll.

6. Daff dad Vegnadigungsdredht den Fiitfien worbebhalten
fein {olf.

7. Nur der foll ald {chuldig gelten, der Schuld auf fich ges
laben bat.

Nlle Miffetat freffe ihre Urheber und ed flirdhte feine Strafe
per Water fiaff dDed Sobnes, der Sobn ftatf ded Wafers, die
Frau ftatt ded Mannes, der Mann {fatf der Frau, der Druder
ftatt Ded Bruders, der Nachbar fiatt feined Nadhbarn, der Vers
mwandte ffatt {eined Unvermwandien; fondetn der allein fwerde als
{chuldig verurteilt, der Schuld auf fich Gdf, und mit dem Tdter
fterbe anch die Miffetat, Nadfabren und Crben branden nidis
o fitechten mwegen dDer Mifjefat ihrer Elfern.

II. Titel: Von Schadengauberern, ithren Kunden und
ponn Giftmifdern
1. Wenn ein Freier fiber GSefundheitssuffand oder Tod eines
Menfchen Wabrfager befragt,
2. Von Giftmifchern.
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cendi.

7. Antiqua. Quod ille solus culpabilis erit, qui culpanda
conmiserit.

Omnia crimina suos sequantur auctores, nec pater pro filio,
nec filius pro patre, nec uxor pro marito, nec maritus pro
uxore, nec frater pro fratre, nec vicinus pro vicino, nec pro-
pincus pro propinquo ullam calumniam pertimescat; sed ille
solus iudicetur culpabilis, qui culpanda conmittit, et crimen
cum illo, qui fecit, moriatur, Nec successores aut heredes pro
factis parentum ullum periculum pertimescant.

II. Titulus: De maleficis et consulentibus eos
adque veneficis
1. (Chindasvindus.) Si ingenuus de salute vel morte hominis
vaticinatores consulat.
2. (Chindasvindus.) De veneficis.
) L. Vis. VI, 1, 4 und 5 batten wobl {hon Borlufer im Euricianus;
vgl. Senmer, Andgabe . 252 Note 3 und 255 RNofe 1,
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perfolgt werden mufs und Knedte und Magde, die um {oldher
Miffetaten willen gefoltert, ald Mitwiffer und Begiinftiger ihrer
Herven erfunden twerden, {ollen ebenfo wie die Herven befraft
etben. Wenn fie freiwillig die Wabrheit angeseigt haben, genfige
¢8, Daf fle um bder Wabrheitderforfhung willen die peinliche
Srage erduldet haben; Todedfirafe brauden fie nidht fhrdheen.
Gin Knedht aber und eine Magd, die der Folter untermorfen
und fiber ibr eigened Tun befragt, audy fiber die Herren ang:
gefagt haben, wobei die Tobedwittdigleit der Shuld durdh Hare
Ungeichen beviefen toerden fann, {ollen ebenfo mif dem Tobde
befiraft werden, wie ibre Heren dagu verurfeilt wurden,

4. Wie oft und unfer welden BVorvausfesungen ein Knedt
oder Freigelaffener die Folter erdulden mugf,

5. MWie man eine Ynklage vor den Kodnig bringen foll.

6. Daff dad Vegnadigungsdredht den Fiitfien worbebhalten
fein {olf.

7. Nur der foll ald {chuldig gelten, der Schuld auf fich ges
laben bat.

Nlle Miffetat freffe ihre Urheber und ed flirdhte feine Strafe
per Water fiaff dDed Sobnes, der Sobn ftatf ded Wafers, die
Frau ftatt ded Mannes, der Mann {fatf der Frau, der Druder
ftatt Ded Bruders, der Nachbar fiatt feined Nadhbarn, der Vers
mwandte ffatt {eined Unvermwandien; fondetn der allein fwerde als
{chuldig verurteilt, der Schuld auf fich Gdf, und mit dem Tdter
fterbe anch die Miffetat, Nadfabren und Crben branden nidis
o fitechten mwegen dDer Mifjefat ihrer Elfern.

II. Titel: Von Schadengauberern, ithren Kunden und
ponn Giftmifdern
1. Wenn ein Freier fiber GSefundheitssuffand oder Tod eines
Menfchen Wabrfager befragt,
2. Von Giftmifchern.
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3. (Chindasvindus.) De maleficis et consulentibus eos.

4. (Chindasvindus.) De his, qui in hominibus aut in ani-
malibus vel quibuscumque rebus qualiacumque ligamenta
aut quodcumgque contrarium fecisse repperiuntur.

[TI. Titulus: De excutientibus hominum partum.

1. Antiqua, De his, qui potionem ad aborsum dederint.?)

Si quis mulieri pregnanti potionem ad avorsum aut pro
necando infante dederit, occidatur; et mulier, que potionem
ad aborsum facere quesibit, si ancilla est, CC flagella suscipiat;
sl Ingenua est, careat dignitate persome et cui iusserimus
servitura tradatur.

2. Antiqua. i ingenuus ingenuam abortare fecerit.

Si quis mulierem gravidam percusserit quocumque hictu
aut per aliquam occasionem mulierem ingenuam abortare
fecerit, et exinde mortua fuerit, pro homicidio puniatur. Si
autem tantumodo partus excutiatur, et mulier in nullo
debilitata fuerit, et ingenuus ingenue hoe intulisse cognoscitur,
si formatum infantem extinexit, CL solidos reddat; si vero
informem, C solidos pro facto restituat.

3. Antiqua. Si ingenua mulier ingenuam abortare conpu-
lerit.

Si mulier ingenua per aliquam violentiam aut occasionem
ingenue partum excusserit aut eam ex hoc debilitasse
cognoseitur, sicut et ingenui superioris damni pena multetur.

4. Antiqua. Si ingenuus ancille partum effuderit.

) Sdon det Euricianus enthielt offenbar Redtsfdne, die L. Vis. VI,
3, 1 und 2 entfpraden, Sie find dbann von Leotvigild umgearbeitet wors
den; vgl. Jeumer, Nudgabe &. 260 Note 3 und 261 Note 1.
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Lo Heperet — BVon Abtreibung 1

3. BVon Herern und ihren Kunden.

4. BVon jenen, die Menfden oder Tieren oder Sadhen durch
Nefieliniipfen oder fonfivie Schaden anberen.

ITL. Titel: Bon der Ubfreibung.

1. Bon {olden, die einen Tranf jur Ubireibung gegeben
haben.

Wer einet {hivangeren Frau einen Trant jur Ubfreibung ober
sur Kindstdfung gibf, twerde mif dem Tobde befiraft; und die
Frau, die {ich diefen Trant sur Ybfreibung verjdhafft hat, emyps
fange, toenn fie eine Magd iff, 200 Peit{henbiebe; if fie eine
Freie, fo verlieve fie ibre Stanbedehre und {oll dem ald Stlavin
fibergeben twerden, Dem tiv {ie jufprechen.

2, MWenn ein Freter bei einer Freien eine Feblgeburt ver:
utfacht.

Stipt jemand eine {hmwangere Frau oder verurfadf er auf
anbete Weife eine Feblgeburt, fo Daf fie {Firht, fo {oll man ibn
alg Mdrder befirafen. Wenn aber nur die Leibedfrudyt abgebt,
phue daf die Fran Sdhaden nimme, und bat dad ein Freter an
einer Freien begangen, fo leiffe et 150 Schillinge, wenn et ein
Kind von men{hlicher Geftalt ums Leben gebradht hat; 100 Schils
linge, wenn bied nicht der Fall iff.

3. Wenn eine freie Frau bei einer Freien eine Feblgeburs
perurfacht,

Hat eine freie Frau durdh Gewaltfat oder {onftivie bei einer
Sreien eine Feblgeburt verutfacht und diefe felbfi dabei ju Sdhas
dent gebracht, fo foll fie befiraft werden, wie ¢8 oben von einem
Freien gefagt iff.

4. Wenn ein Freier bei einer Magd eine Feblgeburt vers
urfacht,
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Si ingenuus ancille aborsum fecerit pati, XX solidos domino
ancille cogatur inferre.

9. Antiqua. Sl servus ingenue partum excusserit,
ducentenis flagellis publice verberetur et tradatur ingenue
serviturus.

6. Antiqua. Si servus ancille partitudinem leserit.

Si ancillam servus abortare fecerit, X solidos dominus servi
ancille domino dare cogatur, et ipse servus CC insuper flagella
suscipiat.

7. (Chindasvindus.) De his, qui filios suos aut natos aut
in utero necant.

IV. Titulus: De vulnere et debilitatione

1. (Chindasvindus.) De cedibus ingenui adque servi.

2. Antiqua. De presumtoribus et operibus presumtorum.

S1 quis evaginato gladio vel quolibet genere armorum muni-
tus presumtivo modo in domo alienam intraverit, cupiens
dominum domus occidere, si ipse fuerit occisus, mors eius
nullatenus requiratur; sin autem ipse, qui in domum alienam
intravit, hominem oceciderit, continuo et ipse moriatur. Quod
sinon criminalem culpam admiserit, secundum legum ordinem
conponere non moretur, iuxta quod damna in ea domo fecerit.
Nam si ille, qui in domum alienam violenter ingressus fuerat,
aliquid exinde rapuerit, undecupli satisfactione que levabit
cogatur exolvere. Quod si non habuerit, unde conponat, ipse
sine dubio serviturus tradatur. Et si aliquid in domo, quam
ingressus fuerat, damni non fecerit nec aliquid subtraxerit,
pro eo, quod ingressus fuerit, decem solidos dare cogatur
et C flagellis publice verberetur. Quod si non habuerit, unde
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Hat ein Freier bei einer Magd eine Fehlgeburt vernrfacht,
fo muf er dbem Heren der Magd 20 Schillinge entricheen.

5. Wenn ein Knedht bei einer Freien cine Feblaeburt verur:
facht baf,

fo foll er dffentlih 200 Peitfchenhicbe empfangen und ald
Snecht der Freien fibergeben werden.

6. Wenn ein Knedht die Leibedfrucht einer Magd gefchddiat hat.

Hat ein Knedyt bei einer Magd ecine Feblgeburt verurfacht, fo
mup der Herr ded Knedhted dem Herrn der Magd 10 Sehillinge
entrichfens und der Knecht empfange dariiber hinaus 200 Peits
{henbiebe.

7. Von fenen, die ihre Kinder nach der Geburt oder im
Muiterleibe fofen.

IV. Titel: BVon Verwundung und Verfidmmelung

1. Bon BVetlepung eined Freien oder eined Knedfes.

2. Bon Heimfuchern und Heimfudhung.))

Dringt jemand mit blanfem Schiert oder mit einer fonfiigen
Waffe unter Brud) ded Hausfriedens in ein frembded Haus ein,
um den Haudheren ju tdten und wird er dort erfhlagen, fo (ol
diefe Totung nidt verfolgt werden; wenn aber der Cindringling
felbft jemanbden tdtef, dDarf er felbf unversfiglich getdet werden.
Wenn er nidhtd Todedwiirdiges begangen Hat, sdgere er nidt,
nad) ded Gefesied Unordnung Bufe su leifien, entfpredend dem
Sdaden, den et in diefem Haufe angerichtet Hatf. Wer ndmlich
mit Gemwalt in ein frembed Haus eingedrungen iff und dort
etivad geraubt hat, muf den elffachen Wert ded Wegaenom:
menen alg Crfag leiffen. Defist er dagu nidht genfigend BVers
mdgen, fo werde er ohne weiteres in die Knedhtfdhaft gegeben.
Hat er aber in dem befrefenen Haufe feinen Schaden angerichtet,
nod) aud efwad weggenommen, fo muf er fiic ben Hausdfriedens:
brud) 10 Schillinge entrichten und empfange dfentlich roo Peit:

1) Bgl. Brunner:von Sdwerin, Redisaeididte 112 &. 7581,
und 841 ff.




158 Lex Visigothorum VI, 3,4 — VI, 4, 2

Si ingenuus ancille aborsum fecerit pati, XX solidos domino
ancille cogatur inferre.

9. Antiqua. Sl servus ingenue partum excusserit,
ducentenis flagellis publice verberetur et tradatur ingenue
serviturus.

6. Antiqua. Si servus ancille partitudinem leserit.

Si ancillam servus abortare fecerit, X solidos dominus servi
ancille domino dare cogatur, et ipse servus CC insuper flagella
suscipiat.

7. (Chindasvindus.) De his, qui filios suos aut natos aut
in utero necant.

IV. Titulus: De vulnere et debilitatione

1. (Chindasvindus.) De cedibus ingenui adque servi.

2. Antiqua. De presumtoribus et operibus presumtorum.

S1 quis evaginato gladio vel quolibet genere armorum muni-
tus presumtivo modo in domo alienam intraverit, cupiens
dominum domus occidere, si ipse fuerit occisus, mors eius
nullatenus requiratur; sin autem ipse, qui in domum alienam
intravit, hominem oceciderit, continuo et ipse moriatur. Quod
sinon criminalem culpam admiserit, secundum legum ordinem
conponere non moretur, iuxta quod damna in ea domo fecerit.
Nam si ille, qui in domum alienam violenter ingressus fuerat,
aliquid exinde rapuerit, undecupli satisfactione que levabit
cogatur exolvere. Quod si non habuerit, unde conponat, ipse
sine dubio serviturus tradatur. Et si aliquid in domo, quam
ingressus fuerat, damni non fecerit nec aliquid subtraxerit,
pro eo, quod ingressus fuerit, decem solidos dare cogatur
et C flagellis publice verberetur. Quod si non habuerit, unde



Bon Fehlgeburt — Von Heimfudung 159

Hat ein Freier bei einer Magd eine Fehlgeburt vernrfacht,
fo muf er dbem Heren der Magd 20 Schillinge entricheen.

5. Wenn ein Knedht bei einer Freien cine Feblaeburt verur:
facht baf,

fo foll er dffentlih 200 Peitfchenhicbe empfangen und ald
Snecht der Freien fibergeben werden.

6. Wenn ein Knedht die Leibedfrucht einer Magd gefchddiat hat.

Hat ein Knedyt bei einer Magd ecine Feblgeburt verurfacht, fo
mup der Herr ded Knedhted dem Herrn der Magd 10 Sehillinge
entrichfens und der Knecht empfange dariiber hinaus 200 Peits
{henbiebe.

7. Von fenen, die ihre Kinder nach der Geburt oder im
Muiterleibe fofen.

IV. Titel: BVon Verwundung und Verfidmmelung

1. Bon BVetlepung eined Freien oder eined Knedfes.

2. Bon Heimfuchern und Heimfudhung.))

Dringt jemand mit blanfem Schiert oder mit einer fonfiigen
Waffe unter Brud) ded Hausfriedens in ein frembded Haus ein,
um den Haudheren ju tdten und wird er dort erfhlagen, fo (ol
diefe Totung nidt verfolgt werden; wenn aber der Cindringling
felbft jemanbden tdtef, dDarf er felbf unversfiglich getdet werden.
Wenn er nidhtd Todedwiirdiges begangen Hat, sdgere er nidt,
nad) ded Gefesied Unordnung Bufe su leifien, entfpredend dem
Sdaden, den et in diefem Haufe angerichtet Hatf. Wer ndmlich
mit Gemwalt in ein frembed Haus eingedrungen iff und dort
etivad geraubt hat, muf den elffachen Wert ded Wegaenom:
menen alg Crfag leiffen. Defist er dagu nidht genfigend BVers
mdgen, fo werde er ohne weiteres in die Knedhtfdhaft gegeben.
Hat er aber in dem befrefenen Haufe feinen Schaden angerichtet,
nod) aud efwad weggenommen, fo muf er fiic ben Hausdfriedens:
brud) 10 Schillinge entrichten und empfange dfentlich roo Peit:

1) Bgl. Brunner:von Sdwerin, Redisaeididte 112 &. 7581,
und 841 ff.




160 Lex Visigothorum VI, 4, 2—5
conponat, CC flagella suscipiat.

Si vero aliqui de ingenuis cum eo in eadem domo, non ab
illo iussi neque in eius obsequio vel patrocinio constituti,
unanimes tamen vel consentientes presumtori, ingressi
fuerint, unusquisque eorum simili damno et pene subiaceat.
Quod si non habuerint, unde conponant, CL flagella suscipiant;
nam testimonium non amittant. Quod si in patrocinio vel
obsequio presumtoris retenti, ab illo hoc facere iussi fuerint,
vel cum eo hoec eos fecisse constiterit, solus patronus ad
omnem satisfactionem et pene et damni teneatur obnoxius;
nam illi non erunt culpabiles, qui iussa patroni videntur esse
conplentes.

81 autem servus hoc domino nesciente conmiserit, CC fla-
gella accipiat et quecumque abstulerit reddat; si vero conscio
domino, ipse dominus pro eo conponat, sicut de ingenuis est
superius conprehensum.

3. (Chindasvindus). De reddendo talione et conpositionis
summam pro non reddendo talione.

4. Antiqua. Si iterantem quis retinuerit iniuriose adque
nolenter.

Si in itinere positum aliquis iniuriose sine sua volumtate
retinuerit, et ei in nullo debitor existat, quinque solidos pro
sua iniuria consequatur ille, qui tentus est; et si non habuerit,
unde conponat, ille, qui eum retinuerat, L flagella suscipiat.
Quod s1 debitor illi fuerit et debitum reddere noluerit, sine
iniuria hune territorii iudici presentet, et ipse illi quod iustum
est ordinet. Si vero servus hoc sine domini iussione conmiserit,
C hictus extensus accipiat flagellorum. 81 autem domino
iubente hoc fecerit, ad superiorem conpositionem dominus
teneatur obnoxius,

5. (Chindasvindus.) Ut qui alteri ea intulerit, que legibus
non tenetur, illa recipiat, que fecisse convincitur.
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fhenbiecbe. Befist e nidt genfigend Bermbgen fiir die Bufe, fo
empfange et 200 Peitfhenbhicbe.

Wenn aber andere Freie, ohne von ihm dagu befohlen ju
fein und obne in feinem Dienft und Gefolge su fiehen, aber doch
im Cinverfidndnid mit dem Friedbrecher in bad gleihe Haus
eingedrungen find, foll jeder von diefen su gleidhem Schaden:
erfap und gu gleicher Strafe verpflichtet fein, Befiben fie nicht
genug BVermbdgen, um bdie Bufe ju entrichten, fo follen fie
150 Peitfchenbiebe erhaltens dag Reugnidrecht fretlich follen fie
nicht vetlicren. Wenn fie freilich, in Gefolge und Dienft des
Seimfuchers aufgenommen, von diefem dagu befoblen morden
find und fatfddlich mitgewicft haben, unterliege allein der Here
ber Gfrafe und der Schabdenerfaspflicht; denn jene Ennen nidt
alg fhuldig gelfen, die nur den Befehl ded Gefolasherrn ans:
gefitbrt Haben.

Wenn aber ein Knedht ohne Wiffen feined Heren foldhes getan
bat, empfange er 200 Peiffhenhiebe und gebe dasd Entiwvendete
sutd; bat er ed mif Wiffen ded Heren getan, fo bitfie fein Herr
an feiner Stelle, wie e8 aud) von Freien oben gefagt iff.

3. Bon Dder Gleidhvergeltung und Bufibefvdgen fatt der
BGleichvergelfung.

4. Wenn femand einen Neifenden gegen Redht und gegen
(beflen) Willen fefEhals,

Witd ein Reifender gegen Nedhf und gegen feinen Willen von
femand feftgehalten, dem er nidhtd fchuldig iff, fo erhalte der
Seftgehaltene 5 Sdhillinge filr diefe Unbill; und reicht das Ve
mogen Des Wegelagerers sur Bufie nid)t aus, o empfange er
50 Peitfchenbiebe, Handelte e fich um einen Schuldner und will
Der feine Sduld nidht begablen, fo bringe ihn jener (der Glius
biger), ohne ihm Unbill su fun, vor den Landrichter und diefer
foll ihm anbefeblen, was Recht ift. Hat ein Knedt foldhes obne
Defehl feined Herrn gefan, fo empfange et oo Peitfchenbiehe.
War ¢ auf Befehl ded Heren gefhehen, fo iff der Herr su der
oben genannten BDufie verpflichtet.

5. Wer einem anderen efwad angefan batf, wasd in den Ges
feen nicht enthalfen iff, foll nach Gebithr befiraft werden.

Wohlhaupter, Wefehe ber Weftgoten 11
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6. (Chindasvindus.) Ne sit reus, qui percutere volentem
ante percusserit.

7. (Chindasvindus.) Si servus ingenuo fecerit contumelium.

8. Antiqua. Si ingenuus ingenuum percutiat.

Si quis ingenuus ingenuo vulnus infixerit, ita ut continuo
qui vulneratus fuerat moriatur, percussor pro homicidio
puniatur. Et si, qui percussus fuerat, statim non extinguatur,
percussor deputetur in carcerem aut certe sub fideiussore
habeatur; et si evaserit vulneratus, pro sola presumtione det
solidos XX, aut si non habuerit, unde conponat, CC flagella
publice extensus accipiat, et extra hoe conpositionem vulneris
inplere cogatur, sicut a iudicibus fuerit estimatum.

9. Antiqua. Si ab ingenuo servus debilitetur alterius.

81 quis ingenuus servum alienum volens debilitaverit,
alterum paris meriti servum domino eius dare non moretur;
illum vero debilem suo istudio et sumtu ad curandum, donee
recipiat sanitatem, retineat. Postea vero, s1 sanari potuerit,
pro vulnere conpositio detur, ut instum visum fuerit iudicanti.
Hac s1 postea domino servus reddatur incolomis, et suum
recipiat. Insuper autem pro facti temeritate, ut cedem evadat,
pro eo, quod servum alienum vulnerare presumsit, X solidos
domino servi persolvat.

10. Antiqua. Si servus ingenuum percutiat.

8i servus ingenuo sine domini iussione percussionem in-
tulerit, et ille exinde continuo moriatur, percussor pro homi-
cidio puniatur. Et si qui percussus fuerit statim non moriatur,
ipse servus continuo tradatur in carcerem; et si evaserit vul-
neratus, ille, qui percusserat, CC flagella suscipiat. Dominus
vero, si voluerit, pro servo summam conpositionis exolvat,
quantum a iudicibus fuerit estimatum. S1 autem noluerit,
servum pro culpa tradere non moretur.
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6. RNicht frafbar ift, wer mit eigenem Schlag dem Ungreifer
jpotfomme,

7. Wenn ein Knedt einem Freien Schimpf antut.

8, Wenn ein Freier einen Freien vermwundet,

at ein Freier einem Freien eine folde Wunde jugefiige, daf
ber Berwundete daran foforf ftirht, fo foll man den Tdter fwegen
Lotfthlags Defivafen. Stitbt der Bermwundete nidyt fogleidh, fo
foll man ben Tdfer einferfern oder ibn unter einem Biirgen
halten; fomme der Bertoundete mit dem Leben davon, fo gebe
ber Tdfer fiiv feinen Friedbruch allein {dhon 20 Sehillinge und,
wenn fein Bermdgen dagn nidht ausreicht, empfange er Sffentlich
200 Peitfhenhicbe und er muf auferdem die Wunbdbufe ent
tihfen, toie fie von den Ridtern gefdhdne wird.

9. Wenn ein Freier den Knedt eined anderen mifhandelt.

ot ein Freier den Knedt eines anbdern abfichelich mifhandelt,
fo muf er dem Heren foaleid einen anderen gleichwettigen Knecht
fiellen; den SMifhandelten aber Dalte er in Sorge, Koff und
Pflege, bid er wieder gefund gemworden iff. Hernach aber, wenn
feilung mbglich gerefen iff, foll noch die Wundbufie entrichter
werden, wie e8 dem Niditer geredt erfcheint. Und wenn er den
Snedht fetnem Heren gebeilf suriidaibe, fo foll er feinen eigenen
surfidbefommen. Dariiber hinausd foll er aber fiir den Hrevel,
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10. Wenn ein Knedt einen Freien fhldat.

Hat ein Knecht ohne Vefehl feines Herrn einen Freien fo vers
wundet, daf Diefer fofort davan ftirbt, fo foll man bden Tdter
wegen Tot{hlagd befirafen. Und mwenn der Vetrwunbdete nide
fofort fiiebe, foll man den Knecht fofort cinferfern: und fomme
ber Bermwundete (mit dem Leben) davon, fo erhalte der Tafer
200 Peitfchenbhiebe, Hat det Herr (die Taf) gewollt, fo entriche
et an Gfelle ded Knedhts die BDufe, wie fie von den Ridtern
gefchant worden iff. Sff ed jedoch aegen feinen Willen gefchehen,
fo mug er den Knecht twegen diefer Miffetat fogleich ausliefern.

11%
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11. Antiqua. Si servus servum debilitet alienum.

Si servus in servum debilitationem intulerit, excepto wvul-
neris conpositionem C flagella suscipiat. Et si exinde debili-
tatus agnoscitur, quantum deterior extiterit ipse servus,
iudex poterit extimare. Et si ipse dominus conpositionem
accipere noluerit, similem servum aut pretium servi ab illo,
cuius servus eum debilitabit, accipiat et illum debilitatum
servum sibi usurpet. Hoc ipsut etiam et de ancillis precipimus
custodiri.

V. Titulus: De cede et morte hominum

1. (Reccessvindus.) Si quis nesciens occidat hominem.

2. Antiqua. Si hominem, dum quis non videt, occiderit.

Si quis hominem, dum eum non videt, stantem, venientem
vel pretereuntem ignorando occiderit, si nulla occasio inimi-
citie ante cum eo fuit, et ille nolens homicidium amiserit adque
ante iudicem hoc potuerit adprobare, securus abscedat.

3. (Reccessvindus.) Si quis inpulsus ocecidat hominem.

4. (Reccessvindus.) Si quis alterum percutere volens
alterum occidat hominem.

5. (Reccessvindus.) Si homo exorta cede moriatur.

6. Antiqua. Si, dum levis iniuria infertur, homicidium com-
mittatur.

Si, dum quis calce vel pugno aut quacumque percussione
injuriam conatur inferre, homicidii extiterit occasio, pro
homicidio pumniatur.

T. (Reccessvindus). Si iocans aut indiscretus occidat ho-
minem.

8. (Reccessvindus.) Si quis per cautam disciplinam occidat
hominem.

9. (Reccessvindus.) Si ingenuus servum casibus prescriptis
oceidat.

10. (Reccessvindus.) Si servus ingenuum casibus preseriptis
ocecidat.
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11. Wenn ein Knedt einen fremden Knedt mifhandelt.

Hat ein Kned)f einen fremdben Knedht mifbandelt, {o entrichte
et die Wundbufe und erhalfe oo Peiffdhenbicbe, Und wenn
fenemt ein Dauernder Schabde bleibt, {oll der Nichter {chasen, mwie
grof Die Wertminderung iff. Will der Herr die Bufe nidt ents
gegennebmen, {o fann et vom Heren ded mifhandelnden Knedhs
ted einen Knedht gleidhen MWerfed oder den Geldwert einesd folden
vetlangen und aud) den mifbandelten Knedf fir fidh in Unforuch
nehmen. Chenfo {oll ¢8 auch mit Magden gehalten twerden.

V. Zitel: Von Tot{dhlag und Mord

1, Wenn jemand obne Wbficdht einen Menfdhen e,

2. Wenn jemand einen Menfhen tofef, den er nidhf fieht.

Hat emand einen Menfdhen, den et nidt fieben, fommen oder
vorfibergeben fab, obne ed ju wifjen, getdfef und hatte er vorher
feine Feindfchaft mit diefem und faf er ¢8 obne Ubficht und fann
et bad vor dem Niditer beweifen, {o bleibe er unverfolgt.

3. Wenn jemand bei feinem eigenen Stury einen Menfden titef.

4. Wenn jemand, willend einen Menfden ju {dlagen, einen
Dritten fofef,

5. Wenn jemand bei einem Raufbandel nmiommt,

6. Bon leichter Korperverlepung mif Todesfolge.

Verfudht jemand einen andern mif der Fevfe oder mif der
auft ober fonfiiwie yu mifbandeln und verurfacht er {o den Tod
Ded andern, fo terde et wegen Totfhlags beffraft.

7. Wenn jemand beim Spiel oder aud Unovorfidhtigleit einen
Wenfdpern tdfes,

8. Wenn jemand bei mafooller Nusdibung feinesd) Idtiz
gung(Srechts) einen Menfchen tdtef,

9. MWenn in den vorgenannten Fallen ein Freier einen Knedt
fifet,

1o, Wenn in den vorvgenannten Fallen ein Knedht einen
Sreten fofef.
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11. Antiqua. Si homo volumtarie occidatur.

Omnis homo, si volumtate, non casu occiderit hominem,
pro homicidio puniatur.

12. (Chindasvindus.) Ne domini extra iudicem servos suos
oceidant; et si ingenuus oecidat ingenuum.

13. (Reccessvindus.) Ne liceat quemcumque servum vel
ancillam quacumque corporis parte truncare.

14. (Chindasvindus.) Ut homicidal) cunctis liceat accusare.

15. (Chindasvindus.) Quod et proximis et extraneis homi-
cida conceditur accusare.

16. (Chindasvindus.) Si homicida ad ecclesiam confugiat.

17. (Chindasvindus.) De parricidis et eorum rebus.

18. Antiqua. De his, qui proximos sanguinis sui oceciderint.

Si patrem filius aut pater filium seu maritus uxorem aut
uxor maritum aut mater filiam aut filia matrem aut frater
fratrem aut soror sororem vel socerum gener aut socer generum
\_{,']- nurus socrum aut sS0Crus nurum Vi'_'l quElTl{?ll]ﬂ(Ill(‘- con-
sanguinitate sibi proximum aut suo generi copulatum occi-
derit, morte damnetur. Quod si propter hoc homicida ad
ecclesiam vel ad altaria sacra concurrens pietate principum
vel iudicum fuerit reservatus ad wvitam, perpetuo maneat
persona eius exilio mancipata.

Omnem vero substantiam suam heredibus occisi iuxta legis
superioris ordinem iubemus addici, aut etiam fisco, si heredes
proximos occisus non reliquerit, sociari. Nam homicida nec
facultatibus suis liberatus utetur, etiam si penam mortis
evadere mereatur.

19. Antiqua. Si a proximo sanguinis casu proximus occi-
datur.

Si pater filium aut mater filiam aut filius patrem aut frater

1y Mehrere H{T. haben: homicidam,
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11. Bon abfichtlicher THtung.

Seber, der abfichelich, nicht nur sufdllig einen andern tbfef,
werde mwegen Tot{dhlags beftraft.

12. Die Herren follen nicht obne (Mitroirfung ded) Ridhter(d)
ihre Sflaven fbfen; und wenn ein Freier einen Freien tdtet.

13. €8 iff nidyt erlaubt, einen Knecht oder eine Magd an einem
Korpecteil g1 verfifimmeln.

14. Daf jedermann Untlage gegen einen Mdrder erheben darf.

15. Daf forwobl die nddffen Verwandfen twie Sippenfremde
Unflage gegen einen Motder erheben diirfen.

16, Wenn ein Mdtder in eine Kieche flieht.

17. Bon Verwandfenmbrdern und ihrem Wermbgen.

18, Bon fenen, die thre nddfien Blutsfreunde getdtet haben.

Wenn ein Sobn feinen BVater oder den Sobn fein BVater, oder
ein Mann die Fraw oder die Frau den Mann, oder die Mutfer
die Todter ober die Todhter die Mutter, oder ein Bruder den
(anderen) Bruder oder eine Schweffer die (andere) Schivefier,
oder der Sdhwiegeriobn den Schmwiegervater oder der Sehivieger:
pater den Schiviegerfohn, oder die Shiwiegertodter die Schivies
germutfer ober die Schviegermuifer Die Sdiviegerfodhier odet
einen naben Blutsvermwandien und Sippeangehdrigen getdief
bat, o mwerde er (oder {ie) jum Tobe verurteilt. Der Mibrder,
der Desdhalb gur Kirche oder su den beiligen Wltdren flitchtet und
dem durd) die Gnade der Fhrffen ober Nichter dad Leben ge:
fchentf mird, muf auf immer in die BVerbannung gehen.

Gein ganged Vermdgen foll man den Erben ded Gefdtefen
nach der oben gegebenen Folgeordnung!) sutoeifen oder audh
dem Fistusd, wenn ber Getdtefe feine nadften Crben binfers
laffen bat. Denn der Morder foll audh, wenn et mit dem Leben
bavonfommt, nidt in Freibeit feined BVermodgens geniefen.

19. MWenn ein nadfter Dlutdoermwandier einen andern folden
burch Jufall fitef.

Hat ein Vater feinen Sobn oder eine Mutfer ihre Todfer

1) Gemeint iff L. Vis. VI, 5, 17,
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fratrem aut quemlibet sibi propinquum, gravibus coactus
iniuriis, aut dum repugnat, occiderit, et hoc idoneis testibus,
quibus merito fides possit adhiberi, aput iudicem potuerit
adprobare, quod parracidium, dum propriam vitam tuetur,
admiserit, securus abscedat nec ullum vite periculum aut
dispendia facultatum vel tormenta formidet; illa discretione
servata, que in cunctis casibus est de homicidiis constituta.

20. (Reccessvindus.) Si servus servum casibus prescriptis
occidat.

DE FURTIS ET FALLACIIS
LIBER SEPTIMUS
I. Titulus: De indicibus furti

1. Antiqua. De indice et hee, que indicare dicuntur.

Tudex reum, qui accusatur, antea non torqueat, quam ille,
qui accusat, si indicem presentare noluerit, se per placitum
trium testium roboratione firmatum ea condicione con-
stringat, ut, si his, qui accusatus est, manifestis indiciis
mnocens conprobatur, ipse penam, quam illi intendit, excipiat;
et tamen, postquam innocentia patuerit accusati, accusator
a ludice distringatur, ut pro agnoscendam rei veritate in-
dicem presentet invitus; quem si presentare nequiverit, saltim
qui sit ex nomine manifestet, ut districtus a iudice vera
convincat esse, que indicabit.

Quod si eum nec ipse iudex per alicuius potentis defen-
sionem aut patrocinium seu metu regie potestatis discussioni
sue presentare non potuerit, ad regiam id cognitionem, si
prope est, deferre procuret; si autem longe est, episcopo vel
1udici denuntiet, ut eorum maior autoritas hunc iudicio faciat
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oder ein Sobn feinen Vater oder ein Bruber feinen Brubder
obet fonfi einen nddyften Berwanbdten evfhlagen, durch fhivere
Unbill hingeriffen oder in Notroehr, und fann man das durdh
geeignete und glaubmiirdige Seugen vor dem Nichter beweifen,
fo gebe, wer um fein Seben su vetten, BVervandtenmord beging,
fret aud und fiirdhte weder fiir fein Leben, nod fiir fein BVers
miger, noch die Folter; natiiclich nad) den allgemeinen, fhir
Totung aufaeftelifen Grundiasen.

20, Wenn in den vorgenannten Fdallen ein Knedht einen
Snedht getdtef hat.

BVon Diebftabl und VBetrug
Sicbentes Budy

I Tifel: Von Ungeigern ded Diebfiahls

1. Bom Ungeiger’) und mwogn er gut iff.,

Der Ridpter {oll den Ungetlagten nidht eher foltern, ald bisg
der Rldger, der feinen Unjeiger ftellen will, fich durd) eine von
brei Seugen befrdftigte Urfunde verpflichtet hat, felbfi die dem
Ungetlagten sugedadhte Strafe auf fich su nebmen, wenn defien
Unfchuld durch offenfundige Ungeichen bewiefen wicd; und felbft,
nachdem ded Ungeflagten Unfchuld jutage gefreten, {oll der Ans
flager vom Nidpter angebalten werden — aud) gegen feinen
Willen — um der Crfor{chung der Wabtheit willen, feinen Uns
seiger angugeben. SBill er ihn nicht oor Gericht fiellen, fo foll
et toenigftens feinen Namen angeben, damit er, vom Ridter
vorgeladen, die Wabrheit feiner Wngeige nacdhoeife.

Kann ibn audy der Nidbter nicht gum Verhdr bringen, teil
jener in eined Madtigen Schus und Gefolafchaft ffeht ober toeil
(Der (Nidhter) ded Kinigd Macht flivchet, fo bringe er dasd ju
Ded Konigd Kenninid, wenn Ddiefer tn der Ndabe fich aufbhale;
ift der aber ferne, fo jeige er e8 dem Difdhof oder Heryog an?),

) Wal, Dabhn, Wejtgotifde Studien &. 264,
*) Seumer, usdgabe S. 286 Nofe 1 vermutet, daf ffatt iudicl gu
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) Wal, Dabhn, Wejtgotifde Studien &. 264,
*) Seumer, usdgabe S. 286 Nofe 1 vermutet, daf ffatt iudicl gu
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presentari, Quod si neclexerit nuntiare, de propria iudicis
facultate omne, quod periit, iussu principis vel episcopi adque
1udicis querellanti restituatur.

Index autem, si non potuerit probare quod indicavit, pro
cmni satisfactione teneatur obnoxius. Quod si rerum causa
est, et ingenuus est, cum infamio novecuplam; servus vero
sexcuplam conpositionem exolvat, et C insuper flagella idem
servus suscipiat. Quod si isdem ingenuus unde conponere non
habuerit, et ei, quem infamare temtavit, et el, cul mentitus
est, pariter serviturus tradatur. Servus vero si conpositionem
pro se exolvere non potuerit, aut si noluerit pro eo satisfacere
dominus, servum pro reatu tradere non moretur.

2. Antiqua. Non credendum indicanti servo, nisi cum
domini testimonio,

S1 servus sine conscientia domini sui aliquid indicaverit,
aliter ei non credatur, nisi dominus pro persona servi testi-
monio suo dixerit esse credendum, de honestate mentis eius
proferens testimonium verum.

3. Antiqua. Si index furti sit conscius.

Si delator furti conscius conprobatur, nullam penam in-
currat et damnum solutionis evadat; mercedem vero pro
indicio non requirat, cui sufficere debet, ut securus abscedat.
Qui si forsitam rem, que furtim ablata est, cum furti ipsius
consorte diviserit, que in portione percepit et aput se retinuit,
simpla tantum restituat.

4. Antiqua. De mercede indicis.
S1 quis furem prodiderit, si tamen furti ipsius consecius non
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pamit Deren grofere Madht ihn (ben Unseiger) sum Cricheinen
por Gericht bringe, Hat (D)er (Nidhfer) diefe Meldbung unfers
laffen, fo foll aud dem eigenen BVermdgen ded Nichters aller
Sdade dem Be{chmwerdefitbrer auf Geheif ded Fiirfien ober
Difchofs oder Hersoasd erfiattet tverdemn.

Der Ungeiger aber, der feine Unieige nicht su erweifen vermag,
foll fiir allen Sdaden anffommen. 3n (olden Fallen wird ein
Sreter ebrlod und muf neunfacden Crfap leifien: wenn 8 ein
Knedt war, {o leifie er fechsfachen Crfah und empfange darfiber
binaué oo Peit{henbiebe, Reicht dad Wermidgen ded Frelen
in Diefem Falle jur Bue nidht aus, {o foll er dem, deffen Ehre
et angegriffen hat und dem, ben er belogen hat, gemeinfam alg
Knedht fibergeben foerden. Kann aber der Knedhf niche {elbft
fiir den Schaden auffommen und will aud fein Herr nicht
ftatt feiner leiffen, fo foll er Den Kuedt ausliefern.

2. Der Angeige eined Knedhfed {oll man nicht glauben obne
Ded Hetrn Ieugnis.

Seigt ein Knedht ohne Wiffen feined Herrn eftvasd an, o foll
man ibm nidt glauben, wenn nidt der Herr ecfldrt, daf man
pem Knecht nad) feiner Perfonlichfeit Glauben fhenfen fdnne,
indem ¢r (o ein wabred Jeugnid fber deffen ebrenbaften Sinn
ablegf,

3. Wenn der Ungeiger Mitwiffer beim Diebfiabl ifi.

Wied dem Ungeiger eined Diebffabld Mitwifjer{chaft nadges
wiefern, fo frifft ibn dodh feine Strafe und et braudt nicht
Sdhabenerfap leiften; einen Lobn fitr feine Anjeige {oll er aber
nicht fordern, benn ed muf ibm gendfigen, frei davonsufommen.
Hat er die gefioblene Sache mif einem Teilnehmer am Diebitabl
gefeilt, fo erfatte et nut einfach den Unteil, den er an {ich ges
nommen batfe,

4. Bom Lobn ded Unjeigers.

Hat jemand einen Dieb angeseigt, ohne aber Mitwiffer beim

lefen fei duci: fo aud eine Hf: aud wenn man dad nidt annimme,
tonnte jebenfalld nicht der die Sade junddhft bebanbelndbe Midpter ges
meint fein, fondern nur ein hdberer Ridpier.
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est, non plus pro indicio aceipiat, nisi quantum res valuerit,
que furto ablata est; si tamen domino rei conpositio fuerit
exsoluta. Si autem talis sit fortasse condicio, ut necesse sit
llum, qui fur probatur, oceidi, et nihil de eius facultatibus
inveniatur, aut si servus fuerit, et dominus servi substantiam
elus sue vindicet potestati, et in conpositionem qui perdiderat
res suas nihil fuerit consecutus, tunc tertiam partem de re
repperta pro mercede indicli consequatur, et delator nihil
amplius iam requirat.

5. Antiqua. Si Innocens in quocumque crimine accusetur
ab indice.

Quicumque?!) accusatur in crimine, id est veneficio, male-
ficio, furto aut quibuscumque factis inlicitis, accusator eius
concurrat ad comitem civitatis vel iudicem, in cuius est
territorio constitutus, ut ipsi secundum leges causam discu-
tiant, Et cum agnoverint erimen admissum, reum comes aut
ludex conprehendat; et si capitalia non admiserit, tunc ei,
cul reus est, aut conponere conpellatur, aut, si non habuerit,
unde conponat, serviturus tradatur; si vero innocens adpro-
batur, de indicio securus abscedat. Ille vero, qui accusabit,
et penam et damnum suscipiat, quod debuit percipi accusatus,
sl de crimine fuisset convictus.

Comes tamen aut iudex nullum discutere solus presumat,
ne aliquod possit esse conludium, ut innocens fortasse tor-
menta sustineat. Prius tamen pene non subiaceat, quam aut
sub presentia iudicum manifestis probationibus arguatur, aut
certe, sicut in aliis legibus continetur, eum accusator inseribat;
et sic in presentia iudicum superius nominatorum questionis
agitetur examen.

) Seumer, Audgabe 288, Note 1 vermutet, daf dad Gefes teiliweife
fdon im Euricianus geftanden Habe.



Bon Unjeige der Miffetaten 173

Diebftabl felbft su fein, fo foll er nicht mebr flir feine Unjeige
ethalten ald Den Wert der gefioblenen Sadhe; voraudaefest, daf
pem Cigentiimer Der Sache die Bufie entrichtet wurde, Wenn
¢8 dasut fommet, dDaf man den al8 Dieb Uberfitbrten hintichten
muf und fein Vermdgen bei ihm gefunden witd, obet wenn
e8 ein Knedbt tar und deffen Herr deffen WVermdgen fiir fich
in Anfprad nimme und wenn fomit der Beftohlene feine Bufe
ethalten fann, (o empfange fener (der Anseiger) ein Driftel det
wiedergefundenen Sache ald Ungeigelobn und verlange nichisd
datitber hinaus.

5. Wenn ein Unfduldiger von einem Ungeiger einer Miffetat
begichtigt toird.

Wird femand einer Miffetat, der Giftmifcherei, ded Schadbens
saubers, ded Diebfiahld ober fonft einer unerlaubien Handlung
befdhuldiagt, fo gehe Der Unflager vor den deelich sufidndigen
Stadtarafen ober Nichter, damit diefe nad) den Gefehen den
Fall bebandeln. Und wenn {ie erfannt Haben, daf Dasd Vers
bredhen begangen wurde, o laffe der Graf oder Richter den Un-
geflagten verbaften: bat et nidhtd Tobedwiitdiged beganaen, fo
muf et dem, deffern Schuldbner et iff, entrveder Bufe jablen obet
er wird ibm, wenn er dagu nicht die Mittel hat, ald Knedhf fibers
geben; witd aber feine Unfchuld bewiefen, fo vetlafje er frei den
Gerichtdhof, Der Unilager aber (ol Sdhaden und Strafe auf
fih nebmen, die der Ungetlagte im Uberfithrungsfalle hatte
fragen miifjen.

Rein Graf ober Richter foll allein fber einen Mann verhans
deln, bamit feine Umfriehe vorfommen und nidf efwa ein Unfchulz
diger der Folfer unferorfen mwird. Man foll ihn der Pein nicht
oorher unteriverfen, ald big er vor den Nichtern durch flare Bes
toeife dberflibrt iff oder audh, big, wie in andberen Gefefien bes
ftimmtl), der Untlager eine Klagefchrift dberreicht hat; und dann
foll in Gegenwart det oben genannfen Nichter sur peinlichen
Frage gefchritfen fverden.

1y Bal. befonbdets L. Vis. VI, 1, 2.
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[I. Titulus: De furibus et furtis

1. Antiqua. Ut exponat, quid querit, qui rem furtivam
se querere dicit,

Qui rem furtivam requirit, quid querat, indici occulte debet
exponere, ut ostendat per manifesta signa, quid perdidit;
ne veritas ignoretur, si non evidentia signa monstraverit.

2. Antiqua. Si servus ante datam seu post datam liber-
tatem faciat furtum.

Si quis in servitio constitutus furtum admiserit, et postea
a domino suo fuerit manumissus, illa, que antea conmiserat,
ad damnum domini non pertineant; sed ipse sicut servus
penam vel damnum legibus suscipiat constitutum, qui in-
licita perpetrasse dinoseitur. Quod si post datam libertatem
hoc fecerit, ita ut servus et conpositionem et flagella sustineat.
Quod s1 tale factum non fuerit, propter quod servituti trada-
tur, in libertate accepta nihilhominus permaneat.

3. Antiqua. Si servus ad alium dominum transiens quod-
cumque conmittat inlicitum.

Si servus, dum ad alium dominum transit, aliquid de rebus
prioris domini involaverit aut abstulerit seu quodecumque
damnosum alicui intulerit, dum pro crimine cupiditatis cupit
addici, discutiatur a iudice. Et si id erimen admisisse con-
vincitur, posterior dominus, si voluerit, pro servo damnum
conpositionis exolvat. Certe, si noluerit, servus secundum
criminis qualitatem tradatur ad penam.

4, Antiqua. Si dominus cum servo alieno faciat furtum.
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IL. Litel: Bon Dieben und von Diebffahlsfallen

1. Wer eine gefiohlene Sadye einflagt, foll datlegen, worum
ed fich banbelt.

Wer cine gefiohlene Sadye einflagt, muf dem Ridvter ins:
gebeim datlegen, um wad e8 fich handelt, indem e in {hlhffiger
2Weife dartut, wasd ihm abbanden gefommen: fonfi weif man
nidht um die Wabrbheit, wenn er feine {hliffigen Wnseichen ers
bracht bat.

2. Wenn ein Knedt vor odet nach der Freilaffiung einen Dieb,
fiabl Begebt.

at ein Knedf einen Diebftahl begangen und iff er hernach
pon feinem Heren freigelaffen worden, o oll dasd friihere BVer:
gehert Dem Herrn nidt jum Schaden geveichen: {onbdern der
Nbeltdter foll wie ecin Knedht Strafe und Schadenerfas, wie
bie Gefesie e8 vorfdhreiben, leiden. Haf er dad nadh der Freis
laffung getan, fo foll er wie ein Knecht Bufe und Yudpeitfhung
etbulden, War ed feine folche Miffetat, daf man dedhalb jur
Snechifchaft fibergeben werden mifte, fo foll er nichtsdefforeniger
i feiner erlangfen Freibeit bleiben.

3. Wenn ein Knedf, der ju cinem andern Heren fibergeht,
eine unetlaubte Handlung begebf.

Hat ein Knedyt beim Nbergang ju cinem andern Heren etwas
vom Gute feined fritheren Heren entwendet oder weggenommen
oder femand einen Sdaden jugefigt in dem Wunfhe (feinem
friiberen Herrn) wegen bdiefer firafbaren Sueignung tvieder jus
gefpeodhen su toerdent), fo foll fiber ihn vom Ridhter verbandelt
erdenr. Und wird er der Miffetat fiberfiibet, fo datf der neme
Serr, wenn et will, an Stelle e Knedfed die Schadensdbufie
enfrichten. Wil er freilich nicht, fo foll man den Knedt nach
Geftalt der Mifjetat befirafen.

4. Wenn ein Herr mit dem Knedt eined anderen sufammen
cinent Diebftahl begeht.

1) Der Gflave ift von feinem fritheren Heren an einen nenen Heren
berfauft worben; er wiin{dt aber, bei feinem friiberen Herrn ju bleiben.
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Si quis ingenuus cum servo alieno in aliquo crimine in-
ventus fuerit, ut furtum forsitam faciant vel aliquid rapiant
aut inlicita quecumque conmittant, secundum superiorem
legem medietatem eiusdem conpositionis exolvant, ita ut
ambo publice fustigentur. Et si noluerit dominus pro servo
satisfacere, ipsum servum pro conpositione tradere non more-
tur, Quod si capitalia forte conmiserint, simul servus cum
ingenuo morte damnentur.

5. Antiqua. 51 dominus cum servo suo faciat furtum.

Si dominus cum servo suo ad furtum faciendum ierit, hane
conpositionem non servum, sed dominum inplere iubemus;
ita tamen, ut dominus iuxta leges C flagellis publice fustigetur.
Servus autem ideo erit indemnis, quia domini iubentis obedibit
inperiis.

6. Antiqua. Si servus alienus suadeatur ad inlicita fa-
cienda.l)

Si quis servum alienum ad furtum faciendum aut alias
quascumque res inlicitas conmittendas vel etiam adversus se
ipsum forte persuaserit, ut domino eius perditionem exibeat,
quod facilius eum per malam et iniquam persuasionem ad
suum servitium fraudulenter addicat, et fraus ipsa iudicis
fuerit investigatione detecta: dominus servi nec servum perdat
nec ullam calumniam pertimescat; sed ipse, cuius conludio
vel suasione servus crimen admiserat, ut eum sibi per aliquam
occasionem ad servitium potuisset addicere, ipse eius servi
domino, quantum ille involaverit, aut quantum culpavilem
rem admiserit, septuplo conpositionem inplere cogatur. Ipse
autem servus in conventu publice C flagella suscipiat pro eo,
quod dominum suum dispiciens insidianti consenserat; et sic
postmodum domino suo reddatur.

1) L. Vis. VIL, 2, 6 und 8 haben vermutlich Vorldufer im Euricianus
gehabt; Jenmer, Yudgabe &, 291 Note 1 und 3.
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Sft ein Freier sufammen mit dem Knecht eined anderen bei
einer Miffetat ertappt worden, bei einem Diebffabl vder Raub
ober fonft verbofenem Tun, fo foll feder nach dem obigen Gefes?)
bie Dalffe der Bufe leiffen und beide follen Sffentlich ausgepriis
gelt werden. Unbd will der Heer nidht fatt ded Knedited begablen,
fo foll er fofort Den Knecht ftatt der Bufie ausdliefern. Haben
fie fodedoiredige Verbrechen begangen, {o follen der Knedht und
ber Herr jufammen jum Tode verurfeilf mwerden.

5. Wenn ein Herr in Gemein{daft mit feinem eigenen Knecht
einen Diebfiabl begeht.

Gebt ein Herr mit feinem eigenen Knedt auf Diebftahl qus,
fo foll die fallige Bufe nicht der Knecht, fondern der Heer leiften:
bodh foll der Herr dem Gefess entfpredend dffentlich Too Peitjchen:
bicbe erhalten. Der Kned)t aber bleibe dedhalb unbefiraft, weil
e nur den Befeblen ded Heren gebordht hat.

6. Wenn der Knedht eined anderen ju Miffefaten anges
ftiffet wird,

Rat jemand cinen Kned)t cined anderen yum Diebftahl oder
fonfiigen Miffetaten audh gegen fidh (ben Unftifter) angeftiftes,
um o deffen Heren gu Verluft su bringen, damif er um fo leichter
burch feine bofe und nichtswiirdige Unfiiftung jenen (den Knedr)
unfer feine Dienfie bringe, und wird diefe Tihde durd ridhterliche
Unterfuchung aufaededt: fo foll der Herr ded Knechted webder
feinen Knedyt verlieren, nodh) fonflige Redtdnaditeile firdhren:
jemer aber, auf deffen Unraten und Unfiftung der Knedht die
Miffetat begangen hatte, dbamit er ibn anf irgendeinem Wege
in feinen Dienft bringen tonne, foll felbff dbem Heren ded Knedres
fiebenfach bitfen miiffen, wad (Der Knedt) entwendet oder
fonft an Scdhaden gugefligt hat. Der Knecht aber foll vor allem
Bolte dffentlid) 1oo Peitfhenbiebe empfangen, weil er, feines
Herrn nicht adhtend, mit deffen Gegner gemeinfame Sadye ges
macht hat; und fo (ol maen ihn feinem Heren juriidgeben.

1) Gemeint ift aber bie Beflimmung L. Vis. VII, 2, 14 unfen, die
im Codex revisus feowigildé vor unferem Redytéfast geflanden ju haben
fheint; Seumer, Ausdgabe &. 290 Nofe 3.
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7. Antiqua. De his, qui cum furibus conseii fuerint.

Non solum ille, qui furtum fecerit, sed etiam et quicumque
conscius fuerit vel furti ablata sciens susceperit, in numero
furantium habeatur et gimili vindicta subiaceat.

8. (Reccessvindus.) Si de fure quis nesciens conparaverit.

9. Antiqua. 81 de fure quis cognitus conparaverit.

Si quis rem furtivam sciens a fure conparaverit, ille, qui
emit, sunum representet autorem et postea tamquam fur con-
ponere non moretur. Si vero furem non invenerit, duplam con-
positionem, que a furibus debetur, exolvat; quia apparet illum
furi esse similem, qui rem furtivam sciens conparasse cognosci-
tur. Quod &1 servus hoe fecerit, aut medietatem conpositionis
de ingenuis persolvat, aut hunc serviturum dominus tradat.

10. Antiqua. De pecunia et regis rebus furto sublatis.

®1 quis de tesauris publicis pecuniam aut aliquid rerum
involaverit vel in usu suo transtulerit, in novecuplum eam
restituat.

11. Antiqua. De tintinabulis furatis.

Si quis tintinabulum involaverit de iumento wvel bove,
solidum reddat; de vacca tremisses duos, de verbicibus vel
quibuscumque pecoribus tremisses singulos cogatur exolvere.

12. Antiqua. De instrumentis mulini furatis.

Si quis de mulinis aliquid involaverit, quodquod furatum
est restituat, insuper et conponat, sicut de aliis furtis lege
tenetur, et extra hoc C flagella suscipiat.

13. (Chindasvindus.) De damno furis.

14. Antiqua. Ut fur captus perducatur ad iudicem; et ut
ingenuus cum servo faciens furtum unam conpositionem
exolvant.

Furl) si captus fuerit, perducatur ad iudicem, ut ingenuus
in novecuplo sublata restituat, et extensus publice coram

1) Dasg Gefes fdheint {don im Euricianus geffanden ju haben; Seus
metr, Nudgabe &, 293, Nofe 4.
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7. Bon Mitwiffern der Diebe.

Richt nur der Dieb felbft, fondern auch jeder Mitwiffer und
jeder Hehler der Diebdbeute follen ald Dicbe gelten und aleicher
Strafe unterliegen,

8. TWenn jemand ohne Wiffen von einem Diebe erworben hat.

9. Wenn jemand wiffentlich vom Dieb ertworben Hat,

Hat jemand eine gefioblene Sache wiffentlich vom Dieh ers
worben, fo muf der Kdufer feinen Gewdbhren ffellen und nuf
bernach fogleich Bufe leiften wie ein Dieh, Haf er den Dieb
it gefunben, fo foll er doppelte Diebdbufe leiften; denn offen
bar fiebt Dem Diebe gleich, wer wiffentlich Diebsgus ertworben
hat. Hat ein Kned)t dagd begangen, fo leiffe er die Hilfte der
DBufe eines Freien oder fein Herr foll ihn ald Knedht ausliefern.

10, Bom Diebftahl von Geld oder Saden des Konigs.

fat jemand ausd dem Fisfalvermbgen Geld oder {onft efivas
entivendet oder in feinen Gebraud) fiberfithet, fo mup er das
neunfadh erffatten.

11, Bom Diebftahl von BViehgloden.

Hat jemand eine Glode von einem Jugtier vder Debfen ents
wendet, fo biifie er einen Sdhilling, menn von einer Kub, dann
biife er gwei Tremiffen, wenn von Hammeln ober fonftigem
Rleinvieh, biifie er je cine Tremiffe.

12, Bom Mithlendiebfiabl.

Hat jemand in einer Miihle efwasd entwendet, fo erftatte et
a8 Geftoblene, biifie ferner, wie dad Gefess ¢8 fiir anbdere Diehs
ftable vorfchreibe, und empfange anferdent nodh roo Peitfchenhiebe.

13. Bon det Strafe fir den Dieb.

14, Cinen ertappfen Dieb foll man vor den Richter fibren:
und wenn ein Freier mit einem Knedht cinen Diebfahl begeht,
follenr fie eine einbeitliche Bufe entriditen.

Cinen erfappten Dieb foll man vor den Richter fithren, dbamit er,
toenn ein Freier, neunfach dasd Entwendete evftate und andgefivedt
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indicem C flagella acecipiat. Quod si non habuerit, unde con-
ponat, careat libertatem, illi serviturus, cui furtum fecerit.
Servus autem sexcupli conpositionem cogatur exolvere et
C flagella ante iudicem extensus accipiat. Ipse vero in custodia
a iudice teneatur, quousque dominus eius pro eo admoneatur,
ut pro servo suo conponere non moretur, aut si certe distulerit,
eum pro crimine cul malum fecit tradere non moretur.

Id denique in hac lege servandum est: ut, si servus et
ingenuus seu servi et ingenul unum animal aut quamecumque
unam rem pari consensu furaverint, unam conpositionem
exolvant, id est, ingenuus medietatem novecupli, et servus
idemque medietatem sexcupli, flagella tamen secundum
superiorem ordinem accepturli. Nam et de mailori summa
furti, a servo et ingenuo vel a servis et ingenuis facta, pre-
dicta forma servabitur; et quemadmodum superius con-
stitutum est, ante iudice flagellandi sunt.

15. Antiqua. Si fur se gladio vindicans occidatur.l)

Fur, qui per diem gladio se defensare voluerit, si fuerit
occisus, mors eius nullatenus requiratur.

16. Antiqua. Si fur nocturnus, dum capitur, occidatur.

Fur nocturnus captus in furtum, dum res furtivas secum
portare conatur, si fuerit oceisus, mors eius nullo modo vindi-
cetur,

17. Antiqua. De male tractatis et indebite contractis rebus,
et ut tantum de illa re conpositio fiat, que fuerit ablata.

Si quis res aut vestimenta aliena male tractaverit aut in
itinere constitutum in aliquid contigerit vel furtim ei quod-
cumque tulerit, non pro omni sarcina solutionem inplere

1) L. Vis. VII, 2, 15 und 16 haben fider {dhon im Euricianus geftans
peny Seumer Ausgabe S, 294 Mofe 3.
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dffentlich vor dem Nidhfer 1oo Peitfhenhicbe empfange. Reiche
fein Vermdaen sur Bufe nicht aud, {o verliere er feine Freibeit
und foerde Knecht ded Befioblenen, Cin Knedht muf feddfache
Bufie sablen und empfange vor dem NRidter 1oo Peitfhenbiebe,
Jbn foll der Richter in Haft balfen, bid man feinen Heren aufs
gefordert Baf, entmweder flatt ded Knechiesd die Bufe ju leifien
obet, went er nidht dagu bereif iff, den Knedf wegen der Mifjetat
fofort Dem DBefioblenen ausguliefern.

Endlich iff bei diefem Gefes su beadbten: Haben cin Knedht
und ein Fretet ober mehrere Knechte und mehrere Freie sujam:
men und in gleicher Abficht ein Tier oder eine Sache gefiohlen,
fo follen fie eine einbeitliche Bufe leiffen, d. H. der Freie die
Hilfte ded MNeungeldd und ebenfo der Knedt die Halfte ded
Gedydgelded; die Peitfchenhiebe {ollen fie nad) der oben fiehenden
Beftimmung) empfangen. Auch bei einem grifieren Diebfiabl,
der oon einemt Knedhf und einem Freten oder von mebteren
Snechfen und mebreren Freien jufammen audgefiibet rurde,
foll e8, wie oben fiebf, gebalfen werden: und toie bereitd oben
beftimms, find {ie vor Dem NRidhfer ausdjupeitfchen.

15. Wenn ein Dieb getdtet wird, der fidh mit dem Schwerte
{ehfigert will,

Wird ein Dieb, der bei Tage fidh mit einem Schiverfe wehren
will, getdtet, fo bleibe fein Tod unverfolgt,

16, Wenn ein Dieb bei Nachf erfappt und gefdtet vird.

MWird ein Dieb bei Nadyteit beim Diebftahl ertappt, wie er
eben bie geftoblenen Sadhen toegtragen will, und getdfes, {o foll
fein Tob feinesdfalld geabndet werden.

17. BVon Sachen, auf die man {dledht adhfef und die man
ungebiibelich {chadigt, und daf man fiiv jene Sade Bufe jablen
foll, Die enfiwenbdet wurde.

$Hat jemand auf frembde Sachens ober Kletder fchlecht geachtet
oder iff thm auf ciner NReife eftvasd sugefiofen ober hat man
thm etwasd dieblich entiwendet, o braudt er nidf fir alled Ges

1) @emeint ift L. Vis. VII, 2, 13. Diefes Gefes fieht vor alé Strafe
fir einen frelen Dieb: Neungeld und xco Peitfhenbhiche, old Strafe fiir
einen unfreien Dieb: Sedhdgeld und roo Peitfhenbiebe.
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cogatur, sed de hoe, quod furtim abstulit vel male tractavit,
secundum leges conponere non moretur.

18. Antiqua. De his, que a diversis naufragiis rapiuntur.

Quidquid ex incendio, ruina vel naufragio raptum fuerit,
et aliquis ex hoe quidquam ab alio susceperit sive celaverit,
in quadruplum reformare cogatur.

19. Antiqua. De hereditate et successoribus furis.

Si quis furi mortuo in hereditate aut ex testamento aut ex
sanguinis propinquitate successerit, quia erimen cum fure
defecit, penam quidem non sustineat; sed damnum satis-
factionis exolvat, quod fur, si vixisset, fuerat soluturus. Si
autem maius est damnum quam hereditas, faciat cessionem.

20. Antiqua. De his, qui fures aut reos captos excusserint.

B1 quis furem captum aut reum alicui excusserit, si maioris
loci persona est, extensus coram iudicem pro sola presumtione
C flagella suscipiat et quem excussit representare cogatur.
Quod si alter eum prendiderit, cuius causa non est, de ea
conpositione, quam fur facere poterat, pro labore suo quar-
tam partem accipiat. Si autem fur inventus non fuerit, ilam
tunc et penam furis qui hunc excussit perferat et tantum de
suo ipse conponat, quantum fur, quem excusserat, convictus
satisfacere potuerat. Si certe minor persona fuerit et furem
representaverit, pro presumtione sola et ipse C flagella
suscipiat. Si autem fur inveniri non potuerit, et penam furis
et damna ipse sustineat.

Nam si preter furem alterius criminis quicumque reum
excusserit, similiter C flagella extensus accipiat; et si eum
invenire vel presentare nequiverit, eidem continuo vindicte
subiaceat, quam reum illum, qui excussus est, legalis sanctio
pati demonstrat.
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pdd Crfab su leiften, fondern nur fiir das, wasd er dieblich ents
endet hat oder worauf er {dledt geachtet bat, leiffe er nad
vent Gefetien Dufe.

18, BVon Saden, die bei ver{chiedenen Ungliidsfallen ent:
foendef fwerdetr,

MWird bei Gelegenbeit eined Brandes, Hausdeinfiuries obder
Sdiffbruchs efiwas enftvendet und haf jemand efwad davon Hon
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tater Defreit, fo foll er auch audgefivedt 1oo Peitfchenbiebe
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Si vero servus domino nesciente ista conmiserit, pro
presumtione CC flagella suscipiat et quem excussit representet.
(Quem s1 non presentaverit, dominus eius, si voluerit, pro eo
summam conpositionis exolvat; quod si conponere noluerit,
luxta crimen admissi servum aut pro damno aut pro supplicio
tradat.

21. Antiqua. Si servus domino vel conservo fecerit furtum.

Si servus domino suo vel conservo aliquid involaverit, in
domini potestate consistat, quid de eo facere vellit; nec iudex
gse 1n hac re admisceat, nisi dominus servi fortasse voluerit.

22. Antiqua. Infra quod tempus fur captus iudici presen-
tare iubetur.

Si quis furem aut quemcumque reum conprehenderit,
statim perducat ad iudicem. Ceterum sue domui amplius
quam una die aut nocte eum retinere non audeat. Si quis
contra hoc fecerit, quinque solidos pro sola presumtione iudici
cogatur exolvere. Et si servus hoc sine domini conscientia
fecer1t, C flagella suscipiat. 81 vero servus cum domini volum-
tate id conmiserit, conpositio redundet ad dominum; ita ut,
s1 honestioris loci persona est, X solidos iudici cogatur exol-
vere, ex quibus medietatem sibi iudex usurpet et aliam
medietate illi det, qui damnum noscitur pertulisse.

23. (Reccessvindus,) Si furtive alienus quadrupes occidatur.

ITI. Titulus: De usurpatoribus et plagiatoribus
ma I}f.‘lpll'_}l'll]‘u

1. (Reccessvindus.) Si quis mancipium alienum usurpet.

2. (Chindasvindus.) Si servum vel ancillam ingenuus
plagiasse detegitur. :

3. Antiqua. De ingenuorum filiis plagiatis.

Qui filium aut filiam alicuius ingenui vel ingenue plagiaverit
aut sollicitaverit et in populo nostro vel in alias regiones
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Hat aber ein Knecht obne Wiffen feined Herrn foldesd gefan,
fo empfange er 200 Peitfchenbiebe fiir feinen Frevel und fielle
den twieder, den er befreif hat. Tuf er ed nidht, o fann fein Herr,
enn et will, an feiner Stelle die Buffumme enfrichten; mill
¢t basd nidht, {o foll er e nadh der begangenen Miffetat den Knedhe
entioeder sum CriaB oder jur Todedfirafe ausliefern,

21, dWenn ein Knecdhf bei {einem Heren oder feinem Mitknedt
einen Diebfiabl begeht.

Hat ein Knedt feinem Heren ober feinem Mitknedit efivasd
entiendef, {o foll Dem Heren freiffeben, wasd er mif thm machen
will; der NRichter mifche fich in diefe Sade nur, twenn der Herr
e will,

22, Innethalb teldher Seit ein gefangener Dieb dem Ridhter
vorgeffibrt werben muf.

Dat femand einen Dieb oder fonfiigen Miffetdter ergriffen,
fo fitbre et ibn {ofort oot den Nidhfer. Im fibtigen datf er ihn
in feinem Haufe feinesfalld langer ald einen Tag odet eine Nadht
bebalten. Hat jemand dagegen verfiofen, o muf er dbem NRichter
fite biefenn Frevel allein {hon 5 Sdhillinge leiffen. Hat ein Knedht
dag ohne Wiffen feined Herrn gefan, fo empfange er oo Peifs
{henbiebe. Hat es agber ein Knecdht mif AMWillen feined Herrn
getan, {o freffe die Bufe den Heren: und jvar o, daf eine
hihergeftellfe Perfon dem NRidter 10 Sdhillinge leiffen mug,
twooon die Halfte dem NRichfer gebithrt, und daf man die anbere
Halfte dbem gibf, der den Schaden etlitfen hat,

23, Wenn bheimlich ein frembder BVierflifler getdfef wird.

III. Tifel; Von Leufen, die Stlaven an {idh giehen
oder rauben

1. Wenn jemand einen fremben Staven an fich ieht.

2, Wenn ein Freier ded NRaubesd ecined Knedhted oder einer
Magd fich {chuldig madt.

3. BVom Raub der Kinder von Freien.

MWer den Sobn oder die Todyfer eined Freien oder einer
Breien raubt oder verlodt und fie innerhalb unfered BVolfes oder
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transferri fecerit, huius isceleris autor patri aut matri fratri-
busque, si fuerint, sive proximis parentibus in potestate
tradatur; ut illi cccidendi aut vendendi eum habeant potesta-
tem, aut, si voluerint, conpositionem homicidii ab ipso pla-
giatore consequantur, id est solidos CCC; quia parentibus
venditi aut plagiati non levius esse potest, quam si homicidium
fuisset admissum. Quod si eum ex peregrinis ad propria
potuerit reveceare, plagiator CL solidos, hce est medietatem
homicidii, exolvat, aut si non habuerit, unde conponat, ipse
subiaceat servituti.

4. Antiqua. 8i servus alienum plagiaverit servum.

S1 servus servum plagiaverit alienum domino nesciente,
servus, qui hce fecerit, CL flagella coram iudice extensus
accipiat; et sic etiam postmodum qui plagiatus est domino
reformetur. Ille vero, cuius servus plagiatus fuerat, mercedem
capture a pl:ig_:iut{:nris demino non requirat; ita tamen, ut,
si fortasse qui plagiatus est tarde repperiatur, plagiatoris
dominus alium eiusdem meriti mancipium aut etiam eundem
plagiatorem ei, cuius servus vel ancilla plagiata est, dare
conpellatur, tamdiu sibi serviturum, quamdiu suus servus
aut ancilla ei restituatur; et ita ille postmodum domino
reformetur.

5. Antiqua. Si servus ingenuum plagiaverit domino in-
perante.

Si servus ingenuum plagiaverit ex domini iussione, ipse
dominus conpositionem, que est de ingenuis constituta, con-
pellatur inplere; ita ut dominus C publice flagella suscipiat;
et servum iussa domini conplentem molestia non contingat.

6. Antiqua. Si servus ingenuum plagiaverit domino
nesciente,

Si servus sine conscientia domini sui ingenuum plagiaverit,
parentibus plagiati sine aliqua dilatione tradatur, ut quod
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in frembde Lanbder verfhleppen 14t ein folder Miffetater {oll
it die Gemalt ded Vaters oder der Muffer oder Der Briiber
(beg Verfchleppten), tenn folche leben, oder der ndchffen Wers
andien gegeben fverden; dDamif die ihn tdfen obder verfanfen
fonnen oder, wenn fie wollen, aud die Totfdhlagsbupe von dem
Menfdhenrauber erlangen, dad find 300 Sdillinge; denn Vers
fauf oder Verfdhleppung iff fiiv die Eltern ebenfo {Hwer, tie
wenn eine Totung begangen worden wdre. Kann der Menfhen
rduber ibn aud der Frembde in die Heimaf juritdrufen, {o leifie
¢r 150 Sehillinge, bas ift die Halfte der Tot{chlagsbufie, und veicht
fein Vermbgen dagu nidht aus, {o gebe er {elbft in die Knecdht{chaft.

4. Wenn ein Knedt einen anderen Knedht geraubt hat,

Hat ein Knedt obne Wiflen feined Heren einen anderen geranbt,
fo empfange der {chuldige Knedht vor dem Nichter ausdgefivedt 150
Peitfchenhiebe: und dann mup er auch den Geraubten feinem
Heren jucfidftellen. Der Herr ded geraubfen Knedhfed verlange
feine Belohnung fite dad Einfangen vom Heren dDed Raubers;
fann freilich der Geraubfe erfi {pafer aufgefunden werden, o
foll ber Herr ded Nauberd einen andeven gleichioertigen Knecht
obet aud) den Sflavenrduber felbff dem Heren ded geraubfen
RKnechtd oder der Magd fiellenn und der (Crfasiflave) foll hm
fo lange Dienen, bid jener feinen eigenen Knecht oder feine eigene
Magd oieder gurfiderhdlt; und dann {oll jener feinem Herrn
guriidgegeben tverben.,

5. MWenn cin Knedht auf BVefebl feined Heren einen Freien
getaubf bat.

Hat ein Knedht auf BVefehl feined Heren einen Freien vers
fchleppt, fo muf der Herr die fitr Freie fefigefetite Bufe entrichten:
der Herr erbalte namlidh dffentlidh 1oo Peitfchenbiebe; bder die
Befehle Ded Heren Odurdhfiibrende Knecht foll nicht bepellige
ferden.

6. Wenn ein Knedt obne Wifjen feined Heren einen Freien
getaubt bat.

Hat ein Knedht obne Wiffen feined Heren einen Freien ges
taubt, fo foll er den Glfern ded Gevaubfen unveryiiglich auss
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de eo facere voluerint in eorum consistat arbitrio. Quod si
qui plagiatus est reduci potuerit, et dominus pro servo con-
ponere vellit, libram auri pro iniuriam ingenui dabit.

[V. Titulus: De custodia et sententia damnatorum

1. (Reccessvindus.) Si iudex pro crimine interpellatus
postea contemnatur,

2. Antiqua. Ut comes iudici auxilium prebeat pro con-
prehendendis in crimine accusatis.

Quotiens Gotus seu quilibet in crimine, aut in furtum aut
in aliquo scelere, accusatur, ad corripiendum eum iudex
insequatur, Quod si forte ipse iudex solus eum conprehendere
vel distringere non potest, a comite civitatis querat auxilium,
cum sibi solus sufficere non possit. Ipse tamen comes illi
auxilium dare non moretur, ut eriminis reus insultare non
possit.

3. Antiqua. 51 carcerem quis frangat aut custodi persuadeat.

Si quis carcerem fregerit aut custodi persuaserit, vel ipse
carcerarius aut custos eos, quos conpeditos habuit, sine iudicis
iussionem aliqua laxare presumserit, eandem penam vel
damnum, quod ipsi rei fuerant excepturi, sustineat.

4. Antiqua. De tollendis commodis ab his, qui in custodia
retinentur.

Iudex, si aliquos in custodia tenuerit, vel hii, qui reos
capiunt aut custodiendos accipiunt, ab his, quos in custodia
miserint innocentes, catinatici nomine nihil requirant nec
pro absolutione eorum aliquid beneficii consequantur. Quos
vero culpabiles in custodia tenuerint, per singulos, quos
capiunt, singulos tremisses sibi presumere non vetentur.

Si vero talis sit fortasse condicio, ut ille, qui captus fuerat,
ad exolvendam conpositionem relaxetur, ipse iudex eandem
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geliefert toerden, damit diefe nach ihrem Belieben mif thm vers
fabren fdnnen. Hat man den Geraubfen juriidbringen fdnnen
und will der Herr ftatt {eined Knedhted dDie Bufe entrichfen, fo
foll er ein Pfund Golded fitr diefed an cinem Freten (veribee)
Unredht geben.

IV. Tifel: Von Verbaftung und Ueteildfptud

1. MWenn ein egen eined Verbredensd angegangener Nichter
bernach verfhmdabt foird.

2, Daf der Graf dem Nidter Hilfe leiffen foll bei der Werz
haftung der eined Werbrechensd Ungetlagten.

Wird ein Gofe oder fonff femand einer Miffetat, fei ed Des
Diebftabld oder eined fonftigen BVerbrechens, angetlagt, fo {chreite
der Nicheer su feiner BVerbaftung. I etiva der Richter allein nicht
imftanbe, ibn verhaften oder fefibalten su lafien, {o verlange er
Nechtshilfe vom CStadtgrafen, wenn feine Macht allein nidht
ausreicht, Diefer Graf aber {oll die GSewdabrung der Redtshilfe
nichf vergdgern, damif der Werbrecher nicht efwa {potffen fann.

3. Wenn einet aud dem RKerfer ausbricht oder den Wachfer
fiberredet.

3t femand ausd dbem Kerfer ausgebroden oder hat er den
Wachter fiberredet oder hat der Rerfermeifter felbfi odber der
Wadhter die in Gewabrfam Genommenen ohne ded Richterd BVes
febl freigelafien, fo leide er Sfrafe und Sdhadensbufe, wie fie
der Schulbige felbft hatte leiden follen.

4. Bon Gebithren, die man von Gefangenen nimmd,

Gin RNichter, der Lente gefangen HAlt ober Leute, die Schulbige
vethaften und sur Bewachung fibernehmen, dirfen von uns
{chuldigen Gefangenen nichid ol8 RKetfengeld verlangen, nod
{ollen fie bei deren Freifprechung einen Vorteil erlangen. Bon den
Schuldigen, die fie gefangen halten, und stvar von jedem Gefanges
nen je eine Teemifie su nebmen, foll ibnen nidhf veriwebrt fein.

Rieat der Fall aber fo, daff der Gefangene gum Jtved der Bufs
leifftung freigelaffen wird, fo foll ihn der Richter jur Erfiillung
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conpositionem conpellat inpleri. Que cum ad eum, cui debetur,
ad integrum ipso insistente pervenerit, pro labore suo decimum
consequator. 51 quis amplius, quam nos statuimus, accipere
fortasse presumserit, ei, cul abstulit, reddat in duplum.

5. Antiqua. Siiudex eriminibus favens eriminosum absolvat.

Si iudex quolibet beneficio corruptus aliquem innocentem
occiderit, simili morte damnetur. Si vero eum, qui morti
dignus est, criminosum absolverit, septuplo, quantum pro
eius absolutione acceperat, illi, cul erat culpabilis, cogatur
exolvere et, de iudiciaria potestate repulsus infamis, a sibi
successore iudice distringatur ut eum, quem relaxavit, pre-
sentet in iudicio, qualiter de crimine convictus penam excipiat,
quam meretur.

6. (Reccessvindus.) De damno iudicis eriminosum indebite
absolventis.

7. Antiqua. Ut reus non in absconso, sed publice percipiat
sententiam legis.

Iudex, quotiens occisurus est reum, non in secretis aut in
absconsis locis, sed in conventu publice exerceat disciplinam.

V. Titulus: De falsariis seripturarum

1. Antiqua. De his, qui regias autoritates et preceptiones
falsare presumserint.

Hi, qui in autoritatibus nostris vel preceptionibus aliquid
mutaverint, diluerint, subtraxerint aut interposuerint, vel
tempus aut diem mutaverint sive designaverint, et qui
signum adulterinum sculpserint vel inpresserint: honestior
persona mediam partem suarum facultatum amittat, fisci
commodis profuturam; minor vero persona manum perdat,
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ber Dufe wingen. I diefe auf fein Betreiben volftdndig an
ben Glaubiger gelangt, fo foll (d)er (Ridhtet) flir feine Miibe
ein Sehntel Davon erbalten. Wer mebr, ald feffaefent iff, ju
nehmen wagt, muf dem Gefdhddigten doppelten Crfab leifien.

5. Wenn ein Nichter einen Miffetdter freifpricdt und o die
Miffetaten fdrdert.

$Hat ein Ridter, dburd) eine Gabe beftochen, einen Unfdhuldigen
s Tode gebradht, {o foll er desd gleichen Toded flerben. Hat er
aber einen fodedioiirdigen Berbredher freigefprodien, fo foll er basd
Giebenfache der Vefiechungdfumme flir die Freifprecdhung dem
Gefchadigten entrichten und, feined Ridtevamted entfeht und
feiner €hre verluftig, von feinem Nachfolger im Ridhteramte
dagit angebalfen toerden, den Freigefprodhenen wieder vor Ges
ticht su bringen, Damit diefer, feiner Miffetas fiberfiihre, die ver
diente Strafe empfange.

6. Von den Nedhtdnachfeilen fiir einen Nidfer, der twiders
rechtlich einen Miffetater freifpricht.

7. Nicht bei gefdhloffenen Tdhren, fondern dffentlih (ol der
Ungeflagte das gefesliche Urteil entgegennebmen.

Muf ein NRidter femand jum Tode verurteilen, fo foll er
nidht an abgelegenen und gebeimen Orfen, fondetn vor dem
Boltsding dffentlich die Strafe verhingen.

V. Zifel: Bon Urfundenfdl{dern

1. Bon jenen, die finiglihe Befehle und Unordnungen su
falichen unternebhmen.

Hat eine Petfon hoheren Rangesd an einem unferer Befehle
obet an einet Unordnung efwasd gedndert!), unleferlih gemacht,
gefirichent oder eingefiigf, 3eit oder Tag gedndert oder nachges
macht oder fal{che Siegel gemadit oder aufgedriidt, fo verliere
fie die HAlfte feined BVermbgens, die an den Fidtus fallen foll;
eine geringere Perfon verliere die Hand, mit der fie foldhe Miffes

) Diefe Befeble und Anordnungen Haben wir und fdrifelich in Urs
fundenform niebergelegt vorsuftelen.
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per quam tantum crimen admisit. Quod si contingat illos
auditores vel iudices mori, ad quos audientia wvel iussio
destinata fuerat, aut episcopo leci aut alio episcopo vel
iudicibus vicinis territorii illius, ubi iussum fuerat, negotium

terminare liceat et datam preceptionem offerre et eosdem
iudices negotium legaliter hac iustissime ordinare.

2. (Chindasvindus.) De his, qui seripturas falsas fecerint
vel falsare temtaverint.

3. Antiqua. De his, qui sub nomine regis aut iudicis com-
monitoria falsa sive finxerint sive detulerint.

Qui falsa commonitoria sub nomine regis sive iudicis
nesciens protulerit, non incurrat falsitatis invidiam, sed eum,
qui commonitorium dederit, non moretur ostendere. Quod s
eum noluerit nominare, aut quod ab eo commonitorium
acceperit, noluerit adprobare, pro qualitate persone ipse
reatum falsitatis incurrat, sicut superius continetur de his,
qui falsas scripturas confecerint. Quod si ambo falsitatis
conscii habeantur, ambo falsarii teneantur.

4. Antiqua. De his, qui testamentum contra viventis
volumtatem aperuerint.

Qui viventis testamentum aut ordinationis eius quamcum-
que scripturam contra ipsius falsaverit vel aperuerit volum-
tatem, ut falsarius iudicetur.

5. Antiqua. De his, qui volumtatem defuncti celare vel
falsare pertemtant.

Qui defuncti celaverit volumtatem aut in eadem aliquid
falsitatis intulerit, lucrum, quod forsitam iudicio testatoris
per ipsam scripturam fuerat habiturus, amittat, illis, quibus
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tat begangen bat, Wenn nun jene Unterfuchungsricheer ober Richrer
fietben, bie filr die Unferfuchung oder fiir den Befebl suftdndig
gevefen mdten, fo follen entiveder der detlich suftdndige Bifchof
oder ein anderer Bifchof oder die Ridhter ausd dem Nadhbars
begict jened Degirfed, fiir weldhen der Befehl beftimme war,
bag Betfahren 1 Ende fibren und den gegebenen Befebl vors
foeifen und eben diefe Ridhter follen die Sache nach Gefes und
Recht durchfiibren.

2. Bon fenen, die unedhte Urfunden Herfiellen obder (echte)
s falfchen verfuchen.

3. Bon jenen, die falfche, auf den Namen ded Kbnigd oder
eined Richterd lautende Unftragdfchreiben heraeftellt oder fibers
bracdht Haben.

q0er, obne ¢8 su wiflen, auf den Namen ded Konigd oder ded
Richterd gefalfchte Yuftragsfchreiben vorbringt, der verfalle nicht
bem Werdacht der Fdalfdhung, seige aber jenen an, der ihm dasd
Gdpreiben iibergeben bat. Wil er ihn nidht benennen oder
will er ben Empfang ded Schreibens von diefem nidht beweifen,
fo gelte er felbft al8 Falfcher und werde je nach feinem Stand
(behandelt), tie oben fiber die Urfundenfilfher beftimme iff.)
Haben beidbe um die Fdlfhung gemufit, fo {ollen beide ald Fal:
{cher gelfen,

4. Bon jenen, die ein Teftament gegen den Willen ded nodh
lebenden (Erblafiers) dfinen.

Wer ein Teftament oder eine fonftige Verfligungsurfunde
eined noch Sebenden gegen deffen Willen gefdl{cht oder gedffnet
bat, {oll al8 Falfcher verucrteilf werden.

5. Bon jenen, die den (lehiten) Willen eined BVerfiorbenen su
verheimlichen oder su falfchen frachien.

et den (lebten) Willen eined Verftorbenen verheimlicht ober
irgendivie fal{cht, foll den Vorteil, den er efwa nach dem Willen
Ded lestmillig Wecfitgenden auf Grund diefer Urfunde hatte
empfangen follen, verlieren und das foll jenen jugute fommen,

1) Gemeint iff L. Vis. VIIL, 5, 1.

Wohlhaupter, Gejebe der Weftgoten 13
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fraudem facere conatus est, profuturum; et insuper pro
falsitate ferat infamium. Nam si parvam aut nullam rem
exinde consequi potuisset, ut falsarius condemnetur.

6. Antiqua. Si quis sibi nomen falsum inponat aut pa-
rentes vel genus mutet.

Qui sibi nomen falsum inponit vel genus mutat aut parentes
finxerit aut aliquam inposturam fecerit, reus falsitatis ha-
beatur.

7. (Chindasvindus.) De callide et fraudulenter anterioribus
scripturis confectis.

8. (Chindasvindus.) De callide et fraudulenter posterioribus
seripturis confeetis.

V1. Titulus: De falsariis metallorum

1. De torquendis servis in dominorum capite pro corrup-
tione monete et eorum mercede, qui hoc visi extiterint reve-
lasse.

2. (Receessvindus.) De his, qui solidos et monetam adultera-
verint.

3. Antiqua. De his, qui acceptum aurum alterius metalli
permixtione corruperint.

Qui aurum ad facienda ornamenta susceperit et adultera-
verit, sive heris vel cuiscumque vilioris metalli permixtione
corruperit, pro fure teneatur.

4. Antiqua. Si quorumcumque metallorum fabri de rebus
creditis repperiantur aliquid subtraxisse.

Aurifices aut argentarii vel quicumque artifices, si de rebus
sivi conmissis aut traditis aliquid subtraxerint, pro fure
teneantur.

5. Antiqua. Ut solidum integri ponderis nemo recuset.

Solidum aureum integri ponderis, cuiuscumque monete sit,
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bie er ju hinfergehen getrachter hat; und fiberdied verfalle e
wegen der Falfhung der Ehrlofigleit. Und) enn et tvenig ober
nidt8 dadurd) erlangt hdtte, foll er al8 Falfcher befiraft merden.

6. LWenn {ich) jemand einen falfhen Namen gulegt oder falfdh,
lid) andere Elfern ober eine anbdere Sippe vorfpiegelt.

Wer fidh einen falichen Namen gulegt oder cine falfdhe Sippe
angibt ober falfde Elfern angibt und eine Betrigerei verdibt,
aelte ald Fdlfcher.

7. Wenn die fritheven Urfunbden liftig und friigerifh anges
fectigf foerden.))

8. Wennu die fpdteren Nrfunbden lifiig und triigerifch anges
fertigt twerden.

VL Tifel: Bon Metallfdlfchern

1. Bon der Folterung der Knechte in Sadben der Herrn,
wenn e8 fich um Mitnifdlfchung bandelt, und von der Belohs
nung fener, die foldhes enthiillt haben.?)

2. Bon jenen, die Schillinge (verfdhlechtern) und die Minge(n)
falfchert.

3. Bon fenen, die empfangenes Gold bdutdh Beimifdhung
andeten Metalld ver{chlechtern.

Wer Gold jur Unfertigung von Shmudfaden erhalten und
(bann) veridhlechfert und durdh Beimifthung von Kupfer oder
fonff einem mindermwettigen Mefall verderbt hat, gelte ald Dieb,

4. Wenn Metallbandmerfer efrvad von den ibnen anvers
fraufen Dingen unferidhlagen haben.

Goldz oder Gilberfhmiede oder fonflige Handrerfer, die von
ben ithnen anverfrauten ober fibergebenen Dingen eftwasd unters
{hlagen baben, follen al8 Diebe gelfen.

5. Daf einen vollwidtigen Schilling niemand suridmeifen foll,

Cinen vollwidtigen Gold{dhilling, von mwelder Minsfidtte et

1) Uiber diefed und dag folgende ,erfauntich tngeflige” Gefes Kinbags
winbd vgl. Dahn, Wefgotifhe Studien S. 218.
®) Bgl. oben L. Vis. VI, 1, 3.
13*
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si adulterinus non fuerit, nullus ausus sit recusare nec pro
eius aliquid moneta requirere preter hoc, quod minus forte
pensaverit. Qui contra hoc fecerit et solidum aureum sine ulla
fraude pensantem accipere noluerit aut petierit pro eius con-
mutationem mercedem, districtus a iudice, ei, cuius solidum
recusaverit, tres solidos cogatur exolvere. Ita quoque erit
et de tremisse servandum.

DE INLATIS VIOLENTIIS ET DAMNIS
LIBER OCTABUS
I. Titulus: De invasionibus et direptionibus

1. (Reccessvindus.) Ut solus patronus vel dominus cul-
pabiles habeantur, si eisdem iubentibus ingenuus vel servus
inlicita operentur.

2. Antiqua. Si possessor per violentiam expellatur.

Quicumque violenter expulerit possidentem, priusquam pro
ipso iudicis sententia procedat, si causam meliorem habuerit,
ipsam causam, de qua agitur, perdat. Ille vero, qui violentiam
pertulit, universa in statu, quo fuerant, recipiat quod possedit
et securus teneat. Si vero illud invasit, quod per iudicium
obtinere non potuit, et causam amittat et aliut tantum, quan-
tum invasit, reddat expulso.

3. Antiqua. Si ad faciendam cedem turba coadunetur.

Qui ad faciendam cedem turbas congregaverit, aut qui
seditionem alteri, unde contumelium corporis sentiat, fecerit
vel faciendam incitaverit aut preceperit, mox iudex facti
crimen agnoverit, enm conprehendere non moretur; ita ut
caput huius sceleris, infamia notatus, extensus publice coram
iudice LX flagella suscipiat et omnes, qui cum eo venerint
vel quid fecerint, nominare cogatur, ut, sl in eius patrocinio
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aud) fei, ber nicht befchadige iff, darf niemand guriidmweifen, nod
pie Miingfiatte in Unfpruch nehmen, ausgenommen den Fall
ded Mindergemichtd. MWer Ddagegen verfidft und einen volls
wichtigen Sdhilling nidt annehmen will oder beim Cinwedhfeln
Nufeeld verlangt, foll auf Geheif Ded Nidters dem, deffen
Sdilling er guridaewiefen, drei Sdhillinge biifen. So {oll ¢8
auch mit einet Tremiffe gebalten twerden.

Bon Gewalt und Sdadensjufiigung
Adstes Budy

I. Titel: BVon Heimfudung und Ranb

1. Daf nur der Gefolgdherr ober Stlavenherr ald {huldig
aelten follen, twenn ein Freter ober Knedht auf ibren Befehl
Miffetaten begebt.

2, MWenn ein Defiter mit Gewalt verfrieben wied.

Wer mit Gewalt cinen Befiber verfreibt, bevor nod) ju feinen
Gunflen ein geridhtliched Urteil ergangen ift, der foll feine Sade
petlieren, aud) wenn fie die beffere war, Oet Ungegriffene aber
foll alled, wasd ev befaf, in Dem uffand surfidbefommen, in
bem er ¢8 friiber Befafi, und foll e8 geficdhert bebalten. Hat jenet
(Der Cnttverer) fich aber eined Guted bemddtigt, dasd er vor Ges
vicht nidht hatte erfiveiten fonnen, (o {oll er feinen Projel vers
lieren und dem Cnfwerfen ein weifered Gut vom Werte Desd
enfriffenen geben.

3. Wenn {ich joedd Mordesd eine Sdhar jufammenrottet.

Hat jemand sur Begebung eined Morded Leufe gufammen
geroffet oder hat er einen Uufruhr angegettelt, um einem andes
ten Sdhimpf an feinem Leibe angutun oder dagu aufaehest odber
Befehl gegeben, {o ol der Ridhter, fobald er von diefer Miffetat
etfabren baf, ibn fofort fefinehmen laffen; und der NRddelss
fitbrer foll feine Ebhre verlieren und dffentlidh vor dem NRichfer
60 Peitfhenbhiebe empfangen und er muf alle feine Mitlanfer
und Mittdater benenmen, damif audh diefe, {oweit fle nicht s
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bem er ¢8 friiber Befafi, und foll e8 geficdhert bebalten. Hat jenet
(Der Cnttverer) fich aber eined Guted bemddtigt, dasd er vor Ges
vicht nidht hatte erfiveiten fonnen, (o {oll er feinen Projel vers
lieren und dem Cnfwerfen ein weifered Gut vom Werte Desd
enfriffenen geben.

3. Wenn {ich joedd Mordesd eine Sdhar jufammenrottet.

Hat jemand sur Begebung eined Morded Leufe gufammen
geroffet oder hat er einen Uufruhr angegettelt, um einem andes
ten Sdhimpf an feinem Leibe angutun oder dagu aufaehest odber
Befehl gegeben, {o ol der Ridhter, fobald er von diefer Miffetat
etfabren baf, ibn fofort fefinehmen laffen; und der NRddelss
fitbrer foll feine Ebhre verlieren und dffentlidh vor dem NRichfer
60 Peitfhenbhiebe empfangen und er muf alle feine Mitlanfer
und Mittdater benenmen, damif audh diefe, {oweit fle nicht s
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non sunb, unusquisque ingenuorum quinquagena flagella
suscipiat. Servi autem huius eriminis soeii, si alterius domini
sunt, singuli in conventu publico ad aliorum terrorem extensi
coram iudice ducentenos hictus accipiant flagellorum.

4. (Chindasvindus.) Si intra domum vel ianuam suam
violenter aliquis includatur.

5. (Chindasvindus.) Ut nulla res ab alio possessa absque
iudicio usurpetur.

6. Antiqua. 81 ad diripiendum quisque alios invitasse
repperiatur.

Si quis ad diripiendum alios invitaverit, ut cuiuscumque
rem evertat aut pecora vel animalia quecumque diripiat, illi,
cuius res direpta est, in undecuplum que sunt sublata resti-
tuat. Hu vero, qui cum 1pso fuerint, si ingenui sunt, quinos
solidos conponere conpellantur, aut si non habuerint, unde
conponant, quinquagena flagella suscipiant. 8i vero servi
hee sine domini volumtate conmiserint, centenis quinquagenis
flagellis verberentur, et ab eis res omnis in statu reddatur.

7. Antiqua. Ne absente domino vel in expeditione publica
constituto cuiusquam domus inquietetur.

Nullus domum inquietet absentis nec in expeditione publica
constituti; et si, quod per iudicium recipere potuisset, absente
eo, quem fuerat conventurus, invaserit, reddat in duplum.
Si vero illut invaserit, quod ei nullo iudicio debebatur, reddat
in triplum.

Si quis autem, antequam in expeditionem proficiscatur,
ad negotium dicendum iudicis fuerit admonitione conventus,
aut per se causam dicere non moretur, aut per mandati
scripturam personam eligat, qui adversario suo iudice pre-
sente respondeat. Qui si nec mandatum dederit nec respondere
voluerit et sic in expeditione profectus causam non dixerit,




Ron Gewalttat 199

feinem Gefolge gebdren und foeif fie Frete find, 50 Peitfchens
biebe empfangen. Knedhte aber, die bei diefem BVerbrechen mifs
gemwirff baben und einem anderen Heren sugehoven, jollen vor
gerfammelfem Volfe vor dem Richter audgefivedt sur Ab{dhredung
anderer 200 Peitfchenhiebe empfangen.

4. Wenn jemand mit Gewalt in feinem Haufe oder innerhalb
feines (Hof)tores einge|dhloflen wicd.

5, Daf man feine Sache, bie ein anderer befitt, obne geridhis
liches Ucteil an fich sieben foll,

6. MWenn jemand anderve sum NRaube aufgefordert hat.

Hat jemand andere yum Raube anfgefordert, um jemandes
Habe su vernichten ober feine Schafe ober fein fonfiiges Vieh
s tauben, fo muf er bem BVervaubten das Geraubte elffach
suciiderfiatfen. Geine freien Mittdter miffen je 5 Sdillinge
biifien obet follen, wenn fie nicht genug fitr diefe Bufie befien,
ie 50 Peitfchenbiebe empfangen. Haben aber Knechte {olched ohne
Willen ibred Heren begangen, 1o follen {ie je 150 Peitfchenbichbe
empfangen und alle Sadhen follen fie auf der Stelle tieder
suriidgeben.

7. SWabhrend ein Herr abroefend ift oder auf einem dffentlichen
Sriegdsng fich befindet, foll niemand feinen Hausdfrieden brechen.

Reinet dringe in dad Haugd eined abivefenden oder an einer
Bffentlichen $Heerfabrt feilnehmenden Manned ein; und Hat er
wodbhrend diefer Ubmefenbeit feined erft ju verflagenden Gegners
etwas an fich genommen, dasd er gerichtlich hatte erfiveiten fnnen,
fo leiffe er doppelten Criaf. Hat er gar etwad fweggenommern,
wad ihm von Nedhtd wegen fiberhaupt nidht juffand, {o leiffe er
breifachen Criak.

Wi aber jemand vor dem Yusdsug sur Heecfabrt in einet
Rechtsfache vom NRichter vorgeladen, fo foll er entweder feine
Sade fofort felbfE vertreten oder durd) eine {hriftliche BVollmacht
eine Perfon befiimmen, die dem Gegner vor Gericht antioorie.
MWenn et nadh) der BVotladung durch den Richter weder einen BVers
frefer aufftellt, noch auch felbft fich vevantworten will, und fo
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postquam conventus fuerit a iudice, iudex adversario suo
que repetebat iubeat reformari. Illi tamen, dum reversus
fuerit, actio reservetur.

8. (Reccessvindus.) Si aliquid inlicitum faciant servi eius
qui in expeditione est publica constitutus.

-

9. Antiqua. De his, qui in expeditione euntes aliquid
auferre vel depredare presumunt.

Qui in expeditionem vadunt, que abstulerint quadrupli
satisfactione restituant. Quod si non habuerint, unde con-
ponant, rem simplam reddant et CL flagella suscipiant. Quod
s1 nolentibus dominis servi hoe fecerint, rem ablata in statu
reforment et CC flagella extensi sustineant. Cuius rei exac-
tionem provinciarum comites vel iudices aut vilici studio suo
non morentur inpendere, quia provincias nostras non volumus
hostili predatione vastari.

10. Antiqua. Ut socios nominet, aput quem pars rapine
inventa cognoseitur.

Aput quem scelus aut pars rapine fuerit inventa, istatim
socios suos nominare cogatur. Qui, si nominare noluerit,
teneatur ad vindictam. Quod si honestior persona est, aut
pro scelere rationem reddat, aut que ablata vel eversa fuerint
undecupli conpositione restituat et C publice flagella suscipiat.
Si certe aput servum rapine pars repperiatur, CC flagella
publice extensus accipiat et socios suos nominare non differat.

11. Antiqua. De his, qui diripienda indicare repperiuntur.

Quicumque ingenuus vel servus aliqua diripienda indica-
verit, ut cuiuscumque res evertatur aut pecora vel iumenta
diripiantur, et ex hoe certis probationibus publice convictus
inveniatur, pro eo, quod indicaverit, C flagella publice extensus
accipiat.
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sur Heerfabrt audriidt und feine Sache nidht verbandelt hat, {o
foll der RNibfer feinem Gegner dad von diefem Geforderfe fibers
geben laffen. Dem anderen aber {oll nadh feiner Riidfehr die
Slage votbebalten fein.

8., Wenn Knedfe eined sur offentlichen Heerfabrt ausdgeriic,
ten Manned eine Miffefat begeben.

9, Von Kriegsleuten, die efwad easunchmen oder it tauben
wagett.

Leute, die beim Yusdriden jum Heersug efivasd fweggenommen
haben, miffen vievfachen Crias leiffen. Reicht ihr Vermbdgen sur
Bufie nicht aug, {o follen fie die Sache einfach juriidaeben und
150 Peif{chenbiebe empfangen. Haben Knedhfe dasd gegen den
Willenn Dder SHerven gefan, {o f{ollen {ie dag TWeggenommene
auf bder Stfelle juriidgeben und ausdgefpannt 200 Peiffchen:
hiebe erdulden., Die Provinggrafen odber NRichter ober Gufds
perwalter {ollen allen Fleif auf die Durdhfitbrung (diefed Ges
fefsed) verivenden, denn wir wollen nidf, daf unfere Provingen
purdh {chadliches Beutemachen verheert werden.

10. Daf der feine Genoffen benennen {oll, bei dem ein Teil
ded Geraubfen gefunden witd.

Gin Miffefater oder der, bei dbem ein Teil ded Geraubfen ge:
funben wird, muf fofort feine Genofjen benennen, Weigers er fich,
fo iff er der Strafe verfallen. Eine Hiher geftellte Perfon {oll
enfroeder wegen det Miffefat fich verantroorten ober dbad Weg:
genommene und Vernichtete elffach erffatten und dffentlid
100 Peitfchenhicbe empfangen. Wicd bei einem Knedht ein Teil
ber Deute gefunden, fo empfange et Sffentlich 200 Peitfchens
hiebe und benenne unvergiiglich feine Genoffen.

11. Bon denen, die Raubgelegenheiten angeben.

Gin Freier ober ein Kuedht, der RNaubgelegenbheiten angeigt,
damit eined andetn Habe vernichtet und deffen Kleinovieh oder
Sugtiete gevaubt wetden fnnen, und der durch {hlitffige Bes
toeife dDeffen fiberfiibrt toied, foll dafiic dffentlich ausdgefpannt
100 Peitichenbiebe empfangen.
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12. Antiqua. De his, qui itineranti vel in cpere rustico
constituto aliquid abstulerint vel molestiam inferre presum-
gerint.

Qui in itinere vel in opere rustico constituto aliquid violenter
intulerit vel abstulerit, ubi ex hoe iudici fuerit interpellatum,
ille, qui abstulerit, quadruplum restituat, aut si aliut aliquid
cedis vel damni fecerit, legaliter satisfaciat. Quod si hoc servus
domino nesciente conmiserit, et C flagella suscipiat, et do-
minus pro servo conpositionem exolvat. Nam si dominus
conponere noluerit, servum tradere non recusetur,

13. Antiqua. Si ille, qui diripuit, in ipsa direptione morte
necetur,

Qui aliena pervasit, si in ipsa direptione percussus aut
occisus fuerit, ille, qui percussit, nullam calumniam patiatur.

I1I. Titulus: De incendiis et incensoribus

1. Antiqua. De his, qui in civitate seu extra civitatem
domibus inmiserint ignem.

Qui in alienam domum in civitatem ignem supposuerit,
correptus a iudice ignibus deputetur; et de bonis eius domino,
si tamen aliquid damni pertulerit, conponatur hac pretium
domus reddatur incense, Sed ille, cuius domus incensa est,
coram testibus, quantos statuerit sententia iudicantis, prebeat
sacramentum, se fideliter quod in domo sua habuit profiteri
nec plus, quam illi conditum fuerat, postulare nec domus
sue pretium amplius taxare, quam valuit. Et si post datum
sacramentum aliquid fefellisse convincitur, in duplum, que
sunt supra modum debite conpositionis exacta, illi cogatur
inferre, qui conpositionem exolverat.

Quod si in domum, sicut superius diximus, ignis inmissus
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12. Von denen, die einem Neifenden ober einem Bauern
etivasd weggenommen oder ihn fonft bedeiidt haben.

Wenn einer einem Neifenden oder cinem Bauern Gewalt
jugefiigt ober efmasd mwegaenommen bat, o muf der Tafer,
wenn dardiber vor dem NRichter Klage erhoben wurde, vierfachen
Grfaps leiften oder et foll, wenn et fonfi nod jemand getdfef
ober gefchadigt hat, nad) dem Gefes Bue leiften. Hat dasd ein
fnecht obne Wiffen ded Heren getan, o empfange er 100 Peits
{henbiebe und fein Herr entricdhte {fatf ded Knedhfed die Bufe.
GBIl Der Herr dad nicht, {o darf er fich nichf tweigern, den Knedht
aussuliefern.

13. Wenn der Rauber beint Raub felbft getdter witd,

It jemand in frembded Gut eingefallen und bei diefem RNaub
gefchlagen ober getdtef worden, o braudt der Tatet feine Bufe
i leiften.

II. Tifel: Von Brandfiiftungen und Brandfiiffern

1. BVon fenen, die in oder auBerhalb ciner Stadt Feuer an
Hiaufer legen.

MWer an ein fremded Haus in einer Stadt Feuer leat, den foll
ber Nidhter ergreifen laffen und dem Feuerfod fiberantroorien;
und mif feinem Veemdgen {oll dem Cigentiimer ded Haufes, oz
fern dDiefer Sdhaben erlitten bat, gebiift und der erf Ded niebers
gebrannfen Haufed erfiatfet werden. Der Brandleider aber foll
pot einer vom Nichter fefiaefetsten [ahl von Jengen einen Eid
fhiwdren, Daf er getreulich angeben twolle, wad er in {einem Haufe
gehabf, und nicht mebr, alé dasd dort Befindliche verlangen roolle
und den Wert feined Haufesd nicht hober einfddisen wolle, ald
et wirflih war, Und fwenn er nady geleiffefem Eid einer Taus
fhung fiberfiibee wied, fo foll er dad Doppelte der fiber den
wahren Wert hinausd geforderten Dufe dem entrichten, der die
Bufe geleifiet hatte,

$Hat der an ein Haus gelegte Brand, wovon it sben gefpros
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ad proximas domos forte transierit, iuxta damni modum infer
eos eflam, qui domos vel res suas incendio perdiderant,
eius substantia dividatur; si tamen conpositionem illius, in
cuius domum ignem misit, inpletam aliquid de facultatibus
elus cognoscitur residuum esse; ita ut simii modo coram
testibus sacramenta dependant, se non amplius repetere, quam
incendio perdiderunt. Et si post datum sacramentum pe-
riurasse noscuntur, hee, que amplius exegerint, in duplum
el, quem fraudulenta ambitione damnare voluerant, cogantur
exolvere.

Qui vero extra civitatem in domum mittit incendium,
omnia, que sunt in domo incensa, restituat et pretium domino
domus reddere non moretur. Sed his, cuius domus incensa est,
coram testibus iurisiurandi interpositione confirmet, se non
amplius postulare, quam perdiderat. Et si post datum sacra-
mentum amplius, quam perdiderat, exigisse dinoscitur, in
duplum ei, qui damna sustinuit, coactus exolvat. Quod si
etiam vicine domus ex eo, quod inmissum est incendium,
forte consumte sunt, si de bonis eius superfuerit, unde his
etiam conponatur, hii quoque amissa recipiant; prius tamen
cum sacramento coram testibus profiteantur, se non amplius
quam perdiderant postulare. Et s1 periurasse cognoscuntur
aut amplius exegisse, in duplum ei, quem tali fraude damna-
verant, male exacta restituant; ita ut pro (:'.’_'H'I'E].}f-it)nii'- qui
domum incenderat C flagella suscipiat. Et quicumque tale
damnum admittens non habuerit, unde conponat, servituti
subiaceat.

Si certe cuiuscumque servus sive in civitate seu extra
civitatem incendium intulisse cognoseitur, dominus, si servum
tam nocentis admissi voluerit liberare a supplicio, pro eius
crimine conponere non moretur; ita ut servus publice CC
hictus accipiat flagellorum. Sed ille, cuius domus incensa est,
lurare cogatur, se amplius non repetere, quam in eius domo
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den Dhaben, auf die nddffen Haufer fbergegriffen, fo {oll fein
(bed Brandffiffers) BVermbgen nad) dem Verbdlinid ded Sdhas
bens unfer jene verteilt yoerden, die thre Haufer oder tht jonfiiges
Gigenfum durch den Brand vetloten baften: votaudaefesst, dap
nadh Cnfridtung der Bufe fiir dad juerft in Brand geffedte
Haus nod efiwad von feinem BVermdgen {ibrig iff; aud miifien
fie (bie Deteiligfen) ebenfo vor Jeugen einen Eid leiften, dap
fie nicht mebr fordern wollen, als fie durch den Brand verloven
haben. Unbd wenn fie nad) Leiftung ded Eided ald meineidig ers
fannt werden, {o miffen fie dad Doppelfe ded juviel Verlangten
bem leiften, den fie gegen Tren und Glauben ju Sdhabden hatten
bringen foollen.

MWer aber auferhalb einer Stadf ein Hausd in Brand fledt,
etftatte alled, mwad im niedergebrannten Haufe fich befand,
und entrichte dem Gigentiimer ded Haufesd fogleih deffen Wert.
Der Brandleiber aber {oll vor Jeugen eidlich befrdftigen, dap
et nicht mebr fordere, ald er verloven Hatte. Und wenn man nad
geleiffetem Cide erfennt, daf et mehr ald dad Berlorene ges
fordert hatf, muff er dem Gefhadigten dad Doppelte entfrichien.
Wenn aud) benacdhbarfe Hdufer infolge ded gelegten Feuers
niederaebrannt find, {o {ollen aud) deren Cigentiimer dad Bers
lovene erfeBt erbalfen, wenn von feinem (ded Brandffifters)
BVermdgen nodh etwas dafite brig bleibts votrbher follen fie aber
vor Qeugen eidlich verfprechen, daf {ie nicht mehr fordern wers
ben, al8 fie verloren baben. Und fann man ibnen Meineid und
die Tiberforderung nachroeifen, fo miffen fie das suviel Verlangte
dent erftatter, den fie fo hatten befriigen und {hadigen mwollen;
ald Richtigung aber {oll der Branbdfiiffer oo Peitfchenbhiebe
empfangen. Und wet folden Sdhaden angerichtet hat, ohne daf
fein Wermdgen sur BDufie ausreicht, den foll man verfnechten.

Hat endlich jemanded Knedyt in oder auferbalb der Stabdt
einen Brand gelegt und will der Herr diefen Schadling vor der
Todesdftrafe veffen, (o leiffe er ftatf feiner die Dufe; der Knecht
aber foll Bffentlidh 200 Peitfhenbiebe empfangen. Der Brands
leiber aber muf fohwdren, daf et nicht mebr fordern werde, ald
in feinem Haufe die Flamme vergehrt hat, Und will (D)er (Herr)
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flamma consumsit. Et si conponere pro servo noluerit, trada-
tur servus ad penam, ut supplicio capitali admissa persolvat.

2. Antiqua. Si ignis inmittatur in silva.

Si quis qualemcumque silvam incenderit alienam, sive
piceas arbores vel caricas, hoc est ficos, aut cuiuslibet generis
arbores igne cremaverit, a iudice correptus C flagella suscipiat
et pro damno satisfaciat, sicut ab his, qui inspexerint, fuerit
estimatum. Quod si servus hoe domino nesciente conmiserit,
CL verberibus addicatur. Et si pro eo dominus conponere
noluerit, cum duplum vel triplum damni fecerit, quam quod
eundem servum valere constiterit, ipsum servum pro facto
tradere non retardet.

3. Antiqua. Si, dum iter agitur, ignis longius dilavetur.

Qui in itinere constitutus in cuiuscumque forsitam campo
adplicaverit et ad quoquendum cibum aut frigoris necessitate
conpulsus ignem fecerit, cautus sit, ne ignis longius dilavetur,
aut sl in ispinis sive in pabulis siccis, in quibus plerumque
flamma nutritur, incendium convalescat, ignem, cum cresecit,
extinguat. Quod si se longius flamma extenderit, et messis aut
area vel vinea aut domus sive pomarium incendio concre-
metur, tantum, quantum flamma consumsit, reddere wvel
conponere conpellatur qui ignem, quem fecerat, neclexit
extinguere.

ITI. Titulus: De damnis arborum, ortorum et
frugum quarumcumque

1. Antiqua emendata. De conpositione arborum incisarum.

Si quis inscio domino alienam arborem inciderit: si pomi-

fera est, det sohdos III; si oliva, det solidos V; si glandifera
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nicht ftatt Ded Knedhted die Bufe leifien, fo foll der Knedhf gur
Gtrafe audgeliefert werden, damit er mit dem Leben feine Miffes
tat begable.

2. BVon Brandfiiffung in Waldern.

Hat femand einen fremden Wald angegiindet obder RKiefern
oder farvifche Feigenbaume, d. b, Feigenbdume oder fonfiweldhe
Ddume eingedfdhert, fo empfange er, vom Richter verhaftet,
100 Peitfchenthicbe und leifte Schadenderfals nadh der Schdsung
derer, Die Dasd befichtigt baben, Hat ein Knedt dasd ohne Wiffen
feined Herrn getan, o foll man ibn ju 150 Peitfchenbhicben vers
urfeilen, Und twenn der Herr nidht ffaff feiner die Bue leifien
will, feil der Knedht Schaden in Hohe ded Jmeis oder Dreis
facdben feined cigenen AWerfed angerichfet Daf, {o foll er den
fnecht fofort wegen diefer Taf ausliefern.

3. Wenn ein NReifender Feuer madht, dasd fih weiter aus:
Breifef.l)

Cin NReifender, der efwa anf jemanbded Feld raffet und sum
Gypeifetochenn oder durch die harte Kdlfe gesmwungen, ein Feuer
gemacht haf, foll Udt haben, daf dasd Feuer nichf toeifer {idh
augbreite, ober, wenn dad Feuer in Dornen obder Heu, die bes
fonbers dad Feuer ndbhren, antwddft, foll er ed, wenn ed um fich
areiff, [Bfchen. MWenn fich die Flamme audaebreifet bat und
Gente ober Sdheuer oder Weinberge oder ein Hausd ober ein
Dbftgarten eingedichert toird, fo muf foviel erfeben und biifen,
alg die Flamme verjebree, wer dad angeylindete Feuer ausd Un.
vor{ichtigfeit nicht geldfeht Dat.

III. Titel: Von Sdhaden an BDdumen, Gdrten und
Fridhten
1. BVon der Bufe fiir dad Fallen von Baumen.

Wenn femand den Baum eined andern obne Wiffen desd
Cigentitmers fallt, fo foll er fiir einen Dbfibaum drei Schillinge

1) Sur  Feuerverwabrlofung Brunnersvon Sdwerin, Nedis:
gefdyichte II* &. 845 und 849.
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flamma consumsit. Et si conponere pro servo noluerit, trada-
tur servus ad penam, ut supplicio capitali admissa persolvat.

2. Antiqua. Si ignis inmittatur in silva.

Si quis qualemcumque silvam incenderit alienam, sive
piceas arbores vel caricas, hoc est ficos, aut cuiuslibet generis
arbores igne cremaverit, a iudice correptus C flagella suscipiat
et pro damno satisfaciat, sicut ab his, qui inspexerint, fuerit
estimatum. Quod si servus hoe domino nesciente conmiserit,
CL verberibus addicatur. Et si pro eo dominus conponere
noluerit, cum duplum vel triplum damni fecerit, quam quod
eundem servum valere constiterit, ipsum servum pro facto
tradere non retardet.

3. Antiqua. Si, dum iter agitur, ignis longius dilavetur.

Qui in itinere constitutus in cuiuscumque forsitam campo
adplicaverit et ad quoquendum cibum aut frigoris necessitate
conpulsus ignem fecerit, cautus sit, ne ignis longius dilavetur,
aut sl in ispinis sive in pabulis siccis, in quibus plerumque
flamma nutritur, incendium convalescat, ignem, cum cresecit,
extinguat. Quod si se longius flamma extenderit, et messis aut
area vel vinea aut domus sive pomarium incendio concre-
metur, tantum, quantum flamma consumsit, reddere wvel
conponere conpellatur qui ignem, quem fecerat, neclexit
extinguere.

ITI. Titulus: De damnis arborum, ortorum et
frugum quarumcumque

1. Antiqua emendata. De conpositione arborum incisarum.

Si quis inscio domino alienam arborem inciderit: si pomi-

fera est, det sohdos III; si oliva, det solidos V; si glandifera
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nicht ftatt Ded Knedhted die Bufe leifien, fo foll der Knedhf gur
Gtrafe audgeliefert werden, damit er mit dem Leben feine Miffes
tat begable.

2. BVon Brandfiiffung in Waldern.

Hat femand einen fremden Wald angegiindet obder RKiefern
oder farvifche Feigenbaume, d. b, Feigenbdume oder fonfiweldhe
Ddume eingedfdhert, fo empfange er, vom Richter verhaftet,
100 Peitfchenthicbe und leifte Schadenderfals nadh der Schdsung
derer, Die Dasd befichtigt baben, Hat ein Knedt dasd ohne Wiffen
feined Herrn getan, o foll man ibn ju 150 Peitfchenbhicben vers
urfeilen, Und twenn der Herr nidht ffaff feiner die Bue leifien
will, feil der Knedht Schaden in Hohe ded Jmeis oder Dreis
facdben feined cigenen AWerfed angerichfet Daf, {o foll er den
fnecht fofort wegen diefer Taf ausliefern.

3. Wenn ein NReifender Feuer madht, dasd fih weiter aus:
Breifef.l)

Cin NReifender, der efwa anf jemanbded Feld raffet und sum
Gypeifetochenn oder durch die harte Kdlfe gesmwungen, ein Feuer
gemacht haf, foll Udt haben, daf dasd Feuer nichf toeifer {idh
augbreite, ober, wenn dad Feuer in Dornen obder Heu, die bes
fonbers dad Feuer ndbhren, antwddft, foll er ed, wenn ed um fich
areiff, [Bfchen. MWenn fich die Flamme audaebreifet bat und
Gente ober Sdheuer oder Weinberge oder ein Hausd ober ein
Dbftgarten eingedichert toird, fo muf foviel erfeben und biifen,
alg die Flamme verjebree, wer dad angeylindete Feuer ausd Un.
vor{ichtigfeit nicht geldfeht Dat.

III. Titel: Von Sdhaden an BDdumen, Gdrten und
Fridhten
1. BVon der Bufe fiir dad Fallen von Baumen.

Wenn femand den Baum eined andern obne Wiffen desd
Cigentitmers fallt, fo foll er fiir einen Dbfibaum drei Schillinge

1) Sur  Feuerverwabrlofung Brunnersvon Sdwerin, Nedis:
gefdyichte II* &. 845 und 849.
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maior est, duos solidos det; si minor, det solidum unum;
si vero alterius generis sunt et maiores adque prolixiores sunt,
binos solidos reddat, quia, licet non habeat fructum, ad multa
tamen conmoda utilitatis preparant usum. Et hec quidem
conpositio erit, si tantundem abscise fuerint; nam si presum-
tive incise alicubi ferantur, aut similes arbores cum illis
incisis dabuntur, aut predictum pretium duplo solvetur.

2. Antiqua. Si ortum quis vastaverit alienum.

Si quis alienum ortum vastaverit, statim iuxta damni
estimationem a iudice coactus domino orti cogatur exolvere;
ita ut, si servus hoe fecerit, super conpositionem ipsius damni
L flagella extensus accipiat.

3. Antiqua. Si de incise arboris ruina debilitatio vel homi-
cidium perpetretur.

Si quis arborem inciderit, et aliquid damni fecerit, aut si,
dum cadit, arbor aliquem occiderit, damnum qui ineidit
exolvat. Quod si in circuitu arboris homines fuerint, prius-
quam cadat arbor, admoneat, et si de ramis arboris conruentis
postea, quam conmonuerit, aliquis debilitatus aut mortuus
fuerit, nullam ille, qui arborem incidit, calumniam perti-
mescat,

Ceterum si aut senem aut debilem aut dormientem, aut
qui sibi cabere non potuit, aut pecudem fortasse ruina huius
arboris debilitaverit vel occiderit, pro quadrupe uno domino
alium eiusdem meriti mox reformet et pro oceciso homine
tamquam homicida teneatur; pro debilitato vero iuxta for-
mam legum satisfacere conpellatur.

Et si aliquis alienam arborem inciderit, pro violentia con-
ponere non moretur. Quod si dominus arboris incisorem fuerit
contestatus, et postmodum incisor fuerit, dum incidit, oceisus,
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geben, fiir einen Dlivenbaum 5 Sdillinge, fliv einen groferen
Cichenbanm 2 Scdillinge, fiir einen Feineren gebe er einen
Sehilling; wenn ed fih um grofere und breitgewachfene Baume
anbderer Ut handelt, gebe er je 2 Schillinge; denn, wenn fie and
feine Friichte fragen, o find fie dod) ju vielen Dingen niplich.
Nnd diefe BDufe foll gelten, wenn fie nur gefdllt worden find;
foenn fie ndmlich nach dem idervedhtlichen Fallen irgendwohin
vetbracht rerden, follen enfiweder dbnliche Baume aufier den
gefaliten erfest mwerden ober e muf ber genannte (Buf)anfas
in Doppelter Hobe enfrichtet toerden.

2. Wenn jemand einen fremden Garten verwoiifiet hat.

$at jemand einen fremben Garfen verwiifiet, fo muf er {ofort
ven gefchaten Schaden auf Befehl ded NRichters dem Eigentitmer
bed Gartensd erfefien; und baf ed ein Knedt aefan, fo foll er
— abgefeben von der Schabensbufe — ausdgefpannt so Peits
{henbiebe empfangen.

3, Wenn durcdh den Stury eined gefdllfen Baumes jemand
verleft oder gefdfef twitd.

Wenn jemand einen Baum falf und dabei Schaden anrichfet
ober wenn der fallende Baum jemanden erfhldat, fo muf det
Faller Criak Ded Schadens leiffen. MWenn Menfchen fidh tm Uz
freid Ded Baumes befinden, (ol er fie vor dem Fall ded Vanmes
warnen und, wenn nad diefer Warnung nodh jemand duedh die
Jifte des fifirgenden Vaumes verlept oder getdfet worden iff,
{0 hat der Faller feine Klage ju fiavchten.

$Hat et in den fibrigen Fallen aber einen Greid oder einen Ges
labmten odet einen Sdlafenden obder einen, der fich nicht {elbfE
in Ucht nehmen fonnte, oder ein Tier vetlest oder getdtet, fo
foll et fiir einen DVierfiifler dem Cigentlimer einen anbderen
gleichivertigen erfepen und im Falle ber Totung eined Menfthen
twie ein Tof{chlager bebandelt werdens im Falle der BVerlepung
foll er nadh den gefeslichen BVor{driffen Buge leiften.

Und twer den Vaum eined andeven gefdllt hat, foll fogleich
fitr bie Cigenmadht Criab leiffen. Wenn der Herr des Baumes
den Baumfiller gewarnt hat und der Faller beim Fallen ers

WohlGaupter, Gefeke ber TWeltgoten 14
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mors eius nullatenus requiratur.

4. Antiqua. Si arbor ex parte incisa sive conbusta damna
concutiat.

Si arbor ex parte incisa sit aut ex aliqua parte igne con-
busta, et illo, qui inciderat vel incendere ceperat, absente
arbor ceciderit, nulla ei pro damno, quod per ruinam arboris
factum est, calumnia moveatur.

5. Antiqua emendata. De vinea incisa vel evulsa sive con-
cremata adque de fructibus usurpatis.

Qui vineam inciderit, eradicaverit vel incenderit alienam
aut in desertum perduxerit, duas equales meriti vineas domino

eius vinee reformare cogatur, et preterea dominus vinee illius
deserte hanc ad ius suum revocare non dubitet. Si vero per
violentiam fruges collegerit, et fruges in duplo restituat et
quidquid everterit redintegrare procuret; ita tamen, ut cum
sacramento colligentium per tempus vindemiarum duplam
ipsius frugis conpositionem restituat.

Servi vero sine dominorum iussu talia facientes per singulas
vites decena flagella extensi percipiant et fruges omnino resti-
tuant, aut si dominus conponere voluerit, per sex vites solidum
solvat. Quod si maius damnum creverit, et conponere dominus
noluerit, servum tradere festinavit.

6. Antiqua. Si sepis incidatur vel incendatur.
Si quis per aliquod spatium sepes inciderit vel incenderit
alienas, si maioris loci persona est, et sepem reparet et pro
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fhlagen twitd, fo fann wegen feines Toded nidht geflagt
werden.t)

4. Wenn ein feilweife angehauener oder angebrannter Baum
durch feinen Fall Schaden verurfacht,

Wenn ein Baum feiltweife angehaven odet auf einer Seife
angebrannt iff und wdhrend der Ybwefenheit ded Féllers oder
Unbrenners fiivyt, foll feine Klage gegen diefen erhoben werden
twegen Ded Sdadens, der durdh den Stury ded Baumesd ents
ftanden iff.

5. Bom Umbanen, Ausdreifien und Verbrennen von Wein,
pflangungen und ovon der Wegnahme von Fridfen.

Wer ecine fremde Weinpflangung umbant, ausdreifit, nicders
brennt ober vertiffer, foll dem Heven ded Weinberged el
gleichwertige Weinberge jum Crfap leiffen mbffen und fibers
died fann der Gigentiimer ded verwihffeten Weinbergsd diefen
obne foeifered fwieder an fidh siehen. Hat jemand gewaltfam
Friichte geerntet, fo foll e bdie Friichte doppelt erfesen wnd
alled gutmadien, wag er gecfidet hat, und {oll auf Grund des
€ided der Weinlefer yur Weinlefeseit den doppelten Frudtwert
ald Bufe entrichren.

Haben Knechte folches obne Geheif ibred Herrn gefan, fo
follent fie fiie jeden Mebfiod je 1o Peitfthenbiebe empfangen wnd
bie Fritcdhte vollftdndig suriiderftatten obder, wenn ibr Herr die
Bufe leiffen will, {oll et fiie je 6 Nebfidde cinen Schilling leifien.
Sft groferer Schaden entftanden und will der Here die Bufe
nicht leiften, fo foll er fogleich den Knecht audliefern.

6. Wenn ein Jaun niedergelegt oder in Brand geffedt wird.

Dat femand von hiherem Range die [dune einesd anderen
auf eine Strede bin niedevgeleat oder in Brand geftedt, fo foll

') Diefer Nedytdfab iff eine Uusnahme von dem aligemeineren Srunds
fafi: Der Baum, der beim Stury den Fallenden erfhliat, gilt alg Thter,
fiir den ber Cigentfimer audh dann baften muf, wenn bder Fdallenbde
einen fremden Baum swar obne Gebeif, aber audh ohne Wiberforud
beg €igentiimers gefdllt hatte. Bgl. Fenmer, Undgabe ©, 322 Note 3
mit tweiteren Nadyveifen.

14*
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damno satisfaciat. Si quid tamen damni domino de fructibus
accidisse cognoscitur, et damnum solvat, sicut inspectio ha-
buerit estimantium, et preterea X solidos reddat. Sed et de
eo campo, qui fructus habet vel habuit, et de prato sive de
concluso V solidos conpellatur exolvere; de eo vero campo,
in quo nulli fructus sepibus claudebantur, sepem tantummodo
reparare cogatur.

Si vero hoc persona inferior fecerit, solvat damnum de
estimatis fructibus ac sepem reparet et L flagella publice
suscipiat.

Quod si servus hoc nesciente domino fecerit, et damnum
solvat et sepem reparet et C flagella suscipiat. Quod si casu
factum fuerit, sepem tantummodo reparet, que conlisa est;
quia crimen videri non potest, quod non est ex volumtate
CONmMISSUIm.

7. Antiqua. Si pali de sepibus incidantur.

Qui de sepibus palos inciderit vel incenderit alienos, cum
campus ille fructus ullos eo tempore non habuerit, in qua-
druplum reformare cogatur. Si autem fructus aliquid de his
sepibus claudebatur, per singulos palos singulos tremisses
conpellatur exolvere, ita ut, si ex fructibus aliquid perierit,
ex integro reformetur. Eadem et de ortis sepe conclusis pre-
cipimus custodire.

8. Antiqua. Si in alienam silvam quis cum vehiculo ca-
piatur.

Si quis aliquem conprehenderit, dum de silva sua cum
vehiculo vadit et circulos ad cupas aut quecumque ligna sine
domini permissionem asportare presumat, et boves et vehi-
culum aliene silve presumtor amittat, et que dominus cum
fure aut violento conprehenderit, indubitanter obtineat.

9. Antiqua. Si loca fructifera vel pascuosa nimia congustia
coartentur.
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er den Raun toieder herffellen und wegen ded Schabdensd Criap
Teiftenr. Wenn er dabei aber aud) Schaden an den Friidhfen desd
Cigentitmers angecichtet hat, leifte er Crias nadh dem Uugens
fhein von Sdaslenten und entridhte fiberdied 10 Sehillinge.
Uber aunch von einem Feld, dad Friichte tedgt vder getragen hat,
ober von einer IBiefe oder einem Gebege muf er 5 Shillinge
entrichtens Dbet einem umgdunten, aber nichf feudifragenden
Ycker foll er nur Crfap fiir den Saun leifen.

Hat dad ein Menfd) geringeren Standed gefan, {o foll er auf
Grund der Sdasung Schadenerfas leiffen fitr die Friichfe, den
Rattn wieder herfiellen und dffentlich so Peit{chenbiebe empfangen.

Hat ed ein Knecht obne Wiflen {eined Herrn gefan, {o foll et
dent Schaden erjefien, den Saun wieder herfiellen und roo Peifs
fdhenhiebe empfangen. 3t {o efivad sufallig gefcheben, fo muf
nur der befchddigfe Jaun twiederhergeffellt werdens denn ald
Verbreden fann man nidt anfeben, was nidht abfichelich bes
gangen fourde.

7. MWenn Pfable aud Fdunen audge{dhlagen toerden.

Wer aud einem frembden Faun die Pfable ausdichlagt oder
niedecbrennt s einer Jeif, oo Dad Feld feine Friidhte fragf,
muf vietfachen Crfap leiften. Umihlof aber der Saun ein frudis
fragendes (Feld), fo muf er fitr je einen Pfabl eine Tremiffe
enfricdhfen und auch, wenn bdie Fridfe Scdhaden genommen
haben, diefen vollffdndig etfesen. Chenjo foll ¢ aud mif umz
sdunten Gdarten gebalfen werden.

8. MWenn etner im fremden Wald mif einem Gefabrt ergriffen
foird.

Wenn jemand einten evfappt, der eben ausd feinem MWald mit
einem Gefdbrt fommt und Fafreifen oder fonfiige Hilser ohne
Grlaubnisd ded Cigentiimers davonflihre, fo foll der Waldfrevler
feine Rinder und fein Gefabrt verlieren und, wasd der Eigens
tiimer bei dbem Dieh ober Freoler gefunden hat, mag er ohne
mweifered an fidh nehmen.

9. Wenn Fruchtfelder obder Weiden allyu Fnapp eingehegt
find,
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Si quis cum fructibus vineam, pratum vel pascua habere
cognoscitur et fossas per circuitum pro solo terrore con-
stituat, ut non nisi per vineam aut messem transitus esse
possit, damnum, quod viator intulerit, ad viatoris culpam
redundare non convenit. Campos autem vacantes si quis
fossis cinxerit, iter agentes non hec signa deterreant, nec ali-
quis eos de his pascuis presumat expellere.

10. Antiqua. De animalibus volumtarie in messe vel vineis
missis,

Quil) iumenta vel boves aut quecumque pecora volum-
tarie in vineam vel messem miserit alienam, damnum, quod
fuerit estimatum, cogatur exolvere. Et si maior persona est,
pro caballis ant bubus per singula capita singulos solidos
reddat; per minora vero capita singulos tremisses el, cul
damnum factum est, conpellatur exolvere. Certe si inferior
est forte persona, et damnum ex integro reddat et con-
positionem ex medietate restituat adque XL flagella publice
extensus accipiat. Si vero servus hoc sine iussu domini fe-
cerit, omne damnum aut ipse aut eius dominus reddat, et
ipse servus LX flagella suscipiat.

11. Antiqua. Si quelibet animalia frugibus damna con-
cutiant.

Si cuiuslibet qualiacumque animalia vineam vel messem
everterint alienam, ille, cuius animalia damnum intulerint,
tantum vinee vel agri cum frugibus eius meriti domino de
suo restituere non moretur, quantum exterminatum esse
cognoscitur; ita ut collectis frugibus ille recipiat, qui dedisse
videtur. Et si non habuerit agrum aut vineam, unde con-
ponat, tantum frugis reddat, quantum in equali parte agri
vel vinee fuerit estimatum.

12. Antiqua. Si pratum defensum a pecoribus naufragetur.
Qui in pratum eo tempore, quo defenditur, pecora miserit,

1 Dag Gefen hatte, twie Seumer Yusdgabe S. 325 Note 1 vermutet,
wobl {Hon im Euoricianus ginen Worgdnget,
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Defist jemand bebaute Weinberge, Wiefern und Weiden und
bat er ringsum Grdben nur jur Warnung gegogen, damit man
nut guy Jeif der Weinlefe und Crnte Jugang bhabe, fo foll der
Sdhade, den ein Wanderdmann angerichtet hatl), diefem nicht
sut Laft gelegf mwerben. Hat jemand bracdliegende Feldber mif
Graben umjogen, fo braudhen diefe eichen die Neifenden nidhe
absufchreden und niemand {oll fie von diefen Wiefen vertreiben,

10. Bon Tieren, die man wiffentlich auf Ernfefelder oder
Weinberge [GHL.

MWer Jugtiere oder NRindber oder Kleinvieh wifjentlid) in einen
fremben Weinberg obet in ein frembded Crntefeld freibt, {oll dDen
gefchdsten Scdhaden enfridfen. Tat ed ein Mann hoheren Stans
ped, fo foll er fiir fe ein Pferd obder Rind einen Schilling ents
tichten; fite fleinere Tiere foll er e eine Tremiffe dem Gefchd-
digten leiffen. Cin Menfdh niederen Standed muf den vollen
Gdaden erfesen, die Bufie in halber Hoibe enfrichfen und emyps
fange dffentlich ausgefpannt 4o Peitfhenbhicbe. Hat ed aber ein
Knecht obne Befebl feined Herrn getan, {o {oll enfweder er oder
fein Herr allen Schaden erfesen und der Knedf {oll 60 Peitfchens
biebe empfangen.

11. Wenn irgendmelde Tieve Schaben an Frichten anvichien.

Wenn jemanded Tiere eined andern Weinberg ober Ernte
veriofiftet haben, foll der Herr der fdhadigenden Tiere foviel von
feinem eigenen Weinberg oder Feld mit dem gleihiertigen
Getrag dem Gigentiimer erffatten, al8 verivfifiet wotden ifis
doch foll Dasd nach der Gente wieder suriderhalen, wer ed hins
gegeben Hatte, Und befiht er {elbfi feinen Weinberg ober Wder,
um (o Grfap ju leiffen, {o foll er foviel an Friichten evfiatten,
al8 fdhasungsdmweife auf ein gleiches Stiid Uder vder Weinberg
freffen.

12. MWenn e¢ine verbofene Wiefe von Kleinvieh verheert wird.

Gin Knedyt, der Kleinvieh jur verbotenen Ieit auf eine Wiefe

1 eil ndmlich nidt genug Plas fiir einen Weg gelaffen war,
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ut postmodum ad secandum non possit erba succrescere, si
servus est qui hoc fecerit, XL hictus accipiat flagellorum, et
fenum reddatur a domino eius, quantum fuerit estimatum;
si liber et inferioris loci persona sit, per duo capita tremissem
unum reddat, et fenum nihilhominus iuxta estimatione ei,
qui damnum pertulit, redditurus; si maior vero persona sit,
per duo capita unum solidum reddat et fenum habita esti-
matione restituat.

13. Antiqua. S1 fructifera loca ab animalibus extiterint
dissipata.

S1 quis caballum aut pecus alienum in vinea, messe, prato
vel orto invenerit, non expellat iratus, ne, dum de damnum
expellit, evertat; sed ad domum suam inclusurus adducat et
dominum caballorum vel pecorum faciat certiorem, ut pre-
sentibus his aut vicinis eorum damnum, quod inlatum fuerit,
estimetur; et ad campum utreque partes conveniant, ut, post-
quam damnum inspexerint, pars campi vel vinee sive prati
aut messis, que defracta fuerit, mensuretur. Et donec fructus
colligantur, expectetur, ut tantum de inpasto loco e1, cui dam-
num intulerit, facta spatii exequatione tradatur; et presenti-
bus testibus et de eo loco, qui eversus est, et de eo, qui est
intiger?), fructus colligantur, ut quidquid minus in his locis,
que a pecoribus eversa fuerint, repperitur, ille, cuius pecora
fuerint, reformare cogatur. Pecora vero, postquam ipsorum
locorum spatia mensuraverint, sicut est in legibus constitu-
tum, domino reformentur.

Et si pecora, dum per iracundia inmoderationis expellit,
everterit, domino pecorum damnum simpla tantummodo
satisfactione restituat et sibi que debilitabit aut occidit
usurpet; sic tamen, ut que everterit ante persolvat. Quod
si pecora per casum, non culpa expellentis, debilitentur aut

1) Mebrere Hanbidriffen Haben integer.
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treibt, fo Daf bid sum Sdnitt dad GSrad nicht mebhr nadwadhfen
fann, {oll 4o Peitfhenbiebe empfangen und dasd Hen foll fein
Herr nacdh Schabung erfiatten; hat dasd ein Menfd) freien, aber
niebrigeren Standed getan, fo {oll er e eine Tremiffe fitr jwet
Tiere enfrichten und frofdem bem Gefdhddigten bad Heun nad
Sdhasung ecfeten; hat es aber jemand hiberen Standesd gefarn,
fo entrichte er je einen Schilling fiir jwei Tiere und evfede nad
Sddsung dad Hen.

13. Wenn frudtfvagende Ldandereien von Tieven vermwiifief
fwerdett.

Findet jemand bad Pferd ober Kleintier eined andern in
feinem MWeinberg, Crntefeld, auf feiner IWiefe oder in feinem
Garten, fo ver{chendpe et e8 nidht in feinem Jorn, damit er ¢8
nidht su Schaden bringe, indem er ¢e8 aud feinem eigenen ges
fhadigten (Bereich) ausdtreibt; fondern er verbringe ed in fein
Hausd, [dliefe ed ein und benadridhfige den ECigenfiimer der
Preede oder Klcintiere, damit in feiner und der Nadhbarn AUns
wefenbeit der entftanbene Schaden gefdhasit twerde; und beide
Teile follen dann auf dad Feld fommen, damit nad) Befichfiz
gung ded Schadens der niedergefrefene Teil ded Uders oder
Weinberges, der Wiefe obder ded Crntefelded abgemeffen werde,
Und man foll big sur Gente warfen; dann {oll von unbemweidetem
Sand dem Gefchdadigten die gleiche Flache {fibergeben werden;
und vot [eugen {oll man die Frichte ernfen, foroohl vont bes
{habigten wie vom unberihrien Teil, und, wasd an den von den
Tieven verwiiffeten Stellen mangelf, muf der Herr der Tiere
erfegen. Die Tiere aber follen, naddem man, dem Gefeh ents
forecdiend, die Flachen abgemeffen haf, ibrem Cigentitmer jus
tiidgegeben fverden.

SWenn aber (D)er (Grundeigentiimer) die Tiere (elbft ju Sdhas
den bringt, indem er fie in feinem fibermdBigen Jorn verjagt,
{o foll er threm Cigentiimer nut einfachen Crfaf leifien und mag
bad verlepfe oder getbfefe Tier an fidh nehmen; nur muf er den
Gdaden suerft erfesen. Wenn die Tiere jufdllig, nidt durd
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pereant aut in sudes sive in palos, dum expelluntur, inci-
derint, damnum solvatur ex medio, ut que superioribus legibus
sunt statuta permaneant.

14. Antiqua. Si expellentibus de fructibus pecora quisquam
excutiat vel de clausura furto aut violentia tollat.

Si quis expellenti de fructibus pecora excusserit, si ho-
nestior est forte persona, det solidos V et duplum damnum,
quod fuerit estimatum, cogatur exolvere; si certe humilioris
loci persona fuerit et non habuerit, unde conponat, L flagella
suscipiat et duplum damnum reddere conpellatur. Si vero
servus hoc fecerit, ante ludicem C hictos flagellorum suscipiat,
et domino eius nulla ealumnia moveatur.

Quod si de domo aut clausa involaverit aut per viclentia

L

tulerit, octo solidos qui iniuriam pertulit consequatur, et
: _ I I -

preterea duplum damnum ille, qui abstulit, reddere con-

pellatur. Si vero servus hoc fecerit, C flagella suscipiat, et

dominus eius nihil damni sustineat.

15. Antiqua. De animalibus in vinea, messe vel prato per-
ventis.

Si quis in vineam suam, messe, prato vel orto iumenta
vel pecora invenerit aut prenderit, statim domino pecodum
ipsa aut altera die nuntiaturus includat. Quod si dominus
pecorum mittere vel venire noluerit, damnum a vicinis, quod
factum est, extimetur, et ad satisfactionem ille, cuius pecora
fuerint, iudicis executione venire cogatur et damnum exol-
rat. Si tamen probaverit aut certe iuraverit ille, qui pren-
didit, damnum ipsum ab ipsis animalibus factum fuisse, ille
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Schuld deg Verjagenden vecleht werden oder sugrunde geben,
oder Beim Werfcheuchen in PFabhle oder Jaunfieden fallen, folf
ber halbe Gchadben erfest werden, wabrend ed im fibrigen bei
pent obigen Veflimmungen bleibt,

14. MWenn jemand jenen, die Tiere aud einem Frudhtfeld vers
fcheuchert, Diefe wegnimmet oder fie beimlich oder mit Gealf
aug deflen Gewabriam entfiibre,

MWenn ein hobher gefellter Mann jemandem, der Tiere aus
feinem Frudhifeld ver{chencht, diefe wegnimmt, leifte er 5 Schils
linge und dad Doppelte ded gefddsten Schadbensd; iff ed ein
Mann geringeren Standed und reidhf fein Vermdgen nidht jur
Bufe ausd, o empfange et so Peiffchenbiebe und muf den
boppelten Sdhaden erfebent) Haf ed ein Knedht gefan, {o emp:s
fange er vor dem Nichfer 1oo Peitfhenhiebe und gegen feinen
Heren foll feine Klage angefirenat werden,

Sind (die Tiere) ausd dem Haufe ober aus der Umfdliefung
gefioblen ober mit Gemalf weggenommen toorden, {o erhalte,
wer Diefed Unredht erlitten, 8 Sdillinge und der Tdafer muf
den doppelten Schaden erfeben. Hat ein Knedht dasd gefan, o
emofange er 1oo Peiffdhenbiebe und fein Herr leibe feinen
Sdabdett.

15. Bon Tieren, die in einem Weinberg, Crnte(feld) obet auf
einer TWiefe angefroffen twerden.

Hat jemand in feinem Weinberg, {einem Crnte(feld), feiner
Wiefe obder feinem Garten Suatiere oder Kleinvieh vorgefunden
odet eingefangen, fo mag et fie einfhlicgen und {oll e8 fofort
dem Gigentiimer der Tiere noch am gleidhen oder am nddfien
Tage su wiffen fun, Wenn der Cigenfitmer der Tiere niche
(jemanben) {chiden oder nicht (felbft) fommen toill, {oll Der ents
flandene Schaben von den Nachbarn gefchabt twerden und auf
Defebl ded Nichters muf der Cigentitmer der Tieve jur Crfah:
leiftitng erfcheinen und den Schaden gutmadien. Wenn jedodh der
Pandende bewweifen ober gar befchmdren fann, daf der Sdaden

1y @8 retcht stoar nidht jur Bufe; ed bleibt aber die Verpflichtung
jum boppelten Sdhadenerfab.
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vero, cuius pecora sunt, si ad extimationem damni aut pecora
recipienda non venerit, adaquentur tantummodo ac triduo
teneantur inclusa; et pro retentis triduo pecoribus nullam
calumniam inferre poterit qui ad extimationem venire ne-
clexerit. Post triduum autem animalia dimittantur; et di-
missis animalibus, si dominus eorum venire contemserit, pro
contemto ipso, quia inspicere noluit, iuxta estimationem
testium in duplum cogatur exolvere.

Quod si ille, cuius pecora sunt, ad eum, cui damnum factum
est, venerit, rogans eum, ut ad extimationem damni adcedat,
ut pecora relaxentur, et ille non adquiescat, volens pecora
eius interficere: si hoc ita fecisse convincitur, per singula
capita maiora singulos solidos reddat, per minora capita
singulos tremisses. Similiter hee lex continet et de illis, qui
ante triduum pecora clausa non publicaverint. 51 autem hoc
servus fecerit sine domini volumtate, C flagella suscipiat et
dominus eius nihil damni sustineat.

16. Antiqua. Si, priusquam expellantur, animalia de fru-
gibus exierint.

Si iumenta vel pecora de frugibus, priusquam expellantur,
exierint, ea non liceat conprehendi, quia utrum ipsa damnum
fecerint nescitur. Nam si eam ipse, cuius sunt, aut quicumque
vicinus expulerit, dominus iumentorum vel pecorum exti-
mationem damni inplere cogatur.

17. Antiqua. 8i in fructibus animalia perventa quacumque
aliquis detruncatione turpaverit.

Si labia pecoribus vel aures qui in fructibus suis con-
prehenderit inciderit, illa, que deformavit, obtineat et do-
mino pecorum alia sana restituere non moretur.
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purdh die Tiere angerichiet worden iff, der Cigentlimer der Tiere
aber jur Scdhadenfhdbung oder jur Ubholung der Tiere nicht
erfchienen iff, foll man diefen nur MWafler geben und fie dret
Tage cingefhloffen halten; und egen diefed IFJuriidbehaltens
wabrend dreier Tage Fann feine Rlage erbeben, wer nichf sur
Gdadenichisung erichienen iff. Nach den drei Tagen mag man
oie Tiere freilaffens und renn aud nad Entlaffung der Tiere
iht Gigentiimer immer noch nicdt erfdheinen will, fo muf er
mwegen diefed Unterlaffend der Nachfchaun nach Schapung der
Qeutgen das Doppelte enfrichien.

MWenn der Tiereigentiimer jum Gefdhadigfen fomme und diefen
eefucht, mif der gefdhdsten Schabensfumme sufrieden su fein
und die Tiere freisulafien, der andere aber, willend die Tieve su
tbten, Damit niht einverfianden iff, fo muf er, wenn deffen fibers
fiibrt, fiir jedes grofie Tier fe einen Sdilling enfrichen, fitr
jedesd fleine Tier je eine Tremiffe. Entfprechendes beftimme diefes
Gefess andh fiiv jene, die nicht innerbalb dreier Tage die Einfhlies
fung der Tiere angegeigt haben. Hat ein Knecht dad ohne den
MWillen feines SHeren gefan, o empfange et 1oo Peif{dhenhicbe,
fein $Herr aber erleide feinen Sdhabden.

16. Wenn die There das Frudbefeld verlaffen baben, bevor
fie verfrieben tourden.

Haben Ruas oder Kieintiere dad Frudhtfeld verlaffen, bevor
fie perfrichen tourden, fo darf man {ie nicht einfangen, da man
nicht weifi, ob gerade fie den Schaden angerichtet haben. Hat
fie freilich ihr Gigentfimer felbff ober irgendein Nachbar aus,
getrichen, fo muf der Cigentiimer der Sugs ober Kleintiere den
aefchdbten Schaden erfeBen.

7. Wenn jemand Tieve, die auf ein Kornfeld gelangt find,
verfifimmelt hat.

$Hat jemand Tiere auf feinem Kornfeld eingefangen und. fie
am Maul oder an den Obren verfiimmelt, o dDarf er die vers
fiimmelten Tieve behalten, muf aber dem Tiereigentfimer uns
perifiglich anbere unoverfebrie erffatten.
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IV. Titulus: De damnis animalium vel diversorum
rerium.

1. Antiqua. Si caballus vel animal alienum aut de liga-
mine tollatur aut extra volumtate domini in aliquo {fati-
getur.

81 quis caballum alienum vel aliut animal de pedica sive
de ligamine tulerit sine conscientia domini sui, unum solidum
el det. Et si per hanc occasionem perierit, alium eiusdem
meriti eaballum vel animal restituat. Quod si eum alibi am-
bulare cogerit vel laborare fecerit domino nesciente, alium
equalis meriti cum eo dare cogatur; sic tamen aut si ipsa
aut altera die eum dominus suus invenerit. Quod si tertia
die animal inventum non fuerit, ille, qui animal alienum
presumserat, pro fure teneatur.

2. (Reccessvindus.) Si prestitum animal contra defini-
tionem et volumtatem domini fatigetur.

3. Antiqua. Si caballi aut culuscumque animalis coma vel
cauda turpetur.

Si quis alieni caballi coma turpaverit aut caudam curta-
verit, elusdem meriti alium cum eo6 sine dilatione domino
restituat. Si vero alterum qualemcumque animal curtaverit,
per singula capita singulos triantes reddere conpellatur.

4. Antiqua. Si alienum animal testiculis desecetur.

Qu alienum animal aut quemcumque quadrupedem, qui
ad istadium fortasse servatur, invito domino vel nesciente
castraverit, vel bovem, aut que non castrantur secaverit,
domino in duplum cogatur exolvere, cui propter invidiam
hoc videtur intulisse dispendium.

5. Antiqua. Si lumenti partus excutiatur.
S1 quis quocumque pacto partum eque pregnantis ex-
cusserit, pulletrum anniculum illi, cuius fuerat, mox reformet.
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Bon Sdhaden an Tieren

IV. Zitel: BVon Sdhaden an Tieten und an
verfcdhiedenen Saden

1. Wenn ein Pferd ober fonft ein Tier eined anderen enfs
mwedet aud der Feffel genommen oder gegen den Willen feines
Cigentiimers irgendmwie sur Wrbeit vertvendef wird.

Nimmet jemand ein Pfeed oder fonft ein Tier einesd anderen
aug der Fuffeffel oder fonfiigen Feffel ohne Wiffen deg Cigens
tiimers, {o enfridite er diefem cinen Schilling. Und wenn das
Tier infolgedeffen umfomme, fo erftatfe er ein andered gleid:
wertiged Pferd oder Tier. Hat er dasd Tier gendtigt, irgendmwobin
st geben oder Arbeit gu fun, ohne daf der Cigenthimer darum
e, fo muf er neben diefem ein anbdeves gleidhwertiges Tier
fiellens dann ndmlich, wenn der Cigentiimer nod) am gleichen
obet am nddften Tage dbad Tier findet, It ed bid sjum dritten
Tage nidht gefunden, fo gelfe, wer dasd fremde Ther an fich ges
nommen hatte, ald Dieb,

2. Wentt ein qudgelichenesd Tier gegen die Ubmadhung und
gegen den AWillen ded Heren jur AUrbeit bendint wird,

3. Wenn einem Pferd oder einem fonfiigen Tier Mabne oder
Sdyeif befchnitten mwird.

at jemand eined frembden Pferded Mabhne befdhnitten oder
feinen Schweif gefiivst, fo leifie er neben diefem fofort ein anderes
gleichroertiged dem Gigentiimer. Hat er aber fonft ivgendein
Tier gefchoven, fo muf et fiir jeded Haupt ¢ einen Triens leiften,

4. Bon Kafivation frember Tiere,

Wer ein Tier oder einen Wierfiifler eined andeven, der fiir
bie Rennbabn beftimmt iff, gegen Willen und obne Wiffen desd
Cigentiimers faffviert ober einen Ddifen oder Tiere, die man
nicht su faficieren pfleat, verfdhneidet, muf dem Gigentiimer,
dem et aud Meid diefen Schabden jugefiigt hat, doppelten Ers
fag leiften.

5. Wenn bei einem Jugtier eine Feblgeburt verurfadit mwird.

Wenn jemand auf irgendeine Weife eine Fehlgeburt bei einer
fracdhtigen Stute verurfadt, foll er fofort dem Cigentlimer ein
einjdbriges Fiillen fiellen,
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6. Antiqua. Si cuiuscumque animalis partus excutiatur.

Si quis vaccam pregnantem abortare fecerit alienam, talem
aliam cum vitulo domino reformare cogatur et illa, cul partum
excussit, ipse accipiat. Hec et de aliis quadrupedibus forma
servetur,

7. Antiqua. Si qualicumque animalia ab invicem evertantur.

Si cujuslibet iumenta aut armenta vel alia pecora se in-
vicem forte conliserint, dominus iumenti vel aliorum ani-
malium, alium eiusdem meriti eius domino reddat et illum
debilitatum aut occisum sibi obtineat.

8. Antiqua. Si damno vel iniuria inpellente aut sine damno
alienum animal occidatur.

Si quis alienum animal occidisse aut vulnerasse convin-
citur, non damno qualemcumque conpulsus, alium eiusdem
meriti domino reformare cogatur, et si servus est, L flagella
publice suscipiat; ingenuus vero quinque solidos det. Nam
si eundem damni commovit iniuria, ut eum occideret aut de-
bilitaret, pretium pecodis aut animalis reddat oceisi vel debi-
litati et nihil patiatur iniurie.

9. Antiqua. Si bos alienus sine domini volumtate operibus
subiugetur.

Sil) quis bovem alienum juncxerit sine conscientia domini
eius ad aliquid carricandum sive pro volumtate sua retinen-
dum, eiusdem meriti cum eo alium domino reddat.

10. Antiqua. Si qualiacumque animalia trituris aree fati-
gentur.

Si quis caballum aut aliut quodecumque alienum animal in

1y L. Vis. VIIIL, 4, g Hat {dhon im Euricianus geffanbden; Seunmer,
Nusdgabe ©. 333, Note 2.
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6. Wenn bei einem (fonftigen) Tier eine Fehlaeburt vernrs
facht wicd.

Went jemand bei det fradhtigen Kub eined anderen eine Febl:
geburt verurfacht, fo muf er dem Cigentiimer eine ebenfolde
mit einem RKalb fiellen und die (Kuh), welde die Feblgebure
hatfe, mag et felbfi nehmen. Diefe BVor(dhrift foll auch bei anderen
Bierfliflern gelten.

7. Wenn LTiere fich gegenfeitig jugrunde richten.

MWenn jemanded Jugs oder Grofivieh oder fonftige Tiere fich
gegenfeitig sugefest haben, foll der Cigentiimer des Jugtieres
ober der anderen Tiere ein gleidhmwertiged Tier dem anderen
Cigentiimer erftatfen und dad verlehite ober getdtete Tier fiir
fich bebalten.

8. Wenn ein fremdes Tier getdtef wird, eil ed (jemandem) su
fhaden odet (ihn) angugreifen drobt, oder ohne foldhen Schaden.

Hat jemand ein frembesd Tier getdtet oder verlesst, ohne durdy
beffenn Ungriff dagu gendtigt gu fein, fo {oll et ein gleichwertiges
dem Cigentiimer erflatten, und toenn e8 ein Knedht iff, empfange
er dffentlich so Peitfchenbiebe; ein Freier aber muf 5 Sehillinge
entrichten. Wenn ibn jedodh ein fhadendrohender Angriff vers
anlaft hat, e ju1 tofen ober 1t verlegen, o {oll er den Wert desd
getdfeten ober verlepfen Kleintiered ober Tiered entrichten und
fonft feinen MNedtsnadteil erleiden.

9. MWenn ein frembder Debfe gegen den Willen feinesd Eigen:
timeré sum Urbeiten vermwendet wird.

Hat jemand einen fremden Odfen obne Wiffen ded Cigens
tiimers eingefpannt ju Lafifubren ober ibn willficlich suriid,
bebalten, (o ffelle et aufier diefem dem Cigentitmer cinen andeven
gleichiwertigen.

10. MWenn Tiere jum Orefchen auf der Tenne herangejogen
foetbert.
Hat femand ein Pferd oder fonfi ein Tier eined anderen auf

TWohlhaupter, Gejebe ber Weftaoten 15
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area miserit, per singula capita singulos solidos reddat. Et
si per hanc occasionem animal mortuum fuerit, et solidum
reddat et eiusdem meriti animal domino cogatur exolvere.

11. Antiqua. Si pecus absque damno in clusuram mit-
tatur.

Qui absque aliquo damno inclusum pecus detinuerit alie-
num, si servus hoc neseio domino fecerit, tantummodo XL
hictos accipiat flagellorum. 8i ingenuus fuerit, per duo capita
tremissem unum ei, cui pecus conclusum est, cogatur exol-
vere. Quod si ex ipsis pecoribus aliquid debilitatum aut mor-
tuum fuerit, iuxta superiorem legem conpositio fiat.

12. Antiqua. Si animal cuicumque faciat quodcumque
damnosum.

Si cuiuscumque quadrupes aliquid fecerit fortasse damno-
sum, in domini potestate consistat, utrum quadrupem noxium
tradat, an ei, qui damnum pertulit vel aliquid excepit ad-
versi, iuxta iudicis extimationem conponat.

13. Antiqua. Si quodeumque animal quacumque per-
cussione debilitetur vel occidatur.

Si quis alienum iumentum percusserit, ita ut debile effi-
ciatur aut de ipsa fortasse percussione mortuum fuerit, ille,
qui percussit, alium eiusdem meriti domino reformare co-
gatur et illut debile sue vindicet potestati. Quod si iumen-
tum non habuerit, pretium iuste estimationis domino iumenti
restituat. Bt similis hordo tam de caballo quam de bobe vel
reliquis animalibus ab omnibus observetur.

14. Antiqua. Si pecus alienum sciente an ignorante do-
mino gregi alterius misceatur.

81 culushibet pecora cum alicuius se miscuerint, et hoc ipse
prospexerit, et sic de ipsius grege abierint, ut nullam ex hoc
conscientiam habeat, dominus pecorum sacramentum ab
eodem accipiat, quod non ipsius fraude vel culpa exinde ab-
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ber Tenne verwendet, fo foll er fiir jeded Stiid ie einen Sdilling
geben. Und wenn dad Tier bei diefer Gielegenbeit verendet, ents
tidte er einen Sdilling und er muf dem Cigentfimer ein Sier
aleicdhen IWerted frellen.

11, Wenn ein Tier, ohne Shaden (angerichtes su haben,) eins
gefperrt foied,

Dat ein Knedt ohne Wiffen feines Heren ein fremdes Tier,
bag feinen Scdaden angeriditet hat, eingefperet, fo foll er nur
4o Peitihenbiebe empfangen. War ed ein Freier, fo muf e
flir je 2 Tierhdupter bem Cigentiimer desd eingefperrten Tieres
cine Tvemiffe leiffen. S dabei ein Tier verlest oder gefdfef
tworden, {o {oll das nach dem obenfiehenden Gefes gebiifit werden.

12, Wenn ein Tier jemandem cinen Schaden jufiigt,

Wenn etwa jemanded Bierfiifler ivgendeinen Schaden ange
tichtet Dat, fo fiehe e8 im Willen ded Cigentiimers, ob et den
fhadlichen Bierfiifler ausliefern oder ob er dem, det den Sdhaden
eclitfen oder fonft Widriged erfabren bat, nadh) des RNichrers
Sdhasung Bufe leiffen will.

13. Wenn ein Tier irgendmic veclest oder getdfet wicd,

Hat jemand dad Jugtier eined anderen gefdhlagen, fo daf ¢s
labm wicd oder gar infolge bed Schlages verendet ift, fo mup
ber Tater cin andered gleidmwerfige8 Tier dem Cigentiimer
suridgeben und mag dag geldhmte Tier an fich nebmen. Befifst
et fein Sugtier, fo foll er den durd) geredhte Schasung ermittelten
Wert dem Tiereigentimer erfesen. Und dhnlich foll ed von allen
bei Pferd(en), Nind(ern) und fonfigen Tieren gebalten werden.

14. Wenn fid) ein fremded Tier mit oder ohne Wiffen feines
Cigentiimers unter eine frembde SHerde mengt.

faben fid) jemanded Tieve unfer (cine) frembde (Herde) ges
mengt und hat (ibr Herr) dasd gefeben ober haben (die Tiere)
feine Herde vetlafferr, obne daf er darum wufite, fo foll det
Cigentiimer der Tiere den anderen fdhwdren laffen, daf fie

15%
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scesserint, et nec sibi ea presumsit nec alicui tradidit, et
nihil cogatur exolvere. Quod si ad domum suam adduxerit
et iudicem non monuerit vel in conventu publice') inira
octabum diem non contestaverit, in duplum satisfaciat.

15. Antiqua. Si animali quodcumque pavidum inligetur,
per quod ruptum aut debilitetur aut moriatur.

Si2) quis caput mortui pecoris aut ossa vel aliquid, unde
animal terreatur, ad caudam caballi crediderit adligandum,
et per hoc currendo ruptus probetur aut mortuus, alium
sanum caballum domino reformare non moretur, quia legum
statuta transcendit. Quod si caballus nihil debilitatis in-
currerit, L hictos accipiat flagellorum. Si servus hoe fecerit,
C verberibus addicatur.

16. Antiqua. Si vitiosum animal, cum aput dominum est,
cuiuscumque etatis oceidisse hominem videatur.

Si quis bovem aut taurum vel quemecumgque quadrupedem
noxium habuerit aut vitiosum, eum, antequam aliquem
noceat, non moretur occidere. Quod si de vitio quatrupedis
ex vicinorum contestatione cognoverit et postea eum reser-
vaverit aut paverit vel distulerit occidere, ac postea alicui
mortem aut debilitatem sive vulnus intulerit, iuxta leges con-
ponere non moretur, sicut est de homicidis, id est viris ac
mulieribus, infantibus, servis vel ancillis conpositio con-
stituta.

Tta ut, si iugulaverit3) aliquem ipse quatrupes in annis XX,

1y Gine Meibe von H. Haben: publico; ed iff wohl der conventus
publicus vicinorum, bie Gemeindeverfammiung gemeint.

2y L. Vis. VIII, 4, 15 fand wobl fhon im Euricianus; Feumer,
Audaabe &. 335, MNote 1.

3) ingulare heifit eigentlich: die Keble abfchneiden, wicd hier aber o ffens
bar allgemeiner fir: thten gebraudi.




QRon Sdaden an Tieren und durd) Tiere 229

ohne Urglift und Shuld von feiner Seife entwiden find, daf
er fie eder in Unfprud) genommen, nod einem andern fibers
aebent habe, und dann braudt er nichtd ju leiffen. Haf er fie in
fein Haud gefithrt und den Ridhter nicht benadrichtigt oder nidt
innethalb 8 Tagen in det Gemeindeverfammiung dad verfiindet,
fo foll er doppelten Erfas leiften.

15. Wenn man einem Tier ein Schredmittel anhangt, {o dap
e8 durchaeht und fich dabei vetleit oder umfommt,

Hat jemand dasd Haupt eined verendeten Tievesd oder Knoden
odet {onfi efivasd, um ein Tier ju {hreden, an den Schiweif eines
Prerded gebunden und iff diefed nachroeidlidh deshalb Ddurdh:
gegangen und bat {idh etivad gebrocdhen ober iff umgefommen,
fo mug (der Tafer) {ofoct ein anderesd gefundes Pferd dem Eigens
titmer ftellen, weil er dDie gefeslichen BVorfdriften fberfreten hat.
Hat dag Pferd feinen GSchaden genommen, {o empfange er
5o Peitfchenbiebe. Hat ed ein Stlave gefan, {o ol man ihm
100 Hiebe juerfenten.

16. Wenn ein gefahrliched Tier, dasd im Gemwabriam feines
SHeren iff, einen Menfhen, welden Ulterd aud) tmmer, fofef.

Hat femand ein gefabhrliches oder reizbared Rind oder einen
folchen Stier oder {onfigen Vierfiifler, fo foll er die unversiiglid
tdten, beoor fie einem anderen Sdhaden fun. Hat et die Gefabr:
lichteit Ded Tieres durch usdfagen der Nachbarn erfannt und hat
er ¢8 frogdem nodh behalten ober gefiitfert und nidht getdtet und
fiigt dad Tier nachher einem Menfchen Tod oder Verfifimmelung
obet eine Wunbde i, fo biife er dad fofort nach dem Gefes,
foie eben die Tot{hlagdbupe fir Mdnner, Frauen, RKinbder,
Knedte und Mdagde fefigefesit iff.

Und jwar {o: hat dasd Tier einen 20T abrigen getdtet, {o twerde
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CCC solidos conponatur, et ab hoe usque ad eum, qui annos L
habuerit, unam conpositionem iubemus stare. A quinqua-
ginta annis usque ad illum, qui habet LX et V, CC solidi con-
ponantur. Qui vero super hoc habuerit, C solidi conponantur,
Qui quindecim annos habuerit, CL solidi conponantur. Si in
quattuordecim annos fuerit, CXL solidi conponantur. 8i in
tridecim, CXXX solidos det. Si in duodecim, CXX solidos
det. Si in undecim, CX solidos det. Si decem, C. 8i vero
novem aut octo vel septem, LXL solidi conponantur. Et si
sex vel quinque aut quattuor annorum fuerit, LXXX solidi
conponantur. Si certe trium vel duorum annorum fuerit,
LXX solidos reddat. Nam si unius anni fuerit, LX solidi
conponantur.

Et s filam alicuius aut uxorem iugulaverit, a quinto de-
cimo anno usque ad quadragensimum CCL solidi conponan-
tur, et a quadragensimo usque ad sexagesimo CC solidi con-
ponantur, Quod si superior annorum numerus fuerit, C solidi
conponantur. A quinto decimo vero anno aut inferius, sicut
et de pueris est superius conprehensum, medietatem con-
positionis eius secundum etatem vel sexus ordinem reddere
conpellatur.

17. Antigua. Si animal vitiosum quis a se abiciat vel non
ablectum retineat.

Si quis bobem aut alium animal nocivum vel vitiosum
habuerit, eum occidere non moretur vel a se proicere; ita
ut vicinis omnibus notum faciat, quia eum a se proiecit.
Quod si eum non occiderit, sed reservaverit, quidquid damni
fecerit, ille conponat, qui eum aput se reservare cognosecitur.

18. Antiqua. Sue habendum culpe, si irritatum animal
noceat rritantem.

81 quis vitiosum bobem aut canem vel alium animal contra
se In ira concitaverit, quidquid passus fuerit, culpe eius, qui
hoe pertulerit, oportet adscribi.
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pag mit 300 Sdillingen gebiifit und von einem folden bid 1
einem s0Sdbrigen {oll e Dei diefer einbeiflichen Bufe fein Bes
wenden haben., Vom 505 dbhrigen bid jum 655abrigen miifien
s00 Gillinge gebiift werden, Wer nodh &lfer iff, wetde mif
100 Sehillingen gebiiff. Wer 15 TFabre erveicht haf, muf mit
150 Scdillingen gebiifit werden. Wer 14 Jabre erreidht baf, mit
140 &dhillingen. (Handelt ed fich) um einen 13Jdbrigen, fo gebe
man 130 Sdhillinge, wenn um einen 12Jahrigen, 120 Sdillinge,
wenn um einen rxSdbrigen, 1ro Sdillinge, wenn um einen
10Sdbrigen, 1oo. Bei einem gz, 82 vder 7 dbrigen aber befrdgt
die Bufie go Sehillinge. Und war ¢4 ein 67, 57 vder 4 abriger,
fo foll man 8o Gdillinge biifen. Wenn ed efwa ein 32 odetr
oSdhriger wat, leifie man 7o Schillinge, Fiiv ein einjdbriges Kind
biife man 60 Sdillinge.

Hat e8 (bad Tier) femanded Todyfer oder Gaffin gefdfef, o
follen vom 15. big jum 4o. Lebensjabr 250 Schillinge ald Bufe
enfrichfet werben, vom 4o, bid 60, 200 Sdhillinge. Bei hoherem
Wlter foll man 100 Schillinge bfiffen. Von 15 [abren an abs
fodrts foll die Bufe die Hdlfte der fiir Knaben oben fefigefepiten
Betragen, abaefiuft nach dem Ulfer und der Otdnung der Ge:
fdhlechter.

17, MWenn jemand fich eined gefabtlichen Tiered entledigt ober
wenn er e behalt, obne fidh feiner su entlebigen.

$Hat femand ecin gefabeliched ober reigbared Rind obder fons
ftiges Tier, {o foll er ¢d fogleich tofen und fidh feiner entledigen;
und jwar, indem er allen Nachbarn fundfut, daf er fich feiner ents
ledigt habe. Hat er ed aber nidht getdtet, fondern suriidbehalten,
fo muf er fiir allen von fenem angerichteten Schaben BDude
Ieiften, wenn et e8 in fundbarer MWeife bei fich bebalten Hat.

18, Sich felbft hat man ed jusu{chreiben, wenn ein geveijted
Tier dem Neigenden Schabden fuf,

Hat jemand ein gefdhrliches Nind oder einen Hund ovder fonfi
ein Tier gegen fich sur Wt gereist, o muf, wad er dabei ers
leidet, fich felbff sufchreiben, wer folched erduldete.
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19. Antiqua. Si iuste an iniuste concitatus canis quempiam
debilitagse vel occidisse probetur.

Si1) aliquem ecanis momorderit alicuius, et de morsum
illius aliquis debilitatus probetur aut mortuus, domino canis
nihil ealumnie moveatur; si tamen eum canem, ut morderet,
non inritasse cognoscitur. Quod si canem suum, ut furem
aut quemcumque criminosum conprehenderet, inritavit, et
ita momorderit fugientem, si de morso ipso fuerit debilitatus
aut mortuus, nihil ex eo causationis exsistat. Nam si eum ad
innocentem forsitam iniuriandum incitavit, tamquam si ipse
vulnus intulerit, luxta legem conponere non moretur.

20. Antiqua. De cane damnoso.

81 cuiuslibet canis damnosus fuerit, ut devastet berbices
aut alia pecora forte evertere ceperit, et deprehensus fuerit,
ipse dominus canis, ubi ex hoc fuerit conmonitus, eum illi
tradat, cul damnum constat fuisse inlatum, ut eum occidat.
Quod si eum occidere noluerit vel illi tradere, cui damnum
primitus constat fuisse inlatum, quidquid postmodum canis
damni admiserit, dominus canis duplam conpositionem red-
dere non moretur.

21. (Chindasvindus.) De lesione vestis.

22. Antiqua. Si fraudulenter quis ambulans in laqueos
feris preparatos incidat.

Si quis sudes In vinea posuerit sive in campo propter feras,
et ibi aliquis, dum furtum facere temtat, inciderit, culpe eius
oportet adseribi, qui vulnus excepit, quod in rem alienam
fraudulenter ingressus est.

23. Antiqua. Ut, qui laqueos feris ponit, et loca discernat,
in quibus ponat, et vicinos admoneat.

1 L. Vis. VIII, 4, 19 fiand twobl {don im Euricianus; eunmet,
Yudgabe &. 339 Nofe 2,
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19, Wenn ein mif oder ohne Grund aufgehesster Hund jeman:
ben verlefit oder fifef.

Hat jemanden der Hund eined anderen gebiffen und iff er
infolge diejed Biffes geldbmst oder iff er (Darvan) geftorben, o
batf man gegen den Heren ded Hunbdesd feine Klage erhebens
ndmlich wenn et nachweislich den Hund nidht yum Beifien gehefit
bat, Hat er feinen Hund gebesit, damif diefer einen Dieh ober fonfi
ecinen SMiffetater ergreife und bat der (Hund) den Fliehenden
bann (o gebiffen, daf er infolge ded Biffed forperlichen Schaden
nabm oder gefforben iff, {o iff das fein Unlaf ju einem NRechis,
fireit. Hat ibn jedoch (Der (Herr) auf einen Harmiofen gebest,
fo entrichte er unoersiiglich die gleiche Bufe, wie er fie audh dbann
it entrichten Datte, enn er felbff die Wunde gugefiigt hatte,

20, Bon einem gefdbrlichen Hund.

Hat jemand cinen gefdhelichen Hund, der Hammel anfallt
ober fonfliged Kleinvieh angreift und dabei gefangen wird, fo
muf der Cigentiimer, wenn daraus in Anfprud) genommen,
ibn dem fiberaeben, dem det Sdhade nacdhoeislich jugefiigt worden
ift, bamif der ihn fifen fann. Wil der Cigentiimer ihn nide
felbft toten oder beim erfien Male bem Gefchadigten fibergeben,
fo muf er fir allen nadhher vom Hund angerichteten Schaden
obne tweifered doppelte Bufe enfrichien.

21. Bon Befdhadigung eined Kleides.

22. Wenn jemand bei einem Gang (den er) mit bifer Ubfiche
(madhf) in Schlingen gevdt, die flir wildbe Tieve beflimme find.

Haf jemand Fangpfable!) fiir wilde Tieve in feinem Weinberg
oder auf feinem Feld angelegt und iff jemand, der auf Diebss
foegen ging, bineingeraten, o bat er fich die Berlepung felbft
sugufchreiben, da er in bifer Abfidht frembded Cigentfum befrefen
haf.,

23. Wer Tierfallen fellt, foll fich die Orelichfeiten fiix dasd
Yufftellen ausfucdhen und die Nadhbarn aufmerfam maden.

1) sudis bebentet JPfabl.
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Sil) quis in terris suis foveas fecerit, ut feras in eisdem foveis
conprehendat, aut laqueos vel arcos protenderit seu ballistas
in locis secretis vel desertis, ubi via nulla est, que non con-
sueverat frequentari, nec ubi pecodum possit esse accessus;
si alicuius animal per hanc cccasionem, que ad feras ad-
paratur, extinguatur aut occidatur, pecus, quod periit, in-
cautus venator exolvat; quia quadrupes sibi ea cabere non
potuit.

Homines vero proximos vel vicinos venator ante con-
moneat; et si post monitionem quisquam hec incautus in-
ruerit, nihil ex hoc calumnie venatori oportet opponi, quia
se ille periculo, qui conmonitionem audire neclexit, obiecit.
Si quis vero de locis longinquioribus veniens, qui non fuerat
ante conmonitus, ignorans inciderit et fuerit debilitatus aut
mortuus, is, qui feris insidias vel laqueos preparavit, tertiam
partem conpositionis exolvat, que fuerat hactenus debilitatis
hominibus vel oceigis in legibus conprehensa, quia in itinere
hominum hoe periculum nescientibus apparare non debuit.

24. Antiqua. De damnis iter publicum concludentium.

Si2) iter publicum clausum sit, rumpenti sepem aut vallum
nulla calumnia moveatur. Ille vero, qui viam clauserat, que
congueverat frequentari, si servus est, a iudice perducatur
ad sepem et C flagella suscipiat et per districtionem iudicis
priorem viam aperire cogatur, etiam si messes ibidem esse

1) L. Vis. VIII, 4, 23 iff nad Senmerd Vermutung (Uusgabe &, 340
RNote 1) ein Gefes Eurichs, dbad aber von Leowigild umgefialtet wurde.

*) Dasd Gefess feheint in Euridé Gefepbud), dbas fider cine Beftimmung
fibet Diefen Gegenfiand entbielf, anbers aelaufet yu baben: Jeumer,
Nudgabe &. 341 Nofe 1.
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Hat jemand auf feinem Grund und Boden Fallgruben ans
gelegt, um wilde Tiere eingufangen oder Schlingen und Bogen
gefpannt odet Schleudervorrichiungen, an abgeleaenen und ver:
laffenen Drfen, oo fein vielbegangener Weg iff und wo aud
feine (Haud)tiere binfommen fonnen, und fommft jemandes
Tier in Diefer fitr wilde Tiere befiimmten Vorrichtung um und
perendet, fo muf der unvorfidhtige Fallenjdger Bufe leiften fiir
bag umgetommene Tier; weil ja der Bierflifiler fich deffen nicht
perfeben fonnte,

Die nahe wobnenden Menfchen und die Dorfgenoffen madhe
per Jdaer vorber darauf aufmerffam; wenn nad folder MWars
nung femand ausd Unovotfichtigeit in eine {olche Falle gerdt,
fo barf man dem Sdger dedwegen feine Klage anbdngen, weil
ja der anbere, der Warnung nicht adtend, fich ber Gefabr aus,
gefest hat, Komme aber jemand ausd der Frembe und gerdt et,
obne vorber gemwarnt ju fein, nidhtSabnend in die Falle und wicd
Dabei verleit oder gefdfef, fo muf, twer flir die wilden Tiere
Fallen oder Schlingen bereitet hat, ben dritten Teil jener Bufie
enfrichten, die fiir Verlebung oder Tifung von Menfdhen {hon
in Den ootfiebenden Gefepien fefigefept iff, weil er auf einem
Bertehrdwege folch eine Gefabr flir Nichtdabnende nicht hdtte
bereiten diitfen.

24, Vom Rechtdnachteil fitr Leute, die einen Hffentlichen Weg
perfperren.,

Sft ein Offentliher 2Weg overfpertt toorden, (o darf gegen
feute, die einen (folden) Saun oder Damm breden, feine Klage
ethobent twerden. Haf aber jemand einen vielbegangenen Weg
perfperef, und iff er ein Knedht, fo {oll ibn der Richter ju dem
Saune fiibren, er foll 100 Peitfhenhiebe empfangen und auf
Defebl deg Nichterd den fribeven MWeg twieder Sfinen, aud wenn
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videantur. 8i vero id fuerit a potentiore eonmissum, exi-
gantur ei solidi XX. Relique autem persone talia conmittentes
decenos solidos exolvere conpellantur; ita ut homnis huius
rei conpositio fisei viribus inferatur.

25. Antiqua. De servando spatio iuxta vias publicas.

Viam, per quam ad civitatem?) sive ad provincias nostras
ire consuevimus, nullus precepti nostri temerator exsistat, ut
eam excludat; sed utroque medietas aripennis libera ser-
vetur, ut iter agentibus adplicandi spatium non vetetur. Si
quis autem huius legis precepta transcenderit, si maioris loci
persona est, det solidos XV ; inferiores vero persone hoctonos
solidos solvant fisco profuturos.

Qui certe iuxta huiusmodi viam messem aut vineam vel
pratum sive conclusum habere cognoscitur, sepem utrumque
concludat. Quod si propter paupertatis angustias campum
sepibus non possit ambire, fossatum protendere non moretur.

26. Antiqua. Si de campis vacantibus iter agentium ani-
malia expellantur.

Si aliquis de apertorum et vacantium camporum pascuis,
licet eos quisque fossis precinxerit, caballos aut boves vel
cetera animalia generis cuiuscumque iter agentium ad do-
mum suam inclusurus adduxerit, per dua capita tremissem
cogatur exolvere; s1 vero, ut non pascantur, expulerit, per
quattuor capita tremissem accipiat qui excepit iniuriam. Quod
si hec et, que superius dicta sunt, servus domino nesciente
conmiserit, a comite civitatis vel iudice C flagellorum hictibus

1) Gine HI. hat.: civitates; beldfit man die Eingahl, fo fdnnte pobl nue
Tolebo gemeint fein,
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fchon Genfe darauf fieht. Wurde dasd jedod) von einem mdchtigen
Manne begangen, o verlange man ihm 20 Schillinge ab, Sons
fiige Petfonen, die foldhed begehen, milffen 10 Schillinge ent:
ridhten: und alle diefe Bufigelder {ollen an den Fidtusd fallen.

25, Vo dem an den Seiten der Konigdfirafen freijulaffenden
Raum,

Ginen IBeg, auf dem wir ju unferen Stidfen oder in unfere
Provingen it iehen pflegen, darf fein Verddter unferer Befehle
fperrent)s fondern auf beiden Seiten follen je 60 Fuh>) freis
gebalten werden, damit den Neifenden ein Raum jum Rafien
nicht verwebhrt fei. Hat aber jemand die vorgenannte Gefefes:
beftimmung fibevtreten und iff er von Hoberem Rang, fo enis
richte er 15 Sehillinge; Leute gevingeren Ranges follen je 8 Schils
linge an Den Fistusd entrichten.

MWer nun an einem {olden MWeg ein Crntefeld oder einen
Weinberg oder eine Wiefe oder ein Gebhege hat, {oll an beiden
Seitenn (vollffdndig) den Saun fdhliefen. Kann er, bedridt von
Nemuf, fein Feld nicht mit einem Jaun umgeben, fo foll er
fofort cinen Graben jiehen.

26, MWenn von bracdhliegenden Feldern bie Tiere wegfdbhriiger
fenfe verfricben toerden.

Hat femand von dert Weiden auf offenen und bradhliegenden
Feldern, mag fie auch jemand mit Grdben umgogen Haben,
Plerde oder Ninder oder fonflige Tiere Neifender in {ein Hans
gefiihet, um fie (dort) eingufcdlicfen, fo muf er fiir swei Tiers
Baupter je eine Tremiffe entrichten; hat er fie aber verfrieben,
damif fie nicht weiden fonnen, fo foll der Gefhadigfe fiir vier
Tierhaupter eine Tremiffe erbalfen. Hat dad, und wasd oben
gefagt wurde, ein Knecht ohne Wiffen feined Herrn begangen,

1y Gine Hf. fagt: excludat vel adstringat. Deg madt die Sade
peutlicher: der Kbnigdweg darf nicht alljufebr eingeengt werden.

2y 9BEbrend aripennis im allgemeinen eine Flade bedeutet, die 120
Fuf im Geviert hat (vgl. 3. B. unten X, 1, 14), bedeutet e8 hier ein Rd4n:
gennafi von 120 Fuf. Unf jeder Seite ded MWeges foll {ich ein Streifen
pon 6o Fuf Breite hHingieben.
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verberetur, et dominus servi nullam ecalumniam aut detri-
mentum sustineat.

27. Antiqua. Ne iter agentibus pascua non conclusa ve-
tentur.

Iter agentibus in pascuis, que conclusa non sunt, deponere
sarcina et lumenta vel boves pascere non vetentur; ita ut
non uno loco plus quam biduo, nisi hoc ab eo, cuius pascua
sunt, obtinuerint, conmorentur; nec arbores maiores vel
glandiferas, nisi prestiterit silve dominus, a radice succedant;
ramos autem ad pascendos bobes non proibeantur conpe-
tenter incidere.

28. Antiqua. Ut, qui in transitu fluminis culturam facit,
laborem sepe circumdet.

(Qui in eo loco, ubi transitus fluminis est, culturam fecerit
vel preruptum ripe, aut ubi pecora transeunt, potuerit ex-
cludere et fecerit fortasse culturas, sepem etiam facere non
moretur. Quod si non fecerit, et aliquid damni fuerit per hanc
neclegentie sue inutilitatem perpessus, nihil conpositionis ab
aliquo accipiat, quia neclegentiam illius ad alterius damnum
redundare non eonvenit.

29. Antiqua. De discretione concludendorum fluminum.

Flumina maiora, id est, per que isoces aut alii pisces mari-
timi subricuntur vel forsitam retia aut quecumque commer-
cia veniunt navium, nullus ad integrum — contra multorum
conmune commodum sue tantumodo utilitati consulturus —
excludat; sed usque ad medium alveum, ubi maximus flu-
minis ipsius concursus est, sepem ducere non vetetur, ut alia
medietas diversorum usibus libera relinquatur. Si quis contra
hoe fecerit, exclusa ipsius a comite civitatis vel a iudice sine
aliqua excusatione rumpatur, et si honestioris loci persona
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fo foll er vom Stadtgrafen oder Nidhter su 100 Peitfchenbichen
pecurteilf wetden und der Eigentlimer ded Knechfed braudt
weder Klage nodh Bufie su leiden.

27. Reifenden datf man offene Weidepldse nidhf verivehren.

Neifenden darf man nidt verroehren, auf nicht abgefdloffenen
Weidepldsen ihr Reifegepdd niedersulegen und ihre Jugtiere oder
Rinder weiden g laffens nur diivfen fie an einer Stelle nid
langer al8 sivei Tage bleiben, ed fei denn, fie hatfen die Crlaubs
nig vom Cigentiimer der Weide; fie diirfen aud) ohne Gewdb.
tung des Waldeigentitmers grofere Biume oder Ciden nidht
ane Der Wurgel abbauen; ed {oll thnen aber nicht verivehrt fein,
Smeige yum Fhttern der Rinder in mafooller Weife abjufhneiden,

28. Wer bei einem FluBitbergang eine Pflangung anlegt, foll
fein Urbeitdfeld mif einem Saun umgeben.

Wer bet einem Flufiibergang eine Pflansung anlegt ober am
Uferabbang obder an einer BViehfure ein Gebeae {haffen fann
und dort Pllangungen anlegt, foll unversiialich aunch einen Jaun
errichten. Haf er bad nidht gefan und bat ev fo infolge feiner
ungedmapigen Sotglofigieit Shaden eclitten, fo {oll er feine
BDufe von einem andern erlangen, weil feine Nachlaffigreit fich
nicht sum Schaden eined anderen ausmachfen foll.))

29. Bon den ver{dhiedenen Flupfperren.

Die groeren Flifie, d. b. jene, auf denen Hechfe oder andere
Deeresfifhe firomaufrodrts {dhmwimmen ober auf denen Nebh:
fifjdher?) ober Kauffabrteifchiffe fommen, darf niemand vollffdn,
Dig — gegen Das Infereffe Ded Gemeinwobled nur auf feinen
Cigennus bedacht — abfperren; fondern nur bid jur Mitfe desd
Slugbetted, wo die Stedmung am {fackfen iff, darf er feinen
Damm fithren, damif die andere Hdlfte frei bleibe flir den
Gemeingebraud. Hat femand dagegen gehandelf, {o ol feine
Gyperre vom Stadtgrafen oder Nidhter obhne jede Widerrede ges

1) Bal. Dabn, Wefigotifdhe Studien &. g6.
D Yud) Dabn, Weftgotifdhe Studien S. 96 Nofe 1o denft an Fluf
fifherei mit Schleppnesen,
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est, X solidos det illis, quibus inpedire conatus est; si vero
inferior persona fuerit, V solidos det et L flagella suscipiat.

Quod si ab utraque parte huius fluminis duo manserint,
non liceat ad integrum flumen excludere, ut dicat unusquisque
eorum, quod medietatem sue partis excluserit; sed alter
superius, alter inferius clusuram facere ex medietatem fluminis
non proibeatur. Si vero locus non fuerit nisi tantumodo in
uno transitu, sic excludatur, ut et naves et retia per medium
discurrere possint.

Juod si comes civitatis aut aliquis cuiuscumque clusura
contra hanc ordinationem nostram evertere presumat, X soli-
dos domino clusure dare debeat. Certe si minor persona hoc
fecerit, V solidos clusure domino cogatur exolvere et L
flagella a iudice eius loci accipiat. Si servus hoc fecerit,
C verberibus subiacebit.

30. Antiqua. De confringentibus mulina et coneclusiones
agquarum.

Si quis mulina violenter effregerit, quod fregit infra XX
dies reparare cogatur et insuper XX solidos conpellatur
exolvere. Quod si intra statutum tempus non reparaverit,
alios XX solidos inplere cogatur et C insuper flagella suscipiat.
Eadem et de istagnis, que sunt circa mulina, et conclusiones
aquarum precipimus custodiri. Quod si servus talia presum-
serit, et dirupta reparet et C verbera portet.

31. (Reccessvindus.) De furantibus aquas ex decursibus
alienis.
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brodhen terden und iff ed ein Mann hoheren Ranges, fo muf
er Denen, Die er yu bBebinbern verfucht hat, 10 Schillinge geben:
ift e8 aber ein Mann niederen Ranges, o gebe er 5 Schillinge
und empfange so Peitichenbhiebe.

Aud) gwet auf der einen und der anderen Seife ded Fluffes
lebende (Unlieger) diirfen nicht den Fluf vollfidndig abfperren, ins
bem jedet fagt, et habe ja nut die Hdlfte abgefpertt, fondern der eine
mag feine Sperre eftivad oberhalb, der anbdere unterbalb und nur
big gur Mitte ded Fluffesd anlegen. LWenn aber der Fluf nur an
einer Stelle Pla bietet), fo muf foviel Raum ausdgefpart werden,
dag die Sdiffe und Nese in der Mitte hindurdfommen dnnen.

Hat nun ein CStabdfgraf oder {onft jemand eined anderen
Gyperre diefen unferen BVorfdriften jutvider niedergelegt, o muf
et Dem Herrn der Sperre 10 Schillinge entfrichten. Hat ed jemand
getingeren Ranged gefan, {o entrichie et 5 Sdhillinge dem Cigens
tiimer Der Gperre und fverde vom Nidhter diefed Orfed su 50
Peitfchenbieben verurteilt, Hat ed ein Knedht getan, {o gebfihren
ibm 100 Peitichenhiebe.

30. Von jenen, die Miblen und Stauwerfe brechen.

Hat jemand gewaltfam eine Miihle gebroden, {o muf er
innethalb 20 Tagen den Schaden guimaden und fAberdiesd
20 Gdillinge entridhten. Hat er nun die Wiederherfielung nicht
binnen der fefigeiepfen Jeif vorgenommen, fo muf er feitere
20 Sdillinge besablen und empfange datfiber hinausd roo Peits
fchenbiebe, Ebhenfo foll e aud) mif den Mithlteichen und Waffers
fhleunfen gebalten werden. Hat ein Knedt {oldesd getan, {o foll er
Das Serfidrte wiederherfiellen und roo Peitfdhenbiebe empfangen.

31. Bon fenen, die Waffer ausd fremben Wafferldufen ent:
nehmen.

1 fir Dammbauten.

Wohlhaupter, Gejebe Der Weftgoten 16
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V. Titulus: De pascendis porcis et animalibus
denuntiandis errantibus

1. Antiqua. De porcis in glande presumtive an placite
missis.

Qui?) porcos in silva sua tempore glandis invenerit, primum
custodi aliquid velut pigneris tollat indicium et domino
pastoris vel parentibus mandet, ut, si convenerit, usque ad
tempus decimarum porcos in silva sua permittat, et pignus,
quod pastori tulerat, reformare procuret. Quod si noluerit
porcos illius in silva sua intromittere decimandos, et ille eos
alia vice in silva sua invenerit, etiam si porci pauci fuerint,
unum exinde, qui silvam suam devendit, occidat. Si autem
plures porci fuerint, duos tollat et presumat occidere et nullam
calumniam pertimescat; et nihilhominus tertia vice eum,
cuius porcos invenit, admoneat, ut porcos suos in silvam
eius, si voluerit, introducat et decimum iuxta consuetudinem
solvat. Quod si nec tune voluerit de dandis decimis definire,
et ille eos tertia vice in silva sua qui interdixit invenerit,
decimum ex omnibus pro suo iure presumat.

S8i vero aliquis sub pactione decimarum porcos in silva
intromittit aliena, et usque ad brumas porei in silva alterius
paverint, decimas sine ulla contradictione persolvat. Nam si
post brume tempus porcos suos in silva, quam conduxerat,
noluerit retinere, vicensimum caput, sicut est consuetudo,
domino silve cogatur exolvere.?)

1) Ein Gefes, bas, wie e fheint, anf Euridh juelidgedt, von Leowigild
aber umgeformt wurde: Feumer, Yusgabe &, 345 Mofe 1.

2) Gine verderbte, jedenfalld etwasd ungefiige Stelle; vgl. Feumet,
Ausgabe 346 Mote 3. Wie in der Nberfepung Melider &, 239. Der
Sdyrocineeigentiimer nimme die Schweine {hon vor der Nebeljeit — iadh
Melidher iff dag MWinterfonnenmwende — aung der Maft.
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V. Zitel: BVon der Sdhweinemweide und der Unseige
iteender Tiere

1. Bon Schweinen, die su Unredt ober nadh Bereinbarung
sut Cidelmaft gefrieben mwurden,

Wer in feinem Wald sur Jeit der Cidelmaft Schweine findet,
foll sunadft dem Hirfen etwad al8 Pfandseichen abnebmen und
bem Deren ded Hivten ober deffen Vertwandten fenden: wenn
nunt eine Vereinbarung jufiande fommt, foll er die Sdveine
big jur Jeit ded Jehuten') in feinem Walde belaffen und foll
bann Dag dem Hirfen abgenommene Pand juriicdaeben gegen
Cntridhtung ded Iebnten. Will er nun ded andern Schiveine
nicht ohne Entridhtung des Jehnten in feinen Wald einlaffen )
und finbef er fie frogdem ein sweited Mal wieder in feinem
Walbde, fo darf er, audh wenn ed nur wenige find, sum Sduse
feined Walbed eined bavon titen. Sind ed aber mehrere Gdeine,
fo datf er givei nehmen und fiten und braudt feine Klage yu flirchz
ten; und trogdem foll er beint dritfen Male den, deffen Schweine
er vorfand, aufmerfiam machen, daf et feine Sehweine, wenn
et will, in feinen Wald freiben fann und dann nach Herfommen
den [ehnt entrichten foll. Will jener anch dann feine Verein:
barung freffen fiber den su entrichtenden ebnt und trifft (d)er
(Waldeigentiimer) die Schiveine ein dritted Mal gegen das Bers
bot in feinem Walde an, {0 nehme et fich den Sehnt von allen,
feinem NRedt entfprechend.

Hat aber jemand auf Grund einer Jehntabrede feine Sehveine
in einen fremden Wald getricben und haben die Schiweine big
sut RNebelgeit im Walde ded anderen geweidet, {o foll er feinen
Sehnt ohne fede Wibderrede leiffen. Wenn et jedodh (fhon) vot det
RNebelieit die Schweine im Walbd, in den et fie getricben hatte,
nicht mebr belaffen will, fo muf er jedes swangigfie Stid, wie
Braud) ift, dem Walbdeigentfimer entrichten,

1) Wie fich auch ausd dem Folgenden ergibt, pflegte man alg Entfdhadis
gung fir die Geftattung der Shweinemaft am Ende ber Maftyeit je dasd
sehnte Schroein yu verlangen.

*) Go wird diefe Stelle audh von Melider S. 239 aufgefaft.

16*
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9. Antiqua. De poreis inter consortes ad glandem in com-
muni fructu susceptis.

Si inter consortes de glandibus fuerit orta contentio pro
€0, quod unus ab alio plures porcos habeat, tunc qui minus
habuerit, liceat ei secundum quod terram dividit porcos ad
glandem in poreione sua suscipere, dummodo equalis numerus
ab utraque parte ponatur; et postmodum decimas dividant,
sicut et terras diviserunt.

3. Antiqua. Si porei ad pastum in glande suscepti ante
datas decimas furto leventur.

Si quis ad glandem sub placito decimarum porcos in silva
intromittat aliena et eos occulte, priusquam decimentur,
amoverit, pro fure teneatur et decimam adiecta furti con-
positione restituat. Si vero hoc servus domino nesciente
conmiserit, servus (' hictus accipiat flagellorum, et dominus
nullum damnum aut detrimentum sustineat, sed reddat deci-
mas, quas debet. Si autem hoc domino iubente conmissum
est, ipse, qui iussit, furti conpositionem cogatur exolvere.
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2. Bon Sdioeinen, die von Mitheredhfigten sur Cidelmaff
ju gemeinfamem Geinn dbernommen fwerben.

Wenn unter Mitberedhfigten wegen der Cideln Streit ents
flanden iff, dedhalb, meil einer von einem Driffen mebrere
Sdroeine bat, {o foll dem, der toeniger (Land) bat, erlaubt fein,
Schiweine (nur) nach dem BVerhaltnié der Landfeilung jur Eichels
maft auf feinen Unteil aufiunehmen, wabrend bisher die gleiche
ahl von jedem Teil gefellt with; und hernach follen fie die
Sebnten fo feilen, wie {ie aud) dad Land gefeilt haben.')

3. SWenn jur Cidhelmaft fibernommene Sdhiveine vor Ents
vichtung ded Rebhnten gefioblen werden.

Hat femand mif der Sehnfabrede Schweine in einen fremden
Wald eingetrieben und fie heimlich vor Leiffung des Jehnfen ents
fernt, {o foll er al8 Dieb gelten und den Jehnten nebft der Diebs
ftabldbufe enfridhten. Hat Dad aber ¢in Knedf ohne Wiffen feines
Herrn getan, {o {oll det Knedt roo Peit{henbiebe empfangen, fein
Herr aber foll feinen Schaden und Nachfeil exleiden, fondern nur den
Qebnt entrichten, den er {dhuldet. I dasd aber auf Befeh! desd Heren
gefcheben, fo muf diefer (auch) die Diebftahlsbufe entrichten.

1y Diefe umfFrittene und wobl etwasd verderbfe Stelle (val. Dabn,
Konige VI* &. 50 und Zeumer, Ausdgabe &. 346 Note 4) faffe id fo
auf: Mehreve Mitbereditigte, von benen einer einen griferen Landanieil,
der andete einen geringeren Lanbanteil befikf, haben mit Dritten BVertrdage
fiber Sdyveinemaft gegen Eniridiung ded Sdveinejehnien abgefdloffens
bet Anbaber ded grdferen Unteild fonnte nathrlih mehr Sdieine von
eitem Oriffen fibernehmen: der Jnbaber des gerinaeren Unteild hatfe
an fid weniger fibernebmen follen, {deint fidh aber gelegentlid barauf
verlaflen st haben, dbaf bie Sdiveine dod aud) auf feines reidheren Mits
beredtigten Unteil weiden Idnnten und {deint dedhalb die gleidhe Schiveines
jabl fibernommen ju Daben wie Diefer. MWabrend {omit bidher — mif
Da bn mbdte ich ffaif dummodo lefen dum modo — son beiben Snhabern
bie gleidhe Babl von Shiveinen geffellt werden fonnte und ber Shiveines
sebnt jedenfalld halftig geteilt wurde, wasd ju einer Benadyteiligung besd
Snhabers ded grdferen Unteild fidhren mufte, foll nun dem Inhaber
Ded Heineven Teiles nur nod erlaubf fein, Sdeine nad dbem Berhalinis
feined Randteild aufsunchmen. Da nun durd diefes Verhaltniad der Unteile
nach dent Gefess and dbad BVerhilenisd der Jehntaufteilung beffimmt wivd,
with der Jnbaber besd geringeven nteild audh gar fein JIntereffe mebr
baben, mebr alg die entfprechende Uniabl von Sdweinen anfjunehmen.
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4, !‘-.nﬂqu:“-l. De pr,:rc-is: errantibus in silva perventis,

Qui porcos errantes in silva sua invenerit, aut contestare
vicinis debet aut claudere. Et si dominus porcorum non
adfuerit, unum porcum prima vice presumat et iudici, qui
fuerit in proximo constitutus, nuntiet aput se porcos, qui
vacabantur, inclusos. Deinde, si dominus porcorum vel peco-
rum non inveniatur, custodiat tamquam suos et pro glan-
dibus decimam consequatur, et cum dominus adfuerit, mer-
cedem custodie, facta presentibus iudicibus ratione, de tem-
poris spatio percipiat.

5. Antiqua. Si quorumcumgque animalium grex in paseuis
intraverit alienis.

Si in pascua grex alienus intraverit, seu ovium sive vacca-
rum, hoe, quod de poreis constitutum est, precipimus custo-
diri. Consortes vero vel ospites nulli calumnie subiaceant,
quia illis usum erbarum, que concluse non fuerant, constat
esse communem. Qui vero sortem suam totam forte con-
cluserit et aliena pascua absente domino invadit, sine pas-
cuario non presumat, nisi forsitam dominus pascue voluerit.

6. (Reccessvindus.) Ut pro inventis animalibus erroneis
publice denuntietur.

7. Antiqua. Ut errantia animalia occupata qui invenit
diligenter habeat et conservet.

Qui errantia animalia et sine custode invenerit, ita dili-
genter occupet, ut non evertat; sed sicut suum proprium
diligat adque custodiat. Quod si dominus, qui perdidit,
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4. Bon entlaufenen Schiveinen, die man in einem SBalde
befroffen baf.

MWer entlaufene Schiveine in feinem Wald findet, muf ent:
fweder den Nachbarn Anieige machen ober fie einfperren, Findef
fich der Gigentiimer der Scheine nicht ein, o fann jener gleid
Beim erfien Male ein Schwein fiir fich beanfpruchen und melde
dem nddffen jufidndigen Ridter, daf bei ihm entlanfene
Sdhweine eingefperef find. Witd audh) dann der Eigentiimer Der
Sdhweine ober Schafe nod) nicht evmittelt, {o foll er fie vettwabhren
fi¢ feine eigenen und fann flir die Gicheln den Iebnfen vers
langen und, wenn dann der Cigentitmer fich einfindet, erhalte er
(ber Waldeigentiimer) eine Ent{thadigung fiir feine Dbforge ahs
rend Ded Jeitranmes, nacdhdem ev vor den NRichtern NRechenfchaft
abaelegt bat.

5. MWenn eine Tierherde auf frembden Weiden eingedrungen iff.

Wenn eine fremde Schafs oder Kubberde auf einem LWeides
plafs eingedrungen iff, o foll ed gebalten werben, twie fiber die
Sdhoeine beftimmet. Marfgenoifen und Gafigeber™) follen nicht
verflagt werden, weil ihnen ja der Gebrand) der nichf eingehegten
MWeiden gemeinfam iff. Wer aber feinen Felbfeil vollftandig eins
aebeat bat und in Ubwefenbeit ded Cigenfitmerd auf frembden
Weidepldfen eindringt, {oll dad nidht fun, obne Weidegeld §u
entrichten, es fei denn, dDaf der Herr der Weide e erlaubt Hat.

6. Daf man ed dffentlich fundfun {oll, wenn enflaufene Tiere
anaefroffen yerdett,

7. SWer enflaufene Tieve gefunden und u fidh genommen Hat,
foll forgfdltig auf fie adtbaben und fie verrabhren.

MWer entlaufene Tieve ohne Hivten findet, foll fie fo vorficdhtis
einfangen, daf fie nidht Schaden nehmen; vielmebr, wie feine
etaenen foll et fie hegen und pfiegen. Wenn dann der Eigentitmer,

1y Dasd Mort hospites deutet darauf Hin, daf diefes Gefes, da ed nodh
die Landteilung berfdiichtigt, {dhon Bei Euridh geflanden haben Idnnte;
vgl. Senmet, Audgabe ©. 347 MNote 3,
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caballum suum vel animal non eversum invenerit, per singula
capita maiora quaternas seliquas ille, qui invenit, accipiat.
Ceterum si everterit, duplum animal domino cogatur exolvere.

8. Antiqua. Ne animalia errantia occupata aut tondeantur
aut caractere notentur vel in alieno iure ducantur.

Caballum captum errantem nullus tondere vel vindere
presumat. Caballis etiam aut bubus vel aliis quibuslibet
pecoribus errantibus nulli liceat caracteres infigere. Quod
si quis inventum animal vendere aut donare presumserit
secundum leges sicut fur teneatur. Qui vero totonderit, tres
solidos conpulsus exolvat; ita erit et qui caracterem infixerit.

VI. Titulus: De apibus et earum damnis

1. Antiqua. De inventis apibus defendendis.

Si quis apes in silva sua aut in rupibus vel in saxo aub
in arboribus invenerit, faciat tres decurias, que vocantur
caracteres, unde potius non per unum caracterem fraus
nascatur. Et s quis contra hoe fecerit adque alienum signatum
inruperit, duplum restituat illi, cui fraus inlata est, et pre-
terea XX flagella suscipiat.

2. Antiqua. Si damnum faciant apes.

Si quis appiaria in civitate aut in villa forsitam construxerit,
et alii damnum intulerint, statim moneatur, ut eas in abditis
locis transferre debeat, ne forsitam in eodem loco hominibus
aut animalibus damnum inferant. Et qui hec precepta aut
testationem neclexerit et damnum subfocationis in quatrupes
intulerint, quod mortuum fuerit, duplum restituat; quod vero
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ber fie verloten hat, fein Pferd ober Tier moblbehalten anfrifft,
fo foll ber Finder fiir jeded grofere Tier 4 Siliquen erbalfen.
Hat er aber ein Tier sugrunde gevichtet, fo muf et dem ECigen:
tiimer Doppelten Crfafs Ieiffen.

8. Entlaufene und eingefangene Tiere follen nicht gefchoten
ober mif einer Marte verfeben oder in frembded Cigentum fibers
flibet fverden.

Cin entlaufened Pferd, dbasd jemand eingefangen hHaf, darf et
nidf {heren oder verfaufen. Un entlaufenen Pferden oder Rins
dern und fonfligen Tieven darf niemand Marfen anbringen, Hat
jemand ein gefundenes Tier su verfaufen obder ju verfhenten
gemwagt, o {oll er nadh den Gefeen toie ein Diebh angefehen
werden. Wer s aber gefthoren hat, muf 3 Shillinge entrichfen
ebenfo andh fener, der eine Marfe angebradt hat.

VI. Titel: Von Bienen und Bienenfdaden

1. Bon der Siderung gefundener Bienen.

Findef femand Bienen in feinem Walde oder in Felfen oder
im Geftein oder in Baumen, {o mache er drei Jehngeidhen?), die
man Marfen nennt, bamit nicht efiva bei nur einer Marfe Trug
mbglidh iff. Hat jemand deffen nicht geachtet und an frembdem Ges
matfe {ich vergriffen, {o foll er dem Hinfergangenen doppelfen
Cria leiffen und {iberdied 20 Peitfchenpiebe empfangen.*)

2, Bon Scdaden, den Bienen anrichien.

Hat femand Dienenftode in der Stadf oder auf einem Dotf
erftellt und haben die (Bienen) einem andberen Schaden jugefiigt,
fo foll man ibn (den JImier) foforf auffordern, DaB er diefe
(Bienen) an entlegene Drfe verbringe, bamit fie nicht nodhmals
an det gleicdhen Stelle Menfhen oder Wieh {haden Ednnen. Hat
et Diefe WVorfhrift und Uufforderung fiir nichtd geachfet und
haben fie den Critidungsfod eines Bierfliflers verutfacht, fo {oll

1) @emeint iff bad Jeiden X.
) Der Redid{dup fir dad Gemarfe foll das Uncignungsredt Ddes
Sditvarmentbeders {idern.
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caballum suum vel animal non eversum invenerit, per singula
capita maiora quaternas seliquas ille, qui invenit, accipiat.
Ceterum si everterit, duplum animal domino cogatur exolvere.

8. Antiqua. Ne animalia errantia occupata aut tondeantur
aut caractere notentur vel in alieno iure ducantur.

Caballum captum errantem nullus tondere vel vindere
presumat. Caballis etiam aut bubus vel aliis quibuslibet
pecoribus errantibus nulli liceat caracteres infigere. Quod
si quis inventum animal vendere aut donare presumserit
secundum leges sicut fur teneatur. Qui vero totonderit, tres
solidos conpulsus exolvat; ita erit et qui caracterem infixerit.

VI. Titulus: De apibus et earum damnis

1. Antiqua. De inventis apibus defendendis.

Si quis apes in silva sua aut in rupibus vel in saxo aub
in arboribus invenerit, faciat tres decurias, que vocantur
caracteres, unde potius non per unum caracterem fraus
nascatur. Et s quis contra hoe fecerit adque alienum signatum
inruperit, duplum restituat illi, cui fraus inlata est, et pre-
terea XX flagella suscipiat.

2. Antiqua. Si damnum faciant apes.

Si quis appiaria in civitate aut in villa forsitam construxerit,
et alii damnum intulerint, statim moneatur, ut eas in abditis
locis transferre debeat, ne forsitam in eodem loco hominibus
aut animalibus damnum inferant. Et qui hec precepta aut
testationem neclexerit et damnum subfocationis in quatrupes
intulerint, quod mortuum fuerit, duplum restituat; quod vero
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ber fie verloten hat, fein Pferd ober Tier moblbehalten anfrifft,
fo foll ber Finder fiir jeded grofere Tier 4 Siliquen erbalfen.
Hat er aber ein Tier sugrunde gevichtet, fo muf et dem ECigen:
tiimer Doppelten Crfafs Ieiffen.

8. Entlaufene und eingefangene Tiere follen nicht gefchoten
ober mif einer Marte verfeben oder in frembded Cigentum fibers
flibet fverden.

Cin entlaufened Pferd, dbasd jemand eingefangen hHaf, darf et
nidf {heren oder verfaufen. Un entlaufenen Pferden oder Rins
dern und fonfligen Tieven darf niemand Marfen anbringen, Hat
jemand ein gefundenes Tier su verfaufen obder ju verfhenten
gemwagt, o {oll er nadh den Gefeen toie ein Diebh angefehen
werden. Wer s aber gefthoren hat, muf 3 Shillinge entrichfen
ebenfo andh fener, der eine Marfe angebradt hat.

VI. Titel: Von Bienen und Bienenfdaden

1. Bon der Siderung gefundener Bienen.

Findef femand Bienen in feinem Walde oder in Felfen oder
im Geftein oder in Baumen, {o mache er drei Jehngeidhen?), die
man Marfen nennt, bamit nicht efiva bei nur einer Marfe Trug
mbglidh iff. Hat jemand deffen nicht geachtet und an frembdem Ges
matfe {ich vergriffen, {o foll er dem Hinfergangenen doppelfen
Cria leiffen und {iberdied 20 Peitfchenpiebe empfangen.*)

2, Bon Scdaden, den Bienen anrichien.

Hat femand Dienenftode in der Stadf oder auf einem Dotf
erftellt und haben die (Bienen) einem andberen Schaden jugefiigt,
fo foll man ibn (den JImier) foforf auffordern, DaB er diefe
(Bienen) an entlegene Drfe verbringe, bamit fie nicht nodhmals
an det gleicdhen Stelle Menfhen oder Wieh {haden Ednnen. Hat
et Diefe WVorfhrift und Uufforderung fiir nichtd geachfet und
haben fie den Critidungsfod eines Bierfliflers verutfacht, fo {oll

1) @emeint iff bad Jeiden X.
) Der Redid{dup fir dad Gemarfe foll das Uncignungsredt Ddes
Sditvarmentbeders {idern.
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debilitatum, ille obtineat et similem domino reddat et pro
indicis contestatione, quam audire neclexit, V solidos coactus
exolvat,

3. (Reccessvindus.) De furatis apibus.

DE FUGITIVIS ET REFUGIENTIBUS?Y)
LIBER NONUS

I. Titulus: De fugitivis et occultatoribus fugamque
preventibus?)

1. Antiqua. Si ingenuus vel servus fugitivum celasse reppe-
riantur,

813) quis ingenuus fugitivum celatum habuerit, alium paris
meriti cum eodem servum domino dare cogatur. Si vero
gervus sine conscientiam domini sui fugitivam celaverit, servi
ambo publice centena flagella suscipiant; dominus vero eius
nihil damni sustineat.

2. Antiqua. Si fugitivus vinctus quocumque ligamine ab-
solvatur.

Si quis servum alienum in fuga lapsum, ferro vinctum auf
in quocumque ligamine constitutum, absolverit, pro presum-
tione sua qui hoc fecerit det domino servi solidos X. Si vero
non habuerit, unde conponat, a iudice C flagella suscipiat
et servum requirere hac domino restituere non moretur.
Quod sl eum non potuerit invenire, aut servum equalis meriti
domino reddere conpellatur, aut si non habuerit, ipse subiaceat

1y Db mit den refugientes bie Heerfllichtigen (Titel II) ober die Wfpls
fucbenden (Tifel IIT) gemeint find, (Gt {id nidt mif Siderheit befiimmen.

2y Ginige H{. Baben: fugamque prebentibus.

3y L. Vis. IX, 1, 1 gebt tabefdeinlidh auf ein Gefes Euridd jurid;
Fenmer, Audgabe &, 352 MNofe 1,
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er doppelten Crfal leiffen: ift (Dad Tier) geldbmt, fo fann es
(ber JImier) an fich nehmen, {oll aber ein gleihmertiged dem
Cigentiimer fiellen und er mup 5 Sdillinge enfrichten, weil er
auf ded Nichterd Uufforderung nicht geadhtet bat,

3. Bom Bienendiebftabl.

Bon Fliadtigen und Sufludt Sudenden
Neuntes Bud

I Titel: VBon Flirdhtigen und ihten Werbergern und
Helfern

1. Wenn ein Freier oder ein Knedt einen Flichtigen verftedt
bat.

Hat ein Freier einen Fliichtigen verfiedt gebalten, fo muf et
neben Diefem Knedbt nodh einen andeven gleichroertigen dem
Heren ftellen. Hat ein Knedf obne Wiffen feined Heren einen
Flichtigen verftedt, {o follen beide Knechte dffentlich e 100 Peits
{thenbiebe empfangens fein Herr aber {oll Feinen Redhidnadhteil
leiben.

2, MWenn ein gefeffelter Fliicheling von feiner Feffel befreit
oird.

Hat jemand den flikchfigen Knedt eined anderen, der in Cifen
gefchloffen obet fonfitoie gefeffelf war, befreif, o muf der Tdfer
fitr feinen Frevel dem Herrn dDed Knedhted 10 Sdhillinge geben.
Neicht fein Vermobgen aber ju diefer Bufe nicht aus, (o empfange
et pom Ridhter 1oo Peit{chenbiebe, fuche unversiiglich den Knedhe
und bringe ibn feinem Heren jurfid. Kann er ibn nun nict
finben, fo muf er entiveder dem Heren cinen gleidhivertigen
Knecht ftellen oder, wenn et Feinen hat, fo {oll er felbft der Knecht:
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debilitatum, ille obtineat et similem domino reddat et pro
indicis contestatione, quam audire neclexit, V solidos coactus
exolvat,

3. (Reccessvindus.) De furatis apibus.

DE FUGITIVIS ET REFUGIENTIBUS?Y)
LIBER NONUS

I. Titulus: De fugitivis et occultatoribus fugamque
preventibus?)

1. Antiqua. Si ingenuus vel servus fugitivum celasse reppe-
riantur,

813) quis ingenuus fugitivum celatum habuerit, alium paris
meriti cum eodem servum domino dare cogatur. Si vero
gervus sine conscientiam domini sui fugitivam celaverit, servi
ambo publice centena flagella suscipiant; dominus vero eius
nihil damni sustineat.

2. Antiqua. Si fugitivus vinctus quocumque ligamine ab-
solvatur.

Si quis servum alienum in fuga lapsum, ferro vinctum auf
in quocumque ligamine constitutum, absolverit, pro presum-
tione sua qui hoc fecerit det domino servi solidos X. Si vero
non habuerit, unde conponat, a iudice C flagella suscipiat
et servum requirere hac domino restituere non moretur.
Quod sl eum non potuerit invenire, aut servum equalis meriti
domino reddere conpellatur, aut si non habuerit, ipse subiaceat

1y Db mit den refugientes bie Heerfllichtigen (Titel II) ober die Wfpls
fucbenden (Tifel IIT) gemeint find, (Gt {id nidt mif Siderheit befiimmen.

2y Ginige H{. Baben: fugamque prebentibus.

3y L. Vis. IX, 1, 1 gebt tabefdeinlidh auf ein Gefes Euridd jurid;
Fenmer, Audgabe &, 352 MNofe 1,
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er doppelten Crfal leiffen: ift (Dad Tier) geldbmt, fo fann es
(ber JImier) an fich nehmen, {oll aber ein gleihmertiged dem
Cigentiimer fiellen und er mup 5 Sdillinge enfrichten, weil er
auf ded Nichterd Uufforderung nicht geadhtet bat,

3. Bom Bienendiebftabl.

Bon Fliadtigen und Sufludt Sudenden
Neuntes Bud

I Titel: VBon Flirdhtigen und ihten Werbergern und
Helfern

1. Wenn ein Freier oder ein Knedt einen Flichtigen verftedt
bat.

Hat ein Freier einen Fliichtigen verfiedt gebalten, fo muf et
neben Diefem Knedbt nodh einen andeven gleichroertigen dem
Heren ftellen. Hat ein Knedf obne Wiffen feined Heren einen
Flichtigen verftedt, {o follen beide Knechte dffentlich e 100 Peits
{thenbiebe empfangens fein Herr aber {oll Feinen Redhidnadhteil
leiben.

2, MWenn ein gefeffelter Fliicheling von feiner Feffel befreit
oird.

Hat jemand den flikchfigen Knedt eined anderen, der in Cifen
gefchloffen obet fonfitoie gefeffelf war, befreif, o muf der Tdfer
fitr feinen Frevel dem Herrn dDed Knedhted 10 Sdhillinge geben.
Neicht fein Vermobgen aber ju diefer Bufe nicht aus, (o empfange
et pom Ridhter 1oo Peit{chenbiebe, fuche unversiiglich den Knedhe
und bringe ibn feinem Heren jurfid. Kann er ibn nun nict
finben, fo muf er entiveder dem Heren cinen gleidhivertigen
Knecht ftellen oder, wenn et Feinen hat, fo {oll er felbft der Knecht:
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servituti, illi, cuius servum laxaverit, addicendus.

Quod si hoe servus fecerit sine domini volumtate, coram
iudice C flagella suscipiat. Et si vinctus invenirl non potuerit,
servus, qui solvit, tradatur in servitio domini vinculati.
Quandocumque autem, qui vinctus fuit, inventus extiterit,
domino reformetur, et datus pro eo servus ad proprium
dominum revertatur. Sin autem conscio domino id fecerit,
ipse dominus conponat, sicut est de ingenuis superius con-
stitutum.

3. Antiqua. Infra quod tempus mancipium latens inven-
tum iudici debeat presentari.

Si1) cuiuslibet servus ad aliquem latens advenerit, statim
eum presentare iudici non differat. Quod si eum non presen-
taverit, et usque ad octabam noctem aput eum moratus
fuerit, aut si ad longinquiora loca transierit, duos eiusdem
meriti servos domino cogatur exolvere. Nam si aput eum
mancipium, quod susceperat, subcelatum invenitur, alterum
cum eo dare domino non moretur, quia intra diem legibus
constitutum noluit contestari.

4. Antiqua. Si nesciens quis fugitivum susceperit humani-
tatem concessa.

Si quis nesciens fugitivum susceperit et ei humanitatem
dederit, et non amplius ibidem fuerit quam una die vel nocte
inmoratus, domino requirenti fugitivum suum prebeat sacra-
mentum: se nescisse, quod fugeret; aut si certe potuerit
adprobare, quod fugitivum non celaverit, ab omni calumnia
liber abscedat. Si vero ibi biduo aut triduo aut guatriduo
pro reparandis sumtibus vel cuiuscumque occasionis causam
pretendens moras afferre voluerit, conventus a domino, ubi
postea manserit vel a quo humanitatem fugitivus acceperit,

1y MWabeidheinlidh {hon ein Gefes Curids; Jeunmer, usdgabe &, 353
Motz 1.
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fhaft vetfallen und fenem sugefprochen werden, deflen Kned
¢t befreit batfe.

Hat dasd nun ein Knedt obhne den Willen feined Heren gefan,
fo empfange et vor dem Ridhfer 1oo Peitichenhiebe und, tvenn
per Gefefielte nidht gefunden werden fanu, o foll der Knedht,
per ihn befreit bat, dem Heven dDed Gefeflelfen ald Knedht fibers
acben werden. Wenn aber der Gefeffelte gefunden worden iff,
foll man ibn feinem Herrn yuriidgeben und der an feiner Stelle
gegebene Rnecht febre ju feinem eigenen Heren guriid, Hat er
das aber mif Wiffen feined Heren getan, fo foll der Herr Eriaf
leiften, oie e8 bei Den Freien oben fefigefent ift.

3. Snnerhalb roelcher Seit ein in feinem BVerfied aufaefundener
Stlave dem Nidfer vorgefitbrt werden muf.

Kommt jemandes Knechf heimlich u einem, fo foll Diefer
b fofort bem RNichter vorfibren. Haf er ihn nidht vorgefiihrs
und iff (D)er (Knecht) bid sur adhten Nacht bei ihm geblieben vdet
in bie Ferne gesogen, fo muf er dem Herrn givet gleichoertige
Knedhte ftellen. MWenn jedoch der von ihm aufgenommene Knedt
bei thm verfledt gefunden wird, muf er {oforf neben diefem
audh nodh einen anderen dem Heren fiellen, weil e nich innerhalb
der gefeslich vorgefdhrichenen Frift Ungeige erfattet Hat.

4. Wenn femand nidhtdahnend ausd Menfdlichleit einen Flidh,
tigen aufnimmt,

$Hat jemand nichtdahnend einen Flidtigen aufgenommen und
ibm Guted eriiefern und hat fich der nidht langer ald einen Tag
obet eine Nacht aufaehalten, fo leifte er dem nach dem Fliichs
tigen forfhenden Herrn folgenden €id: er habe nidht gemwupe,
baf fener auf der Flucdf feis aud) wenn er flat nadiveifen fann,
daf er den Flidhtigen nicht verftedt habe, foll er frei von jeder
Klage Bleiben. Hat er aber (den Stlaven) sivet oder drei oder vier
Tage aufoehalten wegen ded Erfafied Der Rofien oder unter
irgendeinem fonfiigen Votiwande, fo muf er, vom Cigentiimer
verflagt, dartun, wo der Flitdtige nachher geblicben iff ober
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cogatur ostendere; et infra sex menses aut inveniat fugitivam,
aut eos, aput quos postea fuerit, ostendat. Quod si non
potuerit invenire, conscientiam suam ex hoc sacramento
purgare debebit. Et aput quem novissime venit, aut repre-
sentet qui fugit, aut paris meriti servum domino reddat.
Et si servus postea fuerit inventus, illum, quem pro eodem
dederat, recipiat et ab omni calumnia securus abscedat.

b. Antiqua. Si alienum mancipium quis persuadeat, ut
fugiat, vel humanitatem inpendat.

Si quis alienum mancipium persuaserit, ut fugiret, aut ei,
cum sciret fugitivam, humanitatem dederit aut forte deton-
derit fugientem, si fugitivus potuerit inveniri, duos cum
eodem paris meriti servos domino reformare cogatur. Sin
autem inventus non fuerit fugitivus, tres servos eius merifi
domino conpellatur exolvere. Kadem quoque et de ancillis
precipimus custodire.

6. Antiqua. 81 ignotus homo susceptus multis diebus aput
allum conmoretur.

Si aput quemcumque quinque vel septem dies homo in-
cognitus aut latens moretur, qui eum ospicio suscepit vel
humanitatem dedit, ante diem testetur hoetabum iudici vel
vicario proxime civitatis aut territorii, ut illius, qui in loco
maior est, interrogatione discussus, qu sit aut propter quid
venerit, possit agnosci.

In limitibus preterea provinciarum maior sollicitudo preste-
tur, ita ut ipsa aut altera die eius publicetur adventus. Quod
sl intra hos octo dies non contestatus fuerit qui suscepit, et
mancipium in domo sua moram fecerit, alium talem cum
eo domino restituat, quia noluit contestari.

Si vero in fuga celatus evaserit, hospis requirat fugitivum;
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von toent er Wobltaten empfangen hats und innerhalb 6 Monaten
muf er entiweder den Fliichtigen auffinden odet jene benennen,
bet elden fener {pdfer gewefen iff. Haf er ibn nicht finden
tonnen, fo muf er fein Gewiffen mit dem Eide reinigen. Und
jener, yu Dem (ber RKnedyf) juleht gefommen iff, foll den Fliid):
figen entiweder fiellen ober deffen Heren ecinen gleidhwertigen
Snecdht geben, Jft der Knecht fpdter gefunden worden, fo foll
et dem, Den et an feiner Stelle geftellt hatte, suriderhalten und
von aller Klage frei bleiben.

5. Wenn jemand einen fremden Stlaven sur Fludht fiberredet
pder ihm Gufed eriveiff.

Hat jemand einen fremben Stlaven jur Fludf fiberredet und,
um feine Fludt iffend, thm Wobltaten ertiefen oder ihn ges
fchorerr und fann der Flidtling gefunden werden, o muf er
neben ihm gioei gleichivertige Knechte dem Cigentfimer fiellen.
Kann der Flichtige nidht gefunden werden, fo muf er dem Eigens
tiimer brei gleichiertige Knedhte fiellen. So foll ¢ audh mit
Magden gebalten verden.

6. Wentt ein Unbefannter, von einem anbderen aufgenommen,
mehrere Tage bei diefem vermeilf,

Wenn ein Unbefannter 5 oder 7 Tage heimlich verweilt Hat
bet jemandem, der ibn gafilich aufgenommen oder ihm Gutes
ertviefenn hat, fo foll diefer nodh vor dem 8. Tage dem Nidhter
pber dem Bifar der nddften Stadf oder desd (Land)besivfes das
angeigen, dbamit von dem maBgebenden BVeamten durch Befras
gung ermittelt werden fann, wer der Frembde ift oder wedhalb
er gefommen iff.

Uberdiesd foll man an den Grengen der Provingen nod forgs
lidher vorgeben, fo swar, dDaf jemanded Unfunft am gleichen
ober am nadfien Tage angejeigt werden muf. Haf nun der Yufs
nehmende innerhalb diefer 8 Tage die Unjeige nidht erfattet
und hat ein Stlave in feinem Hausd fidh aufaebalten, fo foll er
neben diefem einen ebenfoldhen dem Heren guriicerfiatten, weil
et Die Ungeige nicht erffatten toollte.

St aber ber BVerborgene flichelg gegangen, fo foll der Gafts
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quem si non potuerit invenire, duos equalis meriti mancipia
domino cogatur exolvere.

7. Antiqua. Si servus fugitivum sciens viam ostenderit
fugiendi.

Si servus alterius fugitivum sciens viam ostenderit, si
fuerit fugitivus inventus, sive etiam non potuerit inveniri,
servus, qui iter monstravit, tantummodo C flagellorum hicti-
bus verberetur: et domino eius nulla calumnia moveatur.

8. Antiqua. Ut, ad cuius domum fugitivus venerit, vicinis
et loci prioribus contestetur.

Ad cuius domum fugerit fugitivus, prioribus loci illius,
vilicis adque prepositis quibuscumque testetur; et si eum in
domo sua retinere voluerit, habeat potestatem. Quem, cum
dominus eius supervenerit, recipiat, et nullam calumniam
qui suscepit incurrat. Quod si se fugitivus ad alia loca forte
contulerit, sacramentum presentibus illis, quibus testatus est,
prebere debebit: se ut fugiret, non suasisset vel precepisset
et ubi lateat non scire; et post hec nullam calumniam patiatur.

9. Antiqua. Ut bis venditus servus, per fugam rediens,
in libertate permaneat.

Si quis proprium servum extra provincias nostras ad alias
regiones venditione transtulerit, hac postmodum reversus
servus fuerit, et dominus eum iteratim venundaverit, cogatur
a iudice, ut eum ab emtore recipiat, et receptum deinceps
servum nullo modo inquietet; sed liber permaneat. Ipse vero,
qui eum ex peregrinis locis ad patriam remeantem notanda
iterum cupiditate distraxerat, alium servum paris meriti
priori reddat emtori, nihilhominus et illi, qui postea con-
paravit, pretium redditurus. Et tamen servum ex peregrina-
tione reversum nec vendere prior dominus nec servitio suo
adplicare presumat; et perenniter hisdem servus in libertate
persistat.
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geber nach dem Fliadhtling forfhen; fann er ihn nidt finden,
fo foll er gwei gleichwertige SHaven an deffen Herrn leiffen.

7. Wenn ein Knedt wiffentlich einem Fliichtling den Weg sur
Flucht gegeiaf bat.

Wenn ein Knedt wiffentlich dem fliidtenden (Knecht) eines
andeven Den AWeg gegeigt Hat, fei e, daf der Flidtling aufs
gefunden wird oder nicht aufgefunden werden fann, fo foll nue
ber Knedhf, der den Weg aejeigt bat, 100 Peitichenbiebe empfan:
gens gegen feinen Heren {oll Feine Klage erhoben werden.

8. Daf jener, in deffen Haud ein Fladtling gefommen iff,
¢8 ben Nachbatn und Drtddltefien angeigen foll.

Sfe ein Flidtling in jemanded Haud gefommen, fo foll er
e$ Den Dridovorfidnden, den Gutdvervaltern oder Prdpfien ans
geigen. Und wenn er ibn in feinem Hanfe behalten will, ffehe
thm Dag frei, Vetrifft ibn dove der Hetr, v mag er ihn nebhmen;
und der Uufnebmende hat feine Klage verwivtf, Cr foll aber,
wenn der Fliichtling {ich anbderdroobin begeben Hat, vor denen,
welchen er die Angeige erflattet hat, einen E€id leiffen, baf er
ibm die Flucht weder gevaten nod) befohlen Habe und auch nicht
wiffe, wo er fich verboraen halte; und dbanadh foll er feiner Klage
audgefest fein.

9. €in goeimal verfaufter Knedht, der geflitchter und gurd;
gefebet ift, foll frei fein.

Hat ein Herr feinen eigenen Kunedt nach auferbalb unferer
Provingen in fremde Lander verfauft und iff der Knedt dann
surticgefehre und bat thn der Herr nodhmald verfauft, fo foll
et durch den Nichfer gestoungen werden, thn vom Kaufer surid;
sueriverben und den fo jurfidgenommenen Knedht foll er in
feiner Weife mehr behelligens diefer foll vielmebr fret fein, Sener
aber, ber den ausg fernen Gegenden in die Heimat Jurfidiehren:
den offenficdhtlich aud Habgier ein sweited Mal verfauft hatte,
foll einen anberen gleichivertigen Knecht dem erfien Kaufer geben
und muf frofidem audh dem jweiten Kaufer feinen Kaufpreis
suriidgebent, Und Der frithere Herr foll den von der Wanderfabhre
juriidgefehrien Knedt weder verfaufen, nodh wieder in feinen

Wohlhaupter, Gejebe der Wejtgoten 17
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10. Antiqua. Ut discutiatur mancipium fugitivum, ne
propter lucrum fuerit ad domum suscipientis inmissum.

Mancipium fugitivum discutiatur, ut nomen domini sui
exprimat, et diligentius presente iudice requiratur, ne forte
propter lucrum capiendum ad domum fuerit suscipientis in-
missum. Bt si ita esse constiterit, dominus tante fraudis
inventus illi, quem in erimine occultati servi inplicare conatus
est, damnum, quod occultatoribus inpositum est, ipse per-
solvat. Equum est enim, ut tam nocentium insidiarum reatus
in suum recurrat autorem.

11. Antiqua. Si ingenuum se esse mentiens servus sub
mercedis condicione aput alium conmoretur.

Sil) servus ingenuum se esse dicat et aput quemlibet fuerit
inmoratus sub certa conditione mercedis, si inveniatur a
domino, non potest tamquam reus teneri, qui nesciens fugi-
tivum mercennarii loco suscepit. Dominus vero fugitivi mer-
cedem, que placita fuerat, consequatur. Quod =1 servus a
domino de fuga reductus iterum fugerit, et eum iterato
fugientem HLI:;CCPGI‘iT-, qui mercennarinom eum ante susceperat,
continuo aut iudici tradat aut domino remittere non moretur.
Ceterum si hoc non fecerit, damnum occultatoris excipiat.

12. Antiqua. Si fugitivus in domum cuiuscumque fuerit
inventus.

Si fugitivus in domo potentis vel cuiuslibet fuerit inventus,
qui liberum se esse dicat aut fortasse non dicat, repetent
sine dilatione reddatur. Ille vero, qui recepit, se iudicio

1y Wabtrideinlich {hon ein Gefess Curidhé; Jeumer, Yusgabe &. 359
RNote 1.
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Dienft ftellen diirfen; und fdnbdig verbleibe diefer Knedhf in der
Freibeit.

1o. €in fliichtiger Stlave foll verhdet werden, damit er niche
Gewinnes Dalber dem Haufe ded Uufnehmenden eingeglicdert
foerde,

Cin fiichtiger Stlave foll befraat werden, damit er den Namen
feineg even angebe und {oll forgféltig vor dem Richter verhbret
foerben, damit er nicht Gewinned Halber dem Haufe ded Yuf:
nehmenden eingegliedert mwerde. Und menn dag vorgefommen
ift, fo foll foldh ein argliffiger Here dem, den er durch diefe Miffe
tat der Stlavenverheimlichung ju Schaden bringen wollfe, den
Schaden erfepen, wie er fiir BVerheimlidher beffimme ift. €8 ift
namlich billig, daf folche fhadliche und thdifche Miffetat auf
thren Urbeber gurfidfalle.

11. Wenn ein Knedht {ich wabhrheitdwidrig ald frei ausdgibt
und gegen vereinbarten Lobn bei einem andern fich aufhdlt.

Hat cin Knedt fich ald fret audgegeben und bei femand
aufgebalten gegen beflimmien, veveinbarten Lobn, wird er aber
dantt oot feinem Hetrn entdedt, fo fann man den nidht algd
[huldig evachten, det nidhtdahnend den Fliditling ald Lobn:
arbeifer aufrahm. Der Here ded Flidtlings aber empfange den
vereinbarfen Lobn. JfE nun der durdh feinen Herrn von bder
Fludt guridaeholte Knedht nochmald entflohen und hat jener
pen Fliichtling nochmald aufgenommen, der ihn friiber al8 Lobn:
atbeiter eingeftellf batte, fo muf er ihn fofort dem Nichter fiber;
geben ober feinem Heren surfid{iden. Sonft, wenn er dasd niche
tut, freifff ibn bDie Strafe ded Werheimlichers,

12, Wenn ein Flidtling in jemanded Haufe gefunden wird.

Wird im Haufe eined mdadfigen Heren obder fonft jemandesd
eine Fliichtling gefunden, mag et fih al8 frei ausgeben oder
etwa and) nidt, o foll er dem gurhdfordernden (Heren) unvers
stiglich hevansaegeben twerden. Der Yufnehmende foll vor dem

7
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cabeat adfuturum, nullis ante iudicium tormentis eum tradi-
turus, donec aut [i]ste suam vindicet libertatem, aut certe ille
adprobet servum, qui repetit. Quod si petitor [i]sta cabere
noluerit, fugitivus ille sub illius, aput quem inventus est
fideiussione tamdiu consistat, quamdiu agnosci possit, quid
de eodem rationabiliter iudex absque retardatione definiat.

13. Antiqua. De mercede eius, qui prendiderit fugitivum.

Si1) quis fugitivum conprehenderit, per XXX milia vel
infra tremissem accipiat, per C vero milia unum solidum pro
beneficio consequatur, sicque, dum creverit numerus milium,
crescat et numerus solidorum; ita ut qui invenerit fugitivum
cum rebus omnibus, quas cum eo invenerit, presentare suo
domino non moretur. Quod si fugitivus ab eo, quo fuerat
captus, fugerit, dominus ser vi ab eodem sacramentum acci-
piat: quod non ipsius fraude vel studio fugitivus evaserit;
et nullam postea calumniam pertimescat. It si post datum
sacramentum aliquid a fugitivo convincitur accepisse merce-
dis, aut eius fraude doceatur admissum, ut fugitivus ad longin-
quiora pertenderet: si fugitivus fuerit inventus, p(!.]l‘% meriti
alium servum domino reformare cogatur; sin autem inventus
non fuerit, duos eiusdem meriti servos domino eius conpellatur
exolvere.

14. Antiqua. Si servus fugiens se esse mentiatur ingenuum.

Si servus in fuga positus ad ignotos advenerit et sibi
mulierem ingenuam in coniugio eopulm‘{"'it‘ eo quod dicat
se ingenuum esse, et hoe mulier vel eius parentes aut pro-
pinqui ita factum convicerint, aut certe iudex talem !:nr:h.a-
tionem a parte mulieris inspexerit, dum dominus servi hanc
veritatem agnoverit, nihil ipse mulieri damni aut calumnie

1y Babefdeinlich cin Gefes Curids; Jenmer, Uudgabe &. 360
MNote 1.
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Geridht erfcdheinen und {oll ihn vor dem Ueteil nidt jur Foltes
tung ausdliefern, bid enfiveder diefer feine Jreiheit nacdhgemicfen
ober Der Rldger den Beweid erbradt haf, Daf ed fein (Stlave)
fet, Wenn der Kldger dasd nicht durdfiibren will, fo bleibe bder
Fliichtling folange unter der Bitrg{haft deffer, bei dem er ges
funben wutde, bid man erfennen fann, wasd der Nidter fachs
gemdf und obne Idgern fiber ibn befiimmt,

13. Bon der Belobnung dbeffen, der einen Flidhtling aefans
gen bat.

Hat jemand einen Flidtling gefangen in einer Enffernung
von 30 Meilen?) oder darunter, fo empfange er eine Tremifie,
bei oo Meilen erhalte et einen Sdhilling ald Belobnung und,
toie Die Sabl ber Meilen wadfi, {oll aud) die Jahl der Shillinge
anfteigen; doch muf, wer einen Flichtling findef, diefen mif
allem, ad er bei ihm findef, feinem Heren gurfidfiellen. I
nun der Flidhtling aud feinem Crgreifer enfiwichen, fo {oll der
Cigentitmer Ded Knechfed bdiefem einen €id abnehmen: daf er
ibn nidt habe argliftig entfommen laffen und ihm aund nicht
dagu geholfen habe; und dann brauds er Feine Klage su fivdhten.
Wenn et aber nad) diefem €id fiberfiibhet wird, vom Flichtling
einne Belobnung ethalten yu haben odet, wenn nadiveidlich dburch
feine Vralift der Flidhtige hat weiter flichen HBnnen und wenn
er dbann gefunden witd, {o muf er einen gleidhivertigen anderen
Knedhf dem Herrn jurfidaeben; wenn jener aber nidht gefunden
twitd, muf er dem Heren givet gleihivertige Knechte ftellen.

14, Wenn ein fliichtiger Knedt fich wabrheitdwidrig als
fret ausdgibt.

It ein flichtiger Knedt ju Fremden gefommen und hat er
fich eine Freie jur E€he verbunden auf Grund feiner BDehaups
tung, ein Freier su fein und haben feine Fran und ihre Eltern
oder BVermwandien dad nachaeiviefen oder Hat der Nidhter einen
foldhen Beweid von feifen der Fran erlangf, wobei der Herr
ded Knechtes dasd ald wabr erfennt, fo foll die Fran fein Schade

) toohl gerechnet vom Wobhnfis ded Heren.
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moveatur, sed sit libera, et filii, qui ex eis sunt procreati,
condicionem matris sequantur. A servo vero, si voluerit, non
separetur, si tamen hoc et dominus servi voluerit.

15. Antiqua emendata. (Chindasvindus.) De his, que servus
fugiens adquisisse videtur.

Si servus in fuga positus aliquid, dum in ea fuga est, de
artificio suo vel quocumque iusto labore adquisierit, dominus
eius, dum eum pervenerit, sibi vindicet omnia. Ceterum?)
si cum rebus furatis eum dominus suus reppererit, nihil exinde
sibi defendere poterit, sed ei, qui perdidit, reddere non tar-
dabit. Si vero damnum aut quodcumque criminis hisdem
fugitivus admisisse convineitur, ille conponat, qui ei latebras
prebuisse cognoscitur.

16. (Chindasvindus.) De his, qui perventos servos dominis
reformare contemnunt.

17. Antiqua. Si ingenuus vel servus latrones celandos
susceperint.

Si quis ingenuus vel servus sciens latrones celandos susce-
perit, presentet quos celavit et CC hictus accipiat flagellorum.
Quod si non presentaverit absconsos, penam, quam illi mere-
bantur, incurrat.

18. Antiqua. Ut iudex cum omnibus rebus, cum quibus
fugitivum invenerit, domino advenienti presentet.

Id, quod iudex aput reum vel fugitivum invenerit, absente
eo, qui reum vel fugitivum persequitur, comiti civitatis
ostendat, et sic aput se retineat, ei, qui perdidit, cum ad-
fuerit, redditurus.

1y Won hier ab ovielleidht [hon einem Gefepe Curidhd entnommen;
Jeumer, Uudgabe &, 362 Note 1.
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und Recdhtsnachfeil treffen, fondern fie fei fret und aus diefer Ehe
entfproffene Kinder {ollen dem Stande der Mutter folgen. Bon
dem Knecht aber, wenn fie will, braudbf fie fich nichf ju frennen, freis
lich nut, wenn aud) der Herr ded Knechted damif einverffanden iff.

15. Bon Gut, dad ein fliichtiger Knedf ertwvorben hat,

Hat ein flivchtiger Knecht auf der Fludht durd) feine Sefchid,
lichfeif ober fonfliwvie auf vedhte Weife dburch feine rbeit eftvad
erwotrben, fo fann dad alled fein Herr, wenn er ibn findef, bes
anfpruchen. Sonfi, wenn er gefioblene Sadhen bei ihm findet,
fo batf er nidhtd davon beanfprudien, fondern ev foll fie fogleich
dem Befioblenen surfidgeben. Hat aber der Flidhtling Schaden
angerichtet oder eine Mifjefat begangen, {o entrichte der die Bufe,
der ibm Unterfchlupf gemdbet hat.

16. Vo fenen, die {ich weigern, Dbefroffene Kuedite ibren
Herven juriidsugeben.

17, Wenn ein Freier ober Knedht RNaubern Unterfhlupf ges
wabet haben.

$Hat ein Freier ober ein Kuedt wiffentlich Rdubern Unters
{hlupf getodbrt, fo muf er die Werftedten flellen und foll 200
Peitfchenhiebe empfangen. Hat er die Verftedten nicht geftells,
fo bat er die Sfrafe veriitft, die jene verdient haben witrden.

18, Der RNichter foll dem einfreffenden Heven den Flidtling
mif allem, wasd er bei ibm gefunden hat, {tellen.

MWas ein Richter bei einem Ungeflagten oder Flichtling findet,
foll e, folange nodh nicht der Berfolger ded Ungetlagten obder
Fliichtlings anwefend iff, bem Stadfgrafen vormweifen und dann
bei fich verwabren, um ed dem Wetlierer nach feinem Eintreffen
ju fibergeben.
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II. Titulus: De his, qui ad bellum non vadunt
aut de bello refugiunt

1. Antiqua. 81 hi, qui exercitui prepositi sunt, commodis
corrupti aliquem de expeditione domum redire permiserint
vel a domibus suis exire non coegerint.

Si thiufadus ab aliquo de thiufa sua fuerit beneficio corrup-
tus, ut eum ad domum suam redire permitteret, quod acce-
perat in novecuplum reddat comiti civitatis, in cuius est
territorio constitutus. Et si ab eo nullam mercedem acceperit,
sed sic eum, dum sanus est, ad domum dimiserit vel de domo
in exercitum exire non conpulerit, reddat solidos XX, quin-
gentenarius vero XV, et centenarius X; si certe decanus
fuerit, V solidos reddere conpellatur. Et ipsi solidi dividantur
in centena, ubl fuerint numerati.

2. Antigua. Si conpulsores exercitus aliquid, dum exer-
citum ad hostem conpellunt, de domibus eorum auferre
presumserint.

Servi dominiei, id est conpulsores exercitus, quando(Gotos)

in hostem exire conpellunt, si eis aliquid tulerint, aut ipsis
presentibus vel absentibus sine ipsorum volumtatem de rebus
eorum auferre presumserint, et hoc ante iudicem potuerit
adprobare, ei, cul abstulerint, in undecuplum restituere non
morentur; ita tamen, ut unusquisque eorum in conventu
publice L flagella suscipiat.

3. Antiqua. Si prepositi exercitus relicto bello ad domum
redeant aut alios redire permittant.

Si quis centenarius, dimittens centenam suam in hostem,
ad domum suam refugerit, capitali supplicio subiacebit. Quod
si ad altaria sancta vel ad episcopum forte confugerit, CCC
solidos reddat comiti ecivitatis, in cuius est territorio consti-
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IT. Titel: Von jenen, die nidht in den Ktieg jiehen
pher aus dem Kriege fliehen

1. Wenn die Befehlghaber des Heeved infolge Beftechung
einen vom SKriegdsug nach Haufe surfidiehren laffen oder thn
nidht jum Yuseiiden jwingen.t)

MWenn ein Taufendfdaftsfitbrer oon einem feiner Taufends
{haftdlente beffochen wurde, daf ¢r ibn nadh Haufe suriidtehren
[a6f, fo muf er dad Empfangene neunfach dem Stadfarafen
eeftatten, tn deflen Begict er aufgeftellt ift. Hat er feine BVeloh:
nung von thm empfangen, fondern ihn einfach, obrwohl er gefund
wat, nadh Haufe entlaffen oder nidht jum Audriiden ing Feld
gegungen, {o mufg er 20 Sillinge enfrichten, der Fhbrer einer
Fhanfhundertfchaft aber 15 Schillinge und der einer Hunberts
fhaft 10; ein Sdarfiibrer muf 5 Sdillinge entrichfen. Und
die Sdillinge {ollen in der Hundert{dhaft verfeilf werden, 1o
fie®) gesdblt mucden.

2, Wenn die Vufaebotslente, wdabrend fie dad Heer gegen
den Feind aufbieten, qusd den Haufern efwasd wegnehmen.

Nehmen Kdnigddiener, ndmlidh Yufgebotdleute, wwenn fie die
Goten sum g gegen den Feind aufbieten, diefen efwad weg
ober tauben fie in deten Unz oder Ubivefenbeif gegen Deren
Willen efwasd von ihrem Gute und fann dad vor dem Richfer
bewiefen weeden, fo follen fie dem BVeraubten fogleidh dasd Elf:
fache surficerffattens fecner foll jeder von ihnen odffentlich vor
verfammelfem Volfe so Peitidhenhiebe empfangen.

3. Wenn militdrifhe Vorgefeste dad Heer verlaffen und nad
Haufe surficfebren oder anbderen diefe Nidfehr geftatten,

Wenn ein Hundertidhaftdfithrer feine Hunbertichaft vor dem
Feinde vetldft und nadh Haufe entweicht, fo wird er mif dem
Tode befiraft. SfF er etwa gu den heiligen Wltdren odet jum
Bifchof aefloben, fo entridhte er 300 Shillinge an den Stadts

1y Qum Folgenden Dabn, Kdnige VI* &. 208 ff.
3 Gemeint find die Heerespflichiigen.
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tutus, et pro vita sua non pertimescat. Ipse tamen comes
civitatis notum faciat regi, et sic cum nostra ordinatione
partiantur solidi illi ad ipsam centenam, que ei fuerat ad-
scripta. Ipse autem postmodum centenarius nullo modo
preponatur, sed sit sicut unus ex decanis.

Et si centenarius sine conscientia aut volumtate prepositi
hostis aut thiufadi sui de centena sua, ab aliquo per beneficio
persuasus aut rogitus, quemquam ad domum suam redire
permiserit vel in hostem, ut non ambularet, relaxaverit,
quantum ab eo acceperat in novecuplum comiti civitatis, in
cuius est territorio constitutus, satisfacere conpellatur; et
sicut superius diximus, comis civitatis nobis in notitiam
referre non differat, ut ex nostra preceptione dividatur inter
eos, in cuius centena fuerat adscriptus. Quod si centenarius
ab eo nullam mercedem acceperit et sic eum ad domum suam
ambulaturum dimiserit, ille centenarius, sicut superius est
conprehensum, det comiti civitatis solidos X.

4. Antiqua. Si prepositi exercitus aut relicta expeditione
ad domum redeant aut alios exire minime conpellant.

S1 decanus, relinquens decaniam suam, de hoste ad domum
refugerit aut de domo sua, cum sanus esset, exire et ad
expeditionem proficisci noluerit, det comiti civitatis solidos X.
Quod si alicui forte mercedes dederit, reddat solidos V comiti
civitatis, in cuius est territorio constitutus; et ipse comes
eivitatis notum nobis faciat, ut cum nostra iussione dividantur
inter eos, in quorum centena fuerat adscriptus.

Quod si aliquis, qui in thiufa sua fuerat numeratus, sine
permissione thiufadi sui vel quingentenarii aut centenarii vel
decani sui de hoste ad domum suam refugierit aut de domo
sua in hostem proficisei noluerit, in conventu mercantium
publice C flagella suscipiat et reddat solidos X.
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gtafenr, in deffen Degivt er aufgeftellt iff und fiir fein Leben
brawcht et (dann) nicht ju fitvchten, Der Stadtaraf foll dasd aber
pem Konig angeigen und o, nacdh unferer Weifung, {ollen diefe
Sdillinge an die ibm sugeviejene Hundertichaft verteilt mwerden.
Der Hundertidhaftefithbrer {oll nadhber auf feine Weife mehr Vors
gefetfer werden, fondern ev fei nur einer aus den Sdarfiihrern.

Und wenn der Hundertfhaftsfithrer obne Wiflen und Willen
ded Heerfiihrerd ober ded Taufendfdaftsfithrers, burd) eine Gabe
beftochen oder auf Bitten hin, einen von feiner Hundertfhaft
nadh Hanfe suciidlehren 1Bt oder von der Teilnabme am Felds
sug entbindet, fo {oll er, wad er empfangen, neunfadh dem Stadfs
grafen enfrichter, in Deffen Bejitf er aufgeftellt mar; und, wie
wit oben gefagt baben, {oll ber Stabtgraf ung unveryfiglich
Nachricht geben, damif died gemds unfever Unotdnung unter
jene verfeilf foerde, Deven Hunbdert{dhaft er sugehdrte. Hat der
Hundertihaftsfiihrer von jenem feine Belobnung erhalfen und
fenen {o nad Hauvfe entlaffen, fo ol der Hundert{chaftsfiihrer,
iwie oben beffimmt'), dbem Stadfgrafen 1o Sdhillinge geben.

4. Wenn militarifche BVorgefente entweder Dasd Feldheer vers
Taflfen und nach Haufe suriiciehren oder andere nidht jum us:
tiiden jmwingen.

Wenn ein Sharfibrer feine Schar verldift und nad) Haufe
entiveicht oder, obwobl gefund, aus feiner Heimat nicht ins
Feld siehen ill, {oll er dem Stadfgrafen 1o Sdillinge geben.
$Hat et jemand beftodhen, fo foll et 5 Sdhillinge an den Stadtgrafen
entrichten, sut Defjen Degitt er gebdrte; und diejer Stadfgraf foll
e8 und angeigen, damit (biefe Shillinge) nach unferem BVefehl
unfer jene vereilt werben, su deren Hundertfhaft er gehdrfe.

Wenn einer, der in feiner Taufendfdhaft gesablt war, ohne
Grlaubnisd des Taufendihaftéfiibrers obder ded Fiinfbundert:
{thaftsfitbrers ober bed Scharfiibrers vom Feldsug nadh Hanfe
entoeicht oder aud feiner Heimat nicht gegen den Feind giehen
will, fo empfange er vor den verfammelten Kauflenten dffentlid
100 Peit{chenbiebe und enfrichte 1o Schillinge.

1y @emeint iff L. Via. IX, 2, 1,
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5. Antiqua. Bi conpulsores exercitus beneficio accepto ali-
quem sine egritudine domu stare permiserint.

Servi dominici, qui in hoste exire conpellunt, si ab eis
aliquis se forte redimerit, quantum ab eo accepit, in nove-
cuplum comiti civitatis cogatur exolvere; et eos, quos roga-
verit, dum esset sanus, ut eum in expeditionem non con-
pellerent, etiam si nullam mercedem ab eo acceperint, illi,
qui eum relaxaverint, reddant pro eo comiti civitatis solidos V.

Thiufadus vero querat per centenarios suos, et centenarii
per decanos, et si potuerint cognoscere, quia per precem aut
per redemtionem ad domum suam refugerint aut de domo
in hostem preficisei noluerint, tunc thiufadus preposito comi-
tisl) notum faciat et scribat comiti civitatis, in cuius est
terntorio constitutus, ut comes civitatis vindictam, que in
lege posita est de his, qui pro se rogant aut qui se redimunt,
aut thiufadis vel centenariis aut decanis vel servis dominicis,
omnia ad integrum inplere non differat. Quod si exegerit et
celaverit et in notitiam non protulerit, omnia, que exegit,
in novecuplum reddat, et si corruptus ab aliquo vel rogitus
exigere distulerit, in duplum de propria facultate satisfaciat
illis, qui inter se hanc solutionem fuerant divisuri. Quod &i
post exactam rem regi notum non fecerit, ut ipse hoc iubeat
in thiufa, cui debebatur, dividere, aut comes civitatis reddere
fortasse dissimulet, undecupli conpositionem eis satisfacere
non moretur.

6. Antiqua. De his, qui annonas distribuendas accipiunt
vel fraudare presumunt.

Hoc 1ustum elegimus, ut per singulas civitates vel castella
quicumgque erogator annone fuerit constitutus, comes civi-

1) Eine verderbiz Stelle; mif einer Hf. mddte i lefen: comitiy vl
audh Feumer, Ausdgabe &. 369 Note 1.
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5. Wenn bdie Heevedaufgebotdlente gegen Belohnung jemans
ben, der nicht frant iff, su Haufe laffen.

Wenn fich jemand bei den Konigddienern, die dasd Heeredanfs
gebof durchsufithbren haben, freigefauft hHat, fo mibfjen fie dag
Empfangene neunfach dem Stadfgrafen entrichtens audh wenn
diefenigen, die ein Gefunder erfudht Hat, ihn nicht sum RKeiegss
bienft su swingen, feine Belobnung von diefem empfangen
haben, fo miiffen fie dod), wenn fie ibn befreit haben, dafitr dem
Stadtgrafen 5 Schillinge geben.

Det Taufendfchaftsfiihrer aber forfhe bei feinen Hunderts
{thaftsfiihrern und diefe bei ihren Scharfiihrern nad) und, wenn
fie ermittelt haben, daf (Reufe) um Gunfi und Geld nadh Haufe
suriidfehren durfren oder aug der Heimat nicht ind Feld ges
sogen find, o foll der Taufendfdhaftsfithrer feinem vorgefesiten
Grafen Ungeige erfiaften und dem sufidndigen Stabdtgrafen
{chreiben, bamit diefer Stadtgraf ohne Idgetn die gefeplich fefis
aefeste Strafe’) von denen (cingiehe), die mif Bitten oder Geld
fidh lostaufen, (und) den Taufendfdhaftds, oder Hundertfchaftsds
ober Scharfithrern oder Kdnigddienern alled vollftdndig fbers
mittle, Hat et dad eingetricben, aber verheimlicht oder nichf Ans
seige erftatfef, fo muf er, wad er eingetricben Hat, neunfad
erftatten und tenn er, von jemand beftocdhen oder erfucht, die
Gintreibung verfdumt Haf, muf er doppelten Erfaf fenen leifien,
die diefe Summe untet fich Hatten feilen diirfen. Hat er nad) Cins
freibung det Bufe dem Konig nicht Ungeige erfiattet, fodaf diefer
bert Befehl sur Verteilung in der Tanfendfchaft, der dad gebithet,
(nicht) geben fann, ober Hat fie (Die Dufie) dber Stadtgraf nidht
heraudgegeben, {o foll ev ihnen unversliglich dad Elffache bitpen.

6. Bon jenen, die Proviant jur BVerfeilung empfangen und
st unferfehlagen wagen.

Dag halfen wit fiit gerecht: wer in den eingelnen Stadten und
Burgen al8 Proviantmeifier anfgeftellt ifi*), fei e8 der Stadts

1y Bgl, L. Vis. IX, 2, 1 und 3.
2y Dag Heer wird mit den BVorrdten verforgt, die in cingelnen Stadten
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tatis vel annone dispensator, annonam, quam eis est daturus,
ex integro in civitatem wvel castello iubeat exiberi et ad inte-
‘um eis restituere non moretur.

Quod si contigerit, ut ipse comes civitatis aut annonarius

a1

per neclegentiam suam, non habens aut forsitan nolens,
annonas eorum dare dissimulet, comiti exercitus sui querellam
deponant, quod annonas eorum eis dispensatores tradere
noluerint. Et tunc ille prepositus hostis hominem suum ad
nog mittere non moretur, ita ut numerentur dies, ex quo
annone eorum iuxta consuetudinem eis inplete non fuerint.
Et tunc ipse comes civitatis vel annonarius, quantum tem-
poris eis annonas consuetas subtraxerat, in quadruplum eis
invitus de sua propria facultate restituat. Similiter et de his,
qui in thiufa fuerint dinumerati, observari precipimus.

7. Antiqua. Quam mercedem accipiat qui mancipia vel
quaslibet res de manu hostis excusserit.

Quicumque de vite sue statu disperans inimicus fuerit
adgressus, ita ut mancipia vel quodcumque genus pecunie
aut aliarum rerum ab inimicis possit excutere, et certus rei
dominus aput eum aliquid videatur agnoscere, de hiis ex
toto duas partes pro intuitu misericordie domino certo resti-
tuat, tertiam vero partem pro laboris sui premio consequatur.

Similiter et si quis gualecumque mancipium ab inimicis
sollicitaverit et ipsi mancipio patrocinium aut consilium presti-
terit et eum ad certum dominum perduxerit, quicumque fuerit
agnitus hoe fecisse, decimam partem mercedis pro tali casu
aut eventu omnino excipiat habiturus.

III. Titulus: De his, qui ad ecclesiam confugiunt

1. Antiqua. Ne ad ecclesiam confugiens abstrahatur, nisi
armis defensus.
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graf ober ein (eigentlidher) Proviantmeifier, der foll den Proviant,
ben et ihnen (bem SHeer) leiften muf, oolifidndig in die Stabdt
ober Durg verbringen laffen und and) volfidndig liefern,

Wenn nun etiva der Stadtgraf oder der Proviantmeiffer ausd
Nacdlaffigteit ober, weil fie nidhtd haben oder efwa nidt wollen,
vent Proviant an fie (bad Heer) nidht liefern, fo follen fie dem
Heerfithrer ibre Befdhwerde vorbringen, dag ihnen die Proviant:
meifier den Proviant nidht liefern twollen. Und dann {oll der
SHeerflibrer einen feiner Leufe su und {diden und e8 {ollen die
Tage gesdble woerden, feif wann ihnen der Proviant nicdht nad
Herfommen geliefert worden iff. Dann muf ibnen der Stadfs
graf oder Proviantmeifier aus feinem eigenen Vermbdgen aud
gegen feinen Willen fiir die Ieit der ausfichenden Proviant
lieferung Dasd Bierfache leiffen. Dad foll aqud) fiir jene gelten,
die in einer Taufendichaft gesdblt rourden.

7. Welde Belohnung der empfangen {oll, der Stlaven obder
itgendivelde Sadien aud der Hand ded Feindesd befreit.

$Hat einer fein Leben aufs Spiel gefenst, die Feinde angegrifien
und dabei Stlaven, Geld ober fonftige Saden dem Feind wieder
abgenommen und glaubf der wirkliche Cigentiimer bet ihm etiwas
(aug feinem eigenen BVermdgen) it entdeden, o foll (Der (Crs
beuter) von dem Gangen jwei Driftel aus Barmbersigheit dem
wirklichen Cigentiimer juridaeben, ein Driftel aber ald Bes
[obnung fiir feine Mithe erhalten.

Abnlich: wer einen Sflaven von den Feinden herauslodt,
dem Stlaven Schus und Nat gemwdbet und thn 1 feinem itk
lichen Eigentiimer juriidgebradt hat, wer folded vollbradt hat,
foll al8 Belobnung fiir {olded Tun und BVerhalten ein Jehntel
bom Werfe (Ded Stlaven) empfangen.

III. Titel: Von jenen, die in eine Kivdhe fliihten

1. €in in eine Kivche Flichtender darf nidht weggeriffen fwerden,
wenn et fich nicht mit Waffen verfeidigt.

und Burgen angefammelt, der BVerivaltung ded Stadigrafen ober bes

i

fonderer Proviantmeiffer unterfieben; Dahn, Kinige VI* &, 210,
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tatis vel annone dispensator, annonam, quam eis est daturus,
ex integro in civitatem wvel castello iubeat exiberi et ad inte-
‘um eis restituere non moretur.

Quod si contigerit, ut ipse comes civitatis aut annonarius

a1

per neclegentiam suam, non habens aut forsitan nolens,
annonas eorum dare dissimulet, comiti exercitus sui querellam
deponant, quod annonas eorum eis dispensatores tradere
noluerint. Et tunc ille prepositus hostis hominem suum ad
nog mittere non moretur, ita ut numerentur dies, ex quo
annone eorum iuxta consuetudinem eis inplete non fuerint.
Et tunc ipse comes civitatis vel annonarius, quantum tem-
poris eis annonas consuetas subtraxerat, in quadruplum eis
invitus de sua propria facultate restituat. Similiter et de his,
qui in thiufa fuerint dinumerati, observari precipimus.

7. Antiqua. Quam mercedem accipiat qui mancipia vel
quaslibet res de manu hostis excusserit.

Quicumque de vite sue statu disperans inimicus fuerit
adgressus, ita ut mancipia vel quodcumque genus pecunie
aut aliarum rerum ab inimicis possit excutere, et certus rei
dominus aput eum aliquid videatur agnoscere, de hiis ex
toto duas partes pro intuitu misericordie domino certo resti-
tuat, tertiam vero partem pro laboris sui premio consequatur.

Similiter et si quis gualecumque mancipium ab inimicis
sollicitaverit et ipsi mancipio patrocinium aut consilium presti-
terit et eum ad certum dominum perduxerit, quicumque fuerit
agnitus hoe fecisse, decimam partem mercedis pro tali casu
aut eventu omnino excipiat habiturus.

III. Titulus: De his, qui ad ecclesiam confugiunt

1. Antiqua. Ne ad ecclesiam confugiens abstrahatur, nisi
armis defensus.
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graf ober ein (eigentlidher) Proviantmeifier, der foll den Proviant,
ben et ihnen (bem SHeer) leiften muf, oolifidndig in die Stabdt
ober Durg verbringen laffen und and) volfidndig liefern,

Wenn nun etiva der Stadtgraf oder der Proviantmeiffer ausd
Nacdlaffigteit ober, weil fie nidhtd haben oder efwa nidt wollen,
vent Proviant an fie (bad Heer) nidht liefern, fo follen fie dem
Heerfithrer ibre Befdhwerde vorbringen, dag ihnen die Proviant:
meifier den Proviant nidht liefern twollen. Und dann {oll der
SHeerflibrer einen feiner Leufe su und {diden und e8 {ollen die
Tage gesdble woerden, feif wann ihnen der Proviant nicdht nad
Herfommen geliefert worden iff. Dann muf ibnen der Stadfs
graf oder Proviantmeifier aus feinem eigenen Vermbdgen aud
gegen feinen Willen fiir die Ieit der ausfichenden Proviant
lieferung Dasd Bierfache leiffen. Dad foll aqud) fiir jene gelten,
die in einer Taufendichaft gesdblt rourden.

7. Welde Belohnung der empfangen {oll, der Stlaven obder
itgendivelde Sadien aud der Hand ded Feindesd befreit.

$Hat einer fein Leben aufs Spiel gefenst, die Feinde angegrifien
und dabei Stlaven, Geld ober fonftige Saden dem Feind wieder
abgenommen und glaubf der wirkliche Cigentiimer bet ihm etiwas
(aug feinem eigenen BVermdgen) it entdeden, o foll (Der (Crs
beuter) von dem Gangen jwei Driftel aus Barmbersigheit dem
wirklichen Cigentiimer juridaeben, ein Driftel aber ald Bes
[obnung fiir feine Mithe erhalten.

Abnlich: wer einen Sflaven von den Feinden herauslodt,
dem Stlaven Schus und Nat gemwdbet und thn 1 feinem itk
lichen Eigentiimer juriidgebradt hat, wer folded vollbradt hat,
foll al8 Belobnung fiir {olded Tun und BVerhalten ein Jehntel
bom Werfe (Ded Stlaven) empfangen.

III. Titel: Von jenen, die in eine Kivdhe fliihten

1. €in in eine Kivche Flichtender darf nidht weggeriffen fwerden,
wenn et fich nicht mit Waffen verfeidigt.

und Burgen angefammelt, der BVerivaltung ded Stadigrafen ober bes

i

fonderer Proviantmeiffer unterfieben; Dahn, Kinige VI* &, 210,
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Nullus?) de ecclesia ausus sit aliquem violenter abstraere,
nisi ad ecclesiam confugiens armis se fortasse defensare
voluerit.

2. Antiqua. Si ad ecclesiam confugiens, dum suis armis
defenditur, oceidatur.

Qui ad ecclesie porticos confugerit et non deposuerit arma,
que tenuit, si fuerit oceisus, percussor in loco sancto nullam
fecit iniuriam nec ullam calumniam pertimeseat.

3. Antiqua. De damno hominem ab ecclesiam abstrahentis.

Si quis de altaribus servum suum aut debitorem, non tradi-
tum sibi a sacerdote vel ab ecclesie custodibus, wviolenter
abstraxerit, si onestioris loci persona est, ubi primum iudici
de eo fuerit relatum, altario, cul iniuriosus fuit, cogatur exol-
vere solidos C; inferioris loci persona det solidos XXX, Quod
si non habuerit, unde conponat, correptus a iudice in con-
ventu C flagella suscipiat. Dominus vero servum, sive creditor
debitorem recipiat excusatum.

4. Antiqua. Ut debitor sive reus de ecclesia non abstrahan-
tur, sed que sunt debita reddant.

Eos, qui ad ecclesiam vel ad ecclesie porticos confugerint,
nullus contingere presumat, sed presbitero vel diacono repetat,
ut reformet; et seu debitor sive reus, qui confugerat, si non
meretur occidi, aput repetentem ecclesie cultor interveniat,
ut ei veniam det, et exoratus indulgeat.

Quod si debitor aliquis ad ecclesiam confugerit, eum ecclesia
non defendat, sed presbiter aut diaconus debitorem sine
dilatione restituat; ita ut ipse, qui debitum repetit, nequa-
quam cedere aut ligare eum presumat, qui ad ecclesie auxilium
decurrit; sed presente presbitero vel diacono constituatur,

1 L. Vis. IX, 3, 1 hat wobl {hon im Euricianus geftanben; Jeumer,
Nudgabe &. 379 Nofe 2.
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Niemand wage femanden gewalffam aus einer Kirche su ents
fernen, wenn nicht der Flivchtende fidh etwa mit Waffen overteis
Digen mwill,

2. Wenn ein u einer Kivde Flichtender, wahrend er fich mit
Waffen verteidigf, getdfet fvird.

Jft einer gu einer Kivchenpforfe gefliichtet und bat er feine
Waffern nicht abgelegt und wicd er dann getdtet, fo hat, wer ihn
am beiligen Orfe er{chlaaf, fein Unvedht begangen und braudf
feine Klage su fitechten.

3. Bon der BDufe deffen, der einen Menfdhen aus einer Kivche
reifit.

Wenn ein Mann hoheren Ranges feinen Knedht oder Schuld:
net, der thm nicht vom Priefier oder von den Schirmern Dder
Rivche ausdgeliefert witd, mit Gewalt von den Ultdren reift, fo
muf er, {obald man dad dem RNidter fundgetan bat, an den
gefdhandeten Ultar 100 Schillinge entricdhfen: ein Mann niederen
Ranges leifte 30 Shillinge. NReicht fein BVermbgen jur Bufie
nidht aus, fo foll ihn der Nichter ergreifen laffen und er empfange
vor verfammelfem Bolfe roo Peitfhenbiebe, Der Herr foll feinen
SKunedt, der Gldubiger feinen Schuldner dann unbehelligt laffen.

4. Cin Sduldner oder Angeflagter foll nidht aus der Kirche
geriffen werden, aber fie follen, wad fie {dhulden, begablen.

Die 4 einer Kivche oder Kivdhenpforte Gefliichteten foll feiner
anfaffen, fondern den Priefier oder Diafon um ibhre Yusliefes
ting erfuchen; und flir einen Sduldner oder nicht fodedmwiitdigen
AUngetlagfen foll fich der RKivchoogt Hei dem DHeifchenden vers
wenden, damit Diefer jenem verseibe und auf diefe Bitten bin
Nachiicht getvdbre.

3t ein Schuldner ju einer Kircdhe geflithtet, fo foll ibn diefe
nicht verteidigen, fondern Der Priefer odet Diafon foll bden
Sduldner obne Idgern herausdgeben; dodh {oll feinedfalld der
Glaubiger einen {dhlagen ober binden, der in den Scdhus der
Rirche gefloben ifi; fondbern vor dem Priefier oder Diafon foll

Wohlhaubter, Gejete ber TWejtgoten 18
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intra quod tempus ei debitum reformetur. Quia, licet ecclesie
interventus religionis contemplatione concedatur, aliena tamen
retinerl non poterunt.

De homicidis autem, maleficis et veneficis in eorum titulis
leges sunt requirende.

DE DIVISIONIBUS, ANNORUM TEMPORIBUS
ADQUE LIMITIBUS
LIBER DECIMUS

I. Titulus: De divisionibus et terris ad placitum
datis

1. Antiqua. Ut valeat semel facta divisio.

Valeat semel facta iusta divisio, et nulla postmodum in-
mutandi admittatur hoccasio.

2. Antiqua. De non revocanda divisione inter fratres, etiam
s sine scriptura sit facta, solum si idoneo teste convincat.

Divisione factam inter fratres, etiam si sine scriptura inter
eos convenerit, permanere iubemus, dummodo a testibus
idoneis conprobetur, et divisio ipsa plenam habeat firmitatem.

3. Antiqua. Ut, quod a plurimis et melioribus in divisione
est constitutum, a paucis et deterioribus non liceat inmutari.

Si plures fuerint in divisione consortes, quod a multis vel
melioribus iuste constitutum est, a paucis vel deterioribus
non convenit aliquatenus inmutari.
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vereinbart werden, innerhald weldher [eit die Schuld beyabls
twerdent foll. Denn, mag aud) mit Hinblid auf die Religion die
Bermittlung der Kivche geftattet fein, fremded Gut foll fo nicht
sutfidbebalten terden biirfen.

Nber (bag Ufplrecht der) Totfehldger, Sauberer und Gifts
mifther find die Gefepe in den entfprechenden Titeln nachyus
feben.b)

Bon Teilungen, Jabhresfriften und Grengen
Bebntes Budy

I Titel: BVon ZTeilungen und durd BWerfrag fbers
laffenen Lanbdereien

1. Dafl eine einmal vorgenommene Teilung gelfen foll,

€8 gelte eine einmal vorgenommene gevecdhfe Teilung und
tein {pdaterer Cinwand jwedsd Underung fei suldffia.

2. Daf Briider cine Teilung nidht widerrufen follen, and
enn Diefe nidht fehriftlich niedergelegt wurde, wenn fie nue durd
einen geeigneten Seugen bewiefen werden fanm.

Cire unfer Brideen, wenn aud) nidht {hriftlich vorgenommene
Teilung {oll Dauer haben, wenn fie nur durch geeignefe Jengen
bemiefen erden fann, und die Teilung habe vollen Nechts:
beftand.

3. Wad von den Mebhreven und Befferen bei einer Teilung
feftgefenst iff, foll von den Wenigeren und Geringerven nidht ans
gefodhten fwerden.

Wenn mehreve bet einer Teilung mitberechtigt waren, o ges
biibtt e8 fich nicht, daf, was von Bielen und Befjeren nach Redhe
feftgefesit wutde, von Wenigen und Geringeren irgendivie ans
gefochfen foerde.

1) Bon den Gefeen der Untiqua:Schicht, auf die hier verwiefen ifi,
iff nue eines erhalten, ndmlid L. Vis. VI, 5, 18 (inleedt der Verwandiens
mdrber); f. oben &, 166.

18%
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enn Diefe nidht fehriftlich niedergelegt wurde, wenn fie nue durd
einen geeigneten Seugen bewiefen werden fanm.

Cire unfer Brideen, wenn aud) nidht {hriftlich vorgenommene
Teilung {oll Dauer haben, wenn fie nur durch geeignefe Jengen
bemiefen erden fann, und die Teilung habe vollen Nechts:
beftand.

3. Wad von den Mebhreven und Befferen bei einer Teilung
feftgefenst iff, foll von den Wenigeren und Geringerven nidht ans
gefodhten fwerden.

Wenn mehreve bet einer Teilung mitberechtigt waren, o ges
biibtt e8 fich nicht, daf, was von Bielen und Befjeren nach Redhe
feftgefesit wutde, von Wenigen und Geringeren irgendivie ans
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4. (Chindasvindus.) Ut liceat uni heredi respondere, si ab
aliquo petitur, et petere, si causa qualicumque conpellitur.

5. Antiqua. Si placitum quis divisionis inrumpat, divisam
partem usurpans.

Qui placitum divisionis inruperit et quamlibet partem
aliene portionis invaserit, tantum de suo, quantum de alieno
oceupavit, amittat.

6. Antiqua emendata. Si vineam aut domum quis in con-
sortis terram construxerit.

Si quis domino sciente vel consentiente vineam in consortis
terram plantaverit aut domum fecerit, vel certe si ipse, qui
vineam plantat vel domum facit, ignoraverit, quod portio
sit consortis, dum hoc aut testibus aut iuramento firmaverit,
aliut tantum terre paris meriti domino illi, in cuius terra
vineam plantavit, restituat; et qui posuit vineam securus
obtineat. Si vero domino contradicente plantaverit, iuste
perdat, qui rem alienam domino contradicente plantavit.
Similis etiam et de edificiis forma servetur.

7. Antiqua. Si vineam in aliena terra quis plantet, in qua
sortem non habet.

Qui vineam in alieni fundi territorio, in quo ipse consors
non est, sine permissione domini, sive per vim aut forsitan
domino nesciente vel absente, plantaverit, etiam si e1 contra-
dictum non fuerit, vineam, quam plantavit, amittat; quia
sufficere el debet, quod ad duplacionem rei non addieitur,
qui aliena pervasisse dinoscitur.
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4. Daff aud) ein Crbe {ih verantmworten darf, wenn er von
jemandem verflagt wird, und Hagen datf, wenn er durd) einen
Anlaf daju gegwungen wird.

5. Wenn einer cine Teilungdabrede durchbrichf, indem er
einen Teil gewaltfam an {ich nimmt,

Mer eine Teilungdabrede durchbricht und ein Stid eines
anderen Unteild wegnimme, verliere fo viel von feinem (Unfeil),
al8 er vom fremden (YUnteil) in Befis genommen hatte.

6. Wenn jemand einen Weinberg oder ein Haud auf feinesd
Mithberechtigten Land angelegt Hat.!)

Hat jemand mit Wiffen und mit Juftimmung ded Cigen
tiimers einen Weinberg auf eined Mitberedbfigten Land anges
leat ober ein Hausd erbaut oder hat efva anch der Unleger Hed
Weinberged obder Erbauer ded Haufed nicht gemupt, daf Dder
Anteil feinem Mitberechtigten gehdrt, und fann er dad durd
Qentgen oder durch Eid befrdftigen, o {oll er ebenfoviel gleidh)s
ettiged Land dem erftatten, auf deffen Grund er den Weinberg
angeleat baffe; und toer ihn angelegt hat, mag den Weinberg
ungefidrt bebalten. Hat er ihn aber gegen den MWider{prud)
des Cigentlimerd angelegt, fo verliere er (ibn) mit NRecht, da er
fremden Grund und Boden gegen bden Widerfprud) ded Eigens
timers bebaut hat, Cine entfprechende BVorfdrift {oll auch bei
Gebauden beadhfet merden.

7. Wenn jemand einen Weinberg auf frembem Grund ans
legt, an Dem er feinen Unteil hat.

Hat jemand einen MWeinberg auf frembdem Grund und Bobden,
an dem er feinen Unteil Haf, obne Crlaubnid des Cigentiimers
odet gemwaltfam oder efwa ohne MWiffen oder in biwefenheit des
Gigentiimers angelegt, fo {oll er ded angelegten MWeinberges
verluftia geben, auch wenn ihm nicht widerfprochen wurde; er
muf ndmlich gufrieden fein, dDaf er nicht sum doppelten Crfaf
perurteilf wied, obmwobl er in frembdesd Cigentum eingegriffen Hat,

1) Diefed und die folgenden Gefese haben ihre Grundlage in der Land;
teilung jwifden Gofen und Romern.
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8. Antiqua. De divisione terrarum facta inter Gotum adque
Romanum.

Divisio inter Gotum et Romanum facta de portione terra-
rum sive silvarum nulla ratione turbetur, si tamen probatur
celebrata divisio, ne de duabus partibus Goti aliquid sibi
Romanus presumat aut vindicet, aut de tertia Romani Gotus
sibi aliquid audeat usurpare aut vindicare, nisi quod a nostra
forsitan el fuerit largitate donatum. Sed quod a parentibus
vel a vicinis divisum est, posteritas inmutare non temtet.

9. Antiqua. De silvis inter Gotum et Romanum indivisis
relictis.

De silvis, que indivise forsitan residerunt, sive Gotus sive
Romanus sibi eas adsumserit, fecerit fortasse culturas, statui-
mus, ut, si adhuc silva superest, unde paris meriti terra eius,
cui debetur, portioni debeat conpensari, silvam accipere non
recuset. Si autem paris meriti, que conpensetur, silva non
fuerit, quod ad culturam excisum est dividatur.

10. Antiqua. Qued ea, que servus non iubente domino
fecerit, excepto quod lex iubet, valere non poterit.

Quidquid servus domino non iubente dividerit vel fecerit,
excepto quod lex permittit, firmum non esse iubemus, si id
dominus servi noluerit custodire.

11. Antiqua. Ut, qui terras ad canonem accipit, placitum
servet.

Terras, que ad placitum canonis date sunt, quicumque
suscepit, ipse possideat et canonem domino singulis annis,
qui fuerit definitus, exolvat; quia placitum non potest inrumpi.
Quod si canonem constitutum singulis annis inplere neclexerit,
terras dominus post suo iure defendat; quia sua culpa bene-

e AR e S
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8, Bon der Landieilung, die jwifhen einem Gofen und einem
Romer porgenommen mwurde,

Cine gwifchen einem Gofen und Ndmer vorgenommene Teis
[ung von Ldndereien oder Walbern foll auf feine Weife geftdrs
ferden, wenn nur die BVornabme der Teilung beviefen witd;
dann foll von den gwei Dtitteln ded Goten der Romer {idh nidhts
aneignen ober in Unforud) nehmen und auch von dem Drittel
ped NRomers der Gote nidhtd {ih ancignen ober in Anfpruch
nehmen, mit Yusnabme deffen, wasd wir in unferer Freigebig:
feit ibm gefhentt baben. Uber (audh), wasd unter BVeranden
oder Nachbarn gefeilf worden iff, dad diirfen die Nadfommen
nicht dndetn.

9. Bon Waldern, die svifhen einem Gofen und NRdmer uns
geteilt geblieben find.

MWenn ein Gote oder Romer etwa ungeteilf verbliebene Walder
fich aneignet und dort gerodet hat, fo foll — o fefen wir feff —
wenn nod) genfigend Wald fibrig ift, er den BVerechtigten mit
einem gleidhmertigen Unteil ent{chddigen, diefer den MWald niche
suciidroeifen. Sft gleidhrvertiger MWald jum Yudgleid) nicht mebr
porhanden, o foll dag jum Unbau ausdgerodefe Stiid verfeilf
fwetbett,

10. MWas ein Knedt ohne Befebl feined Hervn fut, fann nidt
Geltung baben, foweit ed nidht durch Gefess befohlen iff.

Hat ein Knecht obne Befehl feined Herrn eine Teilung oder
fonft efivad votgenommen, o ol dad — ausdgenommen Die
oom Gefess jugelaffenen Falle') — feinen NRechtdbefiand haben,
wenn det Hetr ded Knechtes fich nicht darnadh vichen will,

r1. Wer Land gegen Vbgaben empfingt, (ol feinen Berfrag
einhalten.

Wer Felber, die gegen vereinbarfe Ubgaben ausdgetan wets
den, empfangen hat, mag fie befigen und foll die vereinbavte
Abgabe dem Cigentiimer jabelich entridheen; denn die Wereins
Batung datf nicht gebrodhen werden. Hat ex die vereinbarte Ubs
gabe in einem Sabt nicht enfrichtet, fo mag der Cigentimer fein

1y Wal, bie Untiqua V, 7, 163 . oben &. 150,
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ficium, quod fuerat consecutus, amittit, qui placitum non
inplesse convinecitur.

12. Antiqua. De terris, que definito annorum numero per
placitum dantur.

Si per precariam epistulam certus annorum numerus fuerit
conprehensus, ita ut ille, qui susceperat, terras post quod-
cumque tempus domino reformaret, iuxta conditione placiti
terram restituere non moretur.

13. Antiqua. Siille, qui ad placitum accepit terras, extendat
culturas.

Qui ad placitum terras susecipit, hoc tantum teneat, quod
eum terrarum dominus habere permiserit, et amplius non
presumat. Quod s1 culturas suas longius extendisse cognoseitur
et sibi alios ad excolendos agros forte coniunxerit, aut plures
filii vel nepotes in loci ipsius habitatione subcreverint, aut
campos, quos el dominus terre non prestiterat, occupaverit,
aut silvam, que ei data non fuerat, propter excolendos agros
aut conclusos aut facienda forsitan prata succiderit, quidquid
amplius usurpavit, quam ei prestitum probatur, amittat, et
in domini consistat arbitrio, utrum canon addatur, han hoe,
quod non prestitit, dominus ipse possideat. Quod si tantum-
modo alicui ager sit datus, et data silva non fuerit, sine
jussu domini nihil de silva qui agrum suscepit usurpet.

14. Antiqua. Si inter eum, qui dat et accipit terram aut
silvam, contentio oriatur.

Si inter eum, qui accipit terras vel silvas, et qui prestitit,
de spatio, unde prestiterit, fuerit orta contentio, tune, si
superest ipse, qui prestitit, aut, si certe mortuus fuerit, eius
heredes prebeant sacramenta, quod non amplius autor eorum
dederit, quam ipsi designanter ostendant. Kt sic, postea
quam iuraverint, presentibus testibus ei, que observentur,
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fand bann wieder feinem Medf einverleiben; denn durd) eigene
Schuld perwirtt die empfangene Gunfi, wer dberflibre iff, {einen
Verfrag nidt eingehalfen s haben,

12. Bon Feitlethe.

MWenn in einem Leibebrief eine befiimmee Sahl von Fabren
genannt ift, fo daf der Empfinger dad Leibeland nad) einer
gemifien Jeit dem Heren guriidgeben muf, fo gebe er unvers
sitglich, dem Snhalf des Briefed entfpredhend, dad Land gurid.

13. Wenn der Leibemann feine Pflansungen auddehnt.

MWer Land su Leibevertrag empfangen baf, {oll nur foviel bes
fisen, al8 thm Der GCigentiimer ju bhaben geftatfet und nad
Weiferem nicht greifen. Hat er feine Pflangungen weiter ausds
aedehnt und fich anbdere Leute jur Uderarbeit yugelegt oder find
mebrere Sohne oder Enfel auf feiner Leiheftelle herangemwachien
ober hat er auf Felber fibergegriffen, die ihm der Grundhere
nicht geliehen batte, oder hat er einen ihm nicht gegebenen Wald
sweds Sdaffung von Uderland oder Gehegen oder etwa von
Wiefen abaeholst, fo vetliere er, was er fiber dasd ald urfpriings
Tich nacbgemiefene Leibegut hinausd an fih genommen hat, und
in beg Heren BDelieben fiehe e8, ob der Leibesing erhdht werden
foll, oder ob er (Der Herr) felbft dasd nidht su Leibe Gegebene in
Befis nehmen will, Hatte jemand nue ein Feld, nicht aber einen
Wald sur Leibe erhalten, fo foll, wer nur ein Feld erhalten Hat,
ohne Grlaubnid ded Eigentiimers nidhtd vom Walde fich ans
eignen.

14, Wenn Streit entfieht stwifhen einem, der Land oder
Wald gibf, und dem, der e8 empfingt.

Wenn wifhen dem, der Land ober Walder erhalten hat, und
pem Seiheheren fiber den Umfang ded Leibeguted Streif ents
ftanden ift, fo follen der Leibeberr felbft, wenn er nod) lebt, oder
nadh feinem Tobde feine Crben einen Eid leiften, daf ihr Redyess
porgdngetr nicht mebr gegeben habe, ald fie Har aufieigen. Und
nadh dem Gid follen fie vor Jeugen Seichen {daffen, die man
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signa constituant, ut pro ea re deinceps nulla accedat
causatio.

Si vero consortes eius non dignentur iurare aut forte
noluerint vel aliquam dubietatem habuerint, quantum vel
ipsi dederint vel antecessores eorum, ipsi, ut animas suas
non condemnent, nec sacramentum prestent, sed ad tota
aratra quantum ipsi vel parentes eorum in sua sorte suscepe-
rant, per singula aratra quinquagenos aripennes dare faciant,
ea tamen conditione, ut, quantum occupatum habuerint vel
cultum, mixti quinquaginta aripennes concludant. Nec plus,
quam eisdem mensuratum fuerit aut ostensum, nisi terrarum
dominus forte prestiterit, audeant usurpare. Quod vero amplius
usurpaverint, in duplum reddant invasa.

15. Antiqua. Ut, qui ad excolendum terram accipit, sicut
ille, qui terram dedit, ita et iste censum exolvat.

Qui accolam in terra sua susceperit, et postmodum con-
tingat, ut ille, qui susceperat, cuicumque tertiam reddat,
similiter sentiant et illi, qui suscepti sunt, sicut et patroni
eorum, qualiter unumquemque contigerit.

16. Antiqua. Ut, si Goti de Romanorum tertiam quippiam
tulerint, 1udice insistente Romanis cuncta reforment.

Tudices singularum civitatum, vilici adque prepositi tertias
Romanorum ab illis, qui occupatas tenent, auferant et Roma-
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dann beachten foll, damif fiber diefe Sache fiinftig fein Streit
meht entfiebe.

MWenn aber die Mitherechtiaten (des Letheberen) einen Eid
31t {hiodren fid nicht berbeilaffen oder nicht {hrdren wollen oder
fdnnen und Imweifel haben, {o follen fie den €id aud) nidhf leiften,
damit fie nicht ibr Seelenbeil vertvivfen, fondern von jeder
Ncdernahrung, die fie ober ihre Ubnen ald Landlos empfanaen
hatten, follen fie ¢ 50 Halbjod) geben, {o swar, Dak audh in den
gemifchten Halbjoden dasd {hon befeffene und bebaute Land
enthalten fein foll.) Und meher al8 ibnen sugemeffen oder ju-
gemwiefen oder vom Grundheryn jur Leibe gegeben worden iff,
follen fie nicht in Unfpruch nebmen. Und bhaben fie mebr an
fih genommen, {o follen fie dad su Unrecht Befefjene doppelt
erftatfen,

15. In weldhen Fallen forobl der Leibemann toie der Leibes
herr Ubgabe leiffen mug.

Hat jemand einen Leibemann auf fein Land gefest und muf
der Leibeberr jemandem ein Dritfel (Ded Landed) abgeben, fo
follen dasd entfprechend dDie Leihelente ebenfo fragen foie ibre
Herren, wie e8 eben einen jeden frifft.%)

16. Wenn Goten oom Driffel der Romer efwasd roeggenom:
men haben, miiffen fie auf Gebeif ded Michters den Ndmern
alled erftatfen.

Die Nichfer in den eingelnen Stadfen, die Gutdvermalfer und
Gutdpropfie, {ollen die Romerdriftel jenen, die fie an fidh ges

1 Durdh Ifidbor von Sevilla wiffen wiv, dbaf die Uripenne ein halbes
Soch (Tagwert) barftellf; nun [hliefif IJeumer, Yusgabe &, 388 Mote 1
aud der Tatfade, baf von jedent aratrum so Halbjodh ald Leibeland ges
geben wetben, dafi ein aratrum 5o gange Fodh umfaft habe. Gemifcht
beifit ein Lanbdftiid, dag feild Debaut iff, feild nod) gerobef werben muf.

) Nach Feumer, Yusgabe 388 Mote 4 ift an den Fall gedadt, daf
ein Gofe das Dritfel eined Nomerd innehat und e nun diefem jurid:
geben muf (vgl. L. Vis. X, 1, 16); an biefer Berpflichtung toerden and
die vom Goten angenommenen Leibelente verbilinidmdifig befeiligts die
Tiber{dhrift unfered Kapitels hat dag Drittel iretdmlich als eine Ubgabe,
alé einen Grundiing aufgefafit,
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Lex Visigothorum X, 1, 16 B, S

nis sua exactione sine aliqua dilatione restituant, ut nihil
fisco debeat deperire; si tamen eos quinquaginta annorum
numerus aut tempus non excluserit.

17. (Chindasvindus.) De mancipiorum agnationibus divi-
dendis adque eorum peculiis parciendis et decernendis.

18. (Reccessvindus.) Ut peculium et peculiare ad unam
intellegentiam habeatur.

19. (Reccessvindus.) Si pro acceptis rebus promissio non
solvatur.

II. Titulus: De quinquagenarii et tricennalis tem-
poris intentione

1. Antiqua. Ne post L annos sortes Gotice vel Romane
amplius repetantur.t)

Sortes Gotice et tertia..Bomanorum, que intra L annos
non fuerint revocate, nullo modo repetantur.

2. Antiqua. Ne mancipia fugitiva post L annos ad ser-
vitium revocentur.

Mancipia fugitiva, que intra quinquaginta annos inventa
non fuerint, non liceat ad servitium revocare.

3. Antiqua. Ut omnes cause tricennium concludantur.

Omnes causas, seu bonas sive malas, aut etiam criminales,
que infra XXX annos definite non fuerint, vel mancipia, que
in contentione posita fuerant aut sunt, si definita adque
exacta non fuerint, nullo modo repetantur. Si quis aufem
post hune XXX annorum numerum causam movere temta-
verit, ste numerus ei resistat, et libram auri cui rex iusserit
coactus exolvat.
1) it L. Vis. X, 2, 1—3 und X, 3, 1 hat Euricianus 277 al8 Duelle
gebient,
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nommen baben, abnehmen und unfer Unwendung ibrer Macht
miffel den MNomern unveryitalich surfidgeben, damif dem Fistus
fein Gdhaden entfehe, freilich nur, wenn dad nidht durd) bdie
Frift oon 5o Jabren ausdgefchlofien i)

17, Dafi man die Nadhfommen{chaft von Stlaven (verfdiedes
et Heren) feilen und (in folden Fallen) dad Stlavenvermogen
feilen und suweifen (ol

18. Daf (die Worte) peculium und peculiare die gleiche Bes
deufung bhaben {ollen.®)

19. MWenn eine bei Der Ubernabme ovon (Leihe)gut eins
gegangene BVerpflihtung nidhe eefiillt toird.

I1. Titel: Von der Bedeufung der Friff von finfiig
und dreifig Jabren

1. Daff nadh s0 Sahren die Landlofe der Gofen und Rbmer
nicht mebhr gurficgefordert werden follen.

Gotifhe Landlofe und Rbmerdrittel, die innethalb 50 Fabhren
nicht suriicgefordert worden f{ind, ditrfen Ffeinesfalld juriid,
verlangt terden.

2. Daf fllidhtige Stlaven nadh 50 Jabhren nicht mehr in die
Kuedt{haft surhdgefordert toerden fonnen.

Klhihtige Stlaven, die nidhf innerhalb 5o Jahren aufgefunden
worden find, darf man nidht mehr in die Knedtfthaft juriic,
fordetrn,

3. Dafi alle Unforiiche nach 30 Jabren verjdhren follen,

Alle Sachen, feien ed gute oder {hlechte, audh Straffadien,
die nidt innerhalb 30 Sabren entfchieden tworden {ind, oder
Sflaven, um die {ich Streit ethoben atte oder erhebt, wenn fiber
jene nicht entfchieden ober diefe nicht guriidgeholt worden find,
fonnen anf feine MWeife nodmald cingeflagt werden. Wenn
jemand aber nach diefem IJeifraum von 30 Jahren bie Sache
(nochmald) in Gang g bringen verfudf, fo fiehe ihm diefer

1) @gl. L. Vis. X, 2, 1.
2y Beifpiel einer authentijhen Yuslegung.
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19. MWenn eine bei Der Ubernabme ovon (Leihe)gut eins
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I1. Titel: Von der Bedeufung der Friff von finfiig
und dreifig Jabren

1. Daff nadh s0 Sahren die Landlofe der Gofen und Rbmer
nicht mebhr gurficgefordert werden follen.

Gotifhe Landlofe und Rbmerdrittel, die innethalb 50 Fabhren
nicht suriicgefordert worden f{ind, ditrfen Ffeinesfalld juriid,
verlangt terden.

2. Daf fllidhtige Stlaven nadh 50 Jabhren nicht mehr in die
Kuedt{haft surhdgefordert toerden fonnen.

Klhihtige Stlaven, die nidhf innerhalb 5o Jahren aufgefunden
worden find, darf man nidht mehr in die Knedtfthaft juriic,
fordetrn,

3. Dafi alle Unforiiche nach 30 Jabren verjdhren follen,

Alle Sachen, feien ed gute oder {hlechte, audh Straffadien,
die nidt innerhalb 30 Sabren entfchieden tworden {ind, oder
Sflaven, um die {ich Streit ethoben atte oder erhebt, wenn fiber
jene nicht entfchieden ober diefe nicht guriidgeholt worden find,
fonnen anf feine MWeife nodmald cingeflagt werden. Wenn
jemand aber nach diefem IJeifraum von 30 Jahren bie Sache
(nochmald) in Gang g bringen verfudf, fo fiehe ihm diefer

1) @gl. L. Vis. X, 2, 1.
2y Beifpiel einer authentijhen Yuslegung.
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4. (Reccessvindus.) Ut exceptis fiscalibus servis tricennale
tempus valeat in omnibus causis.

5. (Chindasvindus.) De interruptione tricennii.

6. (Recessvindus.) Ne tricennale tempus inpediat.religatis.

III. Titulus: De terminis et limitibus

1. Antiqua. Ut termini et limites conserventur.

Antiquos terminos et limites sic stare iubemus, sicut anti-
quitus videntur esse constructi, nec aliqua patimur eos com-
motione divelli.

2. Antiqua. De conlisis et evulsis limitibus.

Qui?) istudio pervadendi limites conplanaverit aut terminos
fixos fuerit ausus evellere: si ingenuus est, per singula signa
vel notas XX solidus cui fraudem fecit cogatur inferre; si
servus est, per singula signa quinquagena flagella suscipiat.
S1 quis autem, dum arat vel vineam plantat, terminum casu,
non volumtate convellerit, vicinis presentibus restituat ter-
minum et postmodum ex hoe nullum damnum aut periculum
vereatur.

3. Antiqua. Quid observetur, si de terminis contentio
oriatur.

Quotienscumque?) de terminis fuerit orta contentio, signa,
que antiquitus constituta sunt, oportet inquiri, id est aggeres
terre sive arcas, quas propter fines fundorum antiquitus appa-
ruerit fuisse coniectos adque constructas, lapides etiam, quos
propter indicia terminorum notis evidentibus sculptos con-

1) Bgl, Euricianus 274,
2) MBgl, Euricianus 275,
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Jeifraum entgegen und er muf 1 Pfund Gold leiffen, an twen
¢é der RKodnig befieblt.

4. Daf mit Yudnabme der Kinigddiener die BVerjdbrung von
30 Sabren in allen Saden gelfen foll.

5. BVon der Unferbrechung der Verjabrung von 30 Jabren.

6. Dafi die Verjdhrung von 30 Sabren den ibrer Freiheit Be:
vaubfen nicht fhaden {oll.

ITI. Titel: BVon Grengjeichen und Grengeinvidtungen

1. Daf Grengyeichen und Grengeinridhiungen erhalfen bleiben
follen.

Mit den alten Grenggeidhen und Grengeinvichfungen foll e8
fo bleiben, toie fie in alfer Seit angelegt worden find und wir
pulden nicht, Daf fie irgendivie von der Stelle gerfidt oder ents
fernt fwerdern,

2. Bon befchdbigfen und ausdgeriffenen Grengieichen.

Wer in eigenmdachfiger Ubfidht Grengeinvichtungen einebnef
oder fefie Grengeichen audsureifien wagf, muf, wenn ev ein
Freier ift, flir jeded Jeichen oder jede Gtrengymarfe 20 Sehillinge
pem Getdufchten entrichten; iff er ein Knedt, fo empfange et
flit jeded Jeichen j¢ 5o Peitfchenbicbe, Wenn femand aber beim
Ncderrt oder Bebauen eined Weinberged ein Grenjieidhen sus
fallig, nicht mit Willen umbricht, fo ftelle er in Gegenmwart der
Nacdhbarn dad Grengieichen wieder her und braudt bernad aus
diefer Sache feinen Schaden und feine Gefabr beflirchten.

3. Wasd s beacdbten iff, wenn fiber Grengen Sfreit ents
ftebt.

So off fiber Grengen ein Sfreit entflanden iff, muf man
den Jeichen nadforichen, die von alters her eingerichtet find, d. h.
Crdmallen ober Grengfteinen?), die wegen der Landgutdgrensen in
alter eit angelegt oder ecvichtet woorden find, audy Sfeinen,
bie offenbar ald Unieichen der Grengen mit fichtbar eingemeifiel:

1y arca fann aud) ein fleiner vievediger Grenyfiein fein; Georges
i, 98, arca 6.
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6. (Recessvindus.) Ne tricennale tempus inpediat.religatis.

III. Titulus: De terminis et limitibus

1. Antiqua. Ut termini et limites conserventur.

Antiquos terminos et limites sic stare iubemus, sicut anti-
quitus videntur esse constructi, nec aliqua patimur eos com-
motione divelli.

2. Antiqua. De conlisis et evulsis limitibus.

Qui?) istudio pervadendi limites conplanaverit aut terminos
fixos fuerit ausus evellere: si ingenuus est, per singula signa
vel notas XX solidus cui fraudem fecit cogatur inferre; si
servus est, per singula signa quinquagena flagella suscipiat.
S1 quis autem, dum arat vel vineam plantat, terminum casu,
non volumtate convellerit, vicinis presentibus restituat ter-
minum et postmodum ex hoe nullum damnum aut periculum
vereatur.

3. Antiqua. Quid observetur, si de terminis contentio
oriatur.

Quotienscumque?) de terminis fuerit orta contentio, signa,
que antiquitus constituta sunt, oportet inquiri, id est aggeres
terre sive arcas, quas propter fines fundorum antiquitus appa-
ruerit fuisse coniectos adque constructas, lapides etiam, quos
propter indicia terminorum notis evidentibus sculptos con-

1) Bgl, Euricianus 274,
2) MBgl, Euricianus 275,



Bon Verjdbrung — BVon Grenjseiden 287
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stiterit esse defixos. Si hec signa defuerint, tune in arboribus
notas, quas decurias vocant, convenit observari; sed ille, que
antiquitus probantur incise.

4. Reccessyindus.) Si alter intra terminos alienos possi-
dere dicatur.l)

5. Antiqua, Ut, si aliqua pars de alio loco tempore Roma-
norum-femota est, ita persistat.

8i2) quodcumque ante adventum Gotorum de ahcuius
fundi iure remotum est et aliquam possessionem aut vindi-
tionem aut donationem aut divisionem aut aliqua transactione
translatum est, id in eius fundi, ad quem a Romanis anti-
quitus probatur adiunctum, iure consistat.

Cum autem proprietas fundi nullis certissimis signis aut
limitibus probatur, quid debeat observari, eligat inspectio
indicantium, quos partium consensus elegerit; ita ut iudex,
quos certiores agnoverit vel seniores, faciat eos sacramenta
prebere, quod terminos sine ulla fraude monstraverint; et
tamen nullus novum terminum sine consortis presentia aut
sine inspectore constituat. Quod si forsitan liber hoe fecerit,
damnum pervasionis excipiat, quod legibus continetur. Si
vero id servus admiserit domino nesciente, CC flagella publice
extensus acecipiat, et nullum ex hoc preiudicium domino con-
putetur.

1y Bgl. Euricianus 275,
2) Aud diefem Gefes fonnte der feblende erfte Teil von Kap. 276 ded
Euricianus twiederhergefiellt werben. Bgl, oben &, 21,
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fen Marfen overfeben und eingeramme worden find. Fehlen diefe
Seidhen, dann foll man auf die Marken an den BVaumen achten,
die man Sehngeichen nennt; aber (nur) auf jene, die nacdhveidlich
in alter Reit angebracht ourden,

4. Wenn femand innerhalb der Grengen einesd andetent efwasd
befit,

5. MWenn etn Teilftid {dhon sur Rimerseit von einem anderen
Grundfifid abgefrennt morden iff, {oll ed dabei bleibén.

Wenn efivad vor der Unfunft der GSofen von jemanded Lands
auf feggenommen und (durch) Crfiung oder WVerfauf oder
Schenfung ober Teilung ober irgendein Necdhidaefchaft fibers
fragen foorden if, fo {oll e bei dem Landguf verbleiben, dem
¢d von den Nomern in alfer Seit nachweislich hingugefiigt wors
pen iff.

Wenn aber dad Cigenfum am Grundfiid nicht durcdh gany
fichere Reichen ober Grengeinvichtungen beroiefen wird, {o enfs
fcheibe, toie e8 su halten fei, der ugenidein von Schieddridhfern,
welche die Parteien fibereinfiimmend gewdblt haben; o jwar,
baf der Nichter jene, die er ald die suverldffigeren und dlteren
erfennt, Gide [chivdren [aff, Daf fie Die Grengen obne jeden
Teug gegeigt babens und dodh) {oll niemand eine neue Grengs
einvichfung in Ybwefenbeif feined Mitberechtigten oder obhne
einent Aufleher anlegen. Haf dad etwa ein Freietr gefan, (v empz
fange et die Strafe fiir Cigenmadht, die in den Gefehen ents
palten iff. Hat e aber ein Kuedt gefan obue Aiffen feines
SHeren, fo empfange et Sffentlich audgefivedt 200 Peitichenbhiebe
und fein Redtdnachteil {oll darausd feinem Heren ermwachfen.

Wohlhaupter, Gejese ber Weftgoten 19
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DE EGROTIS ET MORTUIS ADQUE TRANS-
MARINIS NEGOTIATORIBUS
LIBER UNDECIMUS
I. Titulus: De medicis et egrotis.

1. Antiqua. Ne absentibus propinquis mulierem medicus
flectomare presumat.

Nullus medicus sine presentia patris, matris, fratris, filii
aut avunculi vel cuiuscumque propinqui mulierem ingenuam
fleotomare presumat. Quod si heec presumserit, X solidos
propinquis aut marito coactus exolvat, quia difficillimum non
est, ut sub tali occasione ludibrium interdum aderescat.

2. Antiqua. Ne medicus custodia retentos visitare pre-
sumat.

Nullus medicorum, ubi comites, tribuni aut vilici in custo-
dia retruduntur, introire presumat, ne illi per metum culpe
sue mortem sibi ab eodem explorent. Nam si aliquid morti-
ferum his contigerit, multum rationibus publicis deperit. Si
quis hoc medicorum presumserit, sententiam cum ultione
percipiat.

3. Antiqua. Si medicus pro egritudine ad placitum expe-
tatur.

Si quis medicum ad placitum pro infirmo visitando aut
vulnere curando poposcerit, cum viderit vulnus medicus aut
dolores agnoverit, statim sub certo placito cautione emissa
infirmum suscipiat.

4. Antiqua. Si ad placitum susceptus moriatur infirmus.

Si quis medicus infirmum ad placitum susceperit, cautionis
emisso vinculo, infirmum restituat sanitati. Certe si periculum
contigerit mortis, mercedem placiti penitus non requirat; nec
ulla exinde utrique parti calumnia moveatur.
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BVon Kranfen, Toten und dberfeeifden
Kaufleuten

Elftes Bud

I Titel: VBon Arsten und Kranfen

I, Dag fein Urst in Abwefenbeif der Nabvermwandien eine
Sraw sur Aber laffen {oll.

Rein Arst darf in Ubwefenbeit dDed Waters oder der Mutfer,
bed Bruders ober Sobned oder BVaterbrubders oder {onfi eines
RNaboerfippten eine freie Fran jur Uder laffen. Hat er fich deflen
unferfangen, fo muf er den Werwanbdten oder dem Gatfen
10 Schillinge leiffen; denn e fann leicht gefdhehen, daf bei
folcher @elegenbeit Ungehdriges vorfommt,

2. Daf fein Urit Gefangene befuchen {oll,

Wo Grafen, Dberfie odber Gutdverivalter in Haft gebalten
werden, darf fein vyt Jufeitt echalten, damit diefe nicht aus
Shuldbberouftiein ficdh den Todb von ihm erbitfen. Denn, wenn
foldhent Leufen eftvad Tobdliches gefchieht, o iff Dasd ein grofer
Nadhtetl fiir die dffentlichen Belange. Hat ein Vryt dagegen vers
fioBen, fo werde ihm ein Radeurteil,

3. Wenn ein Yryt su einem Keanfen nad) BVereinbarung ges
bolt toird.

Hat jemand einen eyt auf BVereinbarung jum BDefudhe eines
Kreanfen ober gur Heilung ciner Wunde fommen lafien, fo foll
ver AUrgt nach Befichtigung der Wunde und Fefifielung der
Sdmerien fofort gemdf fefter {chriftlicher WVereinbarung den
Sranten (sur Bebandling) fbernehmen.

4. Wenn ein nach BVereinbarung fbernommenet Kranfer fHrbt,

Dat ein Uyt einen Keanfen nach BVereinbarung und unfer
Sidherheitsleiffung fibernommen, {o foll er den Kranfen jur Ges
fundpeit guriidfithren, Wenn der Tod einfritf, {oll er die vereins
barte Cntfhadigung nicht fordern und fein Teil {oll darous
flagen fonnen.
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b. Antiqua. Si de cculis medicus ipocemata tollat.

Si quis medicus hipocisim de oculis abstulerit et ad pristi-
nam sanitatem infirmum revocaverit, V solidos pro suo bene-
ficio consequatur.

6. Antiqua. Si per fleotomum ingenuus vel servus mortem
incurrat.

Si quis medicus, dum fleotomiam exercet, ingenuum debili-
taverit, CL solidos coactus exolvat; s1 vero servum, huius-
modi servum restituat.

7. Antiqua. De mercede discipuli.

Si quis medicus famulum in doetrinam susceperit, pro bene-
ficio suo duodecim solidos consequatur.

8. Antiqua. Ne indiscussus medicus custodia deputetur.

Nullus medicum inauditum, excepto homicidii causam, in
custodia retrudat. Pro debito tamen sub fideiussorem debet
consistere.

I1. Titulus: De inquietudine sepulecrorum.

1. Antiqua. De violatoribus sepulerorum.

Si quis sepuleri violator extiterit aut mortuum expoliaverit
et el aut ornamenta vel vestimenta abstulerit, si liber hoe
fecerit, libram auri coactus exolvat heredibus et que abstulit
reddat. Quod si heredes non fuerint, fisco nostro cogatur inferre
et preterea C flagella suscipiat. Servus vero, si hoc crimen
admiserit, CC flagella suscipiat et insuper flammis ardentibus
exuratur, redditis nihilhominus cunctis, que visus est abstu-
lisze.

2. Antiqua. Si sepulcrum mortui auferatur.
S1 quis mortui sarcofacum abstulerit, dum sibi vult habere
remedium, XII solidus iudice insistente heredibus mortui
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5. Wenn ein Ayt den Star ausd den ugen genommen hat,

Hat ein Aryt den Star ausd den Yugen genommen und einem
franfen feine friihere Gefundbeit wieder gejchentt, fo foll er
5 Sdhillinge fiir feine Wobltat erbalten.

6. Wenn durch ein Udberlafeifen ein Freter oder Knedht su
Tode fommt,

Wenn ein Uyt einen Jreien, indem er thn sur Uder laf, um
pie Gefundheit brinat, muf er 150 Schillinge gablen; und bet
einem Snedht {oll er einen ebenfoldhen Knedhf ftellen.

7. Bom Entgelt fitr einen Lehrling.

Hat ein Uryf einen Gehilfen sum Unlernen dbernommen, o
foll et fiir Diefe Guttat ald Entaelt 12 Schillinge erhalten.

8. RKein Wrst foll ohne Werbhor in Haft genommen roerden.

Niemand foll einen Uryt, den Fall dDer Totung ausdgenommen,
obne bafi er gehdee mwurde, in Haft nehmen. Wegen einer Schuld
aber {oll er unfer einen Birgen gefiellt werden.

II. Titel: Von der Stdrung der Grdaberruhe

1. Bon Grabfchdanderi.

Hat ein Freier ein Grab gefhandet oder einen Leidhnam bes
taubf oder ihm Schmud oder Kleider weggenommen, fo muf
et ein Pfund Gold an die Erben entrichten und dad AWegge:
nommene urfidgeben. Sind Erben nidht vorhanden, fo muf er
bas an den Fistus leifien und empfange fiberdied roo Peitfchens
hiebe., Der Knecht aber, der eine folhe Miffefat begangen Dat,
empfange 200 Peitfchenbhiebe und werde dem Feuertode fibers
geben, nachdem er doch alled, wasd er tweggenommen, jurids
erftattet hat.

o, MWenn ein Totenfarg weggenommen wird,

Hat jemand einen Tofenfarg meggenommen, um ibn ald
Heilmittel s bendigen'), o muf er auf Befehl ded NRichters

1y @8 handelt fidh um abergliubifhe Verwendung von Leideniubehor;
val. Dabn, Wefgotifhe Studien . 235,




299 Lex Visigothorum XI, 1,5 — XI,2,2
b. Antiqua. Si de cculis medicus ipocemata tollat.

Si quis medicus hipocisim de oculis abstulerit et ad pristi-
nam sanitatem infirmum revocaverit, V solidos pro suo bene-
ficio consequatur.

6. Antiqua. Si per fleotomum ingenuus vel servus mortem
incurrat.

Si quis medicus, dum fleotomiam exercet, ingenuum debili-
taverit, CL solidos coactus exolvat; s1 vero servum, huius-
modi servum restituat.

7. Antiqua. De mercede discipuli.

Si quis medicus famulum in doetrinam susceperit, pro bene-
ficio suo duodecim solidos consequatur.

8. Antiqua. Ne indiscussus medicus custodia deputetur.

Nullus medicum inauditum, excepto homicidii causam, in
custodia retrudat. Pro debito tamen sub fideiussorem debet
consistere.

I1. Titulus: De inquietudine sepulecrorum.

1. Antiqua. De violatoribus sepulerorum.

Si quis sepuleri violator extiterit aut mortuum expoliaverit
et el aut ornamenta vel vestimenta abstulerit, si liber hoe
fecerit, libram auri coactus exolvat heredibus et que abstulit
reddat. Quod si heredes non fuerint, fisco nostro cogatur inferre
et preterea C flagella suscipiat. Servus vero, si hoc crimen
admiserit, CC flagella suscipiat et insuper flammis ardentibus
exuratur, redditis nihilhominus cunctis, que visus est abstu-
lisze.

2. Antiqua. Si sepulcrum mortui auferatur.
S1 quis mortui sarcofacum abstulerit, dum sibi vult habere
remedium, XII solidus iudice insistente heredibus mortui



Bon Repten und Kranfen — BVon Grabfdhandung 293

5. Wenn ein Ayt den Star ausd den ugen genommen hat,

Hat ein Aryt den Star ausd den Yugen genommen und einem
franfen feine friihere Gefundbeit wieder gejchentt, fo foll er
5 Sdhillinge fiir feine Wobltat erbalten.

6. Wenn durch ein Udberlafeifen ein Freter oder Knedht su
Tode fommt,

Wenn ein Uyt einen Jreien, indem er thn sur Uder laf, um
pie Gefundheit brinat, muf er 150 Schillinge gablen; und bet
einem Snedht {oll er einen ebenfoldhen Knedhf ftellen.

7. Bom Entgelt fitr einen Lehrling.

Hat ein Uryf einen Gehilfen sum Unlernen dbernommen, o
foll et fiir Diefe Guttat ald Entaelt 12 Schillinge erhalten.

8. RKein Wrst foll ohne Werbhor in Haft genommen roerden.

Niemand foll einen Uryt, den Fall dDer Totung ausdgenommen,
obne bafi er gehdee mwurde, in Haft nehmen. Wegen einer Schuld
aber {oll er unfer einen Birgen gefiellt werden.

II. Titel: Von der Stdrung der Grdaberruhe

1. Bon Grabfchdanderi.

Hat ein Freier ein Grab gefhandet oder einen Leidhnam bes
taubf oder ihm Schmud oder Kleider weggenommen, fo muf
et ein Pfund Gold an die Erben entrichten und dad AWegge:
nommene urfidgeben. Sind Erben nidht vorhanden, fo muf er
bas an den Fistus leifien und empfange fiberdied roo Peitfchens
hiebe., Der Knecht aber, der eine folhe Miffefat begangen Dat,
empfange 200 Peitfchenbhiebe und werde dem Feuertode fibers
geben, nachdem er doch alled, wasd er tweggenommen, jurids
erftattet hat.

o, MWenn ein Totenfarg weggenommen wird,

Hat jemand einen Tofenfarg meggenommen, um ibn ald
Heilmittel s bendigen'), o muf er auf Befehl ded NRichters

1y @8 handelt fidh um abergliubifhe Verwendung von Leideniubehor;
val. Dabn, Wefgotifhe Studien . 235,




204 Lex Visigothorum XI, 2, 2 — XI, 8, 3

cogatur exolvere. Quod si domino iubente servus hoc admi-
serit, dominus pro servo suo conponere non moretur. Servus
vero, si ex sua volumtate hoc admiserit, nihilhominus C
flagella suscipiat, et quod tulerat et loco et corpori proprio
reformetur.

ITI. Titulus: De transmarinis negotiatoribus

1. Antiqua. Si transmarini negotiatores rem furtivam ven-
dere detegantur.

Si quis transmarinus negotiator aurum, argentum, vesti-
menta vel quelibet ornamenta provineialibus nostris vendiderit,
et conpetenti pretio fuerint venundata, si furtiva postmodum
fuerint adprobata, nullam emtor alumniam pertimescat.

2. Antiqua. Ut transmarini negotiatores suis et telonarus
et legibus audiantur.

Cum transmarini negotiatores inter se causam habent,
nullus de sedibus nostris eos audire presumat; nisi tantum-
modo suis legibus audiantur aput telonarios suos.

3. Antiqua. Si transmarinus negotiator mercennarium de
loeis nostris secum transtulerit.

Nullus transmarinus negotiator de sedibus nostris mercen-
narium audeat in loeis suis transferre. Qui contra hoe venire
temtaverit, inferat fisco nostro auri libram unam et preterea
C flagella suscipiat.
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12 Sehillinge den Crben ded Tofen enfrichten. Hat ed ein Knedht
auf Defebl feined Herrn gefan, {o {oll der Herr ohne Jdgern
ftatt ded Knechted die Bufe leifien. Ein Knecht aber, der basd aus
eigenem Untrieh getan, empfange jedbodh 100 Peitfchenbiebe
und, wad et weggenommert, ol jum Grab und jum Leidhnam
suciicgebracht weeden.

III. Titel: Von fiberfeci{dhen Kauflenten

1. Wenn man entdedt, daf fiberfecifhe Kauflente Diebdaut
setfaufen,

$Hat ein fiberfecifher Kaufmann Gold, Silber, Kleider oder
irgendmwelche Schmudfachen unferen Unfertanen vecfauft und
gegen entfprechenden Preis fibergeben und witd das fpdter ald
Dicbsgut erviefen, fo braudt der Kdufer feine Klage su ges
warfigen.

2. Daf fiberfecifche Kauflente vor den jufidndigen IdUnern
und nad ibren Gefepen abgeurfeilt werden follen.’)

Haben fiberfecifthe Kaufleute unter {idh einen Redtdhandel, fo
foll ntemand vor unfeven (Gerichtd)figen fie verhandeln; nach ihren
Gefeien follen fie vor ben sufidndigen IdUnern verhandelf werden.

3. MWenn ein fiberfecifcher Kaufmann einen Lohnarbeiter qus
unferem Lande mit {ich nimmt.

Rein fberfeeifher Kaufmann foll aus unferem Lande einen
fobnatbeiter in fein fand mitnehmen. MWer dagegen verfidpt,
foll ein Pfund Goldesd an unfere Staatdfaffe entrichten und fdbers
died 1oo Peitfchenbhicbe empfangen.

1) Dabn fieht in den telonarii sui {oldhe von den fibetfecifdhen Kaufs
lenten gewdblte Perfonen fremder BVolfdsugehdrigheit, die 1. den Joll
ant den Handeldpligen einbeben und an die wefigotifhe Staatstaffe abs
fithren, 2. aud) die Handeldfacdhen frember Kauflente nach Yet der fpditeren
Hanbdelstoniuln entfheiven. Goldfdmidbt, dem aud Feumer &. 404
RNote 2 guftimms, glaubt, daf ed fich um tdniglidhsmefigotifhe Jolbeamte
handelt, benen in ben DHanbdeldplisen bdie Hanbeldgerichtsbarfeit iber
fiberfecifhe Rauflente ald Nebenamt fberivagen toar, BVgl. aber aud
Melicher &, 185,
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4. Antiqua. Si transmarinus negotiator mercennarium pro
conmercio susceperit.

Si quis transmarinus negotiator mercennarium de sedibus
nostris pro vegetando conmercio susceperit, det pro beneficio
eius solidus tres per annum unum, et nihilhominus inpleto
placito servum domino reformare cogatur.

DE REMOVENDIS PRESSURIS ET OMNIUM
HERETICORUM SECTIS EXTINCTIS
LIBER DUODECIMUS

I. Titulus: De temperando iudicio et removenda
pressura
1. (Chindasvindus.) De conmonitione principis, qua iube-
tur, ut iudicium temperent iudices.
2. (Reccaredus.) Ut nullus ex his, qui populorum accipiunt
potestatem et curam, quoscumque de populis aut in sumtibus
aut indictionibus inquietare pertemtet.

II. Titulus: De omnium hereticorum adque Iude-
orum cunctis erroribus amputatis
1. (Reccessvindus.) Quod post datas fidelibus leges opor-
tuit infidelibus constitutionem ponere legis

2. (Reccessvindus.) De omnium heresum erroribus abdicatis.

3. (Reccessvindus.) De datis et confirmatis legibus supra
Tudeorum nequitiam promulgatis.

4. (Reccessvindus.) De cunctis Tudeorum erroribus gene-
raliter extirpatis.

5. (Reccessvindus.) Ne ITudei more suo celebrent Pasca.
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4. Wenn ecin fdberfecifther Kaufmann einen Lohnarbeifer fiir
benn Handel nimmeD)

Wenn ein fAberfecifdher Kaufmann einen Lobnarbeifer aus
unferem Neich sum Betrieh feined Handeld nimme, gebe er thm
alg %obn 3 Gdillinge fiir ein Jabr und er muf frofdem nad
Ablauf ded Verfrages den Kuedt feinem Heren guriidgeben.

Bon Abfdaffung der Bedriadungen und von
BVernidtung aller irrglaubigen Seften

Awolftes Bud

I.Sitel: VWon der Milderung desd Urteild und Ab:
{dhaffung dber BDedriidung.

1. Gine Crmabnung des Fhrfien an die Ridter, dad Urteil
it milbern.

2. Daff feiner von denen, welde die Madht und Sorge fiber
basé Vol {ibernehmen, jemanden aud dem Volfe durch Kofien
odet Uuflagen bedriiden joll.

I1. Titel: Von der Ub{haffung fdmtlider IJrrlehren
aller Anderdglaubigen und Juden

1. Daff nach Crlafi der Gefese flir die Glaubigen aud) fiir
die Ungldubigen ein Gefers erlaffen twerden muf.

2. Von der bfdhaffung der Jrelehren aller Hdvetiter.

3. BVom Erlaff und der Vefrdftigung der fiber die {dhlimmen
Suden vetflindeten Gefefse.

4. Bon der vollftdndigen Ausdrottung aller jiidifchen Sers
lehren.

5. Daf die Suden nidht auf ihre Weife dad Ofterfeft feiern
follen.

1y @edadt iff hier offenbar an cinen Sflaven, der von feinem Herrn
bem Reufmann vermietet twird,
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6. (Reccessvindus.) Ne Iudei more suo fedus copulent
nuptiale.
(Reccessvindus.) Ne Iudel carnis faciant circumeisiones.

1.
8. (Reccessvindus.) Ne Tudei more suo diiudicent escas.

9. (Reccessvindus.) Ne Iudei questione christianos inseri-
bant.

10. (Reccessvindus.) Ne Indei contra christianos testi-
ficentur, et quando ex illis progenitis testificari sit licitum.

11. (Reccessvindus,) De pena, qua perimenda est trans-
gressio Iudeorum.

12. (Reccaredus.) Ne Iudeus christianum mancipium cir-
cumecidat.

13. (Sisebutus.) De mancipiis christianis, que a Iudeis aut
vendita aut libertati tradita esse noscuntur,

14. (Sisebutus.) Ut nullis modis Tudeis mancipia adhereant
christiana, et ne in seetam eorum modo quocumgque ducantur.

15. (Reccessvindus.) De interdicto omnibus christianis, ne
quisque Iudeum quacumque factione adque favore vindicare
vel tuere pertemtet.

16. (Chindasvindus.) De iudaizantibus christianis.

17. Placitum Iudeorum in nomine 7

principis factum.
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6. Daf die Subden nicdht auf ibhre MWeife Ehen (hliefen follen.

7. Daf die Juden feine Befdneidbung vornehmen {ollen.

8. Daf die Suben nidhf nad) ihrer Weife einen Unfer{chied
unfer den Speifen macdhen {ollen.

9. Dafi die Nubden feine Klagefdhrift gegen Chriften einveichen
follen.

10. Daf die Suden nicdhf gegen Chrifien Jeugnid ablegen
follen und wann ihre Nadfommen jum Feugnid gugelafien
werdent diirfen.

11. Bon der Strafe, mif der (Gefefied)iiberfrefung der Suden
i abubden iff.

12, Daf fein Sude einen drifilichen Stlaven befhneiden foll.

13. Von driftlihen Staven, die von [uden verfouft oder
fretgelaffen forden {ind.

14, Daf feine drifilidhen Stiaven bei Subden fein follen, und
Daf fie nicht sum Uberfritf su Deren Seffe verfiihre mwerden
pftrfen.

15. €8 ift allen Chrifien unterfagt, einen Juden durd) irgends
weldhe Machenfhaften oder aud Gunfi fir fidh in Anfprud ju
nehmen oder ju fchiiken,

16. BVon Chriffen, die jitdifdhe Gebrdude fiben.

17. BVerfprechen der Subden, auf den Namen ded Firfien abs
gelegt.h)

1 Unfer Konig Crivig wurbe ein 3. Titel mit weiteren 28 judentedhts
lihen RKapiteln angefiigt. Nber die wefigotifhen Judengefesgebung val.
Sean Jufier, La condition légale des Juifs sous les rois visigoths,
Btudes d’histoire juridique, offertes 4 P. F. Girard, Parid 1913, Bd.II,
&. 275 ff. und Melicher, S. 199 ff.
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5. (Reccessvindus.) Ne ITudei more suo celebrent Pasca.
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4. Wenn ecin fdberfecifther Kaufmann einen Lohnarbeifer fiir
benn Handel nimmeD)

Wenn ein fAberfecifdher Kaufmann einen Lobnarbeifer aus
unferem Neich sum Betrieh feined Handeld nimme, gebe er thm
alg %obn 3 Gdillinge fiir ein Jabr und er muf frofdem nad
Ablauf ded Verfrages den Kuedt feinem Heren guriidgeben.

Bon Abfdaffung der Bedriadungen und von
BVernidtung aller irrglaubigen Seften

Awolftes Bud

I.Sitel: VWon der Milderung desd Urteild und Ab:
{dhaffung dber BDedriidung.

1. Gine Crmabnung des Fhrfien an die Ridter, dad Urteil
it milbern.

2. Daff feiner von denen, welde die Madht und Sorge fiber
basé Vol {ibernehmen, jemanden aud dem Volfe durch Kofien
odet Uuflagen bedriiden joll.

I1. Titel: Von der Ub{haffung fdmtlider IJrrlehren
aller Anderdglaubigen und Juden

1. Daff nach Crlafi der Gefese flir die Glaubigen aud) fiir
die Ungldubigen ein Gefers erlaffen twerden muf.

2. Von der bfdhaffung der Jrelehren aller Hdvetiter.

3. BVom Erlaff und der Vefrdftigung der fiber die {dhlimmen
Suden vetflindeten Gefefse.

4. Bon der vollftdndigen Ausdrottung aller jiidifchen Sers
lehren.

5. Daf die Suden nidht auf ihre Weife dad Ofterfeft feiern
follen.

1y @edadt iff hier offenbar an cinen Sflaven, der von feinem Herrn
bem Reufmann vermietet twird,
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6. (Reccessvindus.) Ne Iudei more suo fedus copulent
nuptiale.
(Reccessvindus.) Ne Iudel carnis faciant circumeisiones.

1.
8. (Reccessvindus.) Ne Tudei more suo diiudicent escas.

9. (Reccessvindus.) Ne Iudei questione christianos inseri-
bant.

10. (Reccessvindus.) Ne Indei contra christianos testi-
ficentur, et quando ex illis progenitis testificari sit licitum.

11. (Reccessvindus,) De pena, qua perimenda est trans-
gressio Iudeorum.

12. (Reccaredus.) Ne Iudeus christianum mancipium cir-
cumecidat.

13. (Sisebutus.) De mancipiis christianis, que a Iudeis aut
vendita aut libertati tradita esse noscuntur,

14. (Sisebutus.) Ut nullis modis Tudeis mancipia adhereant
christiana, et ne in seetam eorum modo quocumgque ducantur.

15. (Reccessvindus.) De interdicto omnibus christianis, ne
quisque Iudeum quacumque factione adque favore vindicare
vel tuere pertemtet.

16. (Chindasvindus.) De iudaizantibus christianis.

17. Placitum Iudeorum in nomine 7

principis factum.
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6. Daf die Subden nicdht auf ibhre MWeife Ehen (hliefen follen.

7. Daf die Juden feine Befdneidbung vornehmen {ollen.

8. Daf die Suben nidhf nad) ihrer Weife einen Unfer{chied
unfer den Speifen macdhen {ollen.

9. Dafi die Nubden feine Klagefdhrift gegen Chriften einveichen
follen.

10. Daf die Suden nicdhf gegen Chrifien Jeugnid ablegen
follen und wann ihre Nadfommen jum Feugnid gugelafien
werdent diirfen.

11. Bon der Strafe, mif der (Gefefied)iiberfrefung der Suden
i abubden iff.

12, Daf fein Sude einen drifilichen Stlaven befhneiden foll.

13. Von driftlihen Staven, die von [uden verfouft oder
fretgelaffen forden {ind.

14, Daf feine drifilidhen Stiaven bei Subden fein follen, und
Daf fie nicht sum Uberfritf su Deren Seffe verfiihre mwerden
pftrfen.

15. €8 ift allen Chrifien unterfagt, einen Juden durd) irgends
weldhe Machenfhaften oder aud Gunfi fir fidh in Anfprud ju
nehmen oder ju fchiiken,

16. BVon Chriffen, die jitdifdhe Gebrdude fiben.

17. BVerfprechen der Subden, auf den Namen ded Firfien abs
gelegt.h)

1 Unfer Konig Crivig wurbe ein 3. Titel mit weiteren 28 judentedhts
lihen RKapiteln angefiigt. Nber die wefigotifhen Judengefesgebung val.
Sean Jufier, La condition légale des Juifs sous les rois visigoths,
Btudes d’histoire juridique, offertes 4 P. F. Girard, Parid 1913, Bd.II,
&. 275 ff. und Melicher, S. 199 ff.
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